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(Atos legislativos)

REGULAMENTOS

REGULAMENTO (UE) N.° 167/2013 DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
de 5 de fevereiro de 2013

relativo a homologagio e fiscalizagio do mercado de tratores agricolas e florestais

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia, nomeadamente o artigo 114.°,

. &)
Tendo em conta a proposta da Comissdo Europeia,
Apbs transmissdo do projeto de ato legislativo aos parlamentos
nacionais,
Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Social
Europeu (1),
Deliberando de acordo com o processo legislativo ordinério (?),
Considerando o seguinte:

)

(1) A fim de promover o mercado interno, foi instituido um
sistema abrangente de homologacdo da Unido para tra-
tores, seus reboques e equipamentos rebocados intermu-
taveis pela Diretiva 2003/37/CE do Parlamento Europeu
e do Conselho, de 26 de maio de 2003, relativa a ho-
mologagdo de tratores agricolas ou florestais, seus rebo- (5)
ques e maquinas intermutdveis rebocadas, e dos sistemas,
componentes e unidades técnicas destes veiculos (3).

(2)  Para efeitos do desenvolvimento e funcionamento do
mercado interno da Unido, é oportuno substituir os sis-
temas de homologagdo dos Estados-Membros por um

(1) JO C 54 de 19.2.2011, p. 42.

(?) Posicio do Parlamento Europeu de 20 de novembro de 2012 (ainda
ndo publicada no Jornal Oficial) e decisio do Conselho de 28 de
janeiro de 2013.

() JO L 171 de 9.7.2003, p. 1.

procedimento de homologacdo da Unido baseado no
principio da harmonizagio total, tendo a0 mesmo tempo
em devida conta consideracdes de custo-beneficio, com
especial atengdo para as pequenas e médias empresas.

Dando seguimento ao pedido do Parlamento Europeu e
tendo em vista simplificar e acelerar a adogdo de legisla-
cdo em matéria de homologagio, foi introduzida uma
nova abordagem na legislacio da Unido em matéria de
homologacio de veiculos segundo a qual o legislador, no
processo legislativo ordinario, estabelece apenas as regras
e principios fundamentais e delega a competéncia para
aprovar atos delegados no que diz respeito a aspetos
técnicos na Comissdo. No que se refere as prescri¢des
substantivas, o presente regulamento deve, por conse-
guinte, estabelecer apenas disposi¢des fundamentais sobre
seguranca funcional, seguranga no trabalho e desempe-
nho ambiental, e delegar na Comissio a competéncia
para estabelecer especificagdes técnicas em atos delega-
dos.

As prescrigdes do presente regulamento sdo conformes
com os principios consagrados Comunicagdo da Comis-
sdo de 5 de junho de 2002 intitulada «Plano de Acio:
"Simplificar e melhorar o ambiente regulador"».

E de especial importancia que as futuras medidas propos-
tas com base no presente regulamento ou os procedi-
mentos instituidos para a sua aplicagio sejam conformes
com os principios, que foram reiterados no relatério
publicado pela Comissio em 2006 intitulado «CARS
21: Um quadro regulador concorrencial para o setor
automével no século XXI» (a seguir designado «CARS
21»). Mais concretamente, para melhorar e simplificar o
ambiente regulador e evitar constantes atualiza¢des da
legislagio da Unido em vigor relativa a especificacdes
técnicas, o presente regulamento deverd fazer referéncia
a normas e regulamentos internacionais em vigor e que
estejam disponiveis ao publico sem os reproduzir na
ordem juridica da Unido.
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(6)  Atendendo a que nem a Diretiva 97/68/CE do Parla- do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de julho de

(10)

(")
)

JO
JO

mento Europeu e do Conselho, de 16 de dezembro de
1997, relativa a aproximacdo das legislacdes dos Estados-
-Membros respeitantes a medidas contra a emissio de
poluentes gasosos e de particulas pelos motores de com-
bustdo interna a instalar em maquinas méveis ndo rodo-
vidrias ('), nem a Diretiva 2006/42/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 17 de maio de 2006, relativa
as mdquinas (), nem o presente regulamento preveem
requisitos de fabrico e projeto para garantir a seguranga
rodovidria de mdquinas moéveis automotoras nio rodo-
vidrias destinadas a fins agricolas e florestais, a Comissdo
deverd avaliar a necessidade de harmonizar a legislagio
dos Estados-Membros nessa drea, para poder considerar
propor uma medida legislativa a fim de assegurar um
elevado nivel de seguranga, tendo em conta a legislagio
da Unido em vigor.

O presente regulamento ndo deverd prejudicar as medi-
das a nivel nacional ou da Unido respeitantes ao uso de
veiculos agricolas e florestais na estrada, como sejam
prescricdes especificas para a carta de conducdo, limita-
¢des da velocidade mdxima ou medidas de regulamenta-
¢do do acesso a determinadas estradas.

A Diretiva 2003/37/CE, numa primeira fase, limitava a
aplicagdo obrigatéria do procedimento de homologagio
CE de veiculo completo aos veiculos das categorias T1,
T2 e T3 e ndo previa todas as prescrigdes necessdrias
para requerer a homologacdo CE de veiculo completo a
titulo voluntdrio para outras categorias. A fim de realizar
o mercado interno e assegurar o seu correto funciona-
mento, o presente regulamento deverd permitir que os
fabricantes requeiram a homologagio UE de veiculo com-
pleto para todas as categorias de veiculos abrangidas pelo
presente regulamento a titulo voluntdrio, permitindo-lhes
tirar proveito das vantagens do mercado interno por via
da homologacio UE.

A Diretiva 2003/37/CE previa a homologagdo CE de
veiculos completos de todos os veiculos utilitirios to-
do-o-terreno e veiculos «side-by-side» como tratores. Es-
ses modelos de veiculos deverdo, por conseguinte, ser
igualmente cobertos pelo presente regulamento, desde
que o modelo de veiculo em causa seja abrangido por
uma das categorias de veiculos referidas no presente re-
gulamento e observe todos os requisitos do presente
regulamento.

As obrigacdes das autoridades nacionais estabelecidas nas
disposicdes do presente regulamento relativas a fiscaliza-
¢do do mercado sdo mais especificas do que as disposi-
¢des correspondentes do Regulamento (CE) n.° 765/2008

L 59 de 27.2.1998, p. 1.

L 157 de 9.6.2006, p. 24.

(1)

(12)

(13)

(14)

(15)

2008, que estabelece os requisitos de acreditagdo e fisca-
lizagdo do mercado relativos a comercializacdo de pro-
dutos (3).

A fim de assegurar um elevado nivel de seguranga fun-
cional, seguranca no trabalho e desempenho ambiental,
deverdo ser harmonizadas as prescricdes técnicas e nor-
mas ambientais aplicdveis aos veiculos, sistemas, compo-
nentes e unidades técnicas no que diz respeito a homo-
logacio.

E oportuno estabelecer o principio de que os veiculos
tém de ser concebidos, construidos e montados por
forma a minimizar os riscos de lesdes nos ocupantes
do veiculo e demais utentes da estrada. Para esse efeito,
é necessario que os fabricantes assegurem que os veiculos
cumprem as prescri¢des pertinentes enunciadas no pre-
sente regulamento. Essas disposi¢des deverdo incluir (mas
ndo se limitar a) prescri¢des em varios dominios, a saber:
integridade estrutural do veiculo, sistemas de ajuda ao
condutor para o controlo do veiculo, sistemas que facul-
tem ao condutor visibilidade e informacdo sobre o estado
do veiculo e da drea envolvente, sistemas de ilumina¢io
do veiculo, sistemas de prote¢do dos ocupantes do vei-
culo, exterior do veiculo e acessdrios, massas e dimensdes
do veiculo e pneus do veiculo.

A fim de assegurar que o processo de controlo de con-
formidade da producdo, que é um dos elementos funda-
mentais do regime de homologacio UE, foi aplicado e
funciona corretamente, os fabricantes deverdo ser sujeitos
a inspegdes regulares por parte de uma entidade compe-
tente ou de um servico técnico com as necessdrias qua-
lificagdes, designado para o efeito.

Num niimero limitado de casos, é conveniente permitir a
homologacdo nacional de veiculos produzidos em peque-
nas séries. Porém, essa possibilidade deverd ser limitada a
um ndmero restrito de veiculos. Por este motivo, ¢ ne-
cessario definir com precisdo o conceito de pequena série
em termos de nimero de veiculos a produzir.

O principal objetivo da legislacio da Unido relativa a
homologagio de veiculos consiste em garantir que os
novos veiculos, componentes e unidades técnicas coloca-
dos no mercado oferecem um elevado nivel de seguranga
e de protecio ambiental. A realizacdo deste objetivo ndo
deverd ser prejudicada pela montagem de determinadas

() JO L 218 de 13.8.2008, p. 30.



2.3.2013

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 60/3

17)

(18)

pecas ou equipamento apds a colocacdo no mercado ou
a entrada em circulagio dos veiculos. Assim, deverdo ser
tomadas medidas adequadas para garantir que as pecas
ou equipamento que possam ser montados em veiculos e
que sejam suscetiveis de prejudicar significativamente o
funcionamento de sistemas essenciais para a seguranga
ou a protegdo ambiental sejam submetidos a controlo
prévio por uma entidade homologadora antes de ser
colocados no mercado. Essas medidas deverdo ser cons-
tituidas por disposi¢des técnicas relativas as prescricdes
que as referidas pegas ou equipamento devem satisfazer.

Tais medidas deverio aplicar-se apenas a um ntimero
limitado de pecas e equipamento, cuja lista deverd ser
elaborada pela Comissdo num ato de execucdo apds ter
consultado as partes interessadas. As medidas deverdo
garantir que as pegas ou equipamento em causa nao
prejudicam a seguranca nem o desempenho ambiental
do veiculo, preservando, simultaneamente e sempre que
possivel, a concorréncia no mercado pds-venda.

A Unido ¢é parte contratante no Acordo da Comissdo
Econémica para a Europa das Nacdes Unidas relativo a
adocdo de prescricdes técnicas uniformes aplicaveis aos
veiculos de rodas, aos equipamentos e as pecas susceti-
veis de serem montados ou utilizados num veiculo de
rodas e as condi¢des de reconhecimento reciproco das
homologacdes emitidas em conformidade com essas
prescricdes (<Acordo de 1958 revisto») (1). No intuito
de simplificar a legislacdo relativa a homologagdo em
consonancia com as recomendacdes do CARS 21, é
oportuno revogar as vdrias diretivas separadas, sem, no
entanto, reduzir o nivel de protecdo. Os requisitos esta-
belecidos nessas diretivas deverdo passar a integrar o
presente regulamento ou os atos delegados adotados
por forca do presente regulamento e deverdo ser subs-
tituidos, quando apropriado, por referéncias aos regula-
mentos correspondentes da Comissdo Econdmica para a
Europa das Nagdes Unidas (UNECE) que a Unido aprovou
ou a que aderiu e que figuram em anexo ao Acordo de
1958 revisto. A fim de reduzir os encargos administra-
tivos do procedimento de homologacio, deverd permitir-
-se que os fabricantes de veiculos obtenham a homologa-
¢do nos termos do presente regulamento, quando apro-
priado, diretamente através da homologacio nos termos
do regulamento UNECE aplicdvel enumerado no Anexo I
ou dos atos delegados adotados por forga do presente
regulamento.

Por conseguinte, os regulamentos UNECE e as respetivas
alteracdes que a Unido votou favoravelmente, em aplica-
¢do da Decisdo 97/836/CE, deverdo ser incorporados na
legislagdo aplicdvel a homologagdo UE. Assim sendo, de-
vera ser delegada na Comissdo a competéncia para adotar
as necessdrias adaptacdes ao Anexo I do presente regu-
lamento ou aos atos delegados adotados por forga do
mesmo.

(") Decisdo 97/836/CE do Conselho (JO L 346 de 17.12.1997, p. 78).

(19)

(20)

(21)

(23)

Em alternativa, nos atos delegados pode ser feita referén-
cia aos Cddigos da Organizagio de Cooperacdo e Desen-
volvimento Econdémico (OCDE) ou as normas CEN/Cene-
lec ou ISO que estdo diretamente acessiveis ao publico e
ai referenciadas.

E importante que os fabricantes fornecam aos proprietd-
rios dos veiculos informacgdes adequadas para evitar a ma
utilizagdo dos dispositivos de seguranga.

A fim de permitir aos fabricantes de componentes ou
unidades técnicas requerer a homologagio UE de com-
ponentes ou unidades técnicas ou a autorizagio de pegas
ou equipamento, é igualmente importante que esses fa-
bricantes tenham acesso a determinada informacdo dis-
ponivel apenas junto do fabricante do veiculo, como seja
informacdo técnica, inclusive desenhos, exigida para o
desenvolvimento de pecas para o mercado pés-venda.

Para melhorar o funcionamento do mercado interno,
nomeadamente no que diz respeito a livre circulagdo de
mercadorias, a liberdade de estabelecimento e a liberdade
de prestacdo de servicos, é necessdrio garantir o acesso
ndo discriminatério a informagdo sobre a reparagio de
veiculos, através de um formato normalizado que possa
ser utilizado para obter informagdes técnicas, e uma con-
corréncia efetiva no mercado dos servicos de informacio
relativa & reparagdo e manutencio de veiculos. Grande
parte desta informagdo diz respeito aos sistemas de diag-
ndstico a bordo e a sua interacdo com outros sistemas do
veiculo. Convém estabelecer as especificagdes técnicas
que os sitios web dos fabricantes deverdo respeitar, em
conjunto com medidas especificas para assegurar um
acesso razoavel das pequenas e médias empresas.

Os fabricantes de veiculos deverdo igualmente ter per-
missdo para cumprir as suas obrigagdes no que respeita
a concessdo de acesso a informagdo relativa a reparagdo e
manutengdo de veiculos constante dos protocolos de co-
municagdo entre tratores e equipamento rebocados ou
montados, na ace¢do da norma ISO 11783, inserindo,
para o efeito, no sitio web do fabricante uma ligagdo para
um sitio web estabelecido conjuntamente por vérios fa-
bricantes ou um consércio de fabricantes.

A fim de assegurar condi¢des uniformes para a execugio
do presente regulamento, deverdo ser atribuidas compe-
téncias de execucdo a Comissdo. Essas competéncias de-
verdo ser exercidas nos termos do Regulamento (UE)
n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 16 de fevereiro de 2011, que estabelece as regras e
os principios gerais relativos aos mecanismos de controlo
pelos Estados-Membros do exercicio das competéncias de
execucdo pela Comissio (?).

() JO L 55 de 28.2.2011, p. 13.
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(25)

(28)

No intuito de complementar o presente regulamento
com outros aspetos técnicos, o poder de adotar atos
nos termos do artigo 290.° do Tratado sobre o Funcio-
namento da Unido Europeia deverd ser delegado na Co-
missdo no que diz respeito a seguranca funcional, requi-
sitos de fabrico, desempenho ambiental e de propulsio,
acesso a informagdo relativa a reparacio e manutengio,
assim como a designacdo dos servicos técnicos e a defi-
ni¢do das tarefas que lhes estio especificamente autoriza-
das. E particularmente importante que a Comissio pro-
ceda as consultas adequadas durante os trabalhos prepa-
ratérios, inclusive ao nivel de peritos. A Comissdo,
quando preparar e redigir atos delegados, deverd assegu-
rar a transmissdo simultinea, atempada e adequada dos
documentos relevantes ao Parlamento Europeu e ao Con-
selho.

Os Estados-Membros deverdo estabelecer regras relativas
as sangdes aplicdveis em caso de violagdo do presente
regulamento e dos atos delegados ou de execucdo ado-
tados por forga do presente regulamento e velar pela sua
aplicagdo. Essas sancdes deverdo ser efetivas, proporcio-
nadas e dissuasivas.

Embora nada no presente regulamento impega os Esta-
dos-Membros de continuarem a aplicar os seus préprios
sistemas de homologagdo, a Comissdo devera informar o
Parlamento Europeu e o Conselho sobre o funciona-
mento destes sistemas nacionais, com base nas informa-
¢des prestadas pelos Estados-Membros, a fim de reconsi-
derar a questdo da eventual apresentagio de uma pro-
posta legislativa relativa a harmonizagio dos diversos
sistemas de homologa¢do a nivel da Unido.

Como consequéncia da aplicagio do novo sistema de
regulamentacdo instaurado pelo presente regulamento,
as seguintes diretivas deverdo ser revogadas:

— Diretiva 2003/37/CE,

— Diretiva 74/347|CEE do Conselho, de 25 de junho de
1974, relativa a aproximagdo das legislacdes dos Es-
tados-Membros respeitantes ao campo de visio e aos
limpa para-brisas dos tratores agricolas ou florestais
de rodas (1),

Diretiva 76/432/CEE do Conselho, de 6 de abril de
1976, relativa & aproximacdo das legislagdes dos Es-
tados-Membros respeitantes a travagem dos tratores
agricolas ou florestais de rodas (?),

Diretiva 76/763|CEE do Conselho, de 27 de julho de
1976, relativa a aproximacdo das legislagdes dos Es-
tados-Membros respeitantes aos bancos de passageiro
dos tratores agricolas ou florestais de rodas (3),

91 de 15.7.1974, p. 5.
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() JO L 122 de 8.5.1976, p. 1.
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— Diretiva 77/537/CEE do Conselho, de 28 de junho de
1977, relativa a aproximacdo das legislagdes dos Es-
tados-Membros respeitantes as medidas a tomar con-
tra a emissdo de poluentes provenientes de motores
diesel destinados a propulsio dos tratores agricolas
ou florestais de rodas (*),

Diretiva 78/764/CEE do Conselho, de 25 de julho de
1978, relativa a aproximacgdo das legislagdes dos Es-
tados-Membros respeitantes ao banco do condutor
dos tratores agricolas ou florestais de rodas (°),

Diretiva 80/720/CEE do Conselho, de 24 de junho de
1980, relativa a aproximagdo das legislagdes dos Es-
tados-Membros respeitantes ao espaco de manobra,
as facilidades de acesso ao lugar de condugio, assim
como as portas e janelas dos tratores agricolas ou
florestais de rodas (%),

Diretiva 86/297|CEE do Conselho, de 26 de maio de
1986, relativa a aproximagdo das legislagdes dos Es-
tados-Membros sobre tomadas de forca e respetiva
protecdo nos tratores agricolas e florestais com ro-

das ('),

Diretiva 86/298/CEE do Conselho, de 26 de maio de
1986, relativa aos dispositivos de prote¢do montados
na retaguarda em caso de capotagem de tratores agri-
colas e florestais com rodas de via estreita (%),

Diretiva 86/415/CEE do Conselho, de 24 de julho de
1986, relativa a instalagdo, a colocagdo, ao funciona-
mento e & identificagdo dos comandos dos tratores
agricolas ou florestais de rodas (°),

Diretiva 87/402/CEE do Conselho, de 25 de junho de
1987, relativa aos dispositivos de prote¢do montados
a frente, em caso de capotagem, dos tratores agricolas
ou florestais com rodas de via estreita (19),

Diretiva 2000/25/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 22 de maio de 2000, relativa as medi-
das a tomar contra as emissdes de gases poluentes e
de particulas poluentes provenientes dos motores des-
tinados a propulsdo dos tratores agricolas ou flores-
tais (11),

Diretiva 2009/57/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 13 de julho de 2009, relativa aos dis-
positivos de protecio em caso de capotagem de tra-
tores agricolas ou florestais de rodas ('?),

220 de
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194 de
186 de
186 de
240 de
220 de
173 de
261 de

29.8.1977, p. 38.
18.9.1978, p. 1.
28.7.1980, p. 1.
8.7.1986, p. 19.
8.7.1986, p. 26.
26.8.1986, p. 1.
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12.7.2000, p. 1.
3.10.2009, p. 1.



2.3.2013

Jornal Oficial da Unido Europeia L 60/5

— Diretiva 2009/58/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 13 de julho de 2009, relativa aos dis-
positivos de reboque e de marcha atrds dos tratores
agricolas e florestais de rodas (1),

— Diretiva 2009/59/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 13 de julho de 2009, relativa aos espe-
lhos retrovisores dos tratores agricolas ou florestais

de rodas (%),

— Diretiva 2009/60/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 13 de julho de 2009, relativa a veloci-
dade maxima, por construcdo, e as plataformas de
carga dos tratores agricolas ou florestais de rodas (3),

— Diretiva 2009/61/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 13 de julho de 2009, relativa a ins-
talacdo dos dispositivos de iluminagdo e de sinaliza-
¢do luminosa dos tratores agricolas ou florestais de
rodas (%),

— Diretiva 2009/63/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 13 de julho de 2009, relativa a certos
elementos e caracteristicas dos tratores agricolas ou
florestais de rodas (%),

— Diretiva 2009/64/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 13 de julho de 2009, relativa & supres-
sdo das interferéncias radioelétricas (compatibilidade
eletromagnética) produzidas pelos tratores agricolas
ou florestais (),

— Diretiva 2009/66/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 13 de julho de 2009, relativa ao dispo-
sitivo de direcdo dos tratores agricolas ou florestais de
rodas (7),

— Diretiva 2009/68/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 13 de julho de 2009, relativa a homo-
logagdo dos dispositivos de iluminagdo e de sinaliza-
¢do luminosa dos tratores agricolas ou florestais de
rodas (%),

— Diretiva 2009/75/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 13 de julho de 2009, relativa aos dis-
positivos de prote¢do em caso de capotagem de tra-
tores agricolas ou florestais de rodas (ensaios estdti-
cos) (%),

— Diretiva 2009/76/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 13 de julho de 2009, relativa ao nivel
sonoro a altura dos ouvidos dos condutores de tra-
tores agricolas ou florestais de rodas (1),

— Diretiva 2009/144/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 30 de novembro de 2009, relativa a
determinados elementos e caracteristicas dos tratores
agricolas ou florestais de rodas ().

(29) E importante para todas as partes interessadas estabelecer
uma relagdo clara entre o presente regulamento e a Di-
retiva 2006/42/CE, a fim de evitar sobreposi¢des e de
definir com clareza que prescrigdes um produto especi-
fico deve cumprir.

(30)  Atendendo a que os objetivos do presente regulamento, a
saber, o estabelecimento de normas harmonizadas em
matéria de disposicdes administrativas e técnicas para a
homologagio e de fiscalizagdo do mercado de tratores
agricolas e florestais, ndo podem ser suficientemente rea-
lizados pelos Estados-Membros por si ss, e podem, pois,
devido a sua dimenséo e efeitos, ser mais bem alcancados
a nivel da Unido, a Unido pode tomar medidas em con-
formidade com o principio da subsidiariedade consa-
grado no artigo 5.° do Tratado da Unido Europeia. Em
conformidade com o principio da proporcionalidade con-
sagrado no mesmo artigo, o presente regulamento nio
excede o necessdrio para alcangar aqueles objetivos,

ADOTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

CAPITULO I
OBJETO, AMBITO DE APLICACAO E DEFINICOES
Artigo 1.°
Objeto

1. O presente regulamento estabelece as disposi¢des técnicas
e administrativas para a homologagdo de todos os veiculos
novos, sistemas, componentes ou unidades técnicas menciona-
dos no artigo 2.°, n.° 1.

O presente regulamento ndo ¢ aplicdvel a homologacio de
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30.7.2009, p. 4.
30.7.2009, p. 9.

30.7.2009, p. 15.

5.8.2009, p. 19.

19.8.2009, p. 23.

20.8.2009, p. 1.
1.8.2009, p. 11.
5.8.2009, p. 52.

3.10.2009, p. 40.

veiculos individuais. Contudo, se concederem essa homologagao
a titulo individual, os Estados-Membros devem aceitar qualquer
homologagio de veiculos, sistemas, componentes e unidades
técnicas concedida ao abrigo do presente regulamento, e ndo
ao abrigo das disposi¢des nacionais relevantes.

(')
()

201 de 1.8.2009, p. 18.

JOL
JO L 27 de 30.1.2010, p. 33.
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2. O presente regulamento institui os requisitos relativos a
fiscalizagdo do mercado de veiculos, sistemas, componentes e
unidades técnicas que estdo sujeitos a homologagdo nos termos
do presente regulamento. O presente regulamento estabelece
igualmente os requisitos aplicdveis a fiscalizacgdo do mercado
de pecas e equipamento para esses veiculos.

3. O presente regulamento ndo prejudica a aplicagdo da le-
gislagdo sobre seguranga rodoviaria.

Artigo 2.°
Ambito de aplicacio

1. O presente regulamento aplica-se aos veiculos agricolas e
florestais, descritos no artigo 4.°, projetados e fabricados numa
ou mais fases, e a sistemas, componentes e unidades técnicas,
bem como a pegas e equipamento, projetados e fabricados para
esses veiculos.

Especificamente, o presente regulamento aplica-se aos seguintes
veiculos:

a) Tratores (categorias T e C);
b) Reboques (categoria R); e
¢) Equipamentos rebocados intermutdveis (categoria S).

2. O presente regulamento nido se aplica as mdquinas inter-
mutdveis inteiramente transportadas ou que nio se podem ar-
ticular em torno de um eixo vertical durante a circulacdo rodo-
vidria.

3. Em relagdo aos veiculos seguintes, o fabricante pode esco-
lher entre requerer a homologagdo nos termos do presente
regulamento ou cumprir os requisitos nacionais aplicaveis:

a) Reboques (categoria R) e equipamentos rebocados intermu-
tdveis (categoria S);

b) Tratores de lagartas (categoria C);

¢) Tratores com rodas para fins especiais (categorias T4.1 e
T4.2).

Artigo 3.°
Defini¢oes

Para efeitos do disposto no presente regulamento e nos atos
enumerados no Anexo I, salvo disposicio em contrdrio neles
prevista, sdo aplicdveis as seguintes defini¢des:

1) «Homologa¢do», o procedimento através do qual uma en-
tidade homologadora certifica que um modelo de veiculo
ou tipo de sistema, de componente ou de unidade técnica

cumpre as disposi¢des administrativas e as prescri¢des téc-
nicas aplicaveis;

«Homologagdo de veiculo completo», um tipo de homolo-
gacdo em que uma entidade homologadora certifica que
um veiculo incompleto, completo ou completado cumpre
as disposicdes administrativas e as prescricdes técnicas apli-
caveis;

«Homologagdo de sistema», homologagdo em que uma en-
tidade homologadora certifica que um sistema de veiculo
cumpre as disposi¢des administrativas e as prescri¢des téc-
nicas aplicdveis;

«Homologag¢do de componente», homologagio em que uma
entidade homologadora certifica que um componente de
veiculo cumpre as disposicdes administrativas e as prescri-
¢des técnicas aplicdveis;

«Homologagdo de unidades técnicas», homologacdo pela
qual uma entidade homologadora certifica que uma uni-
dade técnica cumpre as disposi¢des administrativas e pres-
crigdes técnicas aplicaveis relativamente a um ou mais mo-
delos de veiculos especificados;

«Homologagdo nacionaly, um procedimento de homologa-
cdo estabelecido na legislacdo nacional de um Estado-Mem-
bro, homologagio essa cuja validade ¢ limitada ao territério
desse Estado-Membro;

«Homologagdo UE», o procedimento através do qual um
Estado-Membro certifica que um modelo de veiculo ou
tipo de sistema, de componente ou de unidade técnica
cumpre as disposicdes administrativas e as prescri¢des téc-
nicas do presente regulamento;

«Trator», qualquer veiculo, agricola ou florestal com rodas
ou lagartas, a motor, tendo pelo menos dois eixos e uma
velocidade médxima por construcdo ndo inferior a 6 kmjh,
cuja fungdo resida essencialmente na sua poténcia de tragdo
e que seja especialmente concebido para puxar, empurrar,
suportar ou acionar determinados equipamentos intermu-
taveis destinados a utilizagdes agricolas ou florestais, ou
para puxar reboques agricolas ou florestais. Pode ser adap-
tado para transportar uma carga num contexto agricola ou
florestal efou pode ser equipado com um ou mais bancos
de passageiros;

«Reboque», qualquer veiculo agricola ou florestal, essencial-
mente destinado a ser puxado por um trator e destinado ao
transporte de cargas ou processamento de materiais e em
que o rdcio da massa mdxima com carga tecnicamente
admissivel com a massa sem carga ¢ igual ou superior a
3,0;
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10) «Equipamentos rebocados intermutdveis», qualquer veiculo 19) «Unidade técnica», um dispositivo sujeito as prescri¢des do

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

usado na agricultura ou na silvicultura, concebido para ser
puxado por um trator e que modifica e amplia a funcio
deste dltimo, incorpora a titulo permanente uma alfaia ou
foi concebido para processar materiais, que podem incluir
uma plataforma de carga concebida e fabricada para rece-
ber as ferramentas e instrumentos necessdrios para esses
fins e para armazenar temporariamente materiais produzi-
dos ou necessdrios durante o trabalho e que tem um racio
entre a massa maxima com carga tecnicamente admissivel e
a massa sem carga inferior a 3,0;

«Veiculo», qualquer trator, reboque, equipamento rebocado
intermutdvel ou mdquina moével, tal como definidos nos
pontos 8, 9 e 10;

«Veiculo de base», qualquer veiculo utilizado na fase inicial
de um procedimento de homologagdo multifaseada;

«Veiculo incompletor, qualquer veiculo que deve passar
pelo menos por mais uma fase de acabamento para cum-
prir as prescricdes técnicas aplicdveis do presente regula-
mento;

«Veiculo completado», qualquer veiculo resultante do pro-
cedimento de homologacio multifaseada que cumpre as
prescri¢des técnicas aplicdveis do presente regulamento;

«Veiculo completo», qualquer veiculo que ndo necessite de
ser completado para cumprir as prescri¢des técnicas aplica-
veis do presente regulamento;

«Veiculo de fim de série», qualquer veiculo que integre um
lote existente que ndo pode ser disponibilizado no merca-
do, ou que ja ndo pode ser disponibilizado no mercado,
matriculado ou posto em circulagdo, devido a entrada em
vigor de novas prescri¢des técnicas em relagdo as quais ndo
foi homologado;

«Sistema», um conjunto de dispositivos combinados para
desempenhar uma ou mais fungdes especificas num veiculo
e que estd sujeito as prescri¢des do presente regulamento
ou de um dos atos delegados ou de execugio adotados por
forca do presente regulamento;

«Componente», um dispositivo sujeito as prescri¢des do
presente regulamento ou de um dos atos delegados ou de
execucdo adotados por forga do presente regulamento, que
se destina a ser parte de um veiculo e que pode ser ho-
mologado separadamente nos termos do presente regula-
mento e dos atos delegados ou de execugdo adotados por
forca do presente regulamento, se esses atos o previrem
expressamente;

20)

21

)

22)

23

)

24)

25

=

presente regulamento ou de um dos atos delegados ou de
execugdo adotados por forga do presente regulamento e
destinado a ser parte de um veiculo que pode ser homo-
logado separadamente mas apenas em relagdio a um ou
mais modelos especificados de veiculos, se esses atos o
previrem expressamente;

«Pecas» os bens utilizados para a montagem de um veiculo,
bem como as pegas sobressalentes;

«Equipamento» quaisquer bens, exceto pegas, que possam
ser acrescentados ou instalados num veiculo;

«Pecas ou equipamento de origem», pegas ou equipamento
fabricados segundo as especificagdes e as normas de pro-
ducdo do fabricante do veiculo relativas ao fabrico de pegas
ou equipamento destinados a montagem do veiculo em
causa, isto inclui as pegas ou equipamento fabricados na
mesma linha de producdo que as pecas ou equipamento
acima referidos, presume-se, até prova em contrdrio, que as
pecas ou equipamento sdo de origem se o fabricante certi-
ficar, que correspondem ao mesmo nivel de qualidade que
os compornentes utilizados para a montagem do veiculo em
causa e que foram fabricados segundo as suas especifica-
¢des ¢ normas de produgio;

«Pecas sobressalentes», os bens destinados a serem instala-
dos num veiculo de forma a substituir pecas de origem
desse veiculo, incluindo bens tais como os lubrificantes,
necessarios para a utilizagdio de um veiculo, a excegdo do
combustivel;

«Seguranga funcional», a auséncia de um risco inaceitdvel de
danos corporais ou danos para a sadde humana, a proprie-
dade ou os animais domésticos, devido a acidentes causa-
dos pelo mau funcionamento de sistemas, componentes ou
unidades técnicas mecanicos, hidrdulicos, pneumaticos, elé-
tricos ou eletrdnicos;

«Fabricante» designa a pessoa singular ou coletiva respon-
savel perante a entidade homologadora por todos os aspe-
tos do processo de homologagio e autorizagdo, por asse-
gurar a conformidade da producdo, sendo igualmente res-
ponsével pela fiscalizagdo do mercado relativamente aos
veiculos, sistemas, componentes e unidades técnicas produ-
zidos, independentemente de a pessoa singular ou coletiva
estar ou ndo envolvida diretamente em todas as fases de
concecdo e fabrico do veiculo, sistema, componente ou
unidade técnica a submeter ao processo de homologacio;
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26) «Representante do fabricante», qualquer pessoa singular ou 34) «Sistema de diagndstico a bordo», ou «sistema OBD», um
coletiva estabelecida na Unido, devidamente nomeada pelo sistema de controlo das emissdes capaz de identificar a
fabricante para representar o fabricante junto da entidade origem provavel das anomalias verificadas por meio de
homologadora ou da autoridade de fiscalizagdo do mercado codigos de anomalia armazenados na memoéria de um
e para agir em nome do fabricante no ambito do presente computador;
regulamento;
35) nformacgdo relativa a reparagio e manutengdo de veicu-

27) «Entidade homologadora», a autoridade de um Estado-Mem- los», toda a informacdo necessdria para o diagndstico, ma-
bro, instituida ou nomeada por esse Estado-Membro e por nutengdo, inspecdo, inspecao periddica, reparacdo, repro-
este comunicada a Comissdo, com competéncia no que se gramagdo ou reinicializa¢do do veiculo, fornecida pelo fa-
refere a todos os aspetos da homologagio de um modelo bricante as oficinas de reparagdo e aos representantes au-
de veiculo ou tipo de sistema, de componente ou de uni- torizados, incluindo todos os suplementos a essa informa-
dade técnica, no que diz respeito ao processo de autoriza- ¢io e alteracdes ulteriores & mesma; essa informacdo inclui
¢do, a emissdo e, se for caso disso, a revogagio ou recusa toda a informagdo requerida para instalar pecas e equipa-
de certificados de homologagdo, e para atuar como ponto mento em vefculos;
de contacto das entidades homologadoras dos outros Esta-
dos-Membros, para designar os servigos técnicos e para
garantir que o fabricante cumpre as suas obrigagcdes em 36) «Operadores independentes», as empresas que ndo sejam
matéria de conformidade da produgio; oficinas de reparacdo ou representantes autorizados, direta

ou indiretamente envolvidas na reparacio e manutengio de
veiculos a motor, nomeadamente, as empresas de repara-

28) «Servico técnicor, uma organizacio ou organismo desig- cdo, os fabricantes ou ~dlstrlbuldores de equipamento, de
nado pela entidade homologadora de um Estado-Membro ferramentas de reparacdo ou de pecas sobresselentes, os
como laboratério de ensaios para realizar ensaios, ou como editores de 1nf0rmagoe_s tecnicas, 0s ,clubes automobilisti-
organismo de avaliacio da conformidade, para realizar a cos, as empresas d~e assisténcia rodovidria, os operadores de
avaliacdo inicial e outros ensaios ou inspe¢des em nome servicos de inspecdo e ensaio e os operadores que oferecam
da entidade homologadora, sendo também possivel que a forn'lagao a empresas de mSEalagao, fab.rlco ¢ reparacao d.e
propria entidade homologadora assegure estas funcdes; equipamento destinado a veiculos movidos a combustiveis

alternativos;

29) «Auto ensaio», a realizacdo dos ensaios nas suas proprias 37) Veicul cul foi .
instalagdes, o registo dos resultados do ensaio e a entrega ) «Veiculo novo, um vereio que nunca fol an}ef‘lormente
de um relatério com as conclusdes a entidade homologa- matriculado ou ndo tenha entrado em circulagio;

g
dora, por parte de um fabricante que tenha sido designado
como servico técnico para avaliar o cumprimento de de- ., . L . .
terminadas prescrigoes; 38) «Matrwula»’desxgnNa a autorizagdo adr'n}r'ustratwa para a en-
trada em circulagdo, incluindo rodovidria de um veiculo, o
que implica a sua identificacdo e a emissdo de um ndmero
) o ] . ) de série correspondente, futuramente designado niimero de

30) «M?todo Ele ensaio virtual, simulacdo em copputa@or, in- matricula, a titulo permanente, temporirio ou por um
cluindo célculos que demonstrem que um veiculo, sistema, curto periodo de tempo;
componente ou unidade técnica cumpre as prescrigdes téc-
nicas de um ato delegado adotado por forga do artigo 27.°,
n° 6, sem recurso a utilizagdo de um veiculo, sistema, ~ T g

. o . 39) «Colocagdo no mercado, primeira disponibilizagdo de um
componente ou unidade técnica real; culo. i . Lo
veiculo, sistema, componente, unidade técnica, pega ou
equipamento na Unido;

31) «Certificado de homologa¢do», o documento pelo qual a
er}tidade homologadora cerEifica oficialmen.te a homologa— 40) «Entrada em circulagior, primeira utilizacio na Unido, de
¢do de um modelo de veiculo, de um tipo de sistema, um veiculo, sistema, componente, unidade técnica, peca ou
componente ou unidade técnica; equipamento abrangido pelo presente regulamento, para o

fim a que se destina;

32) «Certificado de homologac¢do UE», o certificado baseado no
modelo indicado no ato de execucdo adotado por forca do 41) dmportador», qualquer pessoa singular ou coletiva estabe-
presente regulamento ou no formuldrio de comunicagao lecida na Unido que coloque no mercado um veiculo, sis-
indicado nos regulamentos UNECE aplicéveis refer‘idos no tema, Componente] unidade técnica’ pega ou equipamento
presente regulamento ou nos atos delegados adotados por proveniente de um pafs terceiro;
forga do presente regulamento;

42) «Distribuidor», qualquer pessoa singular ou coletiva dentro

33)

«Certificado de conformidade», o documento emitido pelo
fabricante, que certifica que o veiculo produzido é con-
forme ao modelo objeto de homologacio;

do circuito comercial, & excecdo do fabricante ou importa-
dor, que disponibilize no mercado um veiculo, sistema,
componente, unidade técnica, pega ou equipamento;



2.3.2013 Jornal Oficial da Unido Europeia L 60/9
43) «Operador econémico» designa o fabricante, o represen- — principio de funcionamento,

44)

45)

46)

47)

48)

49)

tante do fabricante, o importador ou o distribuidor;

«Fiscalizagdo do mercado», as atividades levadas a cabo e as
medidas adotadas pelas autoridades nacionais, para assegu-
rar que os veiculos, sistemas, componentes ou unidades
técnicas disponibilizados no mercado cumprem os requisi-
tos definidos na legislagdo de harmonizagio da Unido apli-
cdvel e ndo ponham em risco a satide, a seguranga ou
qualquer outro aspeto relacionado com a protegdo do in-
teresse publico;

«Autoridade de fiscalizacdo do mercado», a autoridade de
um Estado-Membro responsédvel pela fiscalizagdo do mer-
cado no respetivo territorio;

«Autoridade nacional», uma entidade homologadora, ou
qualquer outra autoridade envolvida ou responsdvel pela
fiscalizagdo do mercado, pelo controlo das fronteiras ou
pela matricula, num Estado-Membro, no que respeita a
veiculos, sistemas, componentes, unidades técnicas, pecas
ou equipamento;

«Disponibilizagio no mercado», qualquer fornecimento de
um veiculo, sistema, componente, unidade técnica, peca ou
equipamento para distribui¢do ou utilizagdo no mercado no

ambito de uma atividade comercial, a titulo oneroso ou
gratuito;

«Modelo de veiculo», um grupo de veiculos, incluindo va-
riantes e versdes da mesma categoria que ndo diferem entre
si pelo menos no que diz respeito aos seguintes aspetos
essenciais:

— categoria,
— fabricante,
— designagdo do modelo indicada pelo fabricante,
— caracteristicas essenciais de fabrico e de projeto,

— quadro com trave central/quadro com longarinas/qua-
dro articulado (diferencas evidentes e fundamentais),

— para a categoria T: eixos (nimero) ou, para a categoria
C: eixos[vias (nimero),

— no caso de veiculos fabricados em vdrias fases, o fabri-
cante e o modelo do veiculo da fase anterior;

«Variante», veiculos do mesmo modelo, que nio diferem
entre si pelo menos no que diz respeito aos seguintes
aspetos:

a) Para os tratores:

— conceito estrutural da carrogaria ou tipo de carroga-
ria,

— data de conclusio,

— motor (combustdo interna/elétrico/hibrido/elétrico-
-hibrido),

50)

51

—

52)

— ntmero e disposi¢do dos cilindros,

— diferengas de poténcia ndo superiores a 30 % (sendo
a poténcia mais elevada 1,3 vezes superior a potén-
cia mais baixa),

— diferengas de cilindrada ndo superiores a 20 %
(sendo o valor mais elevado 1,2 vezes superior ao
valor mais baixo),

— eixos motores (nimero, posi¢do e interconexao),
— eixos direcionais (ndmero e posi¢do),

— massa maxima com carga ndo diferente em mais de
10 %,

— transmissdo (tipo),
— dispositivo de protecdo contra a capotagem,
— eixos travados (nimero);

b) Para reboques ou equipamentos rebocados intermutd-
veis:

— eixos direcionais (ntimero, localizagio, intercone-
x30),

— massa maxima com carga ndo diferente em mais de
10 %,

— eixos travados (nimero);

«Veiculo hibrido», um veiculo a motor equipado com, pelo
menos, dois conversores de energia diferentes e dois siste-
mas diferentes de armazenagem de energia (no veiculo)
para assegurar a sua propulsdo;

«Veiculo hibrido-elétrico», um veiculo que, para efeitos da
propulsdo mecénica, extrai energia de ambas as seguintes
fontes de energia/poténcia armazenada a bordo do veiculo:

a) um combustivel consumivel,

b) bateria, condensador, volante de inércia/gerador ou ou-
tro dispositivo de armazenagem de energia/poténcia elé-
trica.

Esta defini¢do inclui também os veiculos que extraem ener-
gia de um combustivel consumivel exclusivamente para
recarregar o dispositivo de armazenagem de energia/potén-
cia elétrica;

«Veiculo puramente elétrico», um veiculo movido por um
sistema que consiste em um ou mais dispositivos de arma-
zenamento de energia elétrica, um ou mais dispositivos de
acondicionamento de energia e uma ou mais maquinas que
convertem energia elétrica armazenada em energia meca-
nica enviada as rodas para a propulsio do veiculo;
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53) «Versdo de variante», o conjunto de veiculos que consistem

numa combinacio de elementos indicados no dossié de
homologagio referido no artigo 24.°, n.° 10.

As referéncias feitas no presente regulamento aos requisitos,
procedimentos ou mecanismos previstos no presente regula-
mento devem considerar-se como referéncias aos requisitos,
procedimentos ou mecanismos previstos no presente regula-
mento e nos atos delegados e de execucdo adotados por forca
do mesmo.

Artigo 4.°

Categorias de veiculos

Para efeitos do presente regulamento, aplicam-se as seguintes
categorias de veiculos:

1)

«Categoria T», abrange todos os tratores com rodas; cada
categoria de tratores com rodas descrita nos pontos 2 a 8 é
complementada, no final, pela letra «a» ou «b», em funcgdo
da velocidade para a qual o trator foi concebido:

a) «a» para os tratores com rodas concebidos para uma
velocidade inferior ou igual a 40 kmj/h,

b) «b» para os tratores com rodas concebidos para uma
velocidade superior a 40 km/h;

«Categoria T1», abrange tratores com rodas, em que a via
minima do eixo mais préximo do condutor é igual ou
superior a 1150 mm, cuja massa sem carga em ordem
de marcha é superior a 600 kg e cuja distancia ao solo é
inferior ou igual a 1 000 mm;

«Categoria T2», abrange tratores com rodas, cuja via mi-
nima ¢ inferior a 1 150 mm, cuja massa sem carga em
ordem de marcha é superior a 600 kg e cuja distancia ao
solo ¢ inferior ou igual a 600 mm; se o valor do quociente
entre a altura do centro de gravidade do trator (medida em
relagdo ao solo) e a média das vias minimas de cada eixo
for superior a 0,90, a velocidade mdxima por construgdo
deve ser limitada a 30 km/h;

«Categoria T3», abrange tratores com rodas cuja massa sem
carga em ordem de marcha ¢ inferior ou igual a 600 kg;

«Categoria T4», abrange todos os tratores com rodas para
fins especiais;

«Categoria T4.1», (tratores de alta distancia ao solo) abrange
tratores concebidos para trabalhar em culturas altas em
linha, como a vinha. Caracterizam-se por um quadro (ou
uma parte do quadro) sobrelevado, de molde a que possam
circular paralelamente as linhas de cultura com as rodas da
esquerda e da direita de um e de outro lado de uma ou de
vérias linhas. Sdo destinados a suportar ou a acionar alfaias
que podem estar colocadas a frente, entre os eixos, atrds ou
sobre uma plataforma. Quando o trator estiver em posicdo
de trabalho, a perpendicular da distancia ao solo em relacio

10)

11)

12)

13)

14)

15)

as linhas de cultura é superior a 1 000 mm. Se o valor do
quociente entre a altura do centro de gravidade do trator
(medida em relagdo ao solo e utilizando pneus que cons-
tituam o equipamento normal) e a média das vias minimas
do conjunto dos eixos for superior a 0,90, a velocidade
maxima por constru¢do nio deve ultrapassar 30 km/h;

«Categoria T4.2» (tratores extra largos), abrange tratores que
se caracterizam pelas suas grandes dimensdes, principal-
mente destinados a trabalhar em grandes superficies agri-
colas;

«Categoria T4.3» (tratores de baixa distancia ao solo),
abrange tratores com tragdo as quatro rodas cujos equipa-
mentos intermutdveis sejam destinados a utilizagdo agricola
ou florestal, que se caracterizem por um quadro portador,
disponham de uma ou mais tomadas de for¢a, com uma
massa tecnicamente admissivel ndo superior a 10 toneladas
e cujo rdcio entre a massa tecnicamente admissivel e a
massa maxima sem carga em ordem de marcha seja inferior
a 2,5, e cujo centro de gravidade, medido em relagdo ao
solo e utilizando pneus que constituam o equipamento
normal, é inferior a 850 mm;

«Categoria C», abrange tratores de lagartas, cujo movimento
seja assegurado por lagartas ou por uma combinacio de
rodas e lagartas, com subcategorias definidas por analogia
com a categoria T;

«Categoria R», abrange reboques; cada categoria de reboque
descrita nos pontos 11 a 14, é complementada, no final,
pela letra «a» ou «b», em fungdo da velocidade para a qual o
reboque foi concebido:

a) «a» para os reboques concebidos para uma velocidade
inferior ou igual a 40 km/h,

b) «b» para os reboques concebidos para uma velocidade
superior a 40 km/h;

«Categoria R1», reboques cuja soma das massas tecnica-
mente admissiveis por eixo ndo excede 1 500 kg;

«Categoria R2», abrange reboques cuja soma das massas
tecnicamente admissiveis por eixo é superior a 1 500 kg
mas ¢ inferior ou igual a 3 500 kg;

«Categoria R3», abrange reboques cuja soma das massas
tecnicamente admissiveis por eixo ¢é superior a 3 500 kg
mas ¢é inferior ou igual a 21 000 kg;

«Categoria R4», abrange reboques cuja soma das massas
tecnicamente admissiveis por eixo é superior a 21 000 kg;

«Categoria S», abrange equipamento rebocado intermutavel.

Cada categoria de equipamento rebocado intermutdvel é
complementada, no final, pela letra «a» ou «b», em fungdo
da velocidade para a qual foi concebidos:
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a) «a» para os equipamentos rebocados intermutdveis con-
cebidos para uma velocidade inferior ou igual a
40 km/h,

b) «b» para os equipamentos rebocados intermutdveis con-
cebidos para uma velocidade superior a 40 km/h;

16) «Categoria S1», abrange equipamentos rebocados intermu-
tdveis cuja soma das massas tecnicamente admissiveis por
eixo ndo excede 3 500 kg;

17) «Categoria S2», abrange equipamentos rebocados intermu-
tdveis cuja soma das massas tecnicamente admissiveis por
eixo é superior a 3 500 kg.

CAPITULO 1I
OBRIGACOES GERAIS
Artigo 5.°
Obrigagdes dos Estados-Membros

1. Os Estados-Membros devem criar ou nomear as entidades
homologadoras competentes em matéria de homologagio e as
autoridades de fiscalizagdo do mercado competentes em matéria
de fiscalizagdo do mercado nos termos do presente regulamen-
to. Os Estados-Membros devem notificar a Comissdo da criagdo
e designacdo dessas autoridades.

A notificagdo das entidades homologadoras e das autoridades de
fiscalizagdo do mercado deve incluir o nome, o endereco, in-
cluindo o enderego de correio eletronico, e o respetivo dominio
de competéncia. A Comissdo publica no seu sitio web a lista das
entidades homologadoras, bem como os respetivos dados.

2. Os Estados-Membros s6 devem autorizar a colocagio no
mercado, a matricula e a entrada em circulacio de veiculos,
componentes e unidades técnicas que cumpram as prescri¢des
do presente regulamento.

3. Os Estados-Membros ndo devem proibir, restringir ou im-
pedir a colocagio no mercado, a matricula ou a entrada em
circulagdo na estrada de veiculos, sistemas, componentes ou
unidades técnicas por motivos relacionados com aspetos da
sua constru¢do e funcionamento abrangidos pelo presente regu-
lamento, se cumprirem as prescri¢des nele previstas.

4. Os Estados-Membros devem organizar e levar a cabo
acdes de fiscalizacdo do mercado e inspecdes de veiculos, siste-
mas, componentes ou unidades técnicas que entram no merca-
do, nos termos do capitulo II do Regulamento (CE)
n.° 765/2008.

Artigo 6.°
Obrigacdes das entidades homologadoras

1. As entidades homologadoras devem assegurar que os fa-
bricantes que apresentam um pedido de homologacio cumprem
as obrigacdes que sobre eles impendem por forca do presente
regulamento.

2. As entidades homologadoras devem homologar apenas os
veiculos, sistemas, componentes ou unidades técnicas que cum-
pram as prescricdes do presente regulamento.

Artigo 7.°
Medidas de fiscalizagdo do mercado

1. No caso dos veiculos, sistemas, componentes e unidades
técnicas homologados, as autoridades de fiscalizacdo do mer-
cado devem realizar as inspecdes documentais adequadas, a uma
escala apropriada, tendo em conta os principios estabelecidos de
avaliacdo dos riscos, reclamacdes e outras informagdes.

As autoridades de fiscalizagdo do mercado podem exigir aos
operadores econdmicos a apresentacdo de documentagdo e in-
formacgdes que considerem necessdrias para o exercicio das suas
fungdes.

Caso os operadores econdmicos apresentem certificados de con-
formidade, as autoridades de fiscalizagdo do mercado devem té-
-los em devida conta.

2. No caso das pecas e equipamento diferentes dos abrangi-
dos pelo n.° 1 do presente artigo, aplica-se na integra o ar-
tigo 19.°, n.° 1, do Regulamento (CE) n.° 765/2008.

Artigo 8.°
Obrigagdes dos fabricantes

1. Os fabricantes devem garantir que os veiculos, sistemas,
componentes ou unidades técnicas por eles produzidos, ao se-
rem colocados no mercado ou postos em circulagdo, foram
fabricados e homologados em conformidade com os requisitos
enunciados no presente regulamento e nos atos delegados e de
execucdo adotados por forca do presente regulamento.

2. No caso de homologacio multifaseada, cada fabricante é
responsdvel pela homologacio e pela conformidade da produ-
¢do dos sistemas, componentes ou unidades técnicas acrescen-
tados na fase de acabamento do veiculo em que intervém. O
fabricante que altere componentes ou sistemas ja homologados
em fases anteriores é responsdvel pela homologacio e pela
conformidade da produgio dos componentes e sistemas altera-
dos.

3. Os fabricantes que modifiquem o veiculo incompleto de
tal modo que o veiculo passe a classificar-se numa categoria
diferente de veiculo, com a alteragio das prescri¢des legais ja
avaliadas numa fase anterior da homologagio, sdo também res-
ponsdveis por garantir a conformidade com as prescri¢des apli-
céveis a categoria de veiculos em que se insere o veiculo mo-

dificado.

4. Para efeitos de homologagdo dos veiculos, sistemas, com-
ponentes ou unidades técnicas abrangidos pelo presente regula-
mento, os fabricantes estabelecidos fora do territorio da Unido
devem nomear um Unico representante estabelecido no territ-
rio da Unido para os representar junto da entidade homologa-
dora.
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5. Para efeitos de fiscalizacdo do mercado, os fabricantes
estabelecidos fora do territério da Unido podem nomear ainda
um dnico representante estabelecido no territério da Unido, que
pode ser o representante mencionado no n.° 4 ou um outro
representante.

6.  Os fabricantes sdo responsdveis perante a entidade homo-
logadora por todos os aspetos do procedimento de homologa-
¢do e por assegurar a conformidade da producdo, independen-
temente de estarem ou ndo envolvidos diretamente em todas as
fases do fabrico de um veiculo, sistema, componente ou uni-
dade técnica.

7. De acordo com o presente regulamento e com os atos
delegados e de execucdo adotados por forga do presente regu-
lamento, os fabricantes devem assegurar a existéncia de proce-
dimentos para manter a conformidade da producdo em série
com o modelo homologado. Devem ser tidas em conta as
modificacdes efetuadas no projeto ou nas caracteristicas de
um veiculo, sistema, componente ou unidade técnica, bem
como as altera¢des dos requisitos que constituiram a referéncia
para a comprovagio da conformidade de um produto, nos
termos do Capitulo VL.

8. Para além da marcacio regulamentar e das marcacdes de
homologagio afixadas nos veiculos, sistemas, componentes ou
unidades técnicas por eles produzidos, em conformidade com o
disposto no artigo 34.°, os fabricantes devem indicar o seu
nome, nome comercial registado ou marca registada e o ende-
re¢o de contacto na Unido nos veiculos, componentes ou uni-
dades técnicas disponibilizados no mercado ou, se tal ndo for
possivel, na embalagem ou num documento que acompanhe
esses componentes ou unidades técnicas.

9.  Os fabricantes devem assegurar que, enquanto um veiculo,
sistema, componente ou unidade técnica estiver sob a sua res-
ponsabilidade, as condi¢des de armazenamento ou de transporte
ndo prejudiquem a sua conformidade com os requisitos defini-
dos no presente regulamento.

Artigo 9.°

Obrigacdes dos fabricantes relativamente aos seus
produtos que ndo estejam em conformidade ou que
constituam um risco grave

1. Os fabricantes que considerem ou tenham motivos para
crer que determinado veiculo, sistema, componente ou unidade
técnica, que tenha sido colocado no mercado ou que tenha
entrado em circulagdo, ndo é conforme ao disposto no presente
regulamento ou nos atos delegados e de execucdo adotados por
forga do presente regulamento, devem tomar imediatamente as
medidas corretivas necessdrias para assegurar a conformidade do
veiculo, sistema, componente ou unidade técnica em causa, ou
proceder a respetiva retirada ou recolha do mercado, se tal for
considerado conveniente.

O fabricante deve informar de imediato a autoridade compe-
tente que concedeu a homologagdo, fornecendo-lhe pormeno-
res, designadamente, sobre a ndo conformidade de quaisquer
medidas corretivas adotadas.

2. Caso um veiculo, sistema, componente, unidade técnica,
peca ou equipamento apresente um risco grave, os fabricantes
devem informar imediatamente as entidades homologadoras e
as autoridades de fiscalizacio do mercado dos Estados-Membros
em cujo mercado o veiculo, sistema, componente, unidade téc-
nica, pega ou equipamento foi disponibilizado no mercado ou
entrou em circulagdo, fornecendo-lhes informacdes pormenori-
zadas especialmente no que se refere a ndo conformidade e as
medidas corretivas aplicadas.

3. Os fabricantes devem conservar o dossi¢ de homologagio
referido no artigo 24.°, n.° 10, e adicionalmente o fabricante do
veiculo deve manter uma cépia dos certificados de conformi-
dade referidos no artigo 33.° a disposicdo das entidades homo-
logadoras por um periodo de dez anos apds a colocagdo de um
veiculo no mercado, e por um periodo de cinco anos apds a
colocagio no mercado de um sistema, componente ou unidade
técnica.

4. Mediante pedido fundamentado de uma autoridade nacio-
nal, os fabricantes devem facultar a essa autoridade, por inter-
médio da entidade homologadora, uma cépia do certificado de
homologagio UE ou da autorizacdo a que se referem os n.”° 1 e
2 do artigo 46.° comprovativo da conformidade do veiculo,
sistema, componente ou unidade técnica, numa lingua que
essa autoridade possa compreender facilmente. Os fabricantes
devem cooperar com a autoridade nacional em qualquer acdo
adotada em conformidade com o artigo 20.° do Regulamento
(CE) n.° 765/2008, a fim de eliminar os riscos decorrentes dos
seus veiculos, sistemas, componentes ou unidades técnicas que
foram colocados no mercado, matriculados ou que entraram em
circulacdo.

Artigo 10.°

Obrigacdes do representante do fabricante no que diz
respeito a fiscalizagdo do mercado

O representante do fabricante para efeitos de fiscalizagio do
mercado deve praticar os atos definidos no mandato conferido
pelo fabricante. Esse mandato deve permitir a um representante,
no minimo:

a) Ter acesso ao dossié de fabrico referido no artigo 22.° e aos
certificados de conformidade referidos no artigo 33.°, para
que possam ser colocados a disposicdo das entidades homo-
logadoras por um periodo de dez anos apds a colocagio de
um veiculo no mercado, e por um periodo de cinco anos
apds a colocacdo no mercado de um sistema, componente
ou unidade técnica.

=

Mediante pedido fundamentado de uma entidade homologa-
dora, facultar-lhe toda a informacio e documentacio neces-
sarias para demonstrar a conformidade de um veiculo, siste-
ma, componente ou unidade técnica;

¢) Cooperar com as entidades homologadoras ou as autorida-
des de fiscalizagdo do mercado, a pedido destas, em qualquer
agdo adotada para eliminar os riscos graves decorrentes dos
veiculos, sistemas, componentes, unidades técnicas, pecas ou
equipamento abrangidos pelo seu mandato.



2.3.2013

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 60/13

Artigo 11.°
Obrigacdes dos importadores

1. Os importadores apenas devem colocar no mercado vei-
culos, sistemas, componentes ou unidades técnicas que tenham
obtido a homologa¢io UE ou que cumpram plenamente os
requisitos para obtencdo da homologacdo nacional, ou pegas e
equipamento inteiramente sujeitos aos requisitos do Regula-
mento (CE) n.° 765/2008.

2. Antes da colocacio no mercado de um veiculo, sistema,
componente ou unidade técnica com homologacio, os impor-
tadores devem certificar-se de que existe um dossié de homo-
logagdo que cumpre artigo 24.°, n.° 10, e de que o veiculo,
sistema, componente ou unidade técnica apresenta a marcac¢io
de homologagio exigida e cumpre o artigo 8.°, n.° 8. No caso
de um veiculo, o importador deve certificar-se de que 0 mesmo
vem acompanhado do certificado de conformidade exigido.

3. Caso os importadores considerem ou tenham motivos
para crer que o veiculo, sistema, componente, unidade técnica,
pega ou equipamento ndo estd conforme aos requisitos do pre-
sente regulamento e, nomeadamente, que ndo corresponde a
respetiva homologacdo ao abrigo do mesmo regulamento, ndo
devem colocar no mercado, autorizar a sua entrada em circu-
lacdo ou matricular o veiculo, sistema, componente ou a uni-
dade técnica em causa, enquanto a sua conformidade nio esteja
garantida. Além disso, caso considerem ou tenham motivos
para crer que o veiculo, sistema, componente, unidade técnica,
pega ou equipamento em questdo pode representar um risco
grave, devem informar o fabricante e as autoridades de fiscali-
zagio do mercado. No caso dos veiculos, sistemas, componen-
tes e unidades técnicas com homologacdo, devem igualmente
informar a entidade homologadora que concedeu a homologa-
¢do para o efeito.

4. Os importadores devem indicar o seu nome, nome co-
mercial registado ou marca registada e o endereco de contacto
no veiculo, sistema, componente, unidade técnica, pega ou equi-
pamento ou, se tal ndo for possivel, no caso de um sistema,
componente, unidade técnica, peca ou equipamento, na respe-
tiva embalagem ou num documento que acompanhe o sistema,
componente, unidade técnica, pega ou equipamento.

5. Os importadores devem assegurar que o veiculo, sistema,
componente ou a unidade técnica é acompanhado(a) das ins-
trugdes e informagdes, na lingua oficial ou nas linguas oficiais
dos Estados-Membros em questdo, nos termos do artigo 51.°

6. Enquanto um veiculo, sistema, componente ou unidade
técnica estiver sob a sua responsabilidade, os importadores de-
vem assegurar que as condigdes de armazenamento ou de trans-
porte ndo prejudiquem a sua conformidade com os requisitos
previstos no presente regulamento.

7. Se considerar apropriado, em funcdo do risco grave que o
veiculo, sistema, componente, unidade técnica, pega ou equipa-
mento apresente, os importadores devem, a fim de proteger a
satde e seguranga dos consumidores, investigar e, se necessario,

conservar um registo das reclamagdes e recolhas de veiculos,
sistemas, componentes, unidades técnicas, pecas ou equipa-
mento e manter os distribuidores informados dessas acdes de
controlo.

Artigo 12.°

Obrigacdes dos importadores relativamente aos seus
produtos que ndo estejam em conformidade ou que
representem um risco grave

1. Os importadores que considerem ou tenham motivos para
crer que determinado veiculo, sistema, componente ou unidade
técnica que tenham colocado no mercado ndo é conforme ao
disposto no presente regulamento devem tomar imediatamente
as medidas corretivas necessdrias para assegurar a conformidade
do veiculo, sistema, componente ou unidade técnica em causa
ou proceder a respetiva retirada ou recolha, se tal for conside-
rado conveniente.

2. Se um veiculo, sistema, componente, unidade técnica, pega
ou equipamento representar um risco grave, os importadores
devem informar imediatamente o fabricante, as entidades ho-
mologadoras e as autoridades de fiscalizagdo do mercado dos
Estados-Membros em cujo mercado tenham colocado o veiculo,
sistema, componente, unidade técnica, pega ou equipamento. O
importador deve também informé-los de quaisquer medidas
tomadas e fornecer informagdes pormenorizadas especialmente
no que se refere ao risco grave e as medidas corretivas aplicadas
pelo fabricante.

3. Durante um periodo de dez anos apds a colocagdo de um
veiculo no mercado e durante um periodo de cinco anos a
partir da colocagio no mercado de um sistema, componente
ou unidade técnica, os importadores devem manter uma cépia
do certificado de conformidade a disposigdo das entidades ho-
mologadoras e das autoridades de fiscalizagdo do mercado e
assegurar que o dossié de homologagdo mencionado no ar-
tigo 24.%, n.° 10, possa ser facultado a essas autoridades, me-
diante pedido.

4. Mediante pedido fundamentado de uma autoridade nacio-
nal, os importadores devem facultar-lhe toda a informagio e
documentagdo necessarias, numa lingua que essa autoridade
possa compreender facilmente, para demonstrar a conformidade
de um veiculo, sistema, componente ou unidade técnica. Os
importadores devem cooperar com a referida autoridade, a pe-
dido desta, no que diz respeito a qualquer acdo tomada para
eliminar os riscos decorrentes de um veiculo, sistema, compo-
nente, unidade técnica, peca ou equipamento que tenham colo-
cado no mercado.

Artigo 13.°
Obrigacdes dos distribuidores

1. Quando disponibilizarem um veiculo, sistema, componen-
te, unidade técnica, peca ou equipamento no mercado, os dis-
tribuidores devem agir com a devida diligéncia em relagdo aos
requisitos do presente regulamento.
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2. Antes da disponibilizagio no mercado, matricula ou en-
trada em circulagio de um veiculo, sistema, componente ou
unidade técnica, os distribuidores devem verificar se o veiculo,
sistema, componente ou unidade técnica apresenta a placa re-
gulamentar ou a marcagdo de homologacio exigida, se vem
acompanhado dos documentos e das instrugdes e informagdes
de seguranca necessarios, na lingua oficial ou nas linguas oficiais
do Estado-Membro em cujo mercado o veiculo, sistema, com-
ponente ou a unidade técnica deva ser disponibilizado e, ainda,
se o importador e o fabricante cumpriram os requisitos previs-
tos no artigo 11.°, n.° 2 e 4, e no artigo 34.°% n% 1 e 2.

3. Os distribuidores devem assegurar que, enquanto um vei-
culo, sistema, componente ou unidade técnica estiver sob a sua
responsabilidade, as condi¢des de armazenamento ou de trans-
porte ndo prejudiquem a sua conformidade com os requisitos
previstos no presente regulamento.

Artigo 14.°

Obrigacdes dos distribuidores relativamente aos seus
produtos que ndo estejam em conformidade ou que
representem um risco grave

1. Sempre que os distribuidores considerem ou tenham mo-
tivos para crer que um veiculo, sistema, componente ou uni-
dade técnica ndo é conforme aos requisitos do presente regula-
mento, ndo devem disponibilizar no mercado ou matricular ou
por em circulagdo o veiculo, sistema, componente ou unidade
técnica em causa enquanto a conformidade ndo esteja garantida.

2. Os distribuidores que considerem ou tenham motivos para
crer que um veiculo, sistema, componente ou unidade técnica
que tenham disponibilizado no mercado ou matriculado ou por
cuja entrada em circulacdo sejam responsdveis ndo é conforme
ao disposto no presente regulamento, devem informar do facto
o fabricante ou o representante do fabricante, a fim de garantir
que sejam tomadas as medidas corretivas necessdrias para asse-
gurar a conformidade do veiculo, sistema, componente ou uni-
dade técnica em causa ou proceder a respetiva recolha, se apro-
priado, em conformidade com o disposto no artigo 9.°, n.° 1,
ou no artigo 12.°, n.° 1.

3. Se o veiculo, sistema, componente, unidade técnica, peca
ou equipamento representar um risco grave, os distribuidores
devem informar imediatamente o fabricante, o importador, as
entidades homologadoras e as autoridades de fiscalizagio do
mercado dos Estados-Membros em cujo mercado tenham dis-
ponibilizado o veiculo, sistema, componente, unidade técnica,
peca ou equipamento. O distribuidor deve também informa-los
de quaisquer medidas tomadas e fornecer informagdes porme-
norizadas especialmente no que se refere ao risco grave e as
medidas corretivas aplicadas pelo fabricante.

4. Mediante pedido fundamentado de uma autoridade nacio-
nal, os distribuidores devem assegurar que o fabricante fornece
a autoridade nacional as informacdes especificadas no artigo 9.°,
n.° 4, ou que o importador fornece a autoridade nacional as
informacdes especificadas no artigo 12.°, n.° 3. Os distribuido-

res devem cooperar com essa autoridade, a seu pedido, em
qualquer medida tomada em conformidade com o artigo 20.°
do Regulamento (CE) n.° 765/2008 para eliminar os riscos
decorrentes do veiculo, sistema, componente, unidade técnica,
pega ou equipamento que disponibilizaram no mercado.

Artigo 15.°

Situacdes em que os deveres dos fabricantes se aplicam aos
importadores e aos distribuidores

Para efeitos do presente regulamento, um importador ou dis-
tribuidor deve ser considerado um fabricante e estd sujeito as
mesmas obrigacdes que este nos termos dos artigos 8.° a 10.°,
sempre que disponibilize no mercado, matricule, ou seja res-
ponsavel pela entrada em circulagio de um veiculo, sistema,
componente ou uma unidade técnica sob o seu nome comercial
ou marca, ou sempre que modifique um veiculo, sistema, com-
ponente ou unidade técnica, de tal modo que a conformidade
com os requisitos aplicdveis possa ser afetada.

Artigo 16.°
Identificacio dos operadores econémicos

A pedido, os operadores econdmicos devem, durante um pe-
riodo de cinco anos, identificar junto das entidades homologa-
doras e das autoridades de fiscalizacio do mercado:

a) Qualquer operador econémico que lhes tenha fornecido um
veiculo, sistema, componente, unidade técnica, peca ou equi-
pamento;

b) Qualquer operador econémico a quem tenham fornecido um
veiculo, sistema, componente, unidade técnica, peca ou equi-
pamento.

CAPITULO 1II
PRESCRICOES SUBSTANTIVAS
Artigo 17.°
Requisitos aplicdveis a seguranca funcional dos veiculos

1. Os fabricantes devem assegurar que os veiculos sdo con-
cebidos, construidos e montados a fim de minimizar o risco de
lesdes nos ocupantes do veiculo e demais pessoas na drea en-
volvente do veiculo.

2. Os fabricantes devem assegurar que os veiculos, compo-
nentes e unidades técnicas cumprem os requisitos aplicaveis
enunciados no presente regulamento, incluindo os requisitos
relativos aos seguintes elementos:

a) Integridade da estrutura do veiculo;

b) Sistemas de ajuda ao controlo do veiculo pelo condutor,
nomeadamente no que respeita aos sistemas de direcdo e
travagem, inclusive sistemas avancados de travagem e siste-
mas de controlo eletrénico de estabilidade;
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¢) Sistemas concebidos para dar ao condutor visibilidade e
informacio sobre o estado do veiculo e da zona circundan-
te, incluindo vidragas, retrovisores e sistemas de informagdo
do condutor;

d) Sistemas de ilumina¢io do veiculo;

e) Prote¢io dos ocupantes do veiculo, incluindo acessérios
interiores, apoios da cabeca, cintos de seguranga, portas
do veiculo;

f) Exterior do veiculo e acessorios;

g) Compatibilidade eletromagnética;

h) Avisadores sonoros;

i) Sistemas de aquecimento;

j) Dispositivos de protecdo contra a utilizacio ndo autorizada;

k) Sistemas de identificacio do veiculo;

) Massas e dimensdes;

m) Seguranga elétrica, incluindo eletricidade estatica;

n) Dispositivo de protecdo da retaguarda;

o) Protegdo lateral;

p) Plataformas de carga;

q) Dispositivos de reboque;

r) Pneus;

s) Sistemas antiprojecdo.

t) Veio de marcha atrds;

u) Lagartas;

v) Acoplamentos mecanicos, incluindo protecio contra erros
de adaptagdo.

3. Os componentes de veiculos, cujos riscos de natureza
elétrica sejam abrangidos pelos atos delegados ou de execucio
adotados por forga do presente regulamento, ndo estdo sujeitos
a Diretiva 2006/95/CE do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 12 de dezembro de 2006, relativa & harmonizagio das le-
gislagdes dos Estados-Membros no dominio do material elétrico
destinado a ser utilizado dentro de certos limites de tensdo (1).

4. Os requisitos referidos nos n.°* 1 e 2 aplicam-se a veiculos
e a sistemas, componentes ¢ unidades técnicas a destinados a
esses veiculos, desde que sejam aplicdveis nos termos do Anexo
L

5. No intuito de assegurar que se alcanca um elevado nivel
de seguranga funcional, a Comissdo fica habilitada a adotar, nos
termos do artigo 71.° atos delegados relativos as prescri¢des
técnicas detalhadas, incluindo procedimentos de ensaio e valo-
res-limite, se for caso disso, para as matérias enumeradas no

() JO L 374 de 27.12.2006, p. 10.

n.° 2 do presente artigo. O primeiro desses atos delegados deve
ser adotado até 31 de dezembro de 2014.

Estas especifica¢des técnicas detalhadas devem ser de molde a
aumentar ou, pelo menos, manter o nivel de seguranga funcio-
nal previsto pelas diretivas referidas no artigo 76.°, n.° 1, e no
artigo 77.°, e assegurar que:

a) Os veiculos com uma velocidade méxima superior a
40 km/h oferecem um nivel de seguranga funcional no que
respeita ao desempenho dos travdes e, quando apropriado,
aos sistemas de travagem antibloqueio, equivalente ao dos
veiculos a motor e seus reboques;

b) A pressio mdxima de contacto que os pneumdticos ou as
lagartas exercem no piso duro da estrada ndo excede os 0,8
MPa

Artigo 18.°
Prescri¢des em matéria de seguranga no trabalho

1.  Os fabricantes devem assegurar que os veiculos sdo con-
cebidos, fabricados e montados a fim de minimizar o risco de
lesdes nas pessoas que trabalham no ou com o veiculo.

2. Os fabricantes devem assegurar que os veiculos, compo-
nentes e unidades técnicas cumprem as prescri¢des aplicaveis
enunciadas no presente regulamento, incluindo as prescri¢des
relativas aos seguintes elementos:

a) Estruturas de prote¢do em caso de capotagem (<ROPS»);

b) Estruturas de protecdo contra a queda de objetos (<FOPS»);
¢) Bancos dos passageiros;

d) Exposicdo do condutor ao nivel de ruido;

e) Banco do condutor;

f) Espaco de manobra e acesso ao lugar de condugio, in-
cluindo protecdo contra o risco de escorregar, tropecar ou
cair;

g) Tomadas de forca;

h) Protecdo dos elementos motores;

i) Pontos de fixacdo dos cintos de seguranca;
j) Cintos de seguranca;

k) Protecdo do condutor contra a penetragio de objetos (Ope-
rator Protection Structures «OPS» — estruturas de protecdo de
operadores);

) Prote¢do do condutor contra substincias perigosas;

m) Protegdo contra exposicdo a elementos ou materiais a tem-
peraturas extremas;
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n) Manual do utilizador;

o) Controlos, incluindo seguranga e fiabilidade dos sistemas de
comando, dispositivos de paragem de emergéncia e automa-
tica;

p) Protecdo contra riscos mecanicos diferentes dos menciona-
dos nas alineas a), b), g) e k), incluindo prote¢do contra
superficies rugosas, arestas e angulos vivos, rutura de tuba-
gens rigidas e flexiveis que transportam fluidos e movi-
mento incontrolado do veiculo;

q) Exploracdo e manutengdo, incluindo limpeza segura do vei-
culo;

r) Protetores e dispositivos de prote¢io;

s) Informacdes, avisos e marcacdes;

t) Materiais e produtos;

u) Baterias.

3. Os requisitos referidos nos n.% 1 e 2 aplicam-se a veiculos
e a sistemas, componentes e unidades técnicas a destinados a
esses veiculos, desde que sejam aplicdveis nos termos do
Anexo L.

4. No intuito de assegurar que se alcanga um elevado nivel
de seguranga no trabalho, a Comissio fica habilitada a adotar,
nos termos do artigo 71.° atos delegados relativos as prescri-
¢des técnicas detalhadas, incluindo procedimentos de ensaio e
valores-limite, se for caso disso, para as matérias enumeradas no
n.° 2 do presente artigo. O primeiro desses atos delegados deve
ser adotado até 31 de dezembro de 2014.

Essas especificagdes técnicas detalhadas devem ser de molde a
aumentar ou, pelo menos, a manter o nivel de seguranca no
trabalho previsto nas diretivas referidas no artigo 76.°, n.° 1, e
no artigo 77.°, tendo em conta a ergonomia (incluindo prote-
¢do contra a ma utilizagdo previsivel, facilidade de utilizagdo dos
sistemas de comando, acessibilidade dos comandos para evitar a
sua ativacdo involuntaria, adaptacdo da interface homem/veiculo
as caracteristicas previsiveis da intervengdo do condutor vibra-
¢oes, e a interven¢do do operador), a estabilidade e a seguranca
contra incéndios.

Artigo 19.°
Prescri¢des em matéria de desempenho ambiental

1. Os fabricantes devem assegurar que os veiculos sio con-
cebidos, fabricados e montados de modo a minimizar o im-
pacto no ambiente.

2. Os fabricantes devem assegurar que os veiculos, compo-
nentes e unidades técnicas cumprem as prescri¢des aplicdveis
enunciadas no presente regulamento, incluindo as prescri¢des
relativas aos seguintes elementos:

a) Emissdes de poluentes;

b) Niveis sonoros no exterior.

3. Aplicam-se os valores-limite especificos, procedimentos e
prescricdes de ensaio para emissdes de poluentes previstos para
as maquinas moéveis na Diretiva 97/68/CE.

4. Os valores-limite para os niveis sonoros no exterior nio
excedem os seguintes niveis:

a) 89 dB(A) para os tratores com uma massa sem carga em
ordem de marcha, com um peso superior a 1 500 kg;

b) 85 dB(A) para os tratores com uma massa sem carga em
ordem de marcha, com um peso igual ou inferior a
1500 kg.

Estes valores devem ser medidos com os procedimentos de
ensaio estabelecidos nos atos delegados referidos no n.° 6.

5. Os requisitos referidos nos n.°° 1 e 2 aplicam-se a veiculos
e a sistemas, componentes ¢ unidades técnicas a destinados a
esses veiculos, desde que sejam aplicdveis nos termos do
Anexo 1.

6. A Comissdo fica habilitada a adotar, nos termos do ar-
tigo 71.% atos delegados relativos aos requisitos técnicos por-
menorizados respeitantes aos niveis sonoros no exterior, in-
cluindo os procedimentos de ensaio, e a instalagio num veiculo
de motores que tenham sido homologados no que respeita a
emissdes poluentes, bem como as disposicdes conexas respei-
tantes a flexibilidade, a fim de velar por que seja atingido um
elevado nivel de desempenho ambiental. O primeiro desses atos
delegados deve ser adotado até 31 de dezembro de 2014.

Esses requisitos técnicos especificos devem ser de molde a au-
mentar ou, pelo menos, a manter, o nivel de desempenho
ambiental previsto nas diretivas referidas no artigo 76.°, n.° 1,
e, quando aplicavel, no artigo 77.°.

CAPITULO IV
PROCEDIMENTOS DE HOMOLOGA(;AO UE
Artigo 20.°
Procedimentos de homologacio UE

1. Ao requerer a homologagio de um veiculo completo, o
fabricante pode optar por um dos seguintes procedimentos:
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a) Homologagio fase a fase;

b) Homologacdo unifaseada;

¢) Homologagio mista.

Além disso, o fabricante pode optar pela homologacio multi-
faseada.

Para a homologacio de sistemas, componentes ou unidades
técnicas, aplica-se o procedimento de homologagdo unifaseada.

2. O procedimento de homologacio fase a fase deve consistir
na obtencdo, em diversas fases, da totalidade dos certificados de
homologacio UE dos sistemas, componentes e unidades técni-
cas que fazem parte do veiculo, que culmina, na fase final do
procedimento, na homologa¢do de veiculo completo.

3. A homologagdo unifaseada deve consistir na homologagio
do veiculo no seu todo numa tnica operacio.

4. A homologa¢do mista é um procedimento de homologa-
cdo fase a fase, no qual se obtém uma ou mais homologag¢des
dos sistemas na fase final de homologacio do veiculo no seu
todo, sem que seja necessdrio emitir o certificado de homolo-
gacdo UE para esses sistemas.

5. Na homologacdo multifaseada, uma ou mais entidades
homologadoras certificam que, consoante o estado de acaba-
mento, um modelo de veiculo incompleto ou completado cum-
pre as disposi¢des administrativas e os requisitos técnicos do
presente regulamento.

Deve ser concedida homologagio multifaseada aos modelos de
veiculos incompletos ou completados que estejam em confor-
midade com as informagdes contidas no dossié de fabrico, pre-
visto no artigo 22.°, e que cumpram os requisitos técnicos
estabelecidos nos atos aplicdveis enumerados no Anexo I, tendo
em conta o estado de acabamento do veiculo.

6. A homologacio para a fase final de acabamento deve ser
concedida unicamente depois de a entidade homologadora ter
verificado que o veiculo homologado na fase final cumpre nesse
momento todas as prescri¢des técnicas aplicdveis. Tal deve in-
cluir um controlo documental de todas as prescri¢des abrangi-
das por uma homologacio para um veiculo incompleto conce-
dida no decurso de um procedimento multifaseado, mesmo que
tenha sido concedida para uma outra categoria ou subcategoria
de veiculo.

7. A escolha do procedimento de homologagio nio afeta as
prescricdes regulamentares substantivas aplicaveis que o modelo
de veiculo homologado tem de cumprir no momento da emis-
sdo da homologagdo de veiculo completo.

8. A Comissdo fica habilitada a adotar, nos termos do ar-
tigo 71.% atos delegados sobre as regras de execucdo relativas
aos procedimentos de homologacdo. O primeiro desses atos
delegados deve ser adotado até 31 de dezembro de 2014.

Artigo 21.°
Pedido de homologacio

1. O pedido de homologacdo deve ser apresentado pelo fa-
bricante a entidade homologadora.

2. Para cada modelo de veiculo, tipo de sistema, componente
ou unidade técnica, sé pode ser apresentado um tnico pedido
junto de um tinico Estado-Membro.

3. Para cada tipo a homologar, deve ser apresentado um
pedido separado.

Artigo 22.°
Dossié de fabrico

1. O requerente deve fornecer a entidade homologadora um
dossié de fabrico.

2. O dossié de fabrico deve incluir os seguintes elementos:

a) Uma ficha de informacio;

b) Todos os dados, desenhos, fotografias e demais informacio;

¢) Para os veiculos, uma indica¢do do(s) procedimento(s) esco-
lhido(s) nos termos do artigo 20.°, n.° 1;

d) Todas as informagdes adicionais requeridas pela entidade
homologadora no contexto do procedimento de pedido de
homologacio.

3. O dossié de fabrico pode ser fornecido em suporte papel
ou num suporte eletronico que seja aceite pelo servigo técnico e
pela entidade homologadora.

4. A Comissdo deve elaborar modelos para a ficha de infor-
macdo e para o dossié de fabrico por meio de atos de execucio.
Esses atos de execugdo devem ser adotados pelo procedimento
de exame referido no artigo 69.°, n.° 2. O primeiro desses atos
delegados deve ser adotado até 31 de dezembro de 2014.

Artigo 23.°

Requisitos especificos em matéria de informacio a fornecer
no pedido de homologacio ao abrigo dos diferentes
procedimentos

1. Um pedido de homologacio fase a fase deve ser acompa-
nhado de um dossié de fabrico nos termos do artigo 22.° e por
todo o conjunto de certificados de homologagdo requeridos por
cada um dos atos aplicaveis enumerados no Anexo I.
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No caso da homologagdo de um sistema, de um componente
ou de uma unidade técnica, em conformidade com o disposto
nos atos regulamentares aplicéveis enumerados no Anexo I, a
entidade homologadora tem acesso ao respetivo dossié de fa-
brico até a data em que a homologagio for concedida ou
recusada.

2. O pedido de homologagio unifaseada deve ser acompa-
nhado por um dossié de fabrico, previsto no artigo 22.°, que
inclui as informagdes relevantes nos termos dos atos de execu-
¢do adotados por forga do presente regulamento relativamente
aos atos aplicdveis.

3. No caso do procedimento de homologac¢do mista, o dossié
de fabrico deve ser acompanhado de um ou mais certificados de
homologagdo requeridos nos termos de cada um dos atos enu-
merados no Anexo I, e deve incluir, na medida em que ndo seja
apresentado nenhum certificado de homologagio, a informagio
pertinente de acordo com os atos de execucdo adotados por
forga do presente regulamento, em relacdo aqueles atos aplici-
vels.

4. Sem prejuizo do disposto nos n.° 1, 2 e 3, devem apre-
sentar-se as seguintes informagdes para efeitos da homologacio
multifaseada:

a) Na primeira fase, as partes do dossié de fabrico e os certifi-
cados de homologagdo UE requeridos que correspondem ao
estado de acabamento do veiculo de base;

=

Na segunda fase e fases subsequentes, as partes do dossié de
fabrico e os certificados de homologagio UE que correspon-
dem a fase de fabrico em curso, bem como uma cépia do
certificado de homologacio UE relativo ao veiculo emitido
na fase de fabrico precedente e informagdes pormenorizadas
e completas sobre quaisquer modificacdes ou equipamento
adicionais que o fabricante incorporar no veiculo;

A informagio especificada nas alineas a) e b) do primeiro pard-

grafo do presente niimero pode ser fornecida nos termos do
(8]

n.° 3.

5. A entidade homologadora pode, mediante pedido funda-
mentado, impor ao fabricante a prestacdo de informacdes su-
plementares necessarias para possibilitar uma tomada de decisio
sobre os ensaios exigidos ou para facilitar a realizacdo desses
€nsaios.

CAPITULO V

REALIZACAO DOS PROCEDIMENTOS DE HOMOLOGACAO
UE

Artigo 24.°
Disposi¢des gerais

1. As entidades homologadoras s6 devem conceder uma ho-
mologagdo UE depois de se assegurarem de que os procedimen-

tos de conformidade da produgio referidos no artigo 28.° fo-
ram realizados e de que o modelo de veiculo, sistema, compo-
nente ou unidade técnica cumprem as prescri¢des aplicdveis.

2. A homologagdo UE deve ser concedida em conformidade
com o presente capitulo.

3. Se uma entidade homologadora considerar que um mo-
delo de veiculo, sistema, componente ou unidade técnica, muito
embora fabricado em conformidade com as disposicdes aplica-
veis, representa um risco grave para a seguranga ou pode pre-
judicar gravemente o ambiente ou a satide publica ou representa
um risco para a seguranca no trabalho, pode recusar-se a con-
ceder a homologagio UE. Nesse caso, deve informar imediata-
mente desse facto as entidades homologadoras dos demais Es-
tados-Membros e a Comissdo, enviando um dossié detalhado
em que se explicam as razdes da decisdo e se apresentam as
competentes provas.

4. Os certificados de homologa¢do UE devem ser numerados
segundo um sistema harmonizado definido pela Comissdo por
meio de atos de execucdo. Esses atos de execugdo devem ser
adotados pelo procedimento de exame referido no artigo 69.°,
n.° 2. O primeiro desses atos delegados deve ser adotado até
31 de dezembro de 2014.

5. A entidade homologadora deve, no prazo de um més a
contar da emissdo do certificado de homologagdo UE, enviar as
entidades homologadoras dos demais Estados-Membros um
exemplar do certificado de homologagdo UE, juntamente com
os seus anexos, para cada modelo de veiculo que tiver homo-
logado, através de um sistema de intercimbio eletrénico seguro
e comum. O exemplar pode também assumir a forma de um
ficheiro eletrénico seguro.

6. A entidade homologadora deve informar de imediato as
entidades homologadoras dos demais Estados-Membros de qual-
quer decisdo de recusa ou de revoga¢io da homologagio de um
veiculo, bem como dos fundamentos de tal decisdo.

7. A entidade homologadora deve enviar trimestralmente as
entidades homologadoras dos outros Estados-Membros uma
lista das homologagdes UE dos sistemas, componentes ou uni-
dades técnicas que tiver concedido, alterado, recusado ou revo-
gado durante o periodo precedente.

8.  Caso uma entidade homologadora de outro Estado-Mem-
bro assim o solicite, a entidade homologadora que tiver conce-
dido uma homologacio UE deve enviar a essa entidade homo-
logadora, no prazo de um més a contar da data de rececdo
desse pedido, um exemplar do certificado de homologagdo UE
solicitado, juntamente com os seus anexos, através de um sis-
tema de intercambio eletrénico seguro e comum. O exemplar
pode também assumir a forma de um ficheiro eletrénico seguro.
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9.  Caso a Comissdo o solicite, a entidade homologadora deve
enviar a informagio referida nos n.°® 5 a 8 também a Comissdo.

10. A entidade homologadora deve elaborar um dossié de
homologacio, que consiste no dossié de fabrico, acompanhado
dos relatorios de ensaio e de todos os outros documentos
apensos pelo servico técnico ou pela entidade homologadora
no desempenho das respetivas fungdes. O dossié de homologa-
¢do deve conter um indice do seu contetido, devidamente nu-
merado ou marcado por forma a identificar claramente todas as
paginas e cada documento deve ser concebido de molde a
registar as fases sucessivas de gestdo da homologagdo UE, em
particular, as datas das revisdes e das atualizacdes. A entidade
homologadora deve conservar as informagdes contidas no dos-
sié de homologagdo durante um periodo de dez anos a contar
do termo da validade da homologagdo em questio.

Artigo 25.°

Disposicdes  especiais relativas ao certificado  de

homologacio UE

1. O certificado de homologacdo UE deve conter, como ane-
X0s, 0S seguintes elementos:

a) O dossié de fabrico referido no artigo 24.°, n.° 10;

b) Os resultados dos ensaios;

¢) Os nomes e assinaturas das pessoas autorizadas a assinar
certificados de conformidade e uma declaracio relativa as
respetivas fungdes na empresa;

d) No caso de uma homologacio UE de veiculo completo, um
modelo preenchido do certificado de conformidade.

2. O certificado de homologacdo deve ser elaborado com
base no formuldrio definido pela Comissdo por meio de atos
de execucdo. Esses atos de execugdo devem ser adotados pelo
procedimento de exame referido no artigo 69.°, n.° 2. O pri-
meiro desses atos delegados deve ser adotado até 31 de dezem-
bro de 2014.

3. No que diz respeito a cada modelo de veiculo, a entidade
homologadora deve:

a) Preencher todas as rubricas pertinentes do certificado de
homologagdo UE, bem como a ficha de resultados dos en-
saios apensa;

b) Compilar o indice do dossié de homologacio;

¢) Entregar de imediato ao requerente o certificado preenchido,
juntamente com 0 seus anexos.

A Comissdo deve definir o modelo da ficha de resultados dos
ensaios referida na alinea a) por meio de atos de execugdo. Esses
atos de execugdo devem ser adotados pelo procedimento de
exame referido no artigo 69.°, n.° 2. O primeiro desses atos
delegados deve ser adotado até 31 de dezembro de 2014.

4. No caso de uma homologagio UE que, em aplicagdo do
artigo 35.°, tenha sido objeto de restricdes quanto a validade ou
de isencdes da aplicagdo de determinadas disposi¢des do pre-
sente regulamento ou dos atos delegados ou de execucdo por
forga do presente regulamento, essas restri¢des ou isengdes de-
vem ser especificadas no certificado de homologacio UE.

5. Se o fabricante optar por um procedimento de homolo-
gacdo mista, a entidade homologadora deve indicar no dossié de
homologacdo as referéncias aos relatérios de ensaio estabeleci-
dos por meio dos atos de execucdo referidos no artigo 27.°,
n.° 1, em relagdo aos quais ndo exista certificado de homolo-
gacdo UE.

6. Se o fabricante optar por um procedimento de homolo-
gacdo unifaseada, a entidade homologadora deve estabelecer
uma lista de prescricdes ou atos aplicdveis e juntar essa lista
ao certificado de homologagdo UE. A Comissdo deve adotar o
modelo para essa lista por meio de atos de execucdo. Esses atos
de execucdo devem ser adotados pelo procedimento de exame
referido no artigo 69.%, n.° 2. O primeiro desses atos delegados
deve ser adotado até 31 de dezembro de 2014.

Artigo 26.°

Disposicdes especiais apliciveis a sistemas, componentes
ou unidades técnicas

1. Deve ser concedida a homologagio UE a um sistema que
corresponda as caracteristicas descritas no dossié de fabrico e
que cumpra as prescricdes técnicas previstas nos atos aplicaveis
enumerados no Anexo L

2. Deve ser concedida a homologagio UE de uma compo-
nente ou unidade técnica a um componente ou unidade técnica
que corresponda as caracteristicas descritas no dossié de fabrico
e que cumpra as prescri¢des técnicas previstas nos atos aplica-
veis enumerados na lista do Anexo L

3. Se os componentes ou as unidades técnicas, independen-
temente de se destinarem a reparagdo, assisténcia ou manuten-
cdo, estiverem igualmente abrangidos por uma homologacio de
sistema de um veiculo, ndo é necessdria uma homologacio
adicional do componente ou da unidade técnica, salvo disposi-
¢do em contrdrio prevista nos atos aplicdveis constantes da lista
do Anexo L
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4. Se um componente ou uma unidade técnica cumprir a sua
funcdo ou apresentar uma caracteristica especifica apenas em
ligagdo com outras partes do veiculo, possibilitando, por con-
seguinte, a verificagdo do cumprimento das prescri¢des apenas
quando o componente ou a unidade técnica estiver a funcionar
em conjunto com essas outras partes do veiculo, o dambito da
homologagio UE do componente ou da unidade técnica deve
ser restringido em conformidade.

Nestes casos, o certificado de homologacdo UE deve especificar
qualquer restri¢do relativa a utilizagdo do componente ou da
unidade técnica e indicar eventuais condi¢des especiais de mon-
tagem.

Sempre que um tal componente ou uma tal unidade técnica
forem montados pelo fabricante do veiculo, o cumprimento das
restricdes a sua utilizagdo e das condi¢des de montagem apli-
caveis deve ser verificado aquando da homologacio do veiculo.

Artigo 27.°
Ensaios exigidos para a homologacio UE

1. O cumprimento das prescri¢des técnicas previstas no pre-
sente regulamento e nos atos enumerados no Anexo I deve ser
demonstrado por meio de ensaios adequados, realizados por
servigos técnicos designados para o efeito.

Os procedimentos de ensaio referidos no primeiro pardgrafo e o
equipamento especifico e instrumentos necessarios para a reali-
zacdo desses ensaios devem ser os estabelecidos nos atos apli-
caveis enumerados no Anexo L

O modelo de relatorio de ensaios deve ser definido pela Comis-
sdo por meio de atos de execucdo. Esses atos de execucdo
devem ser adotados pelo procedimento de exame referido no
artigo 69.°, n.° 2. O primeiro desses atos delegados deve ser
adotado até 31 de dezembro de 2014.

2. O fabricante deve por a disposi¢do da entidade homolo-
gadora o nimero de veiculos, componentes ou unidades técni-
cas exigido ao abrigo dos atos aplicaveis enumerados no Anexo
I, para realizar os ensaios requeridos.

3. Os ensaios exigidos devem ser realizados em veiculos,
componentes e unidades técnicas representativos do modelo
ou tipo a homologar.

Todavia, o fabricante pode selecionar, com o acordo da entidade
homologadora, um veiculo, sistema, componente ou unidade
técnica que, ndo sendo embora representativo do modelo ou
tipo a homologar, retina varias das caracteristicas mais desfavo-
rdveis no que respeita ao nivel de desempenho exigido. Podem
ser utilizados métodos de ensaio virtual para ajudar a tomada de
decisdo durante o processo de selecio.

4. Na condicdo de que a entidade homologadora concorde,
os métodos de ensaio virtual podem ser utilizados como alter-
nativas aos métodos de ensaio referidos no n.° 1, a pedido do
fabricante, relativamente as prescri¢des estabelecidas nos atos
delegados adotados nos termos do n.° 6.

5. Os métodos de ensaio virtual devem cumprir as condigdes
enunciadas nos atos delegados adotados nos termos do n.° 6.

6. A fim de garantir que os resultados obtidos através de
ensaios virtuais sdo tdo significativos como os obtidos através
de ensaios fisicos, a Comissdo fica habilitada a adotar atos
delegados, nos termos do artigo 71.°, relativos as prescri¢des
que podem ser passiveis de ensaio virtual e as condi¢des em que
os ensaios virtuais devem ser realizados. Ao adotar esses atos
delegados, a Comissio deve basear-se nos requisitos e procedi-
mentos previstos no anexo XVI da Diretiva 2007/46/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de setembro de 2007,
que estabelece um quadro para a homologagdo dos veiculos a
motor e seus reboques, e dos sistemas, componentes e unidades
técnicas destinados a serem utilizados nesses veiculos («Directi-
va-Quadro») (1), conforme apropriado.

Artigo 28.°
Medidas relativas a conformidade da producio

1.  Uma entidade homologadora que conceda uma homolo-
gacdo UE deve tomar as medidas necessarias para verificar, se
necessrio em cooperagdo com as entidades homologadoras de
outros Estados-Membros, se foram tomadas as medidas adequa-
das para assegurar que os veiculos, sistemas, componentes ou
unidades técnicas em producdo vdo estar em conformidade com
o modelo ou tipo homologado.

2. Uma entidade homologadora que conceda uma homolo-
gacdo de veiculo completo deve tomar as medidas necessarias
para verificar se os certificados de conformidade emitidos pelo
fabricante sdo conformes com o disposto no artigo 33.°. Para o
efeito, a entidade homologadora deve verificar se um ntmero
suficiente de amostras dos certificados de conformidade cumpre
o disposto no artigo 33.° e se o fabricante tomou as medidas
adequadas para assegurar que os dados contidos nos certificados
de conformidade sdo corretos.

3. Uma entidade homologadora que tenha concedido uma
homologagio UE deve tomar as medidas necessarias relativas
a essa homologacdo para verificar relativas a essa homologacio,
se necessario em cooperagdo com as entidades homologadoras
de outros Estados-Membros, se foram tomadas as medidas re-
feridas nos n.” 1 e 2 continuam a ser adequadas de forma a
que os veiculos, sistemas, componentes ou unidades técnicas em
produgdo continuardo a estar em conformidade com o modelo
ou tipo homologado e os certificados de conformidade conti-
nuardo a cumprir o disposto no artigo 33.°.

() JO L 263 de 9.10.2007, p. 1.
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4. Para verificar se um veiculo, sistema, componente ou uma
unidade técnica sdo conformes ao modelo ou tipo homologado,
a entidade homologadora que concedeu a homologagio UE
pode realizar qualquer das inspe¢des ou ensaios, necessdrios
para a homologagio UE em amostras recolhidas nas instalagdes
do fabricante, incluindo nas instalagdes de producio.

5. Caso uma entidade homologadora que tenha concedido
uma homologacio UE apure que as medidas referidas nos n.
1 e 2 ndo sdo aplicadas, se afastam significativamente das dis-
posi¢des e planos de controlo aprovados, deixaram de ser apli-
cadas ou ja ndo sdo consideradas adequadas, embora a produ-
¢do prossiga, deve tomar as medidas necessdrias para garantir
que o procedimento relativo a conformidade da producio seja
aplicado de forma correta ou entdo deve revogar a homologa-
cdo.

6. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos
termos do artigo 71.°, no que diz respeito as medidas porme-
norizadas relativas a conformidade da produgdo. O primeiro
desses atos delegados deve ser adotado até 31 de dezembro
de 2014.

CAPITULO VI
ALTERACAO DAS HOMOLOGACOES UE
Artigo 29.°
Disposicdes gerais

1. O fabricante deve informar de imediato a entidade homo-
logadora que emitiu a homologagdo UE de qualquer alteragdo
das informagdes registadas no dossié de homologacio.

Essa entidade homologadora deve decidir qual dos procedimen-
tos previstos no artigo 30.° deve ser adotado.

Caso seja necessdrio, a entidade homologadora pode decidir, em
consulta com o fabricante, que tem de ser concedida uma nova
homologacio UE.

2. O pedido de alteragdo de uma homologacio UE deve ser
apresentado exclusivamente a entidade homologadora que con-
cedeu a homologagio UE inicial.

3. Se a entidade homologadora considerar que, para fins da
introducdo de uma alteragio, é necessirio repetir as inspe¢des
ou os ensaios, deve informar desse facto o fabricante.

Os procedimentos referidos no artigo 30.° aplicam-se apenas se,
com base nessas inspegdes ou nesses ensaios, a entidade homo-
logadora concluir que as prescrigdes para a homologacio UE
continuam a ser cumpridas.

Artigo 30.°
Revisdes ou extensdes das homologacdes UE

1. Se as informagdes registadas no dossié de homologacio
tiverem sido alteradas sem se requerer a repeti¢do de inspe¢des
ou ensaios, a alteragdo é designada «revisdon.

Nesses casos, a entidade homologadora procede, se necessério, a
emissdo das pdginas revistas do dossié de homologacao, assina-
lando claramente em cada uma delas a natureza das alteragdes e
a data da reemissdo. Considera-se que uma versdo atualizada e
consolidada do dossié de homologacio, acompanhada de uma
descricio pormenorizada das alteragdes, satisfaz esse requisito.

2. A alteragdo deve ser designada «extensdo» se as informa-
¢Oes registadas no dossié de homologacio tiverem sido alteradas
e se verificar um dos seguintes casos:

a) Forem necessdrias novas inspe¢des ou novos ensaios;

b) Tiver havido altera¢des na informagdo constante do certifi-
cado de homologagio UE, com exclusio dos anexos;

¢) Forem aplicdveis novos requisitos, ao abrigo de qualquer um
dos atos enumerados no Anexo I, ao modelo de veiculo ou
ao tipo de sistema, componente ou unidade técnica homo-
logados.

No caso de uma extensdo, a entidade homologadora deve emitir
um certificado de homologacio UE atualizado, ao qual atribui
um ndmero de extensio, que aumente em conformidade com o
numero de extensdes sucessivas ji concedidas. Esse certificado
de homologagdo deve indicar claramente as razdes da extensio
e a data da reemissdo.

3. Sempre que for emitida uma revisdo ou uma versio con-
solidada e atualizada, o indice do dossié¢ de homologagio anexo
ao certificado de homologacio deve ser alterado em conformi-
dade, de molde a indicar a data da extensdo ou revisdo mais
recente, ou a data da consolidagdo mais recente da versio atua-
lizada.

4. Nio é necessario alterar a homologac¢do de um veiculo se
os novos requisitos referidos no n.° 2, alinea c), forem, de um
ponto de vista técnico, irrelevantes para esse modelo de veiculo
ou disserem respeito a categorias de veiculos nas quais o veiculo
em questdo nao se insere.

Artigo 31.°
Emissdo e notificagio das alteragdes

1. No caso de uma extensdo, todas as rubricas pertinentes do
certificado de homologagio UE, os respetivos anexos e o indice
do dossié de homologacio devem ser atualizados. O certificado
atualizado e os seus anexos devem ser entregues de imediato ao
requerente.
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2. No caso de uma revisdo, a entidade homologadora deve
entregar de imediato ao requerente os documentos revistos ou a
versdo consolidada e atualizada, consoante os casos, incluindo o
indice revisto do dossié de homologacio.

3. A entidade homologadora deve notificar qualquer altera-
¢do de um certificado de homologa¢do UE as entidades homo-
logadoras dos outros Estados-Membros, nos termos do ar-
tigo 24.°

CAPITULO VI

VALIDADE DA HOMOLOGACAO UE
Artigo 32.°
Caducidade

1. As homologag¢des UE devem ser concedidas por um prazo
de validade ilimitado.

2. A homologacio UE de um veiculo caduca em cada uma
das seguintes situacdes:

a) Novos requisitos aplicdveis ao modelo de veiculo homolo-
gado tornaram-se obrigatérios para a disponibilizacio no
mercado, a matricula ou a entrada em circulacdo de veiculos,
ndo sendo possivel atualizar a homologagdo em conformi-
dade;

=

A produgido do veiculo homologado cessou de modo volun-
tario e definitivo;

¢) A validade da homologacdo expirou por forca de uma res-
tricdo nos termos do artigo 35.°, n.° 6;

d) A homologacio foi revogada nos termos do artigo 28.°
n.° 5, do artigo 44.°, n.° 1, ou do artigo 47.°, n.° 4.

3. Caso uma tnica variante de um modelo ou uma versido de
uma variante caduque, a caducidade da homologagio UE do
veiculo é limitada a variante ou versio em causa.

4. Quando cessar definitivamente a producdo de um deter-
minado modelo de veiculo, o fabricante deve notificar a enti-
dade homologadora que concedeu a homologagio UE do vei-
culo.

No prazo de um més a contar da rececio da notificacdo referida
no primeiro paragrafo, a entidade homologadora que concedeu
a homologagdo UE para esse veiculo deve informar do facto as
entidades homologadoras dos outros Estados-Membros.

5. Sem prejuizo do n.° 4, caso a homologacio UE de um
veiculo caduque, o fabricante deve notificar a entidade homo-
logadora que concedeu a homologagio UE.

A entidade homologadora que concedeu a homologagio UE
deve de imediato transmitir toda a informagdo pertinente as
entidades homologadoras dos outros Estados-Membros, a fim
de permitir a aplicagdo, se for caso disso, do disposto no ar-
tigo 39.°.

A comunicagdo referida no segundo pardgrafo deve especificar,
em especial, a data de producio e o nimero de identificacdo do
tltimo veiculo fabricado.

CAPITULO VIII
CERTIFICADO DE CONFORMIDADE E MARCACGES
Artigo 33.°
Certificado de conformidade

1. O fabricante, na sua qualidade de titular de uma homolo-
gacdo UE, deve entregar um certificado de conformidade a
acompanhar cada veiculo completo, incompleto ou completado
que ¢é fabricado em conformidade com o modelo do veiculo
homologado.

Esse certificado deve ser entregue gratuitamente ao comprador,
juntamente com o veiculo. A sua emissdo ndo deve depender de
um pedido explicito ou da prestagdo de informacido adicional ao
fabricante.

Durante um periodo de dez anos a contar da data de fabrico do
veiculo, o fabricante do veiculo deve emitir, a pedido do pro-
prietdrio do vefculo, um duplicado do certificado de conformi-
dade, contra apagamento de um montante que ndo pode ser
superior ao respetivo custo de emissdo. A palavra «duplicado»
deve figurar de forma bem visivel na pdgina de rosto de todos
os duplicados do certificado.

2. O fabricante deve usar o modelo de certificado de con-
formidade adotado pela Comissdo por meio de atos de execu-
cdo. Esses atos de execucdo devem ser adotados pelo procedi-
mento de exame referido no artigo 69.°, n.° 2. O certificado de
conformidade é concebido por forma a impedir falsificagdes.
Para o efeito, os atos de execugdo devem prever que o papel
utilizado no certificado deve ser protegido por vdrios recursos
de seguranca referentes a impressio. O primeiro desses atos
delegados deve ser adotado até 31 de dezembro de 2014.

3. O certificado de conformidade deve ser redigido, pelo
menos, numa das linguas oficiais da Unido. Qualquer Estado-
-Membro pode solicitar que o certificado de conformidade seja
traduzido para a sua ou as suas préprias linguas oficiais.

4. A(s) pessoa(s) autorizada(s) a assinar certificados de con-
formidade deve(m) pertencer a organizacio do fabricante e de-
ve(m) estar devidamente autorizada(s) pela administragdo a as-
sumir plenamente a responsabilidade legal do fabricante no que
diz respeito a concecdo e a construgdo, ou a conformidade da
produgio, do veiculo.
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5. O certificado de conformidade deve ser preenchido na sua
totalidade e ndo deve conter quaisquer restri¢des relativas a
utilizagdo de um veiculo, salvo as previstas no presente regula-
mento ou em qualquer um dos atos delegados adotados por
forga do presente regulamento.

6. No caso de um veiculo incompleto ou completado, o
fabricante deve, no certificado de conformidade, preencher ape-
nas os elementos que tenham sido acrescentados ou alterados
na fase de homologagdo em curso e, se for caso disso, anexar ao
certificado todos os certificados de conformidade emitidos nas
fases anteriores.

7. O certificado de conformidade deve, para os veiculos ho-
mologados nos termos do artigo 35.% n.° 2, apresentar no seu
cabecalho a mengdo: «Para veiculos completos/completados, ho-
mologados nos termos do artigo 26.° do Regulamento (UE)
n.° 167/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
5 de fevereiro de 2013, relativo a homologagdo e fiscalizagdo
do mercado de veiculos agricolas e florestais (homologacio
provisoria)».

8. O certificado de conformidade descrito nos atos de exe-
cucdo referidos no n.° 2, deve, para os veiculos homologados
nos termos do artigo 37.°, apresentar no seu cabecalho a men-
¢do: «Para veiculos completos/completados homologados em
pequenas séries» e, na sua proximidade imediata, o ano de
produgdo, seguido de um ntmero de série entre 1 e o limite
estabelecido no quadro constante do Anexo II, com indicacio,
para cada ano de producio, da posi¢do do veiculo em causa no
ambito dos nimeros de produgido atribuidos nesse ano.

9. Sem prejuizo do disposto no n.° 1, o fabricante pode
transmitir o certificado de conformidade, por meios eletrénicos,
a autoridade de qualquer Estado-Membro.

Artigo 34.°

Chapa regulamentar com a marcagio adequada dos veiculos
e marca de homologac¢io dos componentes ou das unidades
técnicas

1. O fabricante de um veiculo deve apor, em cada veiculo
fabricado em conformidade com o modelo homologado, uma
placa regulamentar com a marcagdo adequada requerida pelo
ato de execucdo aplicavel, adotado por for¢a do n.° 3.

2. O fabricante de um componente ou de uma unidade téc-
nica, quer estes facam ou ndo parte de um sistema, deve apor,
em cada componente ou unidade técnica fabricados em confor-
midade com o tipo homologado, a marca de homologacio
exigida pelo ato de execugdo aplicavel adotado ao abrigo do
presente regulamento ou do regulamento UNECE ou Cddigo
OCDE aplicével.

No caso de ndo ser exigida a marca de homologacdo, o fabri-
cante deve apor, pelo menos, o seu nome comercial registado

ou marca registada, o nimero do tipo ou um ntmero de iden-
tificagdo.

3. A placa regulamentar e a marca de homologagio UE de-
vem ser conformes ao modelo definido pela Comissdo por meio
de atos de execugdo. Esses atos de execucdo devem ser adotados
pelo procedimento de exame referido no artigo 69.°, n.° 2. O
primeiro desses atos delegados deve ser adotado até 31 de de-
zembro de 2014.

CAPITULO IX

ISENCOES RELATIVAS A NOVAS TECNOLOGIAS OU NOVOS
CONCEITOS

Artigo 35.°
Isengdes relativas a novas tecnologias ou novos conceitos

1. O fabricante pode requerer uma homologagio UE de vei-
culo, sistema, componente ou unidade técnica que incorpore
novas tecnologias ou novos conceitos incompativeis com um
ou mais atos enumerados no Anexo I

2. A entidade homologadora deve conceder a homologagio
UE referida no n.° 1 caso estejam preenchidas cumulativamente
as condi¢des seguintes:

a) O pedido de homologagdo da as razdes pelas quais as novas
tecnologias ou novos conceitos em questdo tornam incom-
pativeis o sistema, o componente ou a unidade técnica com
um ou mais atos enumerados no Anexo I;

b) O pedido de homologa¢do descreve as implicagdes em ma-
téria de seguranga e de protegdo ambiental da nova tecno-
logia e as medidas tomadas no sentido de garantir o mesmo
nivel de seguranga e protecdo ambiental, por comparagio
com as prescri¢des das quais se pretende a isengdo;

¢) Sdo apresentadas as descricdes dos ensaios e dos resultados
que provam que a condicdo da alinea b) estd preenchida.

3. A concessdo dessa isencdo da homologagdo UE para novas
tecnologias ou novos conceitos deve ser sujeita a autorizagdo
por parte da Comissdo. Essa autorizacdo deve ser dada por meio
de um ato de execugdo. Esse ato de execucdo deve ser adotado
pelo procedimento de exame referido no artigo 69.°, n.° 2.

4. Enquanto se aguarda uma decisio da Comissio relativa-
mente A concessdo ou recusa de uma autorizacdo, a entidade
homologadora pode ja emitir a homologacdo UE, se bem que
provisoria, vdlida apenas no territério do Estado-Membro em
causa, aplicavel ao modelo de veiculo abrangido pela derrogacio
requerida. A entidade homologadora deve, de imediato, infor-
mar desse facto a Comissio e demais Estados-Membros por
meio de um dossié que inclua as informagdes referidas no n.° 2.
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O cardter provisorio e a validade territorial limitada devem ser
mencionados no cabecalho do certificado de homologacio e no
cabegalho do certificado de conformidade. A Comissdo pode
adotar atos de execu¢do com vista a definir modelos harmoni-
zados para o certificado de homologacdo e para o certificado de
conformidade para efeitos do presente niimero. Esses atos de
execucdo sdo adotados pelo procedimento de exame referido no
artigo 69.°, n.% 2.

5. Qualquer outra entidade homologadora pode decidir por
escrito aceitar no territorio do Estado-Membro pertinente a ho-
mologagdo proviséria a que se refere o n.° 4.

6.  Se for caso disso, a autorizacdo da Comissdo referida no
n.° 3 deve também especificar se estd sujeita a quaisquer res-
tricdes. Em qualquer caso, a validade da homologacio deve ser
véilida durante, pelo menos, 36 meses.

7. Se a Comissdo decidir recusar a autorizagdo, a entidade
homologadora deve informar de imediato o titular da homolo-
gacdo provisoria a que se refere o n.° 3 de que essa homolo-
gacdo serd revogada seis meses apds a data da decisdo de recusa
da Comissdo.

Todavia, a matricula, colocacio no mercado ou entrada em
circulagdo dos veiculos fabricados em conformidade com a ho-
mologagdo proviséria antes da sua revogagdo ¢ permitida nos
Estados-Membros que tiverem aceitado a homologagdo provisé-
ria.

Artigo 36.°

Subsequente de adaptacio dos atos delegados e de
execucdo

1. Caso autorize a concessdo de uma isencio ao abrigo do
artigo 35.°, a Comissdo deve tomar de imediato as medidas
necessarias para adaptar os atos delegados ou de execu¢do em
causa ao progresso tecnoldgico.

Caso a isengdo prevista no artigo 35.° se refira a um regula-
mento UNECE, a Comissdo deve apresentar uma proposta de
alteragdo ao regulamento UNECE em causa em conformidade
com o procedimento previsto nos termos do Acordo de 1958
revisto.

2. Assim que os atos aplicdveis tiverem sido alterados, qual-
quer restricdo da decisio da Comissdo que autoriza a isencdo
deve ser revogada.

Caso ndo tenham sido tomadas as medidas necessdrias para
adaptar os atos delegados ou de execugdo, a Comissio pode,
a pedido do Estado-Membro que concedeu a homologacio,
autorizar, por meio de uma decisdo sob a forma de um ato
de execucio adotado pelo procedimento de exame referido no
artigo 69.°, n.° 2, o Estado-Membro a proceder a uma extensao
da homologacio.

CAPITULO X
VEICULOS PRODUZIDOS EM PEQUENAS SERIES
Artigo 37.°
Homologag¢do nacional de pequenas séries

1. O fabricante pode requerer uma homologa¢do nacional
para pequenas séries de um modelo de veiculo no respeito
dos limites quantitativos definidos no Anexo II. Esses limites
sdo aplicdveis a colocacdo no mercado, matricula ou entrada
em circulagdo de veiculos do modelo homologado no mercado
de cada Estado-Membro num determinado ano.

Para a homologacdo nacional de pequenas séries, a entidade
homologadora pode, se tiver motivos razodveis para o fazer,
isentar da aplicacdo de uma ou mais disposicdes do presente
regulamento e uma ou mais disposicdes de um ou mais atos
enumerados no Anexo I, desde que especifique requisitos alter-
nativos.

2. Os requisitos alternativos referidos no n.° 1 devem asse-
gurar um nivel de seguranga funcional e prote¢do ambiental e
de seguranca no trabalho equivalente, na medida do possivel, ao
nivel assegurado pelos atos aplicdveis enumerados no Anexo .

3. Para efeitos de homologa¢io nacional de veiculos nos
termos do presente artigo, devem ser aceites os sistemas, com-
ponentes ou unidades técnicas homologados em conformidade
com os atos enumerados no Anexo L

4. O certificado de homologagdo para veiculos homologados
nos termos do presente artigo deve ser elaborado em confor-
midade com o modelo referido no artigo 25.°, n.° 2, mas ndo
deve apresentar no cabecalho a mengido «certificado de homo-
logagdo UE de veiculo» e deve especificar o contetido das isen-
¢des concedidas ao abrigo do n.° 1. Os certificados de homo-
logagdo devem ser numerados de acordo com o sistema de
numeracdo harmonizado referido no artigo 24.°, n.° 4.

5. A validade da homologacio nacional de pequenas séries ¢
limitada ao territério do Estado-Membro cuja entidade homo-
logadora a concedeu.

6. Todavia, a pedido do fabricante, a entidade homologadora
deve enviar, por correio registado ou por correio eletrénico,
uma cépia do certificado de homologagio, juntamente com
os respetivos anexos, as entidades homologadoras dos Esta-
dos-Membros designados pelo fabricante.

7. No prazo de trés meses a contar da rececdo do pedido
referido no n.° 6, as entidades homologadoras dos Estados-
-Membros designados pelo fabricante devem decidir se aceitam
ou ndo a homologacdo. Devem comunicar formalmente a sua
decisdo a entidade homologadora que concedeu a homologacdo
nacional de veiculos produzidos em pequenas séries.
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8.  As entidades homologadoras dos Estados-Membros devem
aceitar a homologa¢do de ambito nacional, a ndo ser que te-
nham motivos razodveis para considerar que os requisitos na-
cionais técnicos em conformidade com os quais o veiculo foi
homologado ndo sdo equivalentes aos seus requisitos nacionais.

9. A pedido de um requerente que pretenda colocar no mer-
cado ou matricular um veiculo que tenha obtido noutro Estado-
-Membro a homologacio nacional de veiculos produzidos em
pequenas séries, a entidade homologadora que concedeu a ho-
mologagdo nacional de veiculos produzidos em pequenas séries
deve fornecer a autoridade nacional do outro Estado-Membro
uma copia do certificado de homologagio, incluindo o dossié de
homologagido. Sdo aplicdveis os n.° 7 e 8.

CAPITULO XI

DISPONIBILIZACAO NO MERCADO, MATRICULA OU
ENTRADA EM CIRCULACAO

Artigo 38.°

Disponibilizagio no mercado, matricula ou entrada em
circulagdo de veiculos

1. Sem prejuizo dos artigos 41.° e 44.°, os veiculos para os
quais é obrigatéria a homologacido UE de veiculo completo ou
para os quais o fabricante obteve essa homologacdo ao abrigo
do presente regulamento s6 podem ser disponibilizados no
mercado, matriculados ou entrar em circulagdo se forem acom-
panhados de um certificado de conformidade vélido emitido nos
termos do artigo 33.°.

Quando esses veiculos se encontrarem incompletos, a sua dis-
ponibilizagio no mercado ou entrada em circulagdo é autoriza-
da, mas as autoridades dos Estados-Membros responsaveis pela
matricula de veiculos podem recusar autorizar a matricula e a
utilizacdo em estrada de tais veiculos.

2. 0 n° 1 ndo se aplica aos veiculos destinados a ser utili-
zados pelos servicos armados, pela defesa civil, pelos servios de
bombeiros e pelas forcas responsaveis pela manutengdo da or-
dem publica, nem aos veiculos homologados nos termos do
artigo 37.°.

Artigo 39.°

Disponibilizagio no mercado, matricula ou entrada em
circulagdo de veiculos em fim de série

1. Podem ser disponibilizados no mercado, matriculados, ou
entrar em circulacdo, dentro dos limites relativos as pequenas
séries e do prazo fixado no n.° 2 e 4, os veiculos conformes
com o modelo de veiculo cuja homologagdo UE tenha caducado
por forca do artigo 32.°.

O primeiro pardgrafo € aplicdvel, no territério da Unido, apenas
a veiculos abrangidos por uma homologagdo UE vélida aquando
da sua produgdo, mas cuja disponibilizagdo no mercado, matri-
cula ou entrada em circulagdo ndo se verificaram antes de essa
homologagio UE ter caducado.

2. 0 n° 1 ¢ aplicavel no caso dos veiculos completos du-
rante um periodo de 24 meses a contar da data em que o
certificado de homologacdo UE tenha caducado e, no caso
dos veiculos completados, durante um periodo de 30 meses a
contar da mesma data.

3. O fabricante que pretenda beneficiar do n.° 1 deve apre-
sentar um pedido a autoridade nacional de cada Estado-Membro
em que os veiculos em causa devem ser disponibilizados no
mercado, matriculados ou entrar em circulagdio. O pedido
deve especificar as razdes técnicas ou econdémicas que impedem
a conformidade dos veiculos com os novos requisitos de ho-
mologacdo.

No prazo de trés meses a contar da rececdo do pedido, a
autoridade nacional competente deve decidir se aceita matricular
os veiculos em causa no seu territério, e em que quantidade.

4. O naimero de veiculos em fim de série nio deve ser
superior a 10 % do ndmero de veiculos matriculados durante
os dois anos precedentes ou a 20 veiculos por Estado-Membro,
consoante o valor mais elevado.

5. Uma entrada especial que classifica o veiculo como «fim
de série» deve ser inserida no certificado de conformidade dos
veiculos colocados em circulagdo no ambito deste procedimen-
to.

6. Os Estados-Membros devem garantir que o nimero de
veiculos a disponibilizar no mercado, a matricular ou a entrar
em circulagdo no ambito do procedimento previsto no presente
artigo € efetivamente controlado.

7. O presente artigo aplica-se apenas a cessagdo da produgio
devida a caducidade da homologacio no caso referido no ar-
tigo 32.° n.° 2, alinea a).

Artigo 40.°

Disponibilizagio no mercado ou entrada em circulacio de
componentes e unidades técnicas

1.  Os componentes e as unidades técnicas s6 podem ser
disponibilizados no mercado ou entrar em circula¢do se cum-
prirem as prescri¢des dos atos aplicdveis enumerados no Anexo
[ e estiverem corretamente marcados em conformidade com o
disposto no artigo 34.°.

2. 0 n° 1 ndo se aplica no caso de componentes ou uni-
dades técnicas especificamente projetados ou fabricados para
veiculos novos ndo abrangidos pelo ambito de aplicacdo do
presente regulamento.

3. Em derrogacio do n.° 1, os Estados-Membros podem
autorizar a disponibilizagio no mercado ou entrada em circu-
lacdo de componentes ou unidades técnicas que beneficiem de
uma isen¢do da aplicagdo de uma ou mais disposi¢des do pre-
sente regulamento ao abrigo do artigo 35.° ou que se destinem
a ser montados em veiculos abrangidos por homologa¢des con-
cedidas ao abrigo do artigo 37.° relativas ao componente ou
unidade técnica em questdo.
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4. Em derrogagdo do n.° 1, e salvo disposi¢do em contrario
no presente regulamento ou num dos atos delegados adotados
por forga do presente regulamento, os Estados-Membros podem
autorizar a disponibilizagdo no mercado ou entrada em circu-
lagdo de componentes ou unidades técnicas que se destinem a
ser montados em veiculos para os quais, a data da sua dispo-
nibilizagdo no mercado ou entrada em circulagdo, a homologa-
¢do ndo era exigida pelo presente regulamento ou pela Diretiva
2003/37CE.

CAPITULO XII
CLAUSULAS DE SALVAGUARDA
Artigo 41.°

Procedimento a adotar para veiculos, sistemas,
componentes ou unidades técnicas que representam um
risco grave a nivel nacional

1. Sempre que as autoridades de fiscalizagio do mercado de
um Estado-Membro tenham agido por forca do artigo 20.° do
Regulamento (CE) n.° 765/2008, ou existam motivos suficientes
para crer que um veiculo, sistema, componente ou uma unidade
técnica abrangida pelo presente regulamento representa um
risco grave para a satide ou seguranga das pessoas ou para
outros aspetos da prote¢do do interesse publico abrangidos
pelo presente regulamento, as entidades homologadoras devem
proceder a uma avaliagdo do veiculo, sistema, componente ou
unidade técnica em causa abrangendo todos os requisitos pre-
vistos no presente regulamento. Os operadores econdmicos en-
volvidos devem cooperar plenamente com as entidades homo-
logadoras efou com as autoridades de fiscalizacdo do mercado.

Sempre que, no decurso dessa avaliagdo, a entidade homologa-
dora que concedeu a homologacio verifique que o veiculo,
sistema, componente ou unidade técnica ndo cumpre os requi-
sitos previstos no presente regulamento, deve exigir imediata-
mente ao operador econémico em causa que tome todas as
medidas corretivas adequadas para assegurar a conformidade
do veiculo, sistema, componente ou unidade técnica com os
requisitos mencionados ou para o retirar ou recolher do mer-
cado num prazo razodvel e proporcional a natureza do risco.

O artigo 21.° do Regulamento (CE) n.° 765/2008 ¢ aplicdvel as
medidas referidas no segundo pardgrafo do presente niimero.

2. Sempre que as entidades homologadoras considerem que
a ndo conformidade nio se limita ao territorio nacional, devem
comunicar a Comissdo e aos outros Estados-Membros os resul-
tados da avaliagio e as medidas que exigiram ao operador
econdémico.

3. O operador econémico deve garantir a aplicacdo de todas
as medidas corretivas adequadas relativamente a todos os vei-

culos, sistemas, componentes ou todas as unidades técnicas ndo
conformes que colocou no mercado, matriculou ou por cuja
entrada em circulagdo na Unido é responsavel.

4. Sempre que o operador econémico em causa ndo adotar
as medidas corretivas adequadas no prazo referido no n.° 1,
segundo pardgrafo, as autoridades nacionais devem tomar todas
as medidas adequadas para proibir ou restringir a disponibiliza-
¢do no mercado, a matricula ou a entrada em circulagio dos
veiculos, sistemas, componentes ou unidades técnicas ndo con-
formes no territério nacional, ou para os retirar ou recolher do
mercado.

5. As autoridades nacionais devem informar imediatamente a
Comissdo e os outros Estados-Membros da adogio das medidas
referidas no n.° 4.

A informagdo transmitida deve conter todos os pormenores
disponiveis, em especial os dados necessdrios a identificagdo
do veiculo, sistema, componente ou da unidade técnica ndo
conformes, da origem do produto, da natureza da alegada
ndo conformidade e do risco conexo, da natureza e duragio
das medidas nacionais adotadas, bem como das observacdes do
operador econémico em causa. Em especial, as entidades ho-
mologadoras devem indicar se a ndo conformidade se deve a:

a) Incumprimento pelo veiculo, sistema, componente ou pela
unidade técnica dos requisitos relacionados com a satide ¢ a
seguranga das pessoas, a protecio do ambiente ou com
outros aspetos de interesse publico abrangidos pelo presente
regulamento;

b) Insuficiéncias nos atos aplicdveis enumerados no Anexo L

6.  Os Estados-Membros devem, no prazo de um més, infor-
mar a Comissdo e os outros Estados-Membros de quaisquer
medidas adotadas e de quaisquer dados complementares de
que disponham relativamente a nio conformidade do veiculo,
sistema, componente ou da unidade técnica em causa e, em
caso de desacordo com a medida nacional notificada, das suas
objegdes.

7. Se, no prazo de um més a contar da rece¢io da informa-
cdo referida no n.° 6 do presente artigo, ndo tiver sido levantada
qualquer obje¢do por outro Estado-Membro ou pela Comissdo
relativamente a medida tomada por um Estado-Membro, essa
medida deve ser avaliada pela Comissdo nos termos do ar-
tigo 42.°.

8. Os Estados-Membros devem assegurar a aplicagdo de me-
didas restritivas adequadas em relagdo ao veiculo, sistema, com-
ponente ou unidade técnica em questdo, tais como a retirada
imediata do veiculo, sistema, componente ou da unidade técnica
dos seus mercados.
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Artigo 42.°
Procedimento de salvaguarda da Unido

1. Se, durante o procedimento previsto no artigo 41.°, . 3
e 4, forem levantadas objecdes a medida adotada por um Esta-
do-Membro, ou se a Comissdo considerar que uma medida
nacional é contrdria a legislacgdo da Unido, a Comissio deve
avaliar sem demora a medida nacional, apés consulta aos Esta-
dos-Membros e ao(s) operador(es) econdmico(s) em causa. Com
base nos resultados dessa avaliagdo, a Comissdo, pelo procedi-
mento de exame a que se refere o artigo 69.°, n.° 2, deve
decidir se a medida nacional é ou ndo considerada justificada.

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios dessa decisdo, a qual é
imediatamente comunicada pela Comissdo aqueles e ao(s) ope-
rador(es) econdémico(s) em causa.

2. Se a medida nacional for considerada justificada pela Co-
missdo, todos os Estados-Membros devem tomar as medidas
necessdrias para garantir que o vefculo, sistema, componente
ou a unidade técnica ndo conforme seja retirado(a) dos respeti-
vos mercados, ¢ devem do facto informar a Comissdo. Se a
medida nacional for considerada injustificada, o Estado-Membro
em causa deve revogé-la ou adaptd-la, de acordo com a decisio
a que se refere o n.° 1.

3. Se a medida nacional for considerada justificada e for
atribuida a eventuais insuficiéncias do presente regulamento
ou dos atos delegados e de execucdo adotados por forca do
presente regulamento, a Comissdo deve propor as seguintes
medidas adequadas:

a) Caso estejam em questdo atos delegados e de execucdo ado-
tados por forga do presente regulamento, a Comissdo deve
propor as alteracdes necessdrias ao ato em causa;

b) No caso de regulamentos UNECE, a Comissdo deve propor
os necessarios projetos de alteragio dos regulamentos
UNECE relevantes, em conformidade com o procedimento
aplicavel nos termos do Acordo de 1958 revisto.

Artigo 43.°

Veiculos, sistemas, componentes ou unidades técnicas
conformes que apresentam um risco grave

1. Sempre que, apés a avaliagdo prevista no artigo 41.%, n.° 1,
um Estado-Membro verificar que os veiculos, sistemas, compo-
nentes ou unidades técnicas, embora conformes aos requisitos
aplicdveis ou incluindo a marcagdo adequada, apresentam um
risco grave para seguranga ou podem prejudicar gravemente o
ambiente ou a satide publica, deve exigir ao operador econé-
mico em causa que tome todas as medidas adequadas para
garantir que o veiculo, sistema, componente ou unidade técnica
em questdo, quando colocados no mercado, matriculados ou

ap6s a sua entrada em circulagdo, jd ndo apresentem esse risco,
ou para retirar ou recolher do mercado o veiculo, sistema,
componente ou unidade técnica, num prazo razoével e propor-
cional a natureza do risco. O Estado-Membro pode recusar-se a
matricular esses veiculos até que o respetivo fabricante tome
todas as medidas adequadas.

2. Para um veiculo, sistema, componente ou uma unidade
técnica referidos no n.° 1, o operador econémico deve assegurar
que sdo adotadas as medidas corretivas adequadas relativamente
veiculos, sistemas, componentes ou unidades técnicas colocados
no mercado, matriculados ou que deram entrada em circulagio
na Unido.

3. O Estado-Membro a que se refere 0 n.° 1 deve, no prazo
de um més, informar a Comissdo e os outros Estados-Membros
de todos os pormenores disponiveis, em especial os dados ne-
cessarios a identificacdo do veiculo, sistema, componente ou da
unidade técnica ndo conforme, da origem e do circuito comer-
cial do veiculo, sistema, componente ou da unidade técnica, da
natureza do risco conexo, da natureza e duracio das medidas
nacionais adotadas.

4. A Comissdo deve iniciar, imediatamente, consultas com os
Estados-Membros e o(s) operador(es) econdémico(s) em causa e,
em particular, com a entidade homologadora que concedeu a
homologagio, a fim de proceder a avaliagio das medidas na-
cionais tomadas. Com base nos resultados dessa avaliacdo, a
Comissdo deve decidir se as medidas nacionais tomadas a que
se refere 0 n.° 1 sdo ou ndo consideradas justificadas e, se
necessdrio, propor medidas adequadas.

5. Os Estados-Membros sdo os destinatdrios dessa decisdo, a
qual é imediatamente comunicada pela Comissdo aqueles e ao(s)
operador(es) econdmico(s) em causa.

Artigo 44.°

Veiculos, sistemas, componentes ou unidades técnicas ndo
conformes com o modelo ou tipo homologados

1. Caso os novos veiculos, sistemas, componentes ou unida-
des técnicas acompanhados de um certificado de conformidade
ou que ostentam uma marca de homologacdo nio estejam em
conformidade com o modelo homologado, a entidade homolo-
gadora que concedeu a homologa¢do UE deve tomar as medidas
necessarias, incluindo a revogagdo da homologacdo, para asse-
gurar que os veiculos, sistemas, componentes ou unidades téc-
nicas em produgdo se tornem conformes com o modelo ou tipo
homologado.

2. Para efeitos do n.° 1, considera-se que nio hd conformi-
dade com o modelo ou tipo homologados se forem encontradas
discrepancias em relagdo aos elementos contidos no certificado
de homologagio UE ou no dossié de homologagio.
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3. Se uma entidade homologadora demonstrar que novos
veiculos, componentes ou unidades técnicas acompanhados de
um certificado de conformidade ou que ostentam uma marca de
homologagio emitida noutro Estado-Membro ndo estio em
conformidade com o modelo homologado, pode solicitar a
entidade homologadora que concedeu a homologacio UE que
verifique se os veiculos, sistemas, componentes ou unidades
técnicas em produgdo continuam a estar conformes com o
modelo homologado. Apds rececio de um pedido desta natu-
reza, a entidade homologadora que concedeu a homologagio
UE deve tomar as medidas devidas o mais rapidamente possivel
e, 0 mais tardar, no prazo de trés meses a contar da data do

pedido.

4. A entidade homologadora deve solicitar a entidade homo-
logadora que concedeu a homologacio UE de um sistema,
componente, unidade técnica ou de um veiculo incompleto
que tome as medidas necessdrias para assegurar que os veiculos
em producdo passam de novo a estar conformes com o modelo
ou tipo homologado nos seguintes casos:

a) No que diz respeito a uma homologacdo UE de um veiculo,
quando a ndo conformidade do veiculo se deve exclusiva-
mente a ndo conformidade de um sistema, componente ou
unidade técnica;

b) No que diz respeito a uma homologacio multifaseada,
quando a ndo conformidade de um veiculo completado se
deve exclusivamente a ndo conformidade de um sistema,
componente ou unidade técnica que seja parte integrante
do veiculo incompleto ou a ndo conformidade do préprio
veiculo incompleto.

5. Ap6s rece¢io de um pedido desta natureza, a entidade
homologadora em questido deve tomar as medidas devidas, se
necessdrio em conjuncdo com a entidade homologadora que
apresenta o pedido, o mais rapidamente possivel e, o mais
tardar, no prazo de trés meses a contar da data do pedido.

6.  Se for demonstrada a ndo conformidade, a entidade ho-
mologadora do Estado-Membro que concedeu a homologacio
UE ao sistema, componente ou unidade técnica ou ao veiculo
incompleto deve tomar as medidas a que se refere o n.° 1.

As entidades homologadoras devem informar-se mutuamente,
no prazo de um més, de qualquer revogagio de uma homolo-
gacdo UE e dos respetivos fundamentos.

7. Se a entidade homologadora que concedeu a homologacio
UE contestar a ndo conformidade de que foi notificada, os
Estados-Membros interessados devem esforgar-se por resolver
o diferendo. A Comissio é mantida ao corrente da situacio e,
se for caso disso, procede as consultas adequadas com vista a
encontrar uma solugio.

Artigo 45.°

Colocacio no mercado e entrada em circulacio de pegas ou
equipamento que possam constituir um risco grave para o
correto funcionamento de sistemas essenciais

1.  As pegas ou equipamento que possam constituir um risco
grave para o correto funcionamento de sistemas essenciais para

a seguranca do veiculo ou para o seu desempenho ambiental
ndo devem ser colocados no mercado, matriculados ou entrar
em circulacdo e devem ser proibidos, salvo se estes tiverem sido
autorizados por uma entidade homologadora nos termos do
artigo 46.°, n. 1, 2 e 4.

2. A fim de assegurar a aplicacio uniforme do n° 1, a
Comissdo pode adotar atos de execugdo com vista a elaborar
uma lista de pecas ou equipamento com base na informacio
disponivel e, em especial, nas informagbes comunicadas pelos
Estados-Membros sobre os seguintes aspetos:

a) A gravidade do risco para a seguranca ou para o desempe-
nho ambiental dos veiculos nos quais sio montadas as pecas
ou equipamento em causa;

b) O eventual impacto nos consumidores e nos fabricantes no
mercado de pés-venda, da imposigdo, ao abrigo do presente
artigo, de uma eventual exigéncia de autorizacio das pecas
ou equipamento.

Esses atos de execugdo sio adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 69.%, n.° 2.

3. 0 n° 1 ndo é aplicavel as pecas ou equipamento de
origem nem as pecas e equipamento homologados nos termos
de um dos atos enumerados no Anexo I, salvo se a homologa-
cdo se referir a aspetos que ndo estejam abrangidos pelo n.° 1.

4. A Comissao fica habilitada a adotar, nos termos do ar-
tigo 71.°, atos delegados relativos aos requisitos que as pecas ou
equipamento mencionados no n.° 1 do presente artigo devem
cumprir.

5. Essas prescrigdes podem basear-se nos atos enumerados
no Anexo I ou podem consistir numa comparag¢do das pegas ou
equipamento com o desempenho ambiental ou de seguranca do
veiculo de origem, ou de qualquer das suas pegas, consoante o
caso. Em qualquer dos casos, as prescricdes devem garantir que
as pegas ou equipamento ndo prejudicam o funcionamento de
sistemas essenciais para a seguranca do veiculo ou para o seu
desempenho ambiental.

Artigo 46.°

Pecas ou equipamento que possam constituir um risco
grave para o correto funcionamento de sistemas
essenciais — prescricdes conexas

1. Para efeitos do artigo 45.°, n.° 1, o fabricante das pegas
ou equipamento deve apresentar a entidade homologadora um
pedido acompanhado de um relatério de ensaio, elaborado por
um servico técnico designado, que certifique que as pecas ou
equipamento para os quais é solicitada autorizagdo satisfazem
os requisitos referidos no artigo 45.°, n.° 4. O fabricante s6
pode apresentar um pedido por tipo e por peca, e apenas junto
de uma entidade homologadora.
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Caso a autoridade competente de outro Estado-Membro assim o
solicite, a entidade homologadora que tiver concedido a autori-
zagio deve, no prazo de um més a contar da data de rececio
desse pedido, enviar aquela autoridade um exemplar do certifi-
cado de autorizagdo solicitado, juntamente com os seus anexos,
através de um sistema de intercdimbio eletrénico seguro e co-
mum. O exemplar pode também assumir a forma de um fi-
cheiro eletrénico seguro.

2. O pedido deve incluir elementos pormenorizados sobre o
fabricante das pecas ou equipamento e sobre o tipo, a identifi-
cacdo e os numeros das pecas ou equipamento, bem como o
nome do fabricante do veiculo, o modelo do veiculo e, se for
caso disso, o ano de fabrico ou quaisquer outras informagdes
que permitam identificar o veiculo no qual as pegas ou equipa-
mento em causa devem ser montados.

Caso a entidade homologadora considere, tendo em conta o
relatério de ensaio e outros elementos de prova, que as pegas
ou 0 equipamento em causa cumprem os requisitos referidos no
artigo 45.°, n.° 4, deve autorizar a colocagdo no mercado e a
entrada em circulacdo das pecas ou do equipamento abrangidos
pelo segundo pardgrafo do n.° 4 do presente artigo.

A entidade homologadora deve, sem demora, passar um certi-
ficado ao fabricante.

3. A Comissdo pode adotar atos de execugdo com vista a
definir um modelo e um sistema de numeragdo para o certifi-
cado a que se refere o terceiro pardgrafo do n.° 2 do presente
artigo. Esses atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento
de exame a que se refere o artigo 69.°, n.° 2.

4. O fabricante deve informar de imediato a entidade homo-
logadora que emitiu o certificado de autorizagio de quaisquer
alteracdes que afetem as condicdes em que este foi emitido. A
entidade homologadora em causa decide se o certificado de
autorizagdo deve ser revisto ou reemitido e se sdo necessdrios
novos ensaios.

Ao fabricante cabe a responsabilidade de garantir que as pegas
ou equipamento s3o produzidos e continuam a ser produzidos
nas condi¢des ao abrigo das quais o certificado de autorizagio
foi emitido.

5. Antes de emitir a autorizacdo, a entidade homologadora
deve verificar a existéncia de disposi¢des e procedimentos satis-
fatérios para assegurar um controlo efetivo da conformidade da
producio.

Caso a entidade homologadora constate que as condigdes de
emissdo da autorizagdo deixaram de estar preenchidas, solicita
ao fabricante que tome as medidas necessarias para garantir que
as pecas ou equipamento passam de novo a estar em confor-
midade com a autorizacio. Se for caso disso, a entidade homo-
logadora revoga a autorizagio.

6.  Qualquer desacordo entre entidades homologadoras de
diferentes Estados-Membros em relacdo aos certificados de au-

torizagdo a que se refere o segundo pardgrafo do n.° 2 deve ser
submetido a apreciagio da Comissdo. A Comissdo toma as
medidas adequadas para resolver o diferendo, nomeadamente,
se for necessdrio, requerendo a revogagdo da autoriza¢io, apds
consulta as entidades homologadoras.

7. Até a elaboracdo da lista referida no artigo 45.°, n.° 2, os
Estados-Membros podem manter as disposicdes nacionais rela-
tivas as pecas ou equipamento suscetiveis de afetar o correto
funcionamento de sistemas essenciais para a seguranca do vei-
culo ou para o seu desempenho ambiental.

Artigo 47.°

Recolha de veiculos, sistemas, componentes ou unidades
técnicas

1. Caso um fabricante que tenha obtido uma homologacio
UE de veiculo completo seja obrigado a, por forca do Regula-
mento (CE) n.° 765/2008, retirar os veiculos colocados no
mercado, matriculados ou por cuja entrada em circulagio ¢é
responsavel, pelo facto de um sistema, componente ou unidade
técnica instalado no veiculo em causa representar um risco
grave para a seguranga, a saide publica ou a prote¢do ambien-
tal, independentemente de terem ou ndo sido homologados nos
termos do presente regulamento, ou aos requisitos uma peca
ndo sujeita a qualquer requisito especifico ao abrigo da legisla-
cdo relativa a homologacdo representar um risco grave para a
seguranca, a saide publica ou a protegdo ambiental, deve in-
formar de imediato a entidade homologadora que concedeu a
homologagio do veiculo.

2. Caso um fabricante de sistemas, componentes ou unidades
técnicas que tenha obtido uma homologacio UE seja obrigado
a, por forga do Regulamento (CE) n.° 765/2008, recolher siste-
mas, componentes ou unidades técnicas colocados no mercado
ou por cuja entrada em circulagdo é responsavel, pelo facto de
representarem um risco grave para a seguranga, a Seguranca no
trabalho, a satde publica ou a prote¢do ambiental, independen-
temente de terem ou ndo sido homologados nos termos do
presente regulamento, deve informar de imediato a entidade
homologadora que concedeu a homologagio.

3. O fabricante deve propor a entidade homologadora um
conjunto de medidas apropriadas para eliminar os riscos graves
referidos nos n.° 1 e 2. A entidade homologadora deve comu-
nicar sem demora as medidas propostas as entidades homolo-
gadoras dos outros Estados-Membros.

As entidades homologadoras devem assegurar que as medidas
sdo efetivamente aplicadas nos respetivos Estados-Membros.

4. Se as medidas forem consideradas insuficientes ou se nio
forem aplicadas num prazo suficientemente breve pela entidade
homologadora em causa, esta deve informar sem demora a
entidade homologadora que concedeu a homologagio UE.
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A entidade homologadora que concedeu a homologagdo UE
deve informar o fabricante. Se o fabricante ndo propuser e
ndo aplicar medidas corretivas eficazes, a entidade homologa-
dora que concedeu a homologacio UE deve tomar todas as
medidas de protecio necessdrias, nomeadamente a revogacio
da homologagdo UE. Em caso de revogagdo da homologacio
UE, a entidade homologadora deve, no prazo de um més a
contar da revogagdo, notificar o fabricante, as entidades homo-
logadoras dos restantes Estados-Membros e a Comissdo, por
carta registada ou meio eletronico equivalente.

Artigo 48.°
Notificacio das decisdes e vias de recurso disponiveis

1. Qualquer decisio tomada por forca do presente regula-
mento ou qualquer decisio de recusa ou de revogacdo de
uma homologacdo UE, de recusa de matricula, de proibicdo
ou restri¢do de colocacio no mercado, de matricula, de entrada
em circulacio de um veiculo ou de retirada de um veiculo do
mercado, deve ser devidamente fundamentada.

2. Qualquer decisdo deve ser notificada ao interessado, que
deve ser informado, simultaneamente, das vias de recurso a sua
disposicdo e dos respetivos prazos previstos na legislagio em
vigor no Estado-Membro em causa.

CAPITULO XIII
REGULAMENTACOES INTERNACIONAIS
Artigo 49.°
Regulamentos UNECE exigidos para a homologacio UE

1. Os regulamentos UNECE ou alteragdes a esses regulamen-
tos que a Unido votou favoravelmente ou aos quais a Unido
aderiu, que sdo enumerados no Anexo I do presente regula-
mento ou nos atos delegados adotados por forca do presente
regulamento fazem parte dos requisitos para a homologagio UE
de um veiculo.

2. As entidades homologadoras dos Estados-Membros acei-
tam as homologa¢des concedidas nos termos dos regulamentos
UNECE referidos no n.° 1 e, se for caso disso, as marcas de
homologagio correspondentes, em vez das homologagdes e das
marcas de homologacio concedidas nos termos do presente
regulamento e dos atos delegados adotados por forga do pre-
sente regulamento.

3. Caso a Unido vote a favor de um regulamento UNECE, ou
de alteragdes a esse regulamento, para efeitos da homologacdo
UE de veiculos, a Comissio deve adotar um ato delegado nos
termos do artigo 71.°, a fim de tornar obrigatério o regula-
mento UNECE ou as respetivas altera¢des e de alterar o Anexo I
ao presente regulamento ou alterar os atos delegados adotados
por forca do presente regulamento, consoante o caso.

Esse ato delegado deve especificar igualmente as datas de apli-
cagdo obrigatéria do regulamento UNECE ou das respetivas
alteragdes e deve, se for caso disso, incluir disposi¢des de cardter
transitorio.

A Comissdo deve adotar atos delegados auténomos que indi-
quem a aplicagdo obrigatéria dos regulamentos UNECE.

Artigo 50.°

Reconhecimento dos relatérios de ensaio OCDE para
efeitos de homologac¢io UE

1. Sem prejuizo dos outros requisitos do presente regula-
mento, sempre que no presente regulamento é feita referéncia
a Codigos OCDE, a homologacdo UE deve basear-se no relatério
de ensaio completo elaborado com base nos Cédigos OCDE
normalizados como alternativa aos relatorios de ensaio elabo-
rados nos termos do presente regulamento ou dos atos delega-
dos adotados por forca do presente regulamento.

2. A fim de serem admissiveis para efeitos da homologagdo
UE, os relatdrios de ensaio OCDE referidos no n.° 1 devem ter
sido aprovados nos termos do Apéndice 1 a Decisdo do Conse-
lho da OCDE de fevereiro de 2012 que revé os Codigos OCDE
normalizados para os ensaios oficiais de tratores agricolas e
florestais, com as alteragdes que lhe foram introduzidas.

CAPITULO XIV
PRESTACAO DE INFORMACAO TECNICA
Artigo 51.°
Informagdes destinadas aos utilizadores

1. O fabricante ndo pode prestar quaisquer informagdes téc-
nicas relacionadas com os elementos previstos no presente re-
gulamento, ou nos atos delegados ou de execugdo adotados por
forca do presente regulamento que divirjam dos elementos que
foram objeto das homologacdes concedidas pela entidade ho-
mologadora.

2. Se um ato delegado ou de execugdo adotado por forca do
presente regulamento o previr, o fabricante deve por a disposi-
¢do dos utilizadores todas as informagdes pertinentes e as ins-
trugdes necessarias, com descricdo de quaisquer condigdes espe-
ciais ou restri¢des a utilizagdo de um veiculo, sistema, compo-
nente ou unidade técnica.

3. A informagio a que se refere o n.° 2 deve ser prestada na
lingua ou nas linguas oficiais do Estado-Membro no qual o
veiculo deve ser colocado no mercado, matriculado ou em
que deve entrar em circulagdo. Deve ser prestada também, de-
pois de aceite pela entidade homologadora, no manual do uti-
lizador.
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Artigo 52.°

Informacdes destinadas aos fabricantes de componentes ou
unidades técnicas

1. O fabricante do veiculo deve disponibilizar aos fabricantes
de componentes ou unidades técnicas todos os dados necessa-
rios para a homologa¢io UE de componentes ou de unidades
técnicas, ou obter uma autorizacio ao abrigo do artigo 45.°,
incluindo, se aplicavel, os desenhos especificados nos atos dele-
gados e de execugdo adotados por forca do presente regulamen-
to.

O fabricante do veiculo pode impor aos fabricantes de compo-
nentes e unidades técnicas um acordo vinculativo destinado a
proteger a confidencialidade de qualquer informacio que ndo
seja do dominio ptblico, nomeadamente a informacio relacio-
nada com direitos de propriedade intelectual.

2. O fabricante de componentes ou unidades técnicas, na sua
qualidade de titular de um certificado de homologagdo UE, que,
nos termos do artigo 26.°, n.° 4, inclua restricdes quanto a
utilizacio do componente ou da unidade técnica em causa
efou condigdes especiais de montagem, deve prestar ao fabri-
cante do veiculo todas as informacdes detalhadas a esse respeito.

Se um ato delegado adotado por forca do presente regulamento
o previr, o fabricante de componentes ou unidades técnicas
deve fornecer, em conjunto com os componentes ou unidades
técnicas que produz, instrugdes relativas as restricdes quanto a
utilizagdo efou as condigdes especiais de montagem.

CAPITULO XV

N N

ACESSO A INFORMACAO RELATIVA A REPARACAO E
MANUTENCAO

Artigo 53.°
Obrigacdes dos fabricantes

1. Os fabricantes devem facultar aos representantes autoriza-
dos, oficinas de reparagio e operadores independentes, através
de sitios web, acesso ndo discriminatdrio a informacdo relativa a
reparagido e manutencdo de veiculos, utilizando um formato
normalizado, de um modo ficil e rdpido. Esta obrigagdo ndo
se aplica se um veiculo tiver sido homologado como veiculo
produzido em pequena série.

O software fundamental para o funcionamento correto dos sis-
temas de comando de seguranca e ambiental pode ser protegido
contra as manipulacdes ndo autorizadas. Porém, as manipula-
cdes desses sistemas necessdrias para efeitos de reparagio e
manuten¢do ou acessiveis a representantes ou oficinas de repa-
racdo ndo autorizados devem ser igualmente tornados acessiveis
aos operadores independentes, de uma forma ndo discriminat6-
ria.

2. Até a Comissdo adotar um formato normalizado para o
fornecimento da informacio referida no n.° 1, essa informagdo
deve ser facultada de modo coerente e suscetivel de ser tratada
pelos operadores independentes mediante um esforco razodvel.

Os fabricantes devem proporcionar acesso numa base ndo dis-
criminatéria & documenta¢do em matéria de formagio e ferra-
mentas de trabalho pertinentes aos representantes autorizados,
oficinas de reparagdo e operadores independentes. Tal acesso
deve incluir, quando aplicdvel, formagdo apropriada em relacio
ao descarregamento do software, & gestdo dos cddigos de diag-
nostico de anomalias e & utilizacio de ferramentas de trabalho.

3. Sem prejuizo do n.° 1, as informagdes ai referidas devem
incluir:

a) O tipo e modelo de trator;
b) Um ndmero inequivoco de identificacio do veiculo;

¢) Manuais de manutencio, incluindo registos de reparagdes e
de manutengio e calenddrio de servicos;

d) Manuais técnicos e boletins dos servicos técnicos;

¢) Informacdes sobre componentes e diagndstico (por exemplo,
valores tedricos minimos e mdximos das medicdes);

f) Diagramas de cablagem;

g) Cddigos de diagndstico de anomalias, incluindo cédigos es-
pecificos do fabricante;

h) Todas as informagOes necessdrias para instalar software novo
ou atualizado num novo veiculo ou modelo de veiculo (por
exemplo, nimero da peca do software);

i) Informacdes relativas a, e fornecidas por meio de, ferramen-
tas e equipamento exclusivos;

j) Informagdes sobre registos de dados, dados de ensaio e
quaisquer outras informagdes técnicas (como dados de mo-
nitorizacdo bidirecional, se aplicavel a tecnologia utilizada);

k) Unidades de trabalho normalizadas ou periodos de tempo
para tarefas de reparagdo e manutencio, caso sejam dispo-
nibilizados, quer diretamente, quer por intermédio de tercei-
ros, aos representantes dos fabricantes e oficinas de repara-
¢do autorizados.

4. Os representantes ou oficinas de reparacdo autorizados no
ambito do sistema de distribui¢do de um determinado fabricante
devem ser considerados operadores independentes para efeitos
do presente regulamento desde que prestem servicos de repara-
¢do ou de manutengdo de veiculos ndo produzidos pelo fabri-
cante a cujo sistema de distribui¢do pertencem.

5. A informacdo relativa a reparacdo e manutengdo de vei-
culos deve estar permanentemente disponivel, salvo na medida
do necessdrio para efeitos de manutencdo do sistema de infor-
macao.
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6. Para efeitos de fabrico e manutengio de pegas de subs-
tituicdo ou acessérios compativeis com os sistemas OBD e de
ferramentas de diagnéstico e equipamento de ensaio, os fabri-
cantes devem fornecer a informagdo adequada relativa ao sis-
tema OBD e a reparacdo e manutengio de veiculos de forma
ndo discriminatéria a qualquer fabricante ou oficina de repara-
¢do de componentes, ferramentas de diagndstico ou equipa-
mento de ensaio interessado.

7. Para efeitos de conce¢do e fabrico de equipamento para
veiculos movidos a combustiveis alternativos, os fabricantes de-
vem prestar as informagdes pertinentes relativas ao sistema
OBD e a reparagdo e manutencio de veiculos de forma ndo
discriminatéria a qualquer fabricante, instalador ou oficina de
reparagdo interessados de equipamento para veiculos movidos a
combustiveis alternativos.

8. Ao requerer uma homologa¢io UE ou homologacio na-
cional, o fabricante deve apresentar a entidade homologadora
prova do cumprimento do presente regulamento no tocante a
informacdo requerida nos termos do presente artigo.

Se essa informagdo ainda ndo estiver disponivel, ou ndo for
ainda conforme com o disposto no presente regulamento e
nos atos delegados e de execucdo adotados por forga do pre-
sente regulamento que sdo aplicaveis no contexto da aplicagdo
da homologacio UE ou homologa¢io nacional, o fabricante
deve fornecé-la no prazo de seis meses a contar da data de
homologagio.

A Comissdo pode adotar um ato de execugdo com vista a
estabelecer um modelo de certificado de acesso a informagio
sobre o sistema OBD e a reparagdo e manutencido de veiculos,
que fornega a entidade homologadora prova de conformidade.
Esse ato de execugdo deve ser adotado pelo procedimento de
exame referido no artigo 69.%, n.° 2.

9. Caso a prova de conformidade ndo seja fornecida no
prazo fixado no n.° 8, segundo pardgrafo, a entidade homolo-
gadora toma medidas adequadas para garantir a conformidade.

10. O fabricante deve disponibilizar nos seus sitios web as
alteragdes e os aditamentos subsequentes a informacdo relativa a
reparacdo e manutengdo de veiculos, em simultineo com a sua
comunicac¢do as oficinas de reparacdo autorizadas.

11.  No caso de os registos de reparagio e manutengio de
um veiculo serem mantidos numa base de dados central do
fabricante ou em seu nome, as oficinas de reparacdo indepen-
dentes devem ter acesso gratuito aos mesmos, devendo estar
habilitadas a introduzir informagdo sobre os trabalhos de repa-
ragdo e manutengdo que tiverem executado.

12. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos
termos do artigo 71.°, que estabelecam as prescri¢des porme-
norizadas no que respeita ao acesso a informagdo sobre repa-
ragdo e manutengdo, mormente as especificacdes técnicas res-
peitantes a0 modo como essa informacdo deve ser fornecida.

13. A Comissdo, por meio dos atos delegados referidos no
n.° 12, adapta as prescricdes em matéria de informagio defini-
das no presente artigo, incluindo as especificagdes técnicas res-
peitantes a0 modo como essa informacdo deve ser fornecida, a
fim de acautelar a proporcionalidade, tendo em consideracio,
nomeadamente, o caso especifico do volume de producio rela-
tivamente pequeno do modelo de veiculo do fabricante em
questdo, tendo em conta os limites para os veiculos produzidos
em pequenas séries, como estabelecido no Anexo II. Em casos
devidamente justificados, essa adaptagdo pode resultar numa
isengdo do requisito de fornecer a informacdo num formato
normalizado. Em qualquer caso, uma eventual adaptagio ou
isencdo deve assegurar que é possivel concretizar os objetivos
do presente artigo.

Artigo 54.°

Obrigacdes em caso de vdrios titulares de wuma
homologagio

No caso de homologagio fase a fase, incluindo a homologac¢do
mista e a homologagdo multifaseada, o fabricante responsdvel
pela respetiva homologagdo ¢ também responsavel pela comu-
nicagdo da informagio sobre reparagio respeitante ao sistema,
componente ou unidade técnica em questdo, ou respeitantes a
uma dada fase, tanto ao fabricante final como aos operadores
independentes.

O fabricante final é responsével pela prestacio das informagdes
que digam respeito ao veiculo no seu todo aos operadores
independentes.

Artigo 55.°

Taxas de acesso a informacio relativa a reparacio e
manutencio de veiculos

1. Os fabricantes podem cobrar taxas razodveis e proporcio-
nadas para o acesso a informacio relativa a reparagio e manu-
tencdo de veiculos, ferramentas de trabalho e cursos de forma-
cdo abrangidos pelo presente regulamento. Considera-se que tais
taxas ndo sdo razodveis nem proporcionadas se desencorajarem
0 acesso por ndo terem em conta em que medida o operador
independente o utiliza.

2. Os fabricantes devem disponibilizar a informacio relativa
a reparagio e manutenc¢do de veiculos numa periodicidade dia-
ria, mensal e anual, prevendo taxas varidveis em fun¢io dos
periodos de tempo para os quais é concedido o acesso a essa
informacio.
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Artigo 56.°
Foérum de Acesso a Informacio sobre Veiculos

O ambito de aplicagdo das atividades levadas a cabo pelo Forum
de Acesso a Informacdo sobre Veiculos, criado nos termos do
artigo 13.°, n.° 9, do Regulamento (CE) n.° 692/2008 da Co-
missdo, de 18 de julho de 2008, que executa e altera o Regu-
lamento (CE) n.° 715/2007 do Parlamento Europeu e do Con-
selho relativo a homologagdo dos veiculos a motor no que
respeita as emissdes dos veiculos ligeiros de passageiros e co-
merciais (Euro 5 e Euro 6) e ao acesso a informacio relativa a

reparagio e manutengio de veiculos (), é alargado aos veiculos
abrangidos pelo presente regulamento.

Com base em provas de md utilizagdo, deliberada ou ndo in-
tencional, de informagdes relativas aos sistemas OBD e a repa-
racdo e manutencdo de veiculos, o Férum referido no primeiro
pardgrafo deve aconselhar a Comissdo sobre medidas que pre-
vinam uma tal utilizacdo indevida de informagdes.

CAPITULO XVI
DESIGNACAO E NOTIFICACAO DOS SERVICOS TECNICOS
Artigo 57.°
Requisitos relativos a servigos técnicos

1. As entidades homologadoras com poderes de designagido
certificam-se de que, antes de procederem a designacdo de um
servico técnico, nos termos do artigo 59.°, esse servico técnico
cumpre os requisitos previstos nos n.” 2 a 9 do presente artigo.

2. Sem prejuizo do artigo 60.°, n.° 1, os servicos técnicos
devem estar constituidos nos termos do direito nacional de um
Estado-Membro e ser dotados de personalidade juridica.

3. Um servico técnico deve ser um organismo terceiro e
independente em relagdo ao processo de projeto, fabrico, for-
necimento ou manutengio do veiculo, sistema, componente ou
unidade técnica que avalia.

Pode considerar-se que preenche os requisitos mencionados no
primeiro pardgrafo qualquer organismo que pertenca a uma
organizagdo empresarial ou associagdo profissional representa-
tiva de empresas envolvidas em atividades de projeto, fabrico,
fornecimento, montagem, utilizagdo ou manutengio de veicu-
los, sistemas, componentes ou unidades técnicas que avalie,
submeta a ensaio ou inspecione, desde que comprove a sua
independéncia e a auséncia de conflitos de interesse.

4. Um servico técnico ndo pode, nem podem os seus qua-
dros superiores e o pessoal encarregado de executar as catego-
rias de atividades para as quais foi designado, de acordo com o
artigo 59.°, n.° 1, ser os projetistas, fabricantes, fornecedores ou

() JO L 199 de 28.7.2008, p. 1.

responsaveis pela manutengdo dos veiculos, sistemas, compo-
nentes ou unidades técnicas que avaliam, nem representar qual-
quer uma dessas pessoas. Esta exigéncia ndo impede a utilizagdo
dos veiculos, sistemas, componentes ou unidades técnicas ava-
liados, a que se refere o n.° 3 do presente artigo, que sejam
necessdrios ao funcionamento do servico técnico, nem a sua
utilizagdo para fins pessoais.

Um servi¢o técnico deve assegurar que as atividades das suas
filiais ou empresas subcontratadas nio afetam a confidenciali-
dade, a objetividade ou a imparcialidade das respetivas catego-
rias de atividades para que foi designado.

5. Um servico técnico e o seu pessoal devem executar as
categorias de atividades para as quais foram designados com a
maior integridade profissional e a competéncia técnica requerida
no dominio especifico e devem estar isentos de quaisquer pres-
sdes ou incentivos, nomeadamente de ordem financeira, que
possam influenciar a sua apreciagio ou os resultados das ativi-
dades de avaliacio da conformidade, em especial por parte de
pessoas ou grupos de pessoas interessados nos resultados dessas
atividades.

6. Um servico técnico deve ter capacidade para executar to-
das as categorias de atividades para as quais foi designado, de
acordo com o artigo 59.°, n.° 1, demonstrando que possui, a
contento da respetiva entidade homologadora:

a) Pessoal com habilitagdes apropriadas, conhecimentos técni-
cos especificos e formagdo profissional, bem como experién-
cia suficiente e adequada para desempenhar as tarefas;

b) Descricdes dos procedimentos relevantes para as categorias
de veiculos para as quais pretende ser designado, que asse-
gurem a transparéncia e a capacidade de reprodugdo destes
procedimentos;

¢) Procedimentos que permitam o exercicio das categorias de
atividades para as quais pretende ser designado, que tenham
em devida conta o grau de complexidade da tecnologia do
veiculo, sistema, componente ou unidade técnica em causa e
a natureza do processo de produgio em massa ou em
série; e

d) Meios necessrios para realizar de forma adequada as mis-
sdes relacionadas com as categorias de atividades para as
quais pretende ser designado e que dispde de acesso a
todo o equipamento e instalacdes indispensdveis.

Além disso, deve demonstrar a entidade homologadora com
poderes de designagdo a sua observancia das normas estabele-
cidas nos atos delegados adotados por forga do artigo 61.°, que
sejam relevantes para as categorias de atividades para que foi
designado.
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7. Deve ser garantida a imparcialidade dos servigos técnicos,
dos seus quadros superiores e do seu pessoal responsavel pela
avaliacio. Nenhuma destas entidades pode desenvolver qualquer
atividade suscetivel de entrar em conflito com a sua indepen-
déncia de julgamento ou com a sua integridade em tudo o que
diga respeito as categorias de atividades para as quais sdo de-
signadas.

8. Os servicos técnicos devem fazer um seguro relacionado
com as atividades que exercem, a ndo ser que essa responsabi-
lidade seja coberta pelo Estado-Membro em conformidade com
a legislacdo nacional, ou que o préprio Estado-Membro seja
diretamente responsédvel pelas avaliacdes de conformidade.

9. O pessoal dos servigos técnicos estd sujeito ao sigilo pro-
fissional no que se refere a todas as informacdes que obtiver no
cumprimento das suas fungdes ao abrigo do presente regula-
mento ou de qualquer disposi¢do da legislacdo nacional que lhe
dé aplicagdo, exceto em relagdo a entidade homologadora com
poderes de designagdo ou sempre que isso seja imposto pela
legislagdo nacional ou da Unido. Os direitos de propriedade
devem ser protegidos.

Artigo 58.°
Filiais e subcontratantes dos servicos técnicos

1. Os servigos técnicos s6 podem subcontratar algumas das
atividades para as quais foram designados, nos termos do ar-
tigo 59.%, n.° 1, ou encomendar a sua realizagdo a uma filial,
com o acordo da respetiva entidade homologadora com poderes
de designacio.

2. Caso um servico técnico subcontrate tarefas especificas
relacionadas com as categorias de atividades para as quais foi
designado ou recorra a uma filial, deve assegurar que o subcon-
tratante ou a filial cumprem os requisitos definidos no ar-
tigo 57.° e informar desse facto a entidade homologadora
com poderes de designacio.

3. Os servicos técnicos assumem plena responsabilidade pe-
las tarefas executadas pelos seus subcontratados ou pelas suas
filiais, independentemente do local em que estes se encontrem
estabelecidos.

4. Os servigos técnicos devem manter a disposi¢do da enti-
dade homologadora com poderes de designacdo os documentos
relevantes no que diz respeito a avaliagdo das qualificagdes do
subcontratante ou da filial e as tarefas por eles executadas.

Artigo 59.°
Designacio dos servigos técnicos

1. Os servigos técnicos sio designados para uma ou mais das
seguintes categorias de atividades, em fun¢do do seu dominio de
competéncia:

a) Categoria A: servigos técnicos que efetuam nas suas proprias
instalacdes os ensaios referidos no presente regulamento e
nos atos enumerados no Anexo [;

b) Categoria B: servigos técnicos que supervisionam os ensaios
referidos no presente regulamento e nos atos enumerados no
Anexo I, quando esses ensaios sdo realizados nas instalagées
do fabricante ou nas instalagdes de um terceiro;

¢) Categoria C: servi¢os técnicos que avaliam e inspecionam
regularmente os métodos de controlo da conformidade da
producdo utilizados pelo fabricante;

d) Categoria D: servios técnicos que supervisionam ou reali-
zam ensaios ou inspegdes para a fiscalizagdo da conformi-
dade da produgio.

2. Uma entidade homologadora pode ser designada como

servico técnico para uma ou mais das atividades a que se refere
o

on’ 1.

3. Os servigos técnicos de um pais terceiro, diferentes dos
designados nos termos do artigo 60.°, podem ser notificados
para os fins previstos no artigo 63.°, mas s se essa aceitagdo de
servicos técnicos estiver prevista no dmbito de um acordo bila-
teral entre a Unido e o pais terceiro em causa. Este facto ndo
impede que um servico técnico criado ao abrigo da legislagdo
nacional de um Estado-Membro, nos termos do artigo 57.°,
n.% 2, estabeleca filiais em paises terceiros, desde que as filiais
sejam diretamente geridas e controladas pelo servico técnico
designado.

Artigo 60.°
Servicos técnicos internos acreditados do fabricante

1. Um servigo técnico interno acreditado de um fabricante s6
pode ser designado para atividades da categoria A no que se
refere aos requisitos técnicos para as quais o auto ensaio ¢
autorizado no ambito de um ato delegado adotado por forca
do presente regulamento. Esse servico técnico deve constituir
uma entidade separada e diferenciada da organizagio e ndo
deve participar nas atividades de projeto, fabrico, fornecimento
ou manutengdo dos veiculos, sistemas, componentes ou unida-
des técnicas que lhe caiba avaliar.

2. Um servigo técnico interno acreditado deve cumprir os
seguintes requisitos:

a) Para além de ser designado pela entidade homologadora de
um Estado-Membro, deve ser acreditado por um organismo
nacional de acreditagdo, nos termos do disposto no artigo 2.°,
n.° 11, do Regulamento (CE) n.° 765/2008 e de acordo com
as normas e procedimentos a que se refere o artigo 61.° do
presente regulamento;
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b) O servi¢o técnico interno acreditado e o respetivo pessoal
devem ter uma estrutura identificavel e dispor de métodos de
apresentacdo de relatérios a nivel da organizagdo de que sdo
parte que assegurem e demonstrem a sua imparcialidade ao
organismo nacional de acreditacdo competente;

¢) O servico técnico interno acreditado e o respetivo pessoal
ndo devem exercer qualquer atividade suscetivel de entrar em
conflito com a sua independéncia de julgamento ou com a
sua integridade em tudo o que diga respeito as categorias de
atividades para as quais foram designados;

d) O servi¢o técnico interno acreditado presta os seus servicos
exclusivamente a organizagdo de que faz parte.

3. Os servicos técnicos internos acreditados ndo tém de ser
notificados a Comissdo para efeitos do artigo 63.°, mas as
informacdes sobre a respetiva acreditacio devem ser facultadas
pela empresa em que se integram ou pelo organismo nacional
de acreditagio a entidade homologadora com poderes de desig-
nacdo, se esta as solicitar.

Artigo 61.°

Procedimentos relativos as normas de desempenho e a
avaliacio dos servicos técnicos

A fim de assegurar que os servicos técnicos cumpram normas
de desempenho de nivel elevado comuns a todos os Estados-
-Membros, a Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados,
nos termos do artigo 71.° relativos as normas que os servicos
técnicos devem cumprir, assim como ao respetivo procedimento
de avaliacdo, nos termos do artigo 62.°, e a sua acreditacdo, nos
termos do artigo 60.°.

Artigo 62.°
Avaliagdo das competéncias dos servicos técnicos

1. A entidade homologadora com poderes de designacio
deve elaborar um relatério de avaliagdio que demonstre que o
servico técnico candidato foi avaliado no tocante ao cumpri-
mento dos requisitos constantes do presente regulamento e dos
atos delegados adotados por for¢a do presente regulamento.
Esse relat6rio pode incluir um certificado de acreditacio emitido
por um organismo de acreditacio.

2. A avaliacdo em que se baseia o relatério referido no n.° 1
deve ser conduzida de acordo com as disposi¢des estabelecidas
num ato delegado adotado por forga do artigo 61.°. O relatério
de avaliacio é revisto, pelo menos, de trés em trés anos.

3. O relatério de avaliagio é comunicado a Comissdo, a
pedido desta. Nesse caso, e se a notificagdo ndo se basear no
certificado de acreditacio emitido por um organismo nacional
de acreditagdo que ateste que o servi¢o técnico cumpre os re-
quisitos do presente regulamento, a entidade homologadora

com poderes de designacdo deve facultar a Comissio prova
documental que ateste a competéncia do servico técnico e de
que constem as medidas adotadas para assegurar que o servigo
técnico é auditado periodicamente pela entidade homologadora
com poderes de designagdo, satisfazendo os requisitos estabele-
cidos no presente regulamento e nos atos delegados adotados
por forca do presente regulamento.

4. A entidade homologadora que pretender ser designada
como servi¢o técnico, nos termos do disposto no artigo 59.°,
n.° 2, deve documentar o cumprimento dos requisitos mediante
uma avaliagio da atividade em causa efetuada por inspetores
independentes. Os inspetores podem pertencer & mesma orga-
nizagdo, desde que sejam geridos autonomamente em relacdo ao
pessoal que realiza a atividade avaliada.

5. Um servico técnico interno acreditado deve cumprir as
disposicdes aplicdveis do presente artigo.

Artigo 63.°
Procedimentos de notificacio

1.  Os Estados-Membros devem notificar & Comissdo, para
cada servi¢o técnico que designaram, o nome, o endereco, in-
cluindo o endereco de correio eletrénico, os responsiveis e a
categoria de atividades em causa, assim como eventuais altera-
¢des a essas designacdes. O ato de notificacdo deve indicar para
que elementos da lista do Anexo I foram designados os servicos
técnicos.

2. Um servico técnico s6 pode levar a cabo as atividades
mencionadas no artigo 59.°, n.° 1, em nome da entidade ho-
mologadora com poderes de designagdo responsavel pela ho-
mologagdo, se a Comissdo tiver sido notificada previamente do
facto, nos termos do n.° 1 do presente artigo.

3. Um mesmo servico técnico pode ser designado por vérias
entidades homologadoras com poderes de designagdo e notifi-
cado pelos Estados-Membros dessas entidades, independente-
mente da categoria ou categorias de atividades que exerca nos
termos do artigo 59.°, n.° 1.

4. A Comissdo deve ser notificada de quaisquer alteragdes
relevantes subsequentemente introduzidas na designacio.

5. Quando, em aplicagio de um ato enumerado no Anexo I,
deva ser designada uma organiza¢do especifica ou organismo
competente cuja atividade ndo se enquadre nas atividades refe-
ridas no artigo 59.°, n.° 1, a notificagdo ¢ feita nos termos do
presente artigo.

6. A Comissdo publica, no seu sitio web, a lista e as infor-
macdes de contacto dos servi¢os técnicos notificados nos ter-
mos do presente artigo.
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Artigo 64.°
Alteracdes as designacdes

1. Sempre que a entidade homologadora com poderes de
designacdo determinar ou for informada de que um servico
técnico por ela designado deixou de cumprir os requisitos pre-
vistos no presente regulamento, ou de que ndo cumpre os seus
deveres, a referida entidade deve restringir, suspender ou retirar
a designagdo, consoante o caso, em fun¢do da gravidade do
incumprimento em causa. O Estado Membro que notificou
este servico técnico deve informar imediatamente a Comissdo
em conformidade. A Comissdo deve alterar a informacio pu-
blicada a que se refere o artigo 63.°, n.° 6, em conformidade.

2. Em caso de restri¢do, suspensio ou revogacio de uma
designacdo, ou quando o servi¢o técnico tenha cessado a ativi-
dade, a entidade homologadora com poderes de designacio
deve tomar as medidas necessdrias para que os processos desse
servico técnico sejam tratados por outro servi¢o técnico, ou
mantidos a disposicio da entidade homologadora com poderes
de designacdo ou das autoridades de fiscaliza¢do do mercado, se
elas o solicitarem.

Artigo 65.°
Contestagdo da competéncia dos servicos técnicos

1. A Comissdo deve investigar todos os casos em relacdo aos
quais tenha duvidas ou lhe sejam comunicadas dividas quanto a
competéncia de determinado servigo técnico ou quanto ao cum-
primento continuado por parte de um servi¢o técnico dos re-
quisitos exigidos e das responsabilidades que lhe incumbem.

2. O Estado-Membro da entidade homologadora com pode-
res de designagdo deve facultar a Comissdo, a pedido, toda a
informacdo relacionada com o fundamento da designacio ou a
manutengdo da designacdo do servico técnico em causa.

3. A Comissdo deve assegurar que todas as informacdes sen-
siveis obtidas no decurso das suas investigagdes sejam tratadas
de forma confidencial.

4. Caso verifique que um servico técnico ndo cumpre ou
deixou de cumprir os requisitos para a sua designacdo, a Co-
missdo deve informar, em conformidade, o Estado-Membro da
entidade homologadora com poderes de designacdo, com vista a
estabelecer, em cooperagio com esse Estado-Membro, as medi-
das corretivas necessdrias e solicitar-lhe que tome essas medidas
corretivas, incluindo a revogacio da designagdo, se for caso
disso.

Artigo 66.°

Obrigacdes dos servicos técnicos em matéria de
funcionamento

1. Os servicos técnicos desempenham as categorias de ativi-
dades para as quais foram designados em nome da entidade
homologadora com poderes de designacdo, segundo os proce-
dimentos de avaliagdo e teste previstos no presente regulamento
e nos atos enumerados no Anexo I.

Os servicos técnicos devem supervisionar ou realizar os ensaios
exigidos para a homologagio ou as inspecdes especificadas no

presente regulamento ou num dos atos enumerados no Anexo
I, salvo quando sejam autorizados procedimentos alternativos.
Os servigos técnicos ndo podem efetuar ensaios, avaliagdes ou
inspegdes para os quais ndo tenham sido devidamente designa-
dos pela respetiva entidade homologadora.

2. Os servigos técnicos devem, qualquer que seja a circuns-
tancia:

a) Autorizar a respetiva entidade homologadora com poderes
de designagdo a atestar o servio técnico no decurso da
avaliacdo da conformidade, se for caso disso; e

b) Sem prejuizo do artigo 57.°, n.° 9, e do artigo 67.°, fornecer
a respetiva entidade homologadora com poderes de designa-
¢do as informacdes relativas as suas categorias de atividades
abrangidas no ambito de aplicacdo do presente regulamento,
caso sejam solicitadas.

3. Caso um servico técnico verifique que os requisitos pre-
vistos no presente regulamento ndo foram cumpridos por um
fabricante, deve comunicd-lo a entidade homologadora com
poderes de designagdo, a fim de que esta requeira ao fabricante
em causa a tomada de medidas corretivas adequadas e, ulterior-
mente, ndo emita qualquer certificado de homologacio, exceto
quando as medidas corretivas tiverem sido tomadas de forma
satisfatoria para a entidade homologadora.

4. Se, no decurso de um controlo da conformidade da pro-
ducio e na sequéncia da concessdo de um certificado de homo-
logagdo, o servico técnico, em nome entidade homologadora
com poderes de designacdo, verificar que o veiculo, sistema,
componente ou unidade técnica deixou de cumprir o disposto
no presente regulamento, deve comunicd-lo a referida entidade
homologadora com poderes de designagdo. A entidade homo-
logadora deve tomar as medidas apropriadas previstas no ar-
tigo 28.°.

Artigo 67.°

Obrigacdes dos servicos técnicos em matéria de
informacio

1. Os servi¢os técnicos devem comunicar a entidade homo-
logadora com poderes de designacdo as seguintes informagdes:

a) Qualquer ndo conformidade detetada que possa requerer
uma recusa, restricdo, suspensdo ou revogacio de um certi-
ficado de homologacio;

b) Quaisquer circunstancias que afetem o ambito e as condigdes
da sua designacio;

¢) Quaisquer pedidos de informacido sobre as suas atividades
que tenham recebido das autoridades de fiscalizagdo do mer-
cado.

2. A pedido da respetiva entidade homologadora com pode-
res de designacdo, os servigos técnicos devem prestar informa-
¢des sobre as atividades efetuadas no ambito da respetiva de-
signagdo e sobre quaisquer outras atividades, nomeadamente
atividades transfronteiricas e de subcontratagio.
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CAPITULO XVII
ATOS DE EXECUCAO E ATOS DELEGADOS
Artigo 68.°
Atos de execucio

Para a consecucdo dos objetivos do presente regulamento e a
fim de estabelecer condi¢des uniformes para a sua execugdo, a
Comissdo adota, pelo procedimento de exame a que se refere o
artigo 69.°, n.° 2, atos de execugdo que estabelecem as seguintes
medidas de execucio:

a) Modelos para a ficha de informagdo e para o dossié de
fabrico, a que se refere o artigo 22.%

b) O sistema de numeragdo dos certificados de homologacio
UE, a que se refere o artigo 24.°, n.° 4;

¢) O modelo para o certificado de homologagio UE, a que se
refere o artigo 25.°, n.° 2;

d) O modelo para a ficha de resultados do ensaio apensa ao
certificado de homologagdo UE, a que se refere o artigo 25.°,
n.° 3, alinea a);

e) O modelo para a lista das prescri¢des ou atos aplicdveis, a
que se refere o artigo 25.% n.° 6;

f) Requisitos gerais aplicdveis ao formato do relatério de en-
saio, a que se refere o artigo 27.°, n.° 1;

g) O modelo para o certificado de conformidade, a que se
refere o artigo 33.°, n.° 2;

h) O modelo para a marcagdo da homologacdo UE, a que se
refere o artigo 34.%

i) As autorizacdes de concessio de homologagdes UE que
isentem novas tecnologias ou novos conceitos, a que se
refere o artigo 35.°, n.° 3;

j)  Os modelos para o certificado de homologacio e para o
certificado de conformidade, relativos as novas tecnologias
ou 0s novos conceitos, a que se refere o artigo 35.%, n.° 4;

k) A autorizagio para que os Estados-Membros prorroguem a
homologacio, a que se refere o artigo 36.°, n.° 2;

1) A lista de pegas e equipamento, a que se refere o artigo 45.°,
n° 2;

m) O modelo e o sistema de numeracdo para o certificado a
que se refere o artigo 46.°, n.° 3, bem como todos os
demais aspetos relacionados com o processo de autorizagdo
prevista no referido artigo;

n) O modelo para o certificado comprovativo de conformidade
com a entidade homologadora, a que se refere o artigo 53.°,
(0)
n.° 8.

Artigo 69.°
Procedimento de comité

1. A Comissdo ¢ assistida pelo «Comité Técnico — Veiculos
Agricolas» (CT — VA). Esse comité deve ser entendido como
comité na ace¢do do Regulamento (UE) n.° 182/2011.

2. Caso se faca referéncia ao presente niimero, aplica-se o
artigo 5.° do Regulamento (UE) n.° 182/2011.

Na falta de parecer do comité, a Comissdo ndo pode adotar o
projeto de ato de execucdo, aplicando-se o artigo 5.°, n.° 4,
terceiro pardgrafo, do Regulamento (UE) n.° 182/2011.

Artigo 70.°
Alteracio dos anexos

Sem prejuizo das demais disposi¢des do presente regulamento
relativas a alteragdo dos seus anexos, a Comissio fica igual-
mente habilitada a adotar atos delegados, nos termos do ar-
tigo 71.°, relativos a alteragdes ao Anexo I do presente regula-
mento, a fim de introduzir referéncias aos atos regulamentares e
de ter em conta corrigendas.

Artigo 71.°
Exercicio da delegacio

1. O poder de adotar atos delegados ¢ conferido a Comisso
nas condi¢Oes estabelecidas no presente artigo.

2. O poder de adotar atos delegados referido no artigo 17.°,
n.° 5, no artigo 18.%, n.° 4, no artigo 19.°, n.° 6, no artigo 20.°,
n.° 8, no artigo 27.%, n.° 6, no artigo 28.°, n.° 6, no artigo 45.°,
n.° 4, no artigo 49.°, n.° 3, no artigo 53.°, n.° 12, no artigo 61.°
e no artigo 70.° é conferido a Comissdo por um prazo de cinco
anos a contar de 22 de margo de 2013.

3. A delegacio de poderes referida no artigo 17.°, n.° 5, no
artigo 18.%, n.° 4, no artigo 19.%, n.° 6, no artigo 20.°, n.° 8, no
artigo 27.°, n.° 6, no artigo 28.°, n.° 6, no artigo 45.°, n.° 4, no
artigo 49.°, n.° 3, no artigo 53.%, n.° 12, no artigo 61.° e no
artigo 70.°, pode ser revogada a qualquer momento pelo Par-
lamento Europeu ou pelo Conselho. A decisdo de revogacio
poe termo a delegacdo dos poderes especificados nessa decisao.
Produz efeitos no dia seguinte ao da sua publicagio no Jornal
Oficial da Unido Europeia ou numa data posterior especificada na
mesma. A decisdo de revogacdo ndo prejudica a validade dos
atos delegados jd em vigor.

4. Assim que adotar um ato delegado, a Comissdo notifica-o
simultaneamente ao Parlamento Europeu e ao Conselho.
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5. Um ato delegado adotado nos termos dos artigos 17.°,
n.° 5, no artigo 18.%, n.° 4, no artigo 19.°, n.° 6, no artigo 20.°,
n.° 8, no artigo 27.%, n.° 6, no artigo 28.%, n.° 6, no artigo 45.°,
n.° 4, no artigo 49.°, n.° 3, no artigo 53.°, n.° 12, no artigo 61.°
e no artigo 70.% s6 pode entrar em vigor se ndo tiverem sido
formuladas objecdes pelo Parlamento Europeu ou pelo Conse-
lho no prazo de dois meses a contar da notificacio desse ato ao
Parlamento Europeu e ao Conselho, ou se, antes do termo desse
periodo, o Parlamento Europeu e o Conselho tiverem informado
a Comissdo de que ndo formulardo objecdes. Esse periodo pode
ser prorrogado por dois meses por iniciativa do Parlamento
Europeu ou do Conselho.

CAPITULO XVIII
DISPOSICOES FINAIS
Artigo 72.°
Sancoes

1. Os Estados-Membros devem prever sangdes para o incum-
primento, por parte dos operadores econdmicos, do presente
regulamento e dos atos delegados ou de execucdo adotados por
forca do presente regulamento Os Estados-Membros devem to-
mar todas as medidas necessdrias para assegurar a aplicagdo das
referidas sangdes. As sangdes devem ser efetivas, proporcionadas
e dissuasivas. Os Estados-Membros devem comunicar essas dis-
posicdes a Comissdo até 23 de margo de 2015 e notificar sem
demora a Comissdo de qualquer alteracdo subsequente do res-
petivo teor.

2. Os tipos de infragdo sujeitos a san¢des incluem:

a) A prestagdo de falsas declaragdes durante os procedimentos
de homologacio ou durante os procedimentos de retirada de
circulagdo;

=

A falsificacdo de resultados de ensaios para homologacio ou
verificagdo da conformidade em circulacio;

¢) A retencdo de dados ou especificagdes técnicas suscetiveis de
conduzir a retirada de circulagdo, a recusa ou a revogagdo da
homologacio;

d) A utilizacdo de dispositivos manipuladores;

e) A recusa do acesso a informagdes;

f) A disponibilizacdo no mercado pelos operadores econdémi-
cos de veiculos, sistemas, componentes ou unidades técnicas
que estdo sujeitos a aprovacdo, mas que ndo a tenham ob-
tido, ou com base na falsificagio de documentos ou marca-
¢des com esse proposito.

Artigo 73.°
Disposicoes transitorias

1. Sem prejuizo de outras disposicdes que dele facam parte,
o presente regulamento ndo invalida qualquer homologa¢io UE

concedida a veiculos ou sistemas, componentes ou unidades
técnicas antes de 1 de janeiro de 2016.

2. As entidades homologadoras devem continuar a conceder
a extensio da homologagio dos veiculos, componentes e uni-
dades técnicas a que se refere o n.° 1, nos termos da Diretiva
2003/37/CE e qualquer das diretivas enumeradas no artigo 76.°,
n.° 1. Porém, essas homologagdes ndo devem ser utilizadas para
efeitos de obtencdo da homologacio de veiculo completo ao
abrigo do presente regulamento.

3. Em derrogagio do presente regulamento, os novos siste-
mas, componentes, unidades técnicas ou veiculos de modelos
ou tipos que obtiveram a homologacio de veiculo completo por
forca da Diretiva 2003/37/CE podem continuar a ser matricu-
lados, colocados no mercado ou entrar em circulacdo até 31 de
dezembro de 2017. Os novos veiculos de modelos que nio
estavam sujeitos a homologagio nos termos da Diretiva
2003/37|CE podem igualmente continuar a ser matriculados
ou entrar em circulagio até a referida data, em conformidade
com a legislacio do Estado-Membro em que entram em circu-
lagio ou sdo matriculados.

Neste caso, as autoridades nacionais ndo podem proibir, restrin-
gir ou impedir a matricula, a colocagio no mercado ou a en-
trada em circulagdo de veiculos conformes com o modelo ho-
mologado.

Artigo 74.°
Relatério

1. Até 31 de dezembro de 2019, os Estados-Membros de-
vem informar a Comissdo sobre a aplicagdo dos procedimentos
de homologagdo previstos no presente regulamento.

2. Com base nas informagdes prestadas nos termos do n.° 1,
a Comissdo apresenta um relatorio ao Parlamento Europeu e ao
Conselho sobre a aplicagdo do presente regulamento até 31 de
dezembro de 2020.

Artigo 75.°
Reexame

1. Até 31 de dezembro de 2022, a Comissdo apresenta um
relatério ao Parlamento Europeu e ao Conselho sobre os aspetos
a que se refere o n.° 3.

2. O relatério deve basear-se na consulta das partes interes-
sadas e deve ter em conta as normas europeias e internacionais
nesta matéria.

3. Até 31 de dezembro de 2021, os Estados-Membros de-
vem comunicar a Comissdo:

a) O namero de homologacdes individuais por ano concedidas
pelas autoridades nacionais a veiculos abrangidos pelo pre-
sente regulamento, antes da sua primeira matricula, desde
1 de janeiro de 2016;
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b) Os critérios nacionais em que as referidas homologagdes
assentaram, desde que esses critérios se tenham desviado
dos requisitos obrigatérios para a homologagio UE.

4. O relatério deve ser acompanhado, quando apropriado, de
propostas legislativas e examinar a inclusio de homologagdes
individuais no presente regulamento, com base em requisitos
harmonizados.

Artigo 76.°
Revogacao

1. Sem prejuizo do artigo 73.° n.° 2, do presente regula-
mento, a Diretiva 2003/37/CE, assim como as Diretivas

74[347|CEE,  76/432|CEE,  76/763|CEE,  77/537/CEE,
78/764/CEE,  80/720/CEE,  86/297/CEE,  86/298|CEE,
86/415/CEE,  87/402JCEE,  2000/25/CE,  2009/57|CE,
2009/58/CE,  2009/59/CE,  2009/60/CE,  2009/61/CE,
2009/63/CE,  2009/64/CE,  2009/66/CE,  2009/68/CE,

2009/75/CE, 2009/76/CE e 2009/144/CE, sdo revogadas com
efeitos a partir de 1 de janeiro de 2016.

2. As referéncias feitas para as diretivas revogadas devem ser
entendidas como sendo feitas para o presente regulamento e, no
que se refere a Diretiva 2003/37/CE, de acordo com a tabela de
correspondéncia do Anexo III.

Artigo 77.°
Alteracio da Diretiva 2006/42/CE

O artigo 1.° n.° 2, alinea e), primeiro travessdo, da Diretiva
2006/42|CE passa a ter a seguinte redacio:

«— tratores agricolas e florestais, exceto as mdquinas mon-
tadas nesses veiculos,».

Artigo 78.°
Entrada em vigor e aplicagio

1. O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia
seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

2. O presente regulamento ¢ aplicdvel a partir de 1 de ja-
neiro de 2016.

A partir de 22 de marco de 2013, as autoridades nacionais ndo
podem recusar a homologagdo UE ou a homologagdo nacional
de um novo modelo de veiculo, nem proibir a matricula, colo-
ca¢do no mercado ou entrada em circulacio de um novo vei-
culo, caso o vefculo em causa cumpra o disposto no presente
regulamento e os atos delegados e de execu¢do adotados no
presente regulamento, quando um fabricante assim o requeira.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Estrasburgo, em 5 de fevereiro de 2013.

Pelo Parlamento Europeu
O Presidente
M. SCHULZ

Pelo Conselho
A Presidente
L. CREIGHTON



ANEXO 1

LISTA DE PRESCRICOES PARA EFEITOS DE HOMOLOGA(;AO UE DE VEICULO

Categorias de veiculos

N.° Artigo Objeto Referéndia do ato zt/ueti(c)lrlrl1(<)ii
regulamentar veis | Tla | TIb | T2a | T2b | T3a T3b | T4la T‘(‘;}b T4.2a Tgb T43a | T43b | Ca (SE) Ra | Rb | Sa | sb

17.°, Integridade da RVFSR X X X X X X X X X X X X 1 I X X X X
n.° 2(a) estrutura do veiculo
17.°, Velocidade mdxima | RVESR X X X X X X X X X X X X I I NA | NA | NA | NA
n.° 2(b) por construgdo,

reguladores de

velocidade e

dispositivos de

limitagdo de

velocidade
17.°, Sistema de RVBR X X | XLL | X X X X X X X X X X X X X X X
n.° 2(b) travagem e Ligagdo

do sistema de

travagem com 0s

reboques
17.°, Direcdo para RVFSR (baseado no ECE Y NA X NA X NA X NA X NA X NA X NA [ NA | NA [ NA | NA
n.° 2(b) tratores rapidos 79 REV [novo ntimero])
17.°, Direcao RVESR Y X NA X NA X NA X NA X NA X NA 1 NA | NA | NA | NA | NA
n.° 2(b)
17.°, Velocimetro X X X X X X X X X X X X X X [ NA | NA | NA | NA
n.° 2(b)
17.°, Campo de visdo e RVFSR (baseado no ECE Y X X X X X X X X X X X X I I NA | NA [ NA | NA
n.° 2(c) limpa para-brisas 71 REV 1)
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Categorias de veiculos

sinalizacdo
luminosa e
respetivas fontes de
luz

ECE 4 Rev4 Supl4;

ECE 5 Suplemento 7 a
série 02 de alteracdes;
ECE 6 Rev4 Supl7; ECE
7 Rev4 Supl5;

ECE 19 Rev5 Supl; ECE
23 Rev2 Supl5;

ECE 31 Suplemento 7 a
série 02 de alteragdes;
ECE 37 Suplemento 36 a
série 03 de alteracdes;
ECE 38 Rev2 Supl4; ECE
98 Rev4 Supll;

ECE 99 Suplemento 6 a
versdo original do
regulamento

ECE 112 série 01 de
alteracdes;

ECE 113 Suplemento 9 a
versdo original do
regulamento;

regulamentar veis | Tla | TIb | T2a | T2b | T3a T3b | T4la T‘(i‘;b T4.2a T?jb T43a [ T43b | Ca (SE) Ra | Rb | Sa | sb
8 17.°, Vidragas RVFSR (baseado no ECE X X X X X X X X X X X X 1 I NA | NA | NA | NA
n.° 2(c) 43 Rev2 Alt3 Supll)
9 17.°, Espelhos RVFSR Y X X X X NA X X X X X X X 1 I NA | NA | NA | NA
n.° 2(c) retrovisores
10 17.°, Sistemas de RVFSR Y X X X X X X X X X X X X I I NA | NA | NA | NA
n.° 2.(c) informacdo ao
condutor
11 17.°, Dispositivos de RVFSR (baseado no Y X X X X X X X X X X X X X X X X X X
n.% 2(d) iluminagdo e de ECE 3 Rev3 Altl Supll;
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Categorias de veiculos

regulamentar veis | Tla | Tib | T2a | T2b | T3a T3b | T4la T‘(‘;;b T4.22 T‘(‘jb T43a [T43b | Ca (SE’) Ra | Rb | Sa | b
12 17.°, Instalagdo dos RVFSR (baseado no ECE X X X X X X X X X X X X I I X X X X
n.° 2(d) dispositivos de 86 alt [novo nimero])
iluminagdo
13 17.°, Prote¢do dos RVEFSR X X X X X X X X X X X X [ I NA | NA | NA | NA
n.° 2(e) ocupantes do
veiculo, incluindo
acessorios
interiores, apoios da
cabega, cintos de
seguranga, portas
do veiculo;
14 17.°, Exterior do veiculo | RVFSR X X X X X X X X X X X X X X X X X X
n.° 2(f) e acessorios;
15 17.°, Compatibilidade RVESR Y X X X X X X X X X X X X I I NA | NA [ NA | NA
n.° 2(g) eletromagnética
16 17.°, Avisador sonoro RVEFSR Y X X X X X X X X X X X X [ I NA | NA | NA | NA
n.° 2(h)
17 17.°, Sistemas de RVFSR Y X X X X X NA X X X X X X I I NA | NA [ NA | NA
n.° 2(i) aquecimento
18 17.°, Dispositivos de RVESR Y X X X X X X X X X X X X I I Z Z X X
n.° 2() protecdo contra a (ape-
utiliza¢do ndo nas
autorizada; para
as ca-
tego-
rias T—
e C9)
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Categorias de veiculos

Referéncia do ato Veiculos
N.° Artigo Objeto automo-
regulamentar veis | Tla | T1b | T2a | T2b | T3a T3b | T4la T‘(i‘;b T4.2a T?jb T43a | T43b | Ca (SE) Ra | Rb | Sa | sb
19 17.°, Chapas de RVESR X X X X X X X X X X X X I I X X X X
n.° 2(k) matricula
20 17.°, Chapa regulamentar | RVFSR X X X X X X X X X X X X I I X X X X
n.° 2(k) e marcagio
21 17.°, Dimensdes e RVFSR X X X X X X X X X X X X I I X X X X
n.° 2() massas rebocdveis
22 17.°, Massa maxima com | RVFSR X X X X X X X X X X X X X X X X X X
n.° 2(l) carga
23 | 172, Massas de lastragem | RVESR X[ X | x| X | N | NA | X | X | X | X | X | X |1 |1 |[NA|NA|[NA| NA
n.° 2(l)
24 17.°, Seguranca dos RVESR X X X X X X X X X X X X X X X X X X
n.° 2(m) | sistemas elétricos
25 | 172, Reservatério de RVFSR X[ x| x| x| x X X | X | X | X | X | X |[X]|X|NA[NA|NA| NA
n.° 2(a), | combustivel
17.°,
n.° 2(m)
18.°,
n.° 2(l)
26 17.°, Dispositivo de RVESR NA [ NA [ NA | NA NA NA NA NA NA NA NA | NA |[NA|[NA| X X | NA [ NA
n.° 2(n) protecdo da
retaguarda
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Categorias de veiculos

Ne | Arigo Objeto Referencia do a0 | [
regulamentar veis | Tla | TIb | T2a | T2b | T3a T3b | T4.1a T‘(‘;;b T4.2a T‘(‘jb T43a | T4.3b | Ca (SE’) Ra | Rb | Sa | sb

27 17.°, Protecdo lateral RVFSR NA | NA [ NA | NA NA NA NA NA NA NA NA NA [ NA|NA|[NA | X | NA | NA
n.° 2(o)

28 17.°, Plataforma de carga | RVFSR X X X X X X X X X X X X I I NA | NA | NA | NA
n.° 2(p)

29 17.°, Dispositivos de RVESR X X X X X X X X X X X X I I NA | NA | NA NA
n.° 2(q) reboque

30 17.°, Pneus RVESR (baseado no ECE X X X X X X X X X X X X NA | NA X X X X
n.° 2(r) 106 Alt5 Sup6)

31 17.°, Sistemas RVESR Y NA X NA X NA X NA X NA X NA X NA | NA | NA X NA | NA
n.% 2(s) antiproje¢do

32 17.°, Marcha-atrés RVEFSR X X X X X X X X X X X X X X NA | NA | NA | NA
n.° 2(t)

33 17.°, Lagartas RVESR NA | NA [ NA | NA NA NA NA NA NA NA NA NA X X NA | NA [ NA | NA
n° 2(u)

34 17.°, Ligacdes mecanicas | RVFSR X X X X X X X X X X X I I X X X X
n.° 2(v)
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Categorias de veiculos

regulamentar veis | Tla | T1b | T2a | T2b | T3a T3b | T4la T‘(i‘;b T4.2a T?jb T43a | T43b | Ca (SE) Ra | Rb | Sa | sb
35 18.°, ROPS RVCR (relatério de X X NA | NA NA NA NA NA X X X X NA | NA | NA | NA | NA | NA
n.° 2(a) ensaios alternativo ao do
dominio de aplicacdo do
Cédigo OCDE 3, tal
como modificado)
36 18.°, ROPS (instalado nas | RVCR (relatério de NA | NA | NA | NA NA NA NA NA NA NA NA NA X X | NA|NA|NA| NA
n.% 2(a) lagartas) ensaios alternativo ao do
dominio de aplicacdo do
Cédigo OCDE 8, tal
como modificado)
37 18.°, Protecdo em caso RVCR (relatério de X X NA | NA NA NA NA NA X X X X X X NA | NA | NA | NA
n.° 2(a) de capotagem ensaios alternativo ao do
(ensaios estdticos) dominio de aplicacdo do
Cédigo OCDE 4, tal
como modificado)
38 18.°, Dispositivos de RVCR (relatério de NA | NA | X X X X NA | NA | NA | NA X X NA | NA | NA | NA | NA | NA
n.° 2(a) protecdo montados | ensaios alternativo ao do
a frente, em caso de | dominio de aplicagdo do
capotagem (tratores | Codigo OCDE 6, tal
de via estreita) como modificado)
39 18.°, Dispositivos de RVCR (relatério de NA | NA X X X X NA NA NA NA X X NA | NA | NA | NA | NA | NA
n.° 2(a) protecdo montados | ensaios alternativo ao do
na retaguarda, em | dominio de aplicagdo do
caso de capotagem | Cédigo OCDE 7, tal
(tratores de via como modificado)
estreita)
40 18.°, Estruturas de RVCR (relatério de X X X X X X X X X X X X I I NA | NA [ NA | NA
n.° 2(b) protecdo contra a ensaios alternativo ao do

queda de objetos

dominio de aplicagdo do
Cédigo OCDE 10, tal
como modificado)
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Categorias de veiculos

Ne | Arigo Objeto Referéncia do a0 | [
regulamentar veis | Tla | T1b | T2a | T2b | T3a T3b | T4la T‘(‘;;b T4.2a T‘(‘jb T43a [T43b | Ca (SE’) Ra | Rb | Sa | b
41 18.°, Bancos dos RVCR X X NA | NA X X X X X X X X I I NA | NA [ NA | NA
n.° 2(c) passageiros
42 18.°, Exposi¢do do RVCR X X X X X X X X X X X X X X [ NA[NA|NA| NA
n.° 2(d) condutor ao nivel
de ruido
43 18.°, Lugar e posicdo de | RVCR X X X X X X X X X X X X I I NA | NA [ NA | NA
n.° 2(e) conducio
44 18.°, Espago de manobra | RVCR X X X X X X X X X X X X [ I NA | NA | NA | NA
n.% 2(f) e acesso ao lugar de
condugio
45 18.°, Tomadas de forga RVCR X X X X X X X X X X X X X X [NA[NA|NA| NA
n.° 2(g)
46 18.°, Protecdo dos RVCR X X X X X X X X X X X X X X | NA|NA|NA| NA
n.° 2(h) elementos motores
47 18.°, Fixacdes dos cintos | RVCR (relatério de X X X X X X X X X X X X 1 I NA | NA | NA | NA
n.° 2(i) de seguranca ensaios alternativo ao do
dominio de aplicagdo dos
Cddigos OCDE 3, 4, 6, 7,
8) tal como modificado)
48 18.°, Cintos de seguranca | RVCR X X X X X X X X X X X X I I NA [ NA | NA | NA
n® 2)
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Categorias de veiculos

regulamentar veis | Tla | TIb | T2a | T2b | T3a T3b | T4la T‘(i‘;b T4.2a T?jb T43a | T43b | Ca (SE) Ra | Rb | Sa | sb
49 18.°, Prote¢do contra a RVCR X X X X X X X X X X X X I I NA | NA [ NA | NA
n.° 2(k) penetracio de
objetos
50 18.°, Dispositivo de RVCR X X X X X X X X X X X X X X | NA|NA|NA| NA
n.° 2(l) escape
51 18.°, Manual do RVCR X X X X X X X X X X X X X X X X X X
n.° 2(l), utilizador
18.°,
n.° 2(n),
18.°,
n.% 2(q),
18.°,
n° 4
52 18.°, Controlos, RVCR X X X X X X X X X X X X I I NA | NA [ NA | NA
n.° 2(o) incluindo,
nomeadamente,
dispositivos de
paragem de
emergéncia e
automatica;
53 18.°, Artigo 18.%, n.° 2, RVCR X X X X X X X X X X X X I I Z Z X X
n.° 2(p) alineas a), b), g) e
(k), incluindo
protegdo contra
rutura de tubagens
que transportam
fluidos e
movimento
incontrolado do
veiculo
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Categorias de veiculos

Ne | Arigo Objeto Referencia do a0 | [
regulamentar veis | Tla | TIb | T2a | T2b | T3a T3b | T4la T‘(‘;;b T4.2a T‘(‘jb T43a [ T43b | Ca (SE’) Ra | Rb | Sa | sb
54 18.°, Protetores e RVCR X X X X X X X X X X X X I I Z Z X X
n.% 2(r), dispositivos de
18.°, protecdo
n.% 2(p)
55 18.°, Informagées, avisos | RVCR X X X X X X X X X X X X I I Z Z X X
n.° 2(l), e marcagdes
18.°,
n.° 2(s),
18.°,
n.° 2(q),
18.°,
n’° 4
56 18.°, Materiais e RVCR Y X X X X X X X X X X X X 1 I NA | NA [ NA | NA
n.° 2(t) produtos
57 18.°, Baterias RVCR Y X X X X X X X X X X X X I I NA | NA | NA | NA
n.° 2(u)
58 18.°, Saida de RVCR X X X X X X X X X X X X 1 I NA | NA | NA
n° 4 emergéncia
59 18.°, Ventilagéo da RVCR X X X X X X X X X X X X I I NA | NA | NA NA
n.° 2(), cabina e sistema de
18.°, filtragem
n° 4
60 18.°, Velocidade de RVCR X X X X X X X X X X X X I I NA | NA | NA | NA
n° 4 combustio dos
materiais utilizados
na cabina
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’ Categorias de veiculos
N.° Artigo Objeto St Zf:gﬁzi
regulamentar veis | Tla | T1b | T2a | T2b | T3a T3b | T4la T‘(‘Sb T4.2a T?'jb T43a | T43b | Ca (SE) Ra | Rb | Sa | sb
61 19.°, Emissdes poluentes | REPPR (fases de emissdo X X X X X X X X X X X X X X | NA|NA | NA| NA
n.° 2(a) constantes das Diretivas Se no | Se no
2000/25/CE e 97/68/CE) ambito | ambito
de de
aplica- | aplica-
¢do da | cdo da
diretiva | diretiva
62 19.° Niveis sonoros (no | REPPR (valores-limite Y X X X X X X X X X X X X I I | NA[NA|[NA| NA
n.° 2(b) exterior) constantes da Diretiva
2009/63/CE)
Legenda:

(+) = se essa subcategoria for criada na categoria

(++) = apenas para as subcategorias correspondentes as categorias com a letra «b» na categoria T

X = aplicdvel
I = idéntica a T, em funcdo das categorias

Y = os atos aplicdveis aos veiculos a motor sdo aceites como equivalentes, como especificado no ato delegado

Z = apenas aplicdvel aos equipamentos rebocados intermutdveis abrangidos pela categoria R em virtude da massa mdxima com carga tecnicamente admissivel com a massa sem carga igual ou superior a 3,0 (artigo 3.°, definico 9)

NA = ndo aplicdvel

RVFSR = Regulation on Vehicle Functional Safety Requirements — Regulamento que estabelece requisitos em matéria de seguranca funcional do veiculo (ato delegado)
RVCR = Regulation on Vehicle Construction Requirements — Regulamento que estabelece requisitos em matéria de fabrico dos veiculos (ato delegado)
REPPR = Regulation on Environmental and Propulsion Performance Requirements — Regulamento que estabelece requisitos em matéria de desempenho ambiental e de propulsio (ato delegado)

RVBR = Regulation on Vehicle Braking Requirements — Regulamento que estabelece requisitos em matéria de travagem (ato delegado)

€10T°¢C
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ANEXO 11

LIMITES PARA PEQUENAS SERIES

O niimero de unidades de um mesmo modelo a disponibilizar no mercado, matricular, ou que tenha entrado em
circulagdo anualmente num Estado-Membro ndo deve exceder o valor indicado a seguir para a categoria em questdo.

Categoria Unidades (para cada modelo)

T 150

C 50
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ANEXO 111

Tabela de correspondéncia

(referido no artigo 76.°)

Diretiva 2003/37/CE Presente regulamento

Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo

Artigo
Artigo

Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo

Artigo

20
30
40
5.0
6.
7.0

8.°
8.",

9.0

10.°
11.°
12°
13.°
14.°
15.°
16.°
17.°
18.°
19.°
20.°
21.°
22°
23.°
24.°
25°

26.°

nl1
n’ 2

Artigos 1.° e 2.°

Artigo 3.°

Artigos 20.° a 23.°
Artigo 22.°, 24.° e 26.°
Artigos 29.° a 31.°
Artigos 33.° e 34.°
Artigos 5.°, 38.° e 40.°

Artigo 38.°. n.° 2
Artigos 35.° a 37.° e artigo 39.°

Artigo 37.°

Artigo 39.°
Artigos 35.° e 36.°
Artigos 49.° ¢ 50.°
Artigos 8.° e 28.°
Artigo 24.°
Artigos 41.° a 48.°
Artigo 41.° e 44.°
Artigo 44.°

Artigo 48.°
Artigos 68.°, 70.° e 71.°
Artigo 69.°

Artigo 5.° e artigos 57.° a 67.°
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REGULAMENTO (UE) N.° 168/2013 DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
de 15 de janeiro de 2013

relativo 3 homologacio e fiscalizagio do mercado dos veiculos de duas ou trés rodas e dos

quadriciclos

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia, nomeadamente o artigo 114.°,

Tendo em conta a proposta da Comissdo Europeia,

Apbs transmissdo do projeto de ato legislativo aos parlamentos
nacionais,

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Social
Europeu (1),

Deliberando nos termos do processo legislativo ordindrio (?),

Considerando o seguinte:

M

O mercado interno compreende um espaco sem frontei-
ras internas no qual deve ser assegurada a livre circulagio
de mercadorias, pessoas, servicos e capitais. Para o efeito,
foi estabelecido um sistema abrangente de homologagio
CE para os veiculos de duas e trés rodas pela Diretiva
2002/24/CE do Parlamento Europeu e do Conselho ()
relativa 8 homologagdo desse tipo de veiculos. Esses prin-
cipios deverdo continuar a ser aplicados pelo presente
regulamento e pelos atos delegados e de execuc¢do ado-
tados por forca do presente regulamento.

O mercado interno deverd basear-se em regras trans-
parentes, simples e coerentes, que garantam seguranca ¢
clareza juridicas, de que possam beneficiar tanto as em-
presas como os consumidores.

Tendo em vista simplificar e acelerar a aprovacio de
legislacdo relativa ao processo de homologacdo, foi in-
troduzida uma nova abordagem na Unido em matéria de
legislagdo aplicavel a homologagdo de veiculos, segundo
a qual o legislador, no processo legislativo ordindrio, ins-
titui apenas as regras e os principios fundamentais e
delega na Comissdo a defini¢do de aspetos técnicos por-
menorizados. No que se refere aos requisitos substanti-
vos, o presente regulamento deverd, consequentemente,
estabelecer apenas disposi¢des fundamentais sobre segu-
ranga funcional e desempenho ambiental, habilitando a
Comissdo a definir as disposi¢des técnicas especificas.

(1) JO C 84 de 17.3.2011, p. 30.
(®) Posicdo do Parlamento Europeu de 20 de novembro de 2012 (ainda

ndo publicada no Jornal Oficial) e decisio do Conselho de 11 de
dezembro de 2012.

() JO L 124 de 9.5.2002, p. 1.

(4)

O presente regulamento ndo deverd prejudicar as medi-
das respeitantes ao uso de veiculos da categoria L na
estrada, quer no plano nacional, quer a escala da Unido,
como sejam as prescricOes especificas para a carta de
condugdo, as limitagdes da velocidade médxima ou a re-
gulamentagdo do acesso a determinadas estradas.

A fiscalizacio do mercado no setor automdvel e, em
especial, no segmento dos veiculos da categoria L deverd
ser melhorada aperfeicoando as disposi¢des legais que
regem a conformidade da producdo e especificando as
obrigagdes dos operadores econémicos no circuito co-
mercial. Em particular, deverdo ser clarificados o papel
e as responsabilidades das autoridades dos Estados-Mem-
bros responsdveis pela homologagdo e fiscalizacio do
mercado e reforcados os requisitos relativos a competén-
cia, as obrigacdes e ao desempenho dos servigos técnicos
responsdveis pelos ensaios de homologagdo dos veiculos.
O cumprimento dos requisitos em matéria de homolo-
gacdo e conformidade da produgdo, previstos na legisla-
¢do que rege o setor automovel, deverd continuar a ser a
principal responsabilidade das entidades homologadoras,
ao passo que a fiscalizacio do mercado pode ser uma
competéncia partilhada por diferentes autoridades nacio-
nais. E necessario instituir uma coordenacdo e uma mo-
nitorizacio eficazes a nivel da Unido e a nivel nacional
para assegurar que as entidades homologadoras e as au-
toridades de fiscalizacio do mercado apliquem as novas
medidas de forma eficaz.

As obrigacdes das autoridades nacionais previstas nas
disposicdes aplicaveis a fiscalizacgdo do mercado que
constam do presente regulamento sio mais especificas
do que as disposi¢des correspondentes do Regulamento
(CE) n.° 765/2008 do Parlamento Europeu e do Conse-
lho, de 9 de julho 2008, que estabelece os requisitos de
acreditacdo e fiscalizacio do mercado relativos a comer-
cializacdo de produtos (¥).

O presente regulamento deverd prever requisitos substan-
tivos em matéria de protecio ambiental e seguranca fun-
cional dos veiculos. Os principais elementos dos requisi-
tos relevantes do presente regulamento baseiam-se nos
resultados da avaliagdo de impacto, de 4 de outubro de
2010, levada a cabo pela Comissdo na qual se analisam
as diferentes op¢des mediante a enumeragdo das possiveis
vantagens e desvantagens do ponto de vista econémico,
ambiental, da seguranca e social. No ambito dessa andli-
se, foram tidos em consideragdo os aspetos quantitativo e
qualitativo. Ap6s comparacdo das diferentes opgdes, as
opgdes privilegiadas foram identificadas e selecionadas
para constituirem a base do presente regulamento.

() JO L 218 de 13.8.2008, p. 30.
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(8)

(10)

(1)

(12)

O presente regulamento visa instituir regras harmoniza-
das para a homologagdo dos veiculos da categoria L, com
vista a assegurar o funcionamento do mercado interno.
Os veiculos da categoria L sdo veiculos de duas, trés ou
quatro rodas, nomeadamente, veiculos de duas rodas mo-
torizados, triciclos e quadriciclos. Além disso, o presente
regulamento visa simplificar o quadro juridico em vigor,
reduzir as emissdes dos veiculos da categoria L, para que,
deste modo, a quota deste tipo de veiculos no total das
emissdes dos transportes rodovidrios seja mais propor-
cional, melhorar o nivel geral de seguranga, adaptar-se ao
progresso técnico e reforcar as regras em matéria de
fiscalizagdo do mercado.

A fim de assegurar elevados niveis de seguranga funcional
dos veiculos, seguranga no trabalho e protecio ambiental,
deverdo ser harmonizados os requisitos técnicos e as
normas ambientais aplicdveis aos veiculos, sistemas, com-
ponentes e unidades técnicas no que diz respeito a ho-
mologacdo.

Os objetivos do presente regulamento ndo deverdo ser
afetados pela instalacio de determinados sistemas, com-
ponentes e unidades técnicas apds a colocagdo no mer-
cado, matricula ou entrada em circula¢do dos veiculos.
Assim, deverdo ser tomadas medidas adequadas para ga-
rantir que os sistemas, componentes ou as unidades téc-
nicas que possam ser instalados em veiculos e que sejam
suscetiveis de prejudicar significativamente o funciona-
mento de sistemas essenciais para a protecdo ambiental
ou a seguranca funcional sejam submetidos a controlo
prévio por uma entidade homologadora antes de serem
colocados no mercado, matriculados ou entrarem em
circulacdo.

A Diretiva 95/1/CE do Parlamento Europeu e do Conse-
lho, de 2 de fevereiro de 1995, relativa a velocidade
médxima de projeto, ao bindrio mdximo e a poténcia
util maxima do motor dos veiculos a motor de duas
ou trés rodas (1), introduziu a op¢do de os Estados-Mem-
bros recusarem a primeira matricula e as matriculas su-
cessivas, no seu territorio, de veiculos com uma poténcia
atil mdxima superior a 74 kW. Por essa razdo e para
remover entraves internos ao comércio no mercado da
Unido, esta op¢do ndo deverd continuar a ser mantida.
Outras medidas de seguranca mais eficazes deverdo ser
introduzidas para contribuir para a reducdo do elevado
ntimero de feridos e vitimas mortais entre os condutores
de veiculos de duas rodas motorizados em acidentes ro-
dovidrios na Unido.

O presente regulamento estabelece requisitos ambientais
para duas fases, sendo a segunda (Euro 5) obrigatdria
para os novos modelos de veiculos a partir de 1 de
janeiro de 2020, o que vem, assim, proporcionar previ-
sibilidade a longo prazo para o planeamento dos fabri-

() JO L 52 de 8.3.1995, p. 1.

(13)

(14)

(15)

cantes de veiculos e da industria de componentes. Com
base nos dados futuramente disponiveis, um estudo dos
efeitos ambientais, exigido pelo presente regulamento,
deverd proporcionar uma base adicional através de mo-
delagem, viabilidade técnica e andlise custo-eficdcia alicer-
cada nos dados mais recentes que estiverem disponiveis.
Além disso, o estudo deverd, entre outros aspetos, avaliar
a viabilidade e a eficdcia de custos das disposicdes apli-
caveis aos requisitos para o ensaio de controlo da con-
formidade dos veiculos, aos requisitos das emissdes fora
de ciclo e a fixacdo de um limite quantificado para a
emissio de particulas de certas (sub)categorias. Com
base nos resultados deste estudo, a Comissdo deverd pon-
derar a apresentagio de uma proposta para introduzir
estes novos elementos na futura legislagio relativa a ho-
mologagdo aplicdvel ap6s as fases previstas no presente
regulamento.

O sistema de homologagdo UE foi concebido para per-
mitir a cada Estado-Membro comprovar que cada modelo
de veiculo foi submetido as verificagdes previstas no pre-
sente regulamento, bem como nos atos delegados e de
execucdo adotados por forca do presente regulamento, e
que o seu fabricante obteve um certificado de homolo-
gacdo. Além disso, obriga os fabricantes a emitir um
certificado de conformidade para cada veiculo produzido
em conformidade com a homologagdo. Um veiculo
acompanhado desse certificado deverd poder ser disponi-
bilizado no mercado e matriculado para ser utilizado em
todo o territério da Unido.

A fim de assegurar que o processo de controlo de con-
formidade da producio, que é um dos elementos funda-
mentais do sistema de homologag¢do UE, foi corretamente
aplicado e funciona de maneira adequada, os fabricantes
deverdo ser sujeitos a inspecdes regulares por parte de
uma entidade competente ou de um servigo técnico com
as necessdrias qualificagdes designado para o efeito.

O presente regulamento define um conjunto de requisitos
em matéria de seguranca e de protecio do meio am-
biente especificos. Por conseguinte, é importante instituir
disposicbes que garantam que, nos casos em que um
veiculo representa um risco sério para os utentes ou o
ambiente, o seu fabricante, ou qualquer operador econd-
mico do circuito comercial, adote medidas de protegio
eficazes, incluindo a retirada dos veiculos do mercado, na
acegdo do artigo 20.° do Regulamento (CE) n.° 765/2008.
As entidades homologadoras deverdo poder avaliar se
essas medidas sdo suficientes.

Em certos casos bem delimitados, é adequado permitir a
homologagio nacional de pequenas séries. A fim de evi-
tar praticas abusivas, qualquer procedimento simplificado
aplicdvel a veiculos produzidos em pequenas séries de-
verd ser limitado a casos de producio muito restrita. Por
este motivo, ¢ necessario definir com precisdo o conceito
de pequena série em termos de ndmero de veiculos pro-
duzidos.
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(17) A Unido ¢ parte contratante no Acordo da Comissdo n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de

(18)

(20)

Econdémica para a Europa da Organizagio das Nacdes
Unidas relativo a ado¢do de prescri¢des técnicas unifor-
mes aplicdveis aos veiculos de rodas, aos equipamentos e
as pegas suscetiveis de ser montados ou utilizados num
veiculo de rodas e as condi¢des de reconhecimento reci-
proco das homologa¢des emitidas em conformidade com
essas prescricdes (a seguir designado «Acordo de 1958
revisto») (!). No intuito de simplificar a legislagdo relativa
a homologagdo, em consondncia com as recomendagdes
do relatério publicado pela Comissdo em 2006 e intitu-
lado «CARS 21: Um quadro regulador concorrencial para
o setor automével no século XXy, é oportuno revogar
todas as diretivas especificas, sem, no entanto, reduzir o
nivel de protegdo. Os requisitos previstos nessas diretivas
deverdo ser transpostos para o presente regulamento, ou
para os atos delegados adotados por forca do mesmo, e
deverdo ser substituidos, sempre que necessdrio, com
referéncias para os regulamentos correspondentes da Co-
missdo Econdmica para a Europa da Organizagdo das
Nagdes Unidas (UNECE) que a Unido tenha votado favo-
ravelmente ou aos quais tenha aderido e que estejam
anexados ao Acordo de 1958 revisto. A fim de reduzir
os encargos administrativos do procedimento de homo-
logagdo, deverd permitir-se que os fabricantes de veiculos
requeiram a respetiva homologagdo nos termos do pre-
sente regulamento, quando aplicdvel, obtendo direta-
mente a homologacdo nos termos de um ou mais dos
regulamentos UNECE pertinentes enumerados no Anexo
I do presente regulamento ou nos diferentes atos delega-
dos adotados por for¢a do mesmo.

Consequentemente, os regulamentos UNECE e as altera-
¢oes respetivas que a Unido tenha votado favoravelmente,
em aplicagdo do disposto na Decisio 97/836/CE, deverdo
ser incorporados na legislacgio da UE em matéria de
homologagdo. Em conformidade, a Comissdo deverd ficar
habilitada a adotar as necessarias adaptagdes aos anexos
do presente regulamento, ou aos atos delegados adotados
por forca do mesmo.

Para melhorar o funcionamento do mercado interno,
nomeadamente no que diz respeito a livre circulagio de
mercadorias, a liberdade de estabelecimento e a liberdade
de prestacdo de servicos, ¢ necessdrio garantir o acesso
ilimitado a informacdo sobre a reparagdo de veiculos,
através de um formato normalizado que possa ser utili-
zado para obter informacdes técnicas, e uma concorrén-
cia efetiva no mercado dos servicos de informagio rela-
tiva a reparacdo e a manutengdo de veiculos. Grande
parte desta informagio diz respeito aos sistemas de diag-
néstico a bordo e a sua interagdo com outros sistemas do
veiculo. Convém estabelecer as especificacdes técnicas
que os sitios dos fabricantes na web deverdo respeitar,
em conjunto com medidas especificas para assegurar
um acesso razoavel das pequenas e médias empresas.

A fim de assegurar condi¢des uniformes para a execugio
do presente regulamento, deverdo ser atribuidas compe-
téncias de execucdo a Comissdo. Essas competéncias de-
verdo ser exercidas nos termos do Regulamento (UE)

(') Decisio 97/836/CE do Conselho (JO L 346 de 17.12.1997, p. 78).

(21)
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(23)

(24)

(25)
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16 de fevereiro de 2011, que estabelece as regras e os
principios gerais relativos aos mecanismos de controlo
pelos Estados-Membros do exercicio das competéncias
de execucdo pela Comissdo (2).

A fim de se completar o presente regulamento com mais
pormenores técnicos, o poder de adotar atos nos termos
do artigo 290.° do Tratado sobre o Funcionamento da
Unido Europeia deverd ser delegado na Comissio no que
diz respeito aos requisitos em matéria de desempenho
ambiental e do sistema de propulsdo, de seguranca fun-
cional e de construcio de veiculos. E particularmente
importante que a Comissdo proceda as consultas adequa-
das durante os trabalhos preparatérios, inclusive ao nivel
de peritos. A Comissdo, quando preparar e redigir atos
delegados, deverd assegurar a transmissdo simultanea,
atempada e adequada dos documentos relevantes ao Par-
lamento Europeu e ao Conselho.

Os Estados-Membros deverdo estabelecer regras relativas
as sangdes aplicaveis as violagdes do disposto no presente
regulamento e nos atos delegados e de execucdo adota-
dos por forca do mesmo e assegurar a respetiva aplica-
cdo. As sangdes deverdo ser efetivas, proporcionadas e
dissuasivas.

A fim de ser capaz de avaliar e decidir se importa alargar
a instalagdo obrigatéria de certos sistemas avancados de
travagem a outras categorias de motociclos, a Comissdo
deverd apresentar um relatério ao Parlamento Europeu e
ao Conselho com base, entre outros, nos dados relativos
aos acidentes rodovidrios fornecidos pelos Estados-Mem-
bros.

Embora nada no presente regulamento impega os Esta-
dos-Membros de continuarem a aplicar os seus sistemas
nacionais de homologacio respetivos, a Comissdo deverd
apresentar um relatorio ao Parlamento Europeu e ao
Conselho sobre o respetivo funcionamento, com base
nas informacdes fornecidas pelos Estados-Membros, a
fim de reconsiderar a questdo de saber se urge apresentar
uma proposta legislativa tendente a harmonizagdo a nivel
da Unido dos referidos sistemas nacionais de homologa-
cdo.

No contexto da revisio da Diretiva 2007/46/CE do Par-
lamento Europeu e do Conselho, de 5 de setembro de
2007, que estabelece um quadro para a homologagio
dos veiculos a motor e seus reboques e dos sistemas,
componentes e unidades técnicas destinados a serem uti-
lizados nesses veiculos (°), a delimitacdo entre o presente
regulamento e a Diretiva 2007/46/CE devera ser consi-
derada a luz da experiéncia adquirida pelos Estados-Mem-
bros com a aplicacdo do presente regulamento, em par-
ticular, para garantir uma concorréncia leal entre as di-
ferentes categorias de veiculos.

L 55 de 28.2.2011, p. 13.

L 263 de 9.10.2007, p. 1.
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(26) No interesse da clareza, da previsibilidade, da racionali- — Diretiva 2000/7/CE do Parlamento Europeu e do

(28)

dade e da simplificacdo e a fim de reduzir os encargos
para os fabricantes de veiculos, o presente regulamento
deverd conter apenas um numero limitado de fases de
aplicagdo para a introdugdo de novos niveis de emissio e
de requisitos de seguranga. O setor deverd dispor de
tempo suficiente para se adaptar as novas disposi¢cdes
estabelecidas no presente regulamento e as especificacdes
técnicas e administrativas previstas nos atos delegados e
de execucdo adotados por forca do presente regulamento.
A definicdo atempada dos requisitos é essencial para que
os fabricantes disponham de tempo suficiente para de-
senvolver, testar e aplicar solugdes técnicas para os vei-
culos que produzem em série e para que os fabricantes e
as entidades homologadoras dos Estados-Membros ins-
tituam os sistemas administrativos necessarios.

A Diretiva 2002/24/CE e as diretivas especificas referidas
nessa diretiva foram consideravelmente alteradas por di-
versas vezes. Por razdes de clareza, racionalidade e sim-
plificacdo, a Diretiva 2002/24/CE ¢ as diretivas especifi-
cas referidas nessa diretiva deverdo ser revogadas e subs-
tituidas por um regulamento e por um pequeno nimero
de atos delegados e de execucdo. O recurso a um regu-
lamento assegura a aplicagdo direta das disposi¢des e
permite que sejam atualizadas com muito maior rapidez
e eficdcia para uma melhor adaptacdo ao progresso téc-
nico.

As seguintes diretivas deverdo ser revogadas:

Diretiva 2002/24/CE,

Diretiva 93/14/CEE do Conselho, de 5 de abril de
1993, relativa a travagem dos veiculos a motor de
duas e trés rodas (1),

Diretiva 93/30/CEE do Conselho, de 14 de junho de
1993, relativa ao avisador sonoro dos veiculos a mo-
tor de duas ou trés rodas (2,

Diretiva 93/33/CEE do Conselho, de 14 de junho de
1993, relativa ao dispositivo de protecio contra a
utilizacdo ndo autorizada dos veiculos a motor de
duas ou trés rodas (),

Diretiva 93/93/CEE do Conselho, de 29 de outubro
de 1993, relativa as massas e dimensdes dos veiculos
a motor de duas ou trés rodas (%),

Diretiva 95/1/CE,

Diretiva 97/24/CE do Parlamento Europeu e do Con-
selho, de 17 de junho de 1997, relativa a determina-
dos elementos ou caracteristicas dos veiculos a motor
de duas ou trés rodas (°),

15.5.1993, p. 1.
29.7.1993, p. 11.
29.7.1993, p. 32.
14.12.1993, p. 76.
18.8.1997, p. 1.
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Conselho, de 20 de margo de 2000, relativa ao in-
dicador de velocidade dos veiculos a motor de duas
ou trés rodas (°),

Diretiva 2002/51/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 19 de julho de 2002, relativa a reducdo
do nivel de emissdes poluentes dos veiculos a motor
de duas e trés rodas (7),

Diretiva 2009/62/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 13 de julho de 2009, relativa a locali-
zagio, para efeitos de montagem, da chapa de matri-
cula da retaguarda dos veiculos a motor de duas ou
trés rodas (8),

Diretiva 2009/67/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho de 13 de julho de 2009 relativa a instala-
cdo dos dispositivos de iluminagdo e de sinalizacdo
luminosa nos veiculos a motor de duas ou trés ro-

das (%),

Diretiva 2009/78/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 13 de julho de 2009, relativa ao des-
canso dos veiculos a motor de duas rodas (1),

Diretiva 2009/79/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 13 de julho de 2009, relativa ao dispo-
sitivo de retengdo para os passageiros dos veiculos a
motor de duas rodas (1),

Diretiva 2009/80/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho de 13 de julho de 2009 relativa a identifi-
cagdo dos comandos, avisadores e indicadores dos
veiculos a motor de duas ou trés rodas (12),

Diretiva 2009/139/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 25 de novembro de 2009, relativa as
inscri¢des regulamentares dos veiculos a motor de
duas ou trés rodas ('3).

Atendendo a que os objetivos do presente regulamento, a
saber, o estabelecimento de normas harmonizadas em
matéria de prescri¢des administrativas e técnicas para a
homologacio de veiculos da categoria L e de fiscalizagdo
do mercado desses veiculos, nio podem ser suficiente-
mente realizados pelos Estados-Membros por si sds, e
podem, pois, devido a dimensdo e aos efeitos pretendi-
dos, ser mais bem alcangados a nivel da Unido, a Unido
pode tomar medidas em conformidade com o principio
da subsidiariedade consagrado no artigo 5.° do Tratado
da Unido Europeia. Em conformidade com o principio da
proporcionalidade consagrado no mesmo artigo, o pre-
sente regulamento ndo excede o necessdrio para atingir
aqueles objetivos,
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ADOTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

CAPITULO 1
OBJETO, AMBITO DE APLICACAO E DEFINICOES
Artigo 1.°
Objeto

1. O presente regulamento estabelece as disposi¢des técnicas
e administrativas para a homologagio de todos os veiculos,
sistemas, componentes e unidades técnicas novos mencionados
no artigo 2.°, n.° 1.

O presente regulamento ndo ¢ aplicdvel a homologacio de
veiculos individuais. Contudo, se concederem essa homologacdo
a titulo individual, os Estados-Membros devem aceitar qualquer
homologagio de veiculos, sistemas, componentes e unidades
técnicas concedida ao abrigo do presente regulamento, e ndo
ao abrigo das disposi¢des nacionais relevantes.

2. O presente regulamento institui os requisitos relativos a
fiscalizagdo do mercado de veiculos, sistemas, componentes ou
unidades técnicas que estejam sujeitos a homologacdo nos ter-
mos do presente regulamento. O presente regulamento estabe-
lece igualmente os requisitos para a fiscalizagdo do mercado de
pegas e equipamento para esses veiculos.

3. O presente regulamento ndo prejudica a aplicagdo de re-
ulamentacio em matéria de seguranga rodovidria.
g ¢ gurang

Artigo 2.°
Ambito de aplicacio

1. O presente regulamento ¢é aplicdvel a todos os veiculos de
duas ou trés rodas e quadriciclos, categorizados no artigo 4.° e
no Anexo I (a seguir designados «veiculos da categoria L),
destinados a circular em vias rodovidrias publicas, incluindo
os que foram concebidos e construidos em uma ou vdrias fases,
e a sistemas, componentes e unidades técnicas, bem como as
pecas e o equipamento, concebidos e construidos para esses
veiculos.

O presente regulamento também se aplica a motociclos de
enduro [L3e-AxE (x =1, 2 ou 3)], motociclos de «trial» [L3e-
-AxT (x =1, 2 ou 3)] e motoquatros pesadas de todo o terreno
(L7e-B), categorizados no artigo 4.° e no Anexo I

2. O presente regulamento ndo ¢é aplicavel aos seguintes vei-
culos:

a) Veiculos com uma velocidade méxima de projeto ndo supe-
rior a 6 km/h;

b) Veiculos destinados exclusivamente a ser utilizados por pes-
soas com deficiéncias fisicas;

¢) Veiculos destinados exclusivamente a ser conduzidos por
peoes;

d) Veiculos destinados exclusivamente a ser utilizados em com-
petigdes;

e) Veiculos concebidos e construidos para utilizacdo pelos ser-
vigos das forcas armadas, da protecdo civil e dos bombeiros,
das forgas responsaveis pela manutengdo da ordem piblica e
pelos servigos de emergéncia médica;

f) Tratores agricolas ou florestais abrangidos pelo Regulamento
(UE) n.° 1672013 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 5 de fevereiro de 2013, relativo a homologacio e fisca-
lizagdo do mercado dos veiculos agricolas e florestais (1),
madquinas abrangidas pela Diretiva 97/68/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 16 de dezembro de 1997, rela-
tiva a aproximagio das legislagdes dos Estados-membros
respeitantes a medidas contra a emissdo de poluentes gaso-
sos e de particulas pelos motores de combustio interna a
instalar em mdquinas méveis ndo rodovidrias (2, e pela Di-
retiva 2006/42/CE do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 17 de maio de 2006, relativa as méquinas (*), bem como
veiculos a motor abrangidos pela Diretiva 2007/46/CE;

g) Veiculos concebidos essencialmente para ser utilizados fora
das estradas ou em superficies ndo pavimentadas;

h) Ciclomotores com pedalagem assistida, equipados com um
motor elétrico auxiliar com uma poténcia nominal mdxima
continua inferior ou igual a 250 W, cuja alimentacdo seja
interrompida, caso o ciclista cesse de pedalar, e seja reduzida
progressivamente e finalmente interrompida antes de a velo-
cidade do veiculo atingir 25 kmjh;

i) Veiculos autoequilibrados;
j) Veiculos ndo equipados com, pelo menos, um lugar sentado;

k) Veiculos equipados com uma qualquer posi¢do sentada para
o condutor que tenha uma altura do ponto R < 540 mm no
caso das categorias Lle, L3e e L4e, ou < 400 mm no caso
das categorias L2e, L5e, L6e e L7e.

Artigo 3.°
Definicoes

Para efeitos do presente regulamento e dos atos enumerados no
Anexo 1, salvo disposigﬁo em contrario neles prevista, entende-
-se por:

1) «Homologagdo», o procedimento através do qual uma en-
tidade homologadora certifica que um modelo de veiculo
ou tipo de sistema, de componente ou de unidade técnica
cumpre as disposi¢des administrativas e os requisitos téc-
nicos aplicaveis;

(') Ver pagina 1 do presente Jornal Oficial.
() JO L 59 de 27.2.1998, p. 1.
() JO L 157 de 9.6.2006, p. 24.
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2) «Certificado de homologagdo», o documento através do prir os requisitos técnicos aplicdveis do presente regula-
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=

11)

12)

qual uma entidade homologadora certifica oficialmente a
homologacio de um modelo de veiculo, de um tipo de
sistema, componente ou unidade técnica;

«Homologagdo de veiculo completo», uma homologacio
através da qual a entidade homologadora certifica que um
modelo de veiculo incompleto, completo ou completado
cumpre as disposicdes administrativas e os requisitos téc-
nicos aplicdveis;

«Homologagdo UE», o procedimento através do qual uma
entidade homologadora certifica que um modelo de veiculo
ou tipo de sistema, de componente ou de unidade técnica
cumpre as disposicdes administrativas e os requisitos téc-
nicos aplicéveis do presente regulamento;

«Certificado de homologagio UE», o certificado baseado no
modelo constante do ato de execugdo adotado por forca do
presente regulamento, ou no formuldrio de comunicacio
especificado nos regulamentos UNECE aplicdveis menciona-
dos no presente regulamento ou nos atos delegados ado-
tados por for¢a do mesmo;

«Homologagdo de sistema», a homologacdo através da qual
uma entidade homologadora certifica que um sistema mon-
tado num veiculo de um modelo especifico cumpre as
disposi¢des administrativas e os requisitos técnicos aplica-
veis;

«Homologagdo de unidade técnica», a homologagdo através
da qual uma entidade homologadora certifica que uma
unidade técnica cumpre as disposicdes administrativas e
requisitos técnicos aplicdveis relativamente a um ou mais
modelos especificados de veiculos;

«Homologagdo de componente», a homologacdo através da
qual uma entidade homologadora certifica que um compo-
nente de veiculo cumpre as disposi¢des administrativas e os
requisitos técnicos aplicdveis;

«Homologag¢do nacionaly, um procedimento de homologa-
cdo instituido pela legislacdo nacional de um Estado-Mem-
bro, sendo a validade dessa homologagdo limitada ao ter-
ritério desse Estado-Membro;

«Certificado de conformidade», o documento emitido pelo
fabricante, que certifica que o veiculo produzido estd con-
forme com o modelo homologado;

«Veiculo de base», qualquer veiculo que seja utilizado na
fase inicial de um procedimento de homologa¢io multifa-
seada;

«Veiculo incompleto», qualquer veiculo que deve passar,
pelo menos, por mais uma fase de acabamento para cum-

13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

mento;

«Veiculo completado», qualquer veiculo resultante do pro-
cedimento de homologacio multifasecada que cumpra os
requisitos técnicos aplicdveis do presente regulamento;

«Veiculo completo», qualquer veiculo que ndo necessite de
ser completado para cumprir os requisitos técnicos aplica-
veis do presente regulamento;

«Sistema», um conjunto de dispositivos combinados para
desempenhar uma ou mais fungdes especificas num veiculo
e que estd sujeito aos requisitos do presente regulamento,
ou de qualquer um dos atos delegados ou de execucdo
adotados por forca do presente regulamento;

«Componente», um dispositivo sujeito aos requisitos do
presente regulamento ou de qualquer um dos atos delega-
dos ou de execucdo adotados por forga do presente regu-
lamento, destinado a ser parte de um veiculo e que pode
ser homologado separadamente de um veiculo nos termos
do presente regulamento e dos atos delegados ou de exe-
cugdo adotados por forca do presente regulamento, caso
esses atos O prevejam expressarmente;

«Unidade técnica», um dispositivo sujeito aos requisitos do
presente regulamento ou de qualquer um dos actos dele-
gados e de execugdo adotados por forca do presente regu-
lamento e destinado a fazer parte de um veiculo, que pode
ser homologado separadamente, mas apenas em relacio a
um ou mais modelos especificados de veiculos, caso esses
atos o prevejam expressamente;

«Pecas», os bens utilizados para a montagem de um veiculo,
bem como as pegas sobressalentes;

«Equipamento», quaisquer bens, exceto pecas, que possam
ser acrescentados ou instalados num veiculo;

«Pecas ou equipamento de origenw, pecas ou equipamento
fabricados segundo as especifica¢des e as normas de pro-
dugdo do fabricante do veiculo relativas ao fabrico de pegas
ou de equipamento destinados a montagem do veiculo em
causa. Incluem-se nesta definicdio as pecas ou o equipa-
mento fabricados na mesma linha de produgdo que as
pecas ou o equipamento acima referidos. Presume-se, até
prova em contrdrio, que as pecas ou o equipamento sdo de
origem se o respectivo fabricante certificar que tém uma
qualidade correspondente a dos componentes utilizados
para a montagem do veiculo em causa e que foram fabri-
cados segundo as suas especificagdes e normas de produ-
cio;

«Pecas sobressalentes», os bens destinados a ser instalados
num veiculo, a fim de substituir pecas de origem desse
veiculo, incluindo bens tais como os lubrificantes necess-
rios a utilizagdo de um veiculo, a exce¢do do combustivel;
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22) «Seguranga funcional», a auséncia de risco inaceitdvel de 31) Motor de igni¢do comandada», ou «motor Pl», um motor
danos corporais ou de danos para a satide humana ou de de combustido que funciona de acordo com os principios
danos patrimoniais devido a acidentes causados pelo mau do ciclo de Otto;

funcionamento ou pelo funcionamento deficiente de siste-

mas, de componentes ou de unidades técnicas mecanicos,

hidrdulicos, pneumaticos, elétricos ou eletrénicos; 32) «Veiculo hibrido», um veiculo a motor equipado com, pelo

menos, dois conversores de energia diferentes e dois siste-
23) «Sistema avangado de travagem», um sistema de travagem mas diferentes de armazenagem de energia (no veiculo)
antibloqueio, um sistema de travagem combinada, ou am- para assegurar a sua propulsio;

bos;

33) «Veiculo elétrico hibrido», um veiculo que, para efeitos de
24) «Sistema de tl‘avagem antibloqueio», um sistema que deteta propulsﬁo mecénicay extrai energia a partir de ambas as

o grau de deslizamento das rodas e que regula automati- seguintes fontes de energia/poténcia armazenadas a bordo

camente a pressdo que produz as forcas de travagem na(s) do veiculo:

roda(s) para limitar o seu grau de deslizamento;

25) «Sistema de travagem combinada»: a) Um combustivel consumivel;

2) No - caso dos veiculos das categorias Lle e L3e: um b) Uma bateria, um condensador, um volante de inércia/

?SFema dNe travagem de SCIVIGO €m que, pelo menos, [gerador ou outro dispositivo de armazenamento de
ois travdes em r?d_as diferentes sejam acionados em energiapoténcia elétrica;
conjunto por um Gnico comando;

b) No caso dos veiculos da categoria L4e: um sistema de Esta defini¢do inclui também os veiculos que extraem ener-
travagem em que os travOes, pelo menos, nas rodas da gia de um combustivel consumivel exclusivamente para
frente e de trds sejam acionados por agdo de um dnico recarregar o dispositivo de armazenagem de energia/potén-
comando (se a roda de trds e a roda do carro lateral cia eléctrica;
travarem com o mesmo sistema de travagem, este é
considerado o travio traseiro);

34) «Propulsdo», um motor de combustio, um motor elétrico,
¢) No caso dos veiculos das categorias L2e, L5e, L6e ¢ L7e: qualquer aplicacio hibrida ou combinagio destes tipos de
um sistema de travagem de servico em que todos os motores, ou qualquer outro tipo de motor;
travdes em todas as rodas sejam acionados em conjunto
por um tGnico comando; o . . . .
35) «Poténcia nominal mdxima continua», a poténcia mdxima
de trinta minutos no veio de saida de um motor elétrico,
26) «Acendimento automadtico», um sistema de iluminagio que tal como prevé o Regulamento n.° 85 da UNECE;

se ativa quando a chave de ignicdo ou o interruptor do

motor estiverem na posicdo ligado;

36) «Poténcia atil mdxima», a poténcia maxima de um motor
27) «Dispositivo de controlo da poluigio», os componentes de de combustdo disponivel no banco de ensaios na extremi-
um veiculo que controlam ou limitam as emissdes de tubo dade da cambota, ou seu equivalente;

de escape efou por evaporacio;

28) «Dispositivo de controlo da polui¢do de substituicio», um 37) :gﬁposmvo I?lamll)m?j(g»’ dqualq}lerl ele\menlto .Zeréswel d
dispositivo de controlo da poluicdo ou um conjunto de peratura, a veoadace o velewo, a veloddade ¢/ ou

di postt poIG con ) carga do motor, as mudangas de velocidade, a depressdo

ispositivos dessa natureza destinados a substituir um dis- o coletor de admissio ou a qual R
itivo de controlo da poluicdo de origem e que podem : . quaiquer outro parametro ¢
p051}t11vo looad PO dades 6 sem ¢ que p destinado a ativar, modular, atrasar ou desativar o funcio-
ser homologados enquanto unidades tecnicas; namento de qualquer parte do sistema de controlo das
emissdes e do sistema de pos-tratamento dos gases de
29) Um dugar sentado»: escape e que reduz a eficicia do controlo das emissdes
em circunstincias que seja razoavel esperar que se verifi-

a) Um selim que acomode quer o condutor, quer um pas- quem durante o funcionamento e a utilizagdo normais do
sageiro, montado; ou veiculo;

b) Um lugar suscetivel de acomodar, no minimo, uma 38) «Durabilidade», a capacidade de duracdo de componentes e

30)

pessoa com a envergadura de um manequim antropo-
morfico equivalente a um homem adulto de percentil
50, no caso do condutor;

«Motor de igni¢do por compressdo», ou «motor Cl, um
motor de combustio que funciona de acordo com os prin-
cipios do ciclo «diesel»;

sistemas, de modo que o desempenho ambiental, na acegdo
do artigo 23.° e do Anexo V, possa ainda ser cumprido
ap6s uma determinada quilometragem, definida no Anexo
VII, e que a seguranca funcional do veiculo seja salvaguar-
dada, se este for usado nas condigdes normais ou previstas
para a sua utilizacdo e se for sujeito as revisdes recomen-
dadas pelo fabricante;
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39) «Cilindrada do motor»: fabricante para o representar junto da entidade homologa-

40)

41)

42)

43)

44)

45)

46)

47)

48)

a) No que respeita aos motores de émbolos de movimento
alternado, a cilindrada nominal do motor;

b) No que respeita aos motores de émbolos rotativos
(Wankel), o dobro da cilindrada nominal do motor;

«Emissdes por evaporagdo», os vapores de hidrocarbonetos
emitidos pelo sistema de alimentacdo e de armazenamento
de combustivel de um veiculo a motor que nio sejam
provenientes das emissdes do tubo de escape;

«Ensaio SHED», um ensaio de um veiculo num recinto
hermético para determinac¢des da evaporagdo; nesse recinto,
é realizado um ensaio especial de emissdes por evaporagio;

«Sistema de combustivel gasoso», um sistema composto de
armazenamento de combustiveis gasosos, alimentacdo de
combustivel e componentes de comando instalados num
motor, a fim de permitir que o motor possa funcionar a
GPL, GNC ou hidrogénio como monocombustivel, bicom-
bustivel ou multicombustivel.

«Poluentes gasosos», as emissdes de tubo de escape de mo-
noéxido de carbono (CO), 6xidos de azoto (NO,), expressos
em equivalente de diéxido de azoto (NO,), e hidrocarbo-
netos (HC);

«Emissdes de tubo de escape», as emissdes de poluentes
gasosos e de particulas pelo tubo de escape do veiculo;

«Particulas», componentes dos gases de escape recolhidos
dos gases de escape diluidos a uma temperatura médxima
de 325 °K (52 °C), por meio dos filtros descritos no pro-
cedimento de ensaio para o controlo da média das emis-
soes de tubo de escape;

«Ciclo mundial de ensaios harmonizados para motociclos
(Worldwide Harmonised Motorcycle Testing Cycle ou WMTC)»,
um ciclo de ensaios de emissdes em laboratério harmoni-
zado a nivel mundial, conforme definido pelo Regulamento
técnico global n.° 2 da UNECE;

«Fabricante», a pessoa singular ou coletiva responsdvel pe-
rante a entidade homologadora por todos os aspetos do
processo de homologacio ou autorizacdo, por assegurar a
conformidade da produgio, sendo igualmente responsdvel
pela fiscalizacdo do mercado relativamente aos veiculos,
sistemas, componentes e unidades técnicas produzidos, in-
dependentemente de essa pessoa singular ou coletiva estar
envolvida diretamente em todas as fases da concecdo e do
fabrico do veiculo, sistema, componente ou unidade técnica
a submeter ao processo de homologacio;

«Representante do fabricante», qualquer pessoa singular ou
coletiva estabelecida na Unido, devidamente nomeada pelo

49)

50)

51)

52)

53)

54)

55)

56)

57)

dora ou da autoridade de fiscalizagio do mercado e para
agir em seu nome relativamente a questdes abrangidas pelo
ambito de aplicacdo do presente regulamento;

dmportador, qualquer pessoa singular ou coletiva estabe-
lecida na Unido que coloque no mercado um veiculo, sis-
tema, componente ou unidade técnica provenientes de um
pais terceiro;

«Distribuidor», qualquer pessoa singular ou coletiva dentro
do circuito comercial, a excegdo do fabricante ou importa-
dor, que disponibilize um veiculo, sistema, componente,
unidade técnica, pega ou equipamento no mercado;

«Operador econdmico», o fabricante, o representante do
fabricante, o importador ou o distribuidor;

«Matricula», a autoriza¢do administrativa para a entrada em
circulagdo rodovidria de um veiculo, o que implica a sua
identificagdo e a emissdo de um ndimero de série corres-
pondente, futuramente designado niimero de matricula, a
titulo permanente, temporario ou por um curto periodo de
tempo;

«Entrada em circulacdo», a primeira utilizagdo, para o fim a
que se destina, no territério da Unido, de um veiculo,
sistema, componente, unidade técnica, pea ou equipamen-
to;

«Colocar no mercado», a disponibilizagio de um veiculo,
sistema, componente, unidade técnica, peca ou equipamen-
to, pela primeira vez, na Unido;

«Disponibilizar no mercado», qualquer fornecimento de um
veiculo, sistema, componente, unidade técnica, peca ou
equipamento para distribuicio ou utilizagdo no mercado
no ambito de uma atividade comercial, a titulo oneroso
ou gratuito;

«Entidade homologadoray, a autoridade de um Estado-Mem-
bro, instituida ou nomeada por esse Estado-Membro e por
este comunicada a Comissdo, com competéncia no que se
refere a todos os aspetos da homologacio de um modelo
de veiculo ou tipo de sistema, componente ou unidade
técnica no que diz respeito ao processo de autorizagdo, a
emissdo e, se for caso disso, a revogagio ou a recusa de
certificados de homologagdo, e para atuar como ponto de
contacto para as entidades homologadoras dos outros Es-
tados-Membros, para designar os servios técnicos e para
garantir que o fabricante cumpre as suas obriga¢des em
matéria de conformidade da produgio;

«Autoridade de fiscalizagdo do mercado», a autoridade com-
petente no Estado-Membro para a fiscalizagdio do mercado
no respetivo territorio;
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58) «Fiscalizacio do mercado», as atividades levadas a cabo e as ¢do, de ferramentas ou de pecas sobresselentes, os editores

59)

60)

61)

62)

63)

64)

65)

medidas adotadas pelas autoridades nacionais, a fim de
garantir que os veiculos, sistemas, componentes ou unida-
des técnicas disponibilizados no mercado cumpram os re-
quisitos definidos na legislagio da Unido em matéria de
harmonizacdo que lhes seja aplicdvel e ndo coloquem em
risco a satde, a seguranga, o ambiente ou quaisquer outros
aspetos relacionados com a protecdo do interesse ptiblico;

«Autoridade nacional», uma entidade homologadora ou
qualquer outra autoridade num Estado-Membro implicada
e com responsabilidades nos dominios da fiscalizagdo do
mercado, do controlo fronteirico da importagdo de veiculos
ou do processo de atribui¢do de matricula, no que diz
respeito a sistemas, componentes ou unidades técnicas, pe-
gas ou equipamento;

«Servi¢o técnico», uma organizacdo ou um organismo de-
signado pela entidade homologadora de um Estado-Mem-
bro como laboratério de ensaios para efetuar os ensaios, ou
como organismo de avaliagdo da conformidade para efetuar
a avaliacdo inicial e outros ensaios ou inspe¢des em nome
da entidade homologadora, sendo também possivel que a
propria entidade homologadora assegure estas fungdes;

«Autoensaio», a realizacdo de ensaios nas instalagdes pré-
prias do fabricante e, bem assim, o registo dos resultados
do ensaio e a entrega de um relatério com as conclusdes a
entidade homologadora, por parte de um fabricante que
tenha sido designado como servico técnico para avaliar o
cumprimento de determinados requisitos;

«Método de ensaio virtual,, a simulagdo em computador,
incluindo célculos que demonstrem que um veiculo, um
sistema, um componente ou uma unidade técnica cumpre
as prescrigdes técnicas do ato delegado adotado por forca
do artigo 32.° n.° 6, sem recurso a utilizacgdo de um
veiculo, sistema, componente ou unidade técnica real;

«Sistema de diagnéstico a bordo», ou «sistema OBD», um
sistema que dispde da capacidade para identificar a origem
provavel das anomalias por meio de cdédigos de anomalia
armazenados na memoéria de um computador;

«Informagdo relativa a reparagdo e manutencio de veicu-
los», toda a informagdo necessdria para o diagndstico, ma-
nutencdo, inspecdo, inspecdo periddica, reparacdo, repro-
gramagio ou reinicializacdo do veiculo, fornecida pelos
fabricantes as oficinas de reparacdo e aos representantes
autorizados, incluindo todos os suplementos e alteragdes
ulteriores a essa informacio; essa informagio inclui toda
a informagdo requerida para a instalacio de pecas e equi-
pamento em veiculos;

«Operadores independentes», as empresas que ndo sejam
oficinas de reparacdo ou representantes autorizados, direta
ou indiretamente envolvidas na reparagio e manutengdo de
veiculos, nomeadamente, as empresas de reparacdo, os fa-
bricantes ou os distribuidores de equipamento de repara-

66)

67)

68)

69)

70)

71)

72)

73)

de informacdes técnicas, os automdveis clubes, as empresas
de assisténcia rodovidria, os operadores de servigos de ins-
pecdo e ensaio e os operadores que oferecam formacio a
empresas de instalacdo, fabrico e reparacio de equipamento
destinado a veiculos movidos a combustiveis alternativos;

«Oficina de reparagdo autorizada», o prestador de servicos
de reparagdo e manutengdo de veiculos que exerca as suas
atividades no dmbito de um sistema de distribuigdo criado
por um fornecedor de veiculos;

«Veiculo de fim de série», qualquer veiculo que integre um
lote existente e que ndo possa ser disponibilizado no mer-
cado, ou que jd ndo possa ser disponibilizado no mercado,
matriculado ou que tenha entrado em circulagdo, devido a
entrada em vigor de novos requisitos técnicos ao abrigo
dos quais ndo foi homologado;

«Veiculo de duas rodas motorizado», ou «PTW», um veiculo
de duas rodas a motor, incluindo velocipedes, ciclomotores
e motociclos;

«Triciclo motorizado», um veiculo de trés rodas motorizado
que cumpre os critérios de classificacdo para os veiculos da
categoria L5e;

«Quadriciclo», um veiculo de quatro rodas que cumpre os
critérios de classificagdo para os veiculos das categorias L6e
e L7e;

«Veiculo autoequilibrado», um conceito de veiculo baseado
num equilibrio instdvel que necessita de um sistema de
controlo auxiliar para manter o equilibrio, incluindo veicu-
los a motor de uma roda, de duas rodas ou de duas lagar-
tas;

«Rodas duplas», duas rodas montadas num mesmo eixo que
sdo consideradas como um s6 eixo e cuja distincia entre os
centros das superficies de contacto dessas rodas com o solo
¢ igual ou inferior a 460 mm;

«Modelo de veiculo», um grupo de veiculos, incluindo as
suas variantes e versdes, pertencentes a uma mesma cate-
goria, pelo menos, no que diz respeito aos aspetos essen-
ciais especificados em seguida:

a) Categoria e subcategoria;

b) Fabricante;

¢) Quadro, armacio, subarmacio, plataforma ou estrutura
a que estdo acoplados os componentes principais;

d) Designagdo do modelo indicada pelo fabricante;
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74) «Variante», um veiculo ou um grupo de veiculos do mesmo 79) «Veiculo monocombustivel a gds», um veiculo monocom-
tipo que: bustivel que funciona principalmente com GPL, GN/biome-
tano ou hidrogénio, mas que também pode ter um sistema
A - a gasolina para emergéncias ou apenas para o arranque
a) Tém as mesmas caracteristicas de base ou forma de 8 p 8 ou ap D: que,
. ndo podendo o seu reservatério de gasolina conter mais
carrogaria; . :
sana, de cinco litros;
b) Tém a mesma propulsio e configuragdo de propulsio; . , 0 .
80) «E5», uma mistura de combustivel de 5 % de etanol anidro
e 95 % de gasolina;
¢) Caso um motor de combustio faga parte da propulsio,
tém o mesmo ciclo de funcionamento do motor; ; T ) ;
81) «GPL», gés de petréleo liquefeito, que é composto de pro-
pano e butano liquefeitos em armazenamento sob pressio;
d) Tém o mesmo nimero e a mesma disposicdo dos cilin-
dros;
82) «GN», gds natural com um teor de metano muito elevado;
e) Tém o mesmo tipo de caixa de velocidades;
83) «Biometano», um gds natural renovdvel feito a partir de
. fontes organicas, que comega como «biogds», mas que
f) A diferenca na massa em ordem de marcha entre valor rganicas, g ¢ gas, mas que,
o : < 4 X 0 em seguida, é limpo num processo chamado «biogds em
mais baixo e mais elevado ndo ¢é superior a 20 % do . . .
Co biometano», que remove as impurezas do biogds, como o
valor mais baixo; diox . 1
i6xido de carbono, os siloxanos e os sulfetos de hidrogé-
nio (H,S);
g) A diferenga na massa maxima admissivel entre o valor
mais baixo e o mais elevado ndo é superior a 20 % do , . , , . .
1 is baixo: 84) «Veiculo bicombustivel», um veiculo equipado com dois
valor mais baixo; ) .
sistemas separados de armazenagem de combustivel, que
pode funcionar a tempo parcial com dois combustiveis
h) Tém uma unidade de propulsdo cuja cilindrada (no caso diferentes e que foi concebido para trabalhar apenas com
das unidades de combustdo) apresenta, entre o valor um tipo de combustivel de cada vez;
mais baixo e o mais elevado, uma variagdo ndo superior
a 30 % do valor mais baixo; e ; ’ ’ ’ ;
85) «Veiculo bicombustivel a gds», um veiculo bicombustivel
que pode funcionar com gasolina e também com GPL,
i) Tém uma unidade de propulsdo cuja poténcia de saida GN/biometano ou hidrogénio;
apresenta, entre o valor mais baixo e o mais elevado,
uma variagdo ndo superior a 30 % do valor mais baixo;
86) «Veiculo multicombustivel» (flex fuel»), um veiculo com
75) Wersio d ) el . um sistema de armazenagem de combustivel que pode
) «Versdo ¢ uma variante», um veiculo que consiste numa funcionar com diferentes misturas de dois ou mais com-
combinacdo de elementos indicados no dossié de homolo- bustiveis:
~ : : ;
gacdo referido no artigo 29.°, n.° 10;
~ — 87) «E85» uma mistura de combustivel de 85 % de etanol ani-
76) «Motor de combustdo externo», um motor térmico em que o .
A N ~ NP dro e 15 % de gasolina;
as cAmaras de combustdo e de expansdo estdo fisicamente
separadas e em que um fluido de funcionamento interno é
aquecido por combustdo numa fonte externa; o calor da 88) «Veiculo multicombustivel a etanol, um vefculo multicom-
Fombustao externa exp.ande o ﬂu1d9 de funcionamento bustivel que pode funcionar com gasolina, ou com uma
Interno, o qual, em seguida, ao expand}r—se €ao atuar.sobrAe mistura de gasolina e etanol até 85 % de mistura de etanol;
o mecanismo do motor, produz movimento e energia uti-
lizvel;
89) «H2NG», uma mistura de combustivel de hidrogénio e gis
) natural;
77) «Grupo motopropulsor», os componentes e sistemas de um
veiculo que geram energia e a transmitem a superficie da
estrada, incluindo o(s) motor(es), os sistemas de gestdo 90) «Veiculo multicombustivel a H2NG», um veiculo multicom-
do(s) motor(es), ou qualquer outro médulo de comando, bustivel (dlex fuel) que pode funcionar com diferentes
os dispositivos de controlo da poluigdo, incluindo as emis- misturas de hidrogénio e de GN/biometano;
sdes de poluentes e os sistemas de reducio do ruido, a
transmissao e o seu comando, seja um veio de transmissao,
Seja uma correia de transmissio ou corrente motriz, os 91) «Veiculo multicombustivel a biodiesel», um veiculo multi-
diferenciais, a relacdo do diferencial e o pneu das rodas combustivel (dflex fuel) que pode funcionar com diesel
motrizes (raio); mineral, ou com uma mistura de diesel mineral e biodiesel;
78) «Veiculo monocombustivels, um veiculo concebido para 92) «B5» uma mistura de combustivel de um maximo de 5 %

funcionar principalmente com um tipo de combustivel;

de biodiesel e de 95 % de diesel de petréleo;
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93) «Biodiesel», um combustivel diesel com uma base de dleo
vegetal ou de gordura animal, que consiste em ésteres dial-
quilicos de cadeia longa produzidos de forma sustentdvel;

94) «Veiculo elétrico puro», um veiculo alimentado por:

a) Um sistema que consiste em um ou mais dispositivos de
armazenamento de energia elétrica, um ou mais dispo-
sitivos de acondicionamento de energia elétrica, ou uma
ou mais méaquinas que convertam energia elétrica arma-
zenada em energia mecdnica enviada as rodas para a
propulsdo do veiculo;

b) Um sistema elétrico de propulsio auxiliar adaptado a
um veiculo concebido para se pedalar;

95) «Veiculo a pilhas de combustivel de hidrogénio», um vei-
culo alimentado por uma pilha de combustivel que con-
verte a energia quimica do hidrogénio em energia elétrica
para a propulsio do veiculo;

96) «Ponto Ry, ou «ponto de referéncia de um lugar sentado»,
um ponto do projeto definido pelo fabricante do veiculo
para cada lugar sentado e estabelecido em conexdo com o
sistema de referéncia tridimensional.

As referéncias feitas no presente regulamento aos requisitos,
procedimentos ou mecanismos previstos no presente regula-
mento devem considerar-se como referéncias aos requisitos,
procedimentos ou mecanismos previstos no presente regula-
mento e nos atos delegados e de execucdo adotados por forca
do mesmo.

Artigo 4.°
Categorias de veiculos

1. Os veiculos da categoria L incluem veiculos a motor de
duas, trés ou quatro rodas das subcategorias indicadas no pre-
sente artigo e no Anexo I, incluindo velocipedes com motor,
ciclomotores de duas ou trés rodas, motociclos de duas ou trés
rodas, motociclos com carros laterais, motoquatros de estrada
ligeiras ou pesadas e quadriméveis ligeiros ou pesados.

2. Para efeitos do presente regulamento, aplicam-se as se-
guintes categorias e subcategorias de veiculos, definidas segundo
os critérios enumerados no Anexo I:

a) Veiculos da categoria Lle (veiculo a motor ligeiro de duas
rodas), que se subdividem nas seguintes subcategorias:

i) veiculos LleA (velocipede com motor),
i) veiculo L1eB (ciclomotor de duas rodas);

b) Veiculos da categoria L2e (ciclomotor de trés rodas), que se
subdividem nas seguintes subcategorias:

i) veiculo L2e-P (ciclomotor de trés rodas concebido para
transporte de passageiros),

i) veiculo L2e-U (ciclomotor de trés rodas concebido para
fins comerciais);

¢) Veiculos da categoria L3e (motociclo de duas rodas), que se
subdividem nas seguintes subcategorias:

i) desempenho de motociclo (1), que se subdivide nas se-
guintes subcategorias:

— veiculo L3e-A1 (motociclo de baixo desempenho),

— veiculo L3e-A2 (motociclo de médio desempenho),

— veiculo L3e-A3 (motociclo de elevado desempenho),
i) utilizagdo especial:

— motociclo de enduro L3e-A1E, L3e-A2E ou L3e-A3E,

— motociclo de «rial» L3e-A1T, L3e-A2T ou L3e-A3T;

d) Veiculos da categoria L4e (motociclo de duas rodas com
carro lateral);

e) Veiculos da categoria L5e (triciclos motorizados), que se
subdividem nas seguintes subcategorias:

i) veiculos L5e-A (triciclo): veiculo concebido principal-
mente para transporte de passageiros,

ii) veiculos L5e-B (triciclos comerciais): triciclos comerciais
concebidos exclusivamente para o transporte de merca-
dorias;

f) Veiculos da categoria L6e (quadriciclos ligeiros), que se sub-
dividem nas seguintes subcategorias:

i) veiculos L6e-A (motoquatros ligeiras de estrada),

ii) veiculos L6e-B (quadriméveis ligeiros), que se subdividem
nas seguintes subcategorias:

— veiculos L6e-BU (quadriméveis ligeiros para fins co-
merciais): veiculos comerciais concebidos exclusiva-
mente para o transporte de mercadorias,

— veiculos L6e-BP (quadriméveis ligeiros para transporte
de passageiros): veiculos concebidos principalmente
para o transporte de passageiros;

g) Veiculos da categoria L7e (quadriciclos pesados), que se sub-
dividem nas seguintes subcategorias:

(") Diretiva 2006/126/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de
20 de dezembro de 2006, relativa a carta de condugdo (JO L 403 de
30.12.2006, p. 18); ver definicdes de desempenho, categorias Al e
A2, no artigo 4.°, n.° 3, alineas a) e b).
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i) Veiculos L7e-A (motoquatros pesadas de estrada), que se
subdividem nas seguintes subcategorias:

— L7e-A1 — motoquatros de estrada Al,
— L7e-A2 — motoquatros de estrada A2;

ii) Veiculos da subcategoria L7e-B (motoquatros pesadas de
todo o terreno), que se subdividem nas seguintes subca-
tegorias:

— L7e-B1 — motoquatros de todo o terreno,
— L7e-B2 - «buggies» lado a lado;

iif) Veiculos da subcategoria L7e-C (quadrimoveis pesados),
que se subdividem nas seguintes subcategorias:

— veiculos L7e-CU (quadrimoéveis pesados para fins co-
merciais): veiculos comerciais concebidos exclusiva-
mente para o transporte de mercadorias,

— veiculos L7e-CP (quadriméveis pesados para trans-
porte de passageiros): veiculos concebidos principal-
mente para o transporte de passageiros.

3. Os veiculos da categoria L enumerados no n.° 2 sio ainda
classificados em conformidade com o sistema de propulsio do
veiculo:

a) Veiculos equipados com um motor de combustio interna:
— ignicdo por compressdo (IC),
— igni¢do comandada (PI);

b) Veiculos equipados com um motor de combustio externo,
uma turbina, um émbolo rotativo, sendo que, para efeitos da
conformidade com os requisitos ambientais e de seguranga
funcional, um veiculo equipado com tais sistemas de propul-
sdo ¢é considerado idéntico a um veiculo equipado com um
motor de combustdo interna PI;

¢) Veiculos equipados com um motor que funciona com ar
pré-comprimido e ndo emitem niveis mais elevados de po-
luentes efou gases inertes do que os ji presentes no ar
ambiente, pelo que, para efeitos da conformidade com os
requisitos de seguranca funcional, esse veiculo ¢ considerado
um veiculo que funciona a combustivel gasoso;

d) Veiculo equipado com um motor elétrico;

e) Veiculos hibridos que combinam qualquer um dos sistemas
de propulsio mencionados nas alineas a), b), ¢) ou d) do
presente ndmero, ou qualquer combinacdo mdltipla dessas
configuracdes de sistemas de propulsdo, incluindo motores
multiplos de combustdo efou elétricos.

4. No que diz respeito a classificagdo dos veiculos da cate-
goria L do n.° 2, um veiculo que ndo seja abrangido por uma
dada categoria, por ndo corresponder, pelo menos, a um dos
critérios estipulados para essa categoria, é abrangido pela cate-

goria seguinte cujos critérios preencha. Esta disposicdo é aplicd-
vel aos seguintes grupos de categorias e subcategorias:

a) Categoria Lle e suas subcategorias L1e-A e L1le-B e categoria
L3e e suas subcategorias L3e-Al, L3e-A2 e L3e-A3;

b) Categoria L2e e a categoria L5e e suas subcategorias L5¢-A e
L5e-B;

¢) Categoria L6e e suas subcategorias L6e-A e L6e-B e categoria
L7e e suas subcategorias L7e-A, L7e-B e L7e-C;

d) Qualquer outra sequéncia logica de categorias e/ou subcate-
gorias proposta pelo fabricante e homologada pela entidade
homologadora.

5. Nio obstante os critérios de (sub)classificacio definidos
nos n.” 1 a 4 do presente artigo e no Anexo I, aplicam-se as
subcategorias adicionais estabelecidas no Anexo V, a fim de
harmonizar os procedimentos de teste ambiental a escala inter-
nacional, tomando como referéncia os regulamentos UNECE e
os regulamentos técnicos globais UNECE.

Artigo 5.°
Determina¢io da massa em ordem de marcha

1. A massa em ordem de marcha de um veiculo da categoria
L é determinada pela medi¢do da massa do veiculo sem carga
pronto para uma utilizagdo normal e inclui a massa:

a) Dos liquidos;

b) Do equipamento-padrdo, em conformidade com as especifi-
cagdes do fabricante;

¢) De «combustivel» nos depdsitos de combustivel, que devem
ser preenchidos até, pelo menos, 90 % da sua capacidade.

Para efeitos da presente alinea:

i) se um veiculo funcionar a «combustivel liquido», este
deve ser entendido como «combustivel,

ii

=

se um veiculo funcionar com uma «mistura h'quida com-
bustivel/6leo»,

— e se o combustivel para fazer andar o veiculo e o
6leo lubrificante forem misturados previamente, en-
tdo esta «pré-mistura» deve ser entendida como «com-
bustivel»,

— ¢ se o combustivel para fazer andar o veiculo e o
6leo lubrificante forem armazenados separadamente,
entdo apenas o «combustivel» para fazer andar o vei-
culo deve ser entendido como «combustivel», ou

i) se um veiculo funcionar a combustivel gasoso, combus-
tivel gasoso liquefeito ou trabalhar a ar comprimido, a
massa de «combustivel» nos depésitos de combustivel
gasoso pode ser regulada para 0 quilos;
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d) Da carrogaria, da cabina e das portas; e

e) Dos vidros, dos dispositivos de reboque, dos pneus sobres-
selentes, bem como das ferramentas;

2. A massa em ordem de marcha de um veiculo da categoria
L exclui a massa:

a) Do condutor (75 quilos) e do passageiro (65 quilos);

b) Das mdquinas ou do equipamento instalado na drea da pla-
taforma de carga;

¢) Das pilhas de combustivel, no caso dos veiculos hibridos ou
elétricos puros;

d) Do sistema de alimentacdo de combustivel gasoso, bem
como dos depésitos de combustivel gasoso, no caso de vei-
culos monocombustivel, bicombustivel ou multicombustivel;

) Dos reservatdrios para armazenamento de ar comprimido,
no caso da propulsio por ar pré-comprimido.

CAPITULO II
OBRIGACOES GERAIS
Artigo 6.°
Obrigagdes dos Estados-Membros

1. Os Estados-Membros devem criar ou nomear as entidades
homologadoras competentes em matéria de homologagio e as
autoridades de fiscalizagdo do mercado competentes em matéria
de fiscalizacdo do mercado, nos termos do presente regulamen-
to. Os Estados-Membros devem notificar a Comissdo da criagdo
e da nomeacgdo dessas autoridades.

O ato de notificagdo das entidades homologadoras e das auto-
ridades de fiscalizacio do mercado deve incluir o seu nome,
enderego, incluindo o endereco de correio eletronico, e o res-
petivo dominio de competéncia. A Comissdo publica, no seu
sitio web, a lista ¢ os dados das entidades homologadoras.

2. Os Estados-Membros s6 devem autorizar a coloca¢do no
mercado, a matricula ou a entrada em circulagdo dos veiculos,
componentes e unidades técnicas que cumpram as prescri¢des
do presente regulamento.

3. Os Estados-Membros ndo devem proibir, restringir ou im-
pedir a colocagio no mercado, a matricula ou a entrada em
circulagdo de veiculos, sistemas, componentes ou unidades téc-
nicas por motivos relacionados com aspetos da sua construcio
e funcionamento abrangidos pelo presente regulamento, se
cumprirem os requisitos nele previstos.

4.  Os Estados-Membros devem organizar e levar a cabo
agdes de fiscalizagdo do mercado e inspegdes de veiculos, siste-
mas, componentes ou unidades técnicas que entram no merca-
do, nos termos do capitulo III do Regulamento (CE)
n° 765/2008.

Artigo 7.°
Obrigagdes das entidades homologadoras

1. As entidades homologadoras devem assegurar que os fa-
bricantes que apresentam um pedido de homologagio cumprem
as obrigacdes que sobre eles impendem por forga do presente
regulamento.

2. As entidades homologadoras devem homologar apenas os
veiculos, sistemas, componentes ou unidades técnicas que cum-
pram os requisitos do presente regulamento.

Artigo 8.°
Medidas de fiscaliza¢io do mercado

1. No caso dos veiculos, sistemas, componentes e unidades
técnicas sujeitos a homologacdo, as autoridades de fiscalizacdo
do mercado devem realizar inspegdes documentais adequadas e
a uma escala apropriada, tendo em conta os principios estabe-
lecidos nos dominios da avaliacdo dos riscos, das reclamacdes e
de outras informagdes.

As autoridades de fiscalizagdo do mercado podem exigir aos
operadores econémicos a apresentacdo de documentacio e in-
formacdes que considerem necessdrias para o exercicio das suas
fungdes.

Caso os operadores econdmicos apresentem certificados de con-
formidade, as autoridades de fiscalizacdo do mercado devem ter
em conta esses certificados.

2. As pegas e ao equipamento ndo abrangidos pelo n.° 1 do
presente artigo aplica-se na totalidade o artigo 19.°, n.° 1, do
Regulamento (CE) n.° 765/2008.

Artigo 9.°
Obrigacdes dos fabricantes

1. Os fabricantes devem assegurar que os veiculos, sistemas,
componentes ou unidades técnicas por eles produzidos, ao ser
colocados no mercado ou ao entrarem em circulacio, foram
fabricados e homologados de acordo com os requisitos enun-
ciados no presente regulamento e nos atos delegados e de
execucdo adotados por for¢a do presente regulamento.

2. No caso de um processo de homologacdo multifaseado,
cada fabricante ¢é responsdvel pela homologagio e pela confor-
midade da produgdo dos sistemas, componentes ou unidades
técnicas adicionados na fase de acabamento do veiculo em que
intervém. Qualquer fabricante que altere componentes ou siste-
mas jd homologados em fases anteriores ¢ responsdvel pela
homologagio e pela conformidade da produgdo dos componen-
tes e sistemas modificados.

3. Os fabricantes que modifiquem um veiculo incompleto de
tal modo que o veiculo passe a classificar-se numa categoria
diferente de veiculo, tendo como consequéncia a alteragdo dos
requisitos legais cujo cumprimento ji foi avaliado numa fase
anterior da homologacio, sdo também responsaveis por assegu-
rar a conformidade com os novos requisitos aplicdveis a cate-
goria de veiculos em que se insere o veiculo modificado.
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4.  Para efeitos de homologagdo dos veiculos, sistemas, com-
ponentes ou das unidades técnicas abrangidos pelo presente
regulamento, os fabricantes estabelecidos fora do territério da
Unido devem nomear um unico representante estabelecido no
territério da Unido para os representar junto da entidade ho-
mologadora.

5. Os fabricantes estabelecidos fora do territério da Unido
devem nomear um sé representante estabelecido no territorio
da Unido para efeitos de fiscalizacio do mercado, que pode ser
o representante Unico mencionado no n.° 4, ou um outro
representante.

6.  Os fabricantes sdo responsaveis perante a entidade homo-
logadora por todos os aspetos do processo de homologacio e
por assegurar a conformidade da producdo, independentemente
de estarem ou ndo envolvidos diretamente em todas as fases do
fabrico de um veiculo, sistema, componente ou unidade técnica.

7. Nos termos do presente regulamento e dos atos delegados
e de execucdo adotados por for¢a do mesmo, os fabricantes
devem assegurar a existéncia de procedimentos para manter a
conformidade da producio em série com o modelo homologa-
do. Devem ser tidas em conta as modificacdes efetuadas no
projeto ou nas caracteristicas de um veiculo, sistema, compo-
nente ou unidade técnica, bem como as altera¢des dos requisi-
tos que constituiram a referéncia para a comprovacdo da con-
formidade de um produto, nos termos do Capitulo VI

8.  Para além da marcacio regulamentar e das marcacdes de
homologagido afixadas nos veiculos, componentes ou unidades
técnicas por eles produzidos, nos termos do artigo 39.°, os
fabricantes devem indicar o seu nome, nome comercial regis-
tado ou marca registada e o endereco de contacto na Unido nos
veiculos, componentes ou unidades técnicas por si disponibili-
zados no mercado, ou, se tal ndo for possivel, na embalagem ou
num documento que acompanhe esses componentes ou unida-
des técnicas.

9.  Os fabricantes devem assegurar que, enquanto um veiculo,
sistema, componente ou unidade técnica estiver sob a sua res-
ponsabilidade, as condi¢des de armazenamento ou de transporte
ndo prejudiquem a sua conformidade com os requisitos previs-
tos no presente regulamento.

Artigo 10.°

Obrigacdes dos fabricantes relativamente aos seus
produtos que ndo estejam em conformidade ou que
constituam um risco grave

1. Os fabricantes que considerem ou tenham motivos para
crer que um seu veiculo, sistema, componente ou unidade téc-
nica, que tenha sido colocado no mercado ou que tenha entrado
em circulagdo, ndo é conforme ao disposto no presente regula-
mento, ou nos atos delegados e de execugdo adotados por forca
do presente regulamento, devem tomar imediatamente as me-
didas corretivas necessarias para assegurar a conformidade do
veiculo, sistema, componente ou unidade técnica em causa, ou
proceder a respetiva retirada ou recolha do mercado, se tal for
considerado conveniente.

O fabricante deve informar de imediato a entidade homologa-
dora que concedeu a homologacio, fornecendo-lhe pormenores,

designadamente, sobre a ndo conformidade e qualquer medida
corretiva aplicada.

2. Caso um veiculo, sistema, componente, unidade técnica,
peca ou equipamento apresente um risco grave, os fabricantes
devem informar imediatamente desse facto as entidades homo-
logadoras e as autoridades de fiscalizagdo do mercado dos Es-
tados-Membros em cujo mercado o veiculo, sistema, compo-
nente, unidade técnica, peca ou equipamento foi disponibilizado
no mercado ou entrou em circulacdo, fornecendo-lhes informa-
¢des pormenorizadas especialmente no que se refere a ndo
conformidade e as medidas corretivas aplicadas.

3. Os fabricantes devem conservar o dossié de homologacio
referido no artigo 29.°, n.° 10, e, adicionalmente, o fabricante
do veiculo deve manter uma cépia dos certificados de confor-
midade referidos no artigo 38.° a disposi¢do das entidades ho-
mologadoras, durante um periodo de dez anos apds a comer-
cializagdo de um veiculo, e durante um perfodo de cinco anos
ap0s a comercializagdo de um sistema, componente ou unidade
técnica.

4. Mediante pedido fundamentado de uma autoridade nacio-
nal, os fabricantes devem facultar a essa autoridade, por inter-
médio da entidade homologadora, uma cépia do certificado de
homologagdo UE, ou a autorizagdo referida no artigo 51.°, n.° 1,
que demonstre a conformidade de um veiculo, sistema, compo-
nente ou unidade técnica, numa lingua que a autoridade em
causa possa facilmente entender. Os fabricantes devem cooperar
com a autoridade nacional no que se refere a qualquer ac¢io
adotada nos termos do artigo 20.° do Regulamento (CE)
n.° 765/2008, a fim de eliminar os riscos decorrentes dos
veiculos, sistemas, componentes ou unidades técnicas que foram
comercializados, matriculados ou colocados em circulaco.

Artigo 11.°

Obrigagdes dos representantes do fabricante no que diz
respeito a fiscalizacio do mercado

O representante do fabricante para efeitos de fiscalizagio do
mercado deve praticar os atos definidos no mandato conferido
pelo fabricante. Esse mandato deve permitir a um representante,
no minimo:

a) Ter acesso ao dossié¢ de fabrico referido no artigo 27.° e aos
certificados de conformidade referidos no artigo 38.° a fim
de que eles possam ser colocados a disposi¢do das entidades
homologadoras durante um periodo de dez anos apds a
comercializagio de um veiculo e durante um perfodo de
cinco anos apds a comercializacio de um sistema, compo-
nente ou unidade técnica;

=

Mediante pedido fundamentado de uma entidade homologa-
dora, facultar-lhe toda a informacio e documentagdo neces-
sdrias para demonstrar a conformidade da produ¢io de um
veiculo, sistema, componente ou unidade técnica;

¢) Cooperar com as entidades homologadoras ou as autorida-
des de fiscalizagdo do mercado, a pedido destas, em qualquer
agdo adotada para evitar os riscos graves decorrentes de um
veiculo, sistema, componente, unidade técnica, pega ou equi-
pamento abrangidos pelo seu mandato.
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Artigo 12.°
Obrigacdes dos importadores

1. Os importadores s6 devem colocar no mercado veiculos,
sistemas, componentes ou unidades técnicas conformes que ob-
tiveram a homologacdo UE ou que preencham os requisitos
para a homologacdo nacional, ou pegas ou equipamento intei-
ramente sujeitos as exigéncias do Regulamento (CE)
n.° 765/2008;

2. Antes da colocacio no mercado de um veiculo, sistema,
componente ou unidade técnica homologados, os importadores
devem assegurar-se de que existe um dossié de homologacio
conforme ao artigo 29.°, n.° 10, e que o veiculo, sistema,
componente ou unidade técnica apresenta a marcagio de ho-
mologagdo exigida e é conforme ao disposto no artigo 9.%, n.° 8.
No caso de um veiculo, o importador deve verificar se o veiculo
em causa vem acompanhado do necessdrio certificado de con-
formidade.

3. Caso os importadores considerem ou tenham motivos
para crer que o veiculo, sistema, componente, unidade técnica,
peca ou equipamento ndo estd conforme aos requisitos do pre-
sente regulamento e, especialmente, que ndo corresponde ao
modelo/tipo homologado, ndo devem colocar no mercado, per-
mitir a entrada em circulagdo ou matricular o veiculo, sistema,
componente ou a unidade técnica em causa até que seja garan-
tida a sua conformidade. Além disso, devem informar o fabri-
cante e as autoridades de fiscalizagdo do mercado, sempre que
considerem ou tenham motivos para crer que o veiculo, sistema,
componente, unidade técnica, pega ou equipamento em questdo
pode representar um risco grave. No caso dos veiculos, sistemas,
componentes e unidades técnicas que ji tenham sido homolo-
gados, os importadores devem igualmente comunicar o facto a
entidade homologadora que concedeu a homologagio.

4. Os importadores devem indicar o seu nome, nome co-
mercial registado ou marca registada e o endereco de contacto
no veiculo, sistema, componente, unidade técnica, pega ou equi-
pamento, ou, se tal ndo for possivel, na respetiva embalagem ou
num documento que acompanhe o sistema, componente, uni-
dade técnica, peca ou equipamento.

5. Os importadores devem assegurar que o veiculo, sistema,
componente ou unidade técnica seja acompanhado(a) das ins-
trugdes e informacgdes na lingua ou nas linguas oficiais dos
Estados-Membros em questdo, conforme requerido pelo ar-
tigo 55.°.

6. Enquanto um veiculo, sistema, componente ou unidade
técnica estiver sob a sua responsabilidade, os importadores de-
vem assegurar que as condi¢des de armazenamento ou de trans-
porte ndo prejudiquem a sua conformidade com os requisitos
previstos no presente regulamento.

7. Sempre que considerado apropriado, em fung¢do do risco
que o veiculo, sistema, componente, unidade técnica, pega ou
equipamento apresente, os importadores devem, a fim de pro-
teger a satide e seguranca dos consumidores, investigar e, se

necessdrio, conservar um registo de reclamacdes e de recolhas
de veiculos, sistemas, componentes, unidades técnicas, pecas ou
equipamento, mantendo os distribuidores informados dessas
acdes de controlo.

Artigo 13.°

Obrigacdes dos importadores relativamente aos produtos
que nio estio em conformidade ou que representam um
risco grave

1. Os importadores que considerem ou tenham motivos para
crer que determinado veiculo, sistema, componente ou unidade
técnica que tenham colocado no mercado ndo é conforme ao
disposto no presente regulamento devem tomar imediatamente
as medidas corretivas necessdrias para assegurar a conformidade
do veiculo, sistema, componente ou unidade técnica em causa,
ou proceder a respetiva retirada ou recolha do mercado, se tal
for considerado conveniente.

2. Se um veiculo, sistema, componente, unidade técnica, pega
ou equipamento representar um risco grave, os importadores
devem informar imediatamente o fabricante, bem como as en-
tidades homologadoras e as autoridades de fiscalizagdo do mer-
cado dos Estados-Membros em cujo mercado tenham colocado
o veiculo, sistema, componente, unidade técnica, peca ou equi-
pamento. O importador deve também informda-los de quaisquer
medidas tomadas e fornecer informagdes pormenorizadas espe-
cialmente no que se refere ao risco grave e as medidas corretivas
aplicadas pelo fabricante.

3. Por um periodo de dez anos apds a colocagio de um
veiculo no mercado e durante um periodo de cinco anos a
partir da colocagdo de um sistema, componente ou unidade
técnica no mercado, os importadores mantém um exemplar
do certificado de conformidade a disposi¢do das entidades ho-
mologadoras e das autoridades de fiscalizagdo do mercado e
asseguram que o dossié de homologacdo mencionado no ar-
tigo 29.°, n.° 10, possa ser facultado a essas autoridades, me-
diante pedido.

4. Mediante pedido fundamentado de uma autoridade nacio-
nal, os importadores devem facultar-lhe toda a informacdo e a
documentagdo necessdrias para demonstrar a conformidade de
um veiculo, sistema, componente ou unidade técnica, numa
lingua que a autoridade em causa possa facilmente entender.
Os importadores devem cooperar com a referida autoridade, a
pedido desta, no que se refere a qualquer acdo para eliminar os
riscos decorrentes dos veiculos, sistemas, componentes, unida-
des técnicas, pecas ou equipamento que tenham colocado no
mercado.

Artigo 14.°
Obrigacdes dos distribuidores

1. Quando disponibilizarem um veiculo, sistema, componen-
te, unidade técnica, peca ou equipamento no mercado, os dis-
tribuidores devem agir com a devida diligéncia em relagdo aos
requisitos do presente regulamento.
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2. Antes da disponibilizagdo no mercado, da matricula ou da
entrada em circulagdo de um veiculo, sistema, componente ou
de uma unidade técnica, os distribuidores devem verificar se o
veiculo, sistema, componente ou a unidade técnica apresenta a
placa regulamentar ou a marcagdo de homologacio exigida, se
vem acompanhado dos documentos e das instrugdes e informa-
¢des de seguranca necessirios, na ou nas linguas oficiais do
Estado-Membro em cujo mercado o veiculo, sistema, compo-
nente ou a unidade técnica deva ser disponibilizado, e ainda se
o importador e o fabricante cumpriram os requisitos previstos
no artigo 12.°, n.% 2 e 4, e no artigo 39.°, n.% 1 e 2.

3. Os distribuidores devem assegurar que, enquanto um vei-
culo, sistema, componente ou unidade técnica estiver sob a sua
responsabilidade, as condi¢des de armazenamento ou de trans-
porte ndo prejudiquem a sua conformidade com os requisitos
previstos no presente regulamento.

Artigo 15.°

Obrigacdes dos distribuidores relativamente aos produtos
que nio estio em conformidade ou que representam um
risco grave

1. Sempre que os distribuidores considerem ou tenham mo-
tivos para crer que o veiculo, sistema, componente ou a unidade
técnica ndo estd conforme aos requisitos do presente regula-
mento, ndo devem disponibilizar no mercado, matricular ou
permitir a entrada em circulagdo do veiculo, sistema, compo-
nente ou unidade técnica em causa até que seja garantida a
respetiva conformidade.

2. Os distribuidores que considerem ou tenham motivos para
crer que determinado veiculo, sistema, componente ou unidade
técnica que disponibilizaram no mercado, matricularam ou por
cuja entrada em circulagdo sejam responsaveis ndo é conforme
ao disposto no presente regulamento devem informar desse
facto o fabricante ou o seu representante, a fim de assegurar
que sejam tomadas as medidas corretivas necessdrias para asse-
gurar a conformidade do veiculo, sistema, componente ou uni-
dade técnica em causa, ou proceder a respetiva retirada do
mercado, se tal for considerado conveniente, em conformidade
com o disposto no artigo 10.%, n.° 1, ou no artigo 13.%, n.° 1.

3. Se o veiculo, sistema, componente, unidade técnica, pega
ou equipamento representar um risco grave, os distribuidores
devem informar imediatamente o fabricante, o importador, as
entidades homologadoras e as autoridades de fiscalizagdo do
mercado dos Estados-Membros em cujo mercado tenham dis-
ponibilizado o veiculo, sistema, componente, unidade técnica,
pega ou equipamento. O distribuidor deve também informa-los
de quaisquer medidas tomadas e fornecer informacdes porme-
norizadas especialmente no que se refere ao risco grave e as
medidas corretivas aplicadas pelo fabricante.

4. Mediante pedido fundamentado de uma autoridade nacio-
nal, os distribuidores devem certificar-se de que o fabricante
faculta a autoridade nacional as informagdes especificadas no
artigo 10.°, n.° 4, ou que o importador fornece a autoridade
nacional as informagdes especificadas no artigo 13.%, n.° 3. Os
distribuidores devem cooperar com essa autoridade, a seu pedi-
do, no que se refere a qualquer agdo tomada em conformidade
com o artigo 20.° do Regulamento (CE) n.° 765/2008 para
eliminar os riscos decorrentes dos veiculos, sistemas, compo-
nentes, unidades técnicas, pegas ou equipamento que disponibi-
lizaram no mercado.

Artigo 16.°

Casos em que as obrigacdes dos fabricantes se aplicam aos
importadores e distribuidores

Para efeitos do presente regulamento, um importador ou dis-
tribuidor deve ser considerado um fabricante e é abrangido pelo
disposto nos artigos 9.° a 11.° sempre que o importador ou
distribuidor disponibilize no mercado, matricule, ou seja res-
ponsdvel pela entrada em circulagdio de um veiculo, sistema,
componente ou uma unidade técnica sob o seu nome comercial
ou marca, ou se modificar um veiculo, sistema, componente ou
uma unidade técnica de tal modo que a conformidade com os
requisitos aplicdveis possa ser afetada.

Artigo 17.°
Identificacio dos operadores econémicos

A pedido, os operadores econdémicos devem, durante um pe-
riodo de dez anos no caso de um veiculo e de cinco anos no
caso de um sistema, componente, unidade técnica, peca ou
equipamento, identificar junto das entidades homologadoras e
das autoridades de fiscalizacio do mercado:

a) Qualquer operador econdémico que lhes tenha fornecido um
veiculo, sistema, componente, unidade técnica, pega ou equi-
pamento;

b) Qualquer operador econémico a quem tenham fornecido um
veiculo, sistema, componente, unidade técnica, pega ou equi-
pamento.

CAPITULO III
REQUISITOS SUBSTANTIVOS
Artigo 18.°
Requisitos substantivos gerais

1. Os veiculos da categoria L e os sistemas, componentes e
unidades técnicas destinados a esses veiculos devem cumprir os
requisitos enumerados nos Anexos II a VIII aplicdveis as corres-
pondentes (sub)categorias de veiculos.

2. Os veiculos da categoria L, ou os seus sistemas, compo-
nentes ou unidades técnicas, cuja compatibilidade eletromagné-
tica seja abrangida pelos atos delegados referidos no n.° 3 do
presente artigo relativo & constru¢io de veiculos e no ato de
execucdo adotado por forca do presente regulamento, ndo estdo
sujeitos a Diretiva 2004/108/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 15 de dezembro de 2004, relativa a aproximacio
das legislacdes dos Estados-Membros respeitantes a compatibili-
dade eletromagnética (!).

3. A fim de completar os requisitos de homologagdo dos
veiculos da categoria L previstos no presente regulamento, a
Comissdo deve adotar atos delegados, nos termos no artigo 75.°
relativo aos requisitos técnicos detalhados e aos procedimentos
de ensaio sintetizados nos Anexo II (A), (B) e (C), salvaguardan-
do, assim, um elevado nivel de seguranca e de protecio am-
biental, tal como se encontra definido nas disposicdes pertinen-
tes do presente regulamento. O primeiro desses atos delegados
deve ser adotado até 31 de dezembro de 2014.

() JO L 390 de 31.12.2004, p. 24.
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Artigo 19.°
Proibicio de dispositivos manipuladores

A utilizacdo de dispositivos manipuladores que reduzem a efi-
cicia dos sistemas de seguranca, de compatibilidade eletromag-
nética, do sistema de diagnéstico a bordo, de redugio das emis-
sdes sonoras ou poluentes é proibida. Um elemento de projeto
ndo deve ser considerado um dispositivo manipulador se qual-
quer uma das seguintes condi¢des estiver preenchida:

a) Caso se justifique a necessidade desse dispositivo para pro-
teger o motor de danos ou acidentes e para garantir um
funcionamento seguro do veiculo;

=

Se esse dispositivo ndo funcionar para além do necessdrio ao
arranque do motor;

¢) As condi¢des de funcionamento estdo incluidas, de forma
substancial, nos procedimentos de ensaio para verificar se
o veiculo cumpre o disposto no presente regulamento e
nos atos delegados e de execugdo adotados por forca do
presente regulamento.

Artigo 20.°

Medidas aplicdveis aos fabricantes relativas a modificacdes
no grupo motopropulsor

1. Os fabricantes de veiculos devem equipar os veiculos da
categoria L, com a excecdo das subcategorias L3e-A3 e L4e-A3,
com um conjunto de caracteristicas para evitar a transformacio
abusiva do grupo motopropulsor, sob a forma de um conjunto
de requisitos e especificacdes técnicos destinados a:

a) Impedir modificagdes que possam afetar a seguranca, espe-
cialmente através de um aumento do desempenho do veiculo
resultante da transformacdo abusiva do grupo motopropul-
sor, com o objetivo de aumentar o bindrio maximo efou a
poténcia efou a velocidade maxima do protétipo do veiculo,
devidamente definida no decurso do processo de homologa-
¢do seguido pelo fabricante do veiculo; efou

b) Evitar danos potenciais para o ambiente.

2. A Comissdo deve adotar atos delegados nos termos do
artigo 75.° no que diz respeito aos requisitos especificos relati-
vos as medidas referidas no n.° 1, a fim de facilitar a observan-
cia do n.° 4. O primeiro desses atos delegados deve ser adotado
até 31 de dezembro de 2014.

3. Ap6s uma modificacio do grupo motopropulsor, o vei-
culo deve cumprir os requisitos técnicos aplicdveis da categoria
e subcategoria a que pertencia inicialmente ou, se aplicdvel, da
nova categoria e subcategoria em vigor a data da coloca¢do no
mercado, matricula ou entrada em circulacdo do veiculo origi-
nal, incluindo as mais recentes altera¢des a esses requisitos.

Se o fabricante de veiculos conceber o grupo motopropulsor de
um modelo de veiculo de modo a permitir a sua modificacio,
mas de uma forma que o veiculo deixe de estar em conformi-
dade com o modelo homologado, embora corresponda a uma
variante ou versdo adicional, o fabricante de veiculos deve in-
cluir no pedido de homologacdo a informacdo relevante sobre

cada variante ou versdo assim criada, devendo cada variante ou
versdo ser explicitamente homologada. Se o veiculo modificado
se inserir numa nova categoria ou subcategoria, cumpre apre-
sentar um pedido para uma nova homologacio.

4. Sem prejuizo do n ° 1, e a fim de evitar modifica¢des ou
adaptacdes com efeitos nocivos na seguranga funcional ou no
desempenho ambiental do veiculo, o fabricante deve procurar,
por meio das melhores solu¢des de engenharia, evitar que essas
modificacdes ou adaptagdes sejam tecnicamente possiveis, a
menos que sejam explicitamente declaradas e incluidas no dos-
sié de fabrico e fiquem, por essa via, abrangidas pela homolo-
gacdo.

Artigo 21.°
Requisitos gerais de sistemas de diagndstico a bordo

1. Os veiculos da categoria L devem estar equipados com um
sistema OBD que esteja em conformidade com os requisitos
funcionais e com os procedimentos de ensaio previstos nos
atos delegados adotados por forca do n.° 5 e a partir das datas
de aplicagdo definidas no Anexo 1V.

2. A partir das datas previstas no ponto 1.8.1 do Anexo IV,
as (sub)categorias de veiculos L3e, L4e, L5e-A, Lée-A e L7e-A
devem estar equipadas com um sistema OBD da primeira gera-
¢do que monitoriza qualquer falha do circuito elétrico e eletré-
nico do sistema de controlo de emissdes e alerta para falhas
passiveis de fazer com que os limites de emissdes estabelecidos
na Parte B1 do Anexo VI sejam ultrapassados.

3. A partir das datas previstas no ponto 1.8.2 do Anexo IV,
as (sub)categorias de veiculos L3e a L7e devem estar equipadas
com um sistema OBD da primeira geragio que monitoriza
qualquer falha do circuito elétrico e eletronico do sistema de
controlo de emissdes e que ¢ acionado sempre que os limites de
emissdes estabelecidos na Parte B2 do Anexo VI estejam a ser
ultrapassados. Os sistemas OBD da primeira geragdo para estas
(sub)categorias de veiculos alertam igualmente para o desenca-
deamento de qualquer modo de funcionamento que reduza
significativamente o bindrio do motor.

4. A partir das datas previstas no ponto 1.8.3 do Anexo IV e
em fungdo dos resultados do estudo de impacto ambiental a que
se refere o artigo 23.%, n.° 5, as (sub)categorias de veiculos L3e,
L5e-A, L6e-A e L7e-A devem também estar equipadas com um
sistema OBD da segunda geracdo que monitoriza e alerta para
as falhas e a deterioracdo do sistema de controle de emissdes,
passiveis de fazer com que os limites de emissdes estabelecidos
na Parte B.2 do Anexo VI sejam ultrapassados.

5. A fim de harmonizar o modo de o sistema OBD comu-
nicar as falhas do sistema de seguranca funcional ou do sistema
de controlo de emissdes e facilitar a reparacio eficaz e eficiente
de um veiculo, a Comissdo fica habilitada a adotar, nos termos
do artigo 75.°, atos delegados em que se instituam disposi¢des
técnicas de cardter pormenorizado relativas aos sistemas de
diagnéstico a bordo, incluindo requisitos funcionais aplicéveis
ao sistema OBD e procedimentos de ensaio para os dominios
enumerados nos n.% 1 a 4, de acordo com o disposto no
Anexo II, Parte C, ponto 11, e com o ensaio do tipo VIII
referido no Anexo V.
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Artigo 22.°
Requisitos aplicdveis a seguranca funcional dos veiculos

1. Os fabricantes devem assegurar que os veiculos sdo con-
cebidos, construidos e montados de forma a minimizar o risco
de lesdes nos ocupantes do veiculo e demais utentes da estrada.

2. O fabricante deve assegurar que a seguranga funcional do
veiculo perdure durante toda a sua vida dtil, se este for usado
nas condi¢cdes normais ou previstas para a sua utilizagio e se
for sujeito as revisdes recomendadas pelo fabricante. O fabri-
cante deve fornecer uma declaracio no dossié de fabrico que
confirme que a resisténcia dos sistemas, das pecas e do equipa-
mento cruciais para a seguranga funcional é assegurada através
de ensaios apropriados e do recurso a boas praticas de enge-
nharia.

3. Os fabricantes devem assegurar que os veiculos, sistemas,
componentes e unidades técnicas cumprem os requisitos apli-
caveis enunciados nos Anexos Il e VIII, bem como os requisitos
aplicaveis em matéria de procedimentos de ensaio e de desem-
penho, conforme previsto pelo ato delegado adotado por forca
do n.° 5.

4. Os componentes dos veiculos cujos riscos de natureza
elétrica sejam abrangidos pelos atos delegados ou de execucio
adotados por forca do presente regulamento ndo estdo sujeitos a
Diretiva 2006/95/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de
12 de dezembro de 2006, relativa & harmonizacdo das legisla-
¢oes dos Estados-Membros no dominio do material elétrico
destinado a ser utilizado dentro de certos limites de tensdo (%).

5. A fim de assegurar um elevado nivel de seguranca funcio-
nal, a Comissio deve adotar atos delegados, nos termos do
artigo 75.°, sobre os requisitos especificos enumerados no
Anexo II, Parte B, relativos a seguranga funcional dos veiculos
e, nos casos em que isso se aplique, basear-se nos requisitos de
seguranca funcional reforcados previstos no Anexo VIIL O pri-
meiro desses atos delegados deve ser adotado até 31 de dezem-
bro de 2014.

6. Numa segunda fase, até 31 de dezembro de 2020, a
Comissio deve adotar um ato delegado, nos termos do ar-
tigo 75.°, destinado a harmonizar os requisitos e os ensaios
para garantir a integridade da estrutura do veiculo ao
longo da sua vida normal, enumerados no Anexo II, Parte B,
ponto 17.

7. A Comissdo pode adotar atos de execugdo que definam
um formuldrio-modelo para a declaracio dos fabricantes. Os
atos de execucdo em causa devem ser adotados pelo procedi-
mento de exame referido no artigo 73.°, n.° 2.

Artigo 23.°
Requisitos apliciveis ao desempenho ambiental

1. Os fabricantes devem assegurar que os veiculos sdo con-
cebidos, fabricados e montados de modo a minimizar o im-

() JO L 374 de 27.12.2006, p. 10.

pacto sobre o ambiente. Os fabricantes devem assegurar que os
veiculos homologados cumprem os requisitos de desempenho
ambiental, conforme indicado nos Anexos I, V e VI, e no
ambito da quilometragem relacionada com a durabilidade, de
acordo com o disposto no Anexo VII.

2. Os fabricantes devem assegurar que os veiculos, sistemas,
componentes e unidades técnicas cumprem os requisitos apli-
cdveis em matéria de procedimentos e requisitos de ensaio,
conforme indicado no Anexo V e dentro dos prazos de candi-
datura previstos no Anexo IV, a instituir pelo ato delegado
adotado por forca do n.° 12 do presente artigo.

3. Os fabricantes devem assegurar que os requisitos de ho-
mologagdo destinados a verificar a conformidade em matéria de
durabilidade sejam cumpridos. Ao critério do fabricante, deve
ser utilizado um dos seguintes procedimentos de ensaio de
durabilidade, a fim de comprovar a entidade homologadora
que o desempenho ambiental de um veiculo homologado é
duradouro:

a) Um ensaio de durabilidade real dos veiculos com uma con-
tagem da quilometragem total:

Os veiculos de ensaio devem, eles préprios, acumular a dis-
tancia total estabelecida na Parte A do Anexo VII e devem
ser testados de acordo com o procedimento previsto no
ensaio do tipo V, nos termos do ato delegado adotado por
forga do n.° 12 do presente artigo. Os resultados do teste de
emissdes até ter sido percorrida — e incluindo — a distancia
total definida na Parte A do Anexo VII devem ser inferiores
aos limites ambientais previstos na Parte A do Anexo VI;

b) Um ensaio de durabilidade real dos veiculos com uma con-
tagem da quilometragem parcial:

Os veiculos de ensaio devem, eles préprios, acumular um
minimo de 50 % da distincia total estabelecida na Parte A
do Anexo VII e devem ser testados de acordo com o pro-
cedimento previsto no ensaio do tipo V, nos termos do ato
delegado adotado por for¢a do n.° 12 do presente artigo.
Conforme especificado nesse ato, os resultados dos ensaios
devem ser extrapolados para a distincia total fixada na Parte
A do Anexo VIL Tanto os resultados do teste como os
resultados extrapolados devem ser inferiores aos limites am-
bientais previstos na Parte A do Anexo VI

¢) Procedimento de durabilidade matemadtica:

Para cada elemento constituinte das emissdes, o produto da
multiplicacdo do fator de deteriora¢do definido na Parte B do
Anexo VII pelo resultado do teste ambiental de um veiculo
que tenha acumulado mais de 100 quilémetros depois de ter
entrado em circulagdo logo apds a sua saida da cadeia de
produgdo deve ser inferior ao limite ambiental previsto na
Parte A do Anexo VI
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4. Até 1 de janeiro de 2016, a Comissdo deve levar a cabo
um estudo de impacto ambiental abrangente. O estudo deve
avaliar a qualidade do ar e a percentagem de poluentes corres-
pondente aos veiculos da categoria L e deve abranger os requi-
sitos dos ensaios dos tipos I, IV, V, VII e VIII, enumerados no
Anexo V.

Deve ainda coligir e avaliar os dados cientificos mais recentes, as
tltimas descobertas cientificas, bem como andlises de modeliza-
¢do e de custo-eficicia, com o propdsito de estabelecer medidas
politicas definitivas através da confirmacdo e fixacdo definitiva
das datas de aplicacdo dos valores-limite da Euro 5 previstos no
Anexo IV, assim como os requisitos ambientais da Euro 5
previstos no Anexo V, nas Partes A2, B2 e C2 do Anexo VI
e no Anexo VII relativos a quilometragem relacionada com a
durabilidade e os fatores de deterioracio.

5. Com base nos resultados a que se refere o n.° 4, a Co-
missdo deve apresentar, até 31 de dezembro de 2016, um
relatorio ao Parlamento Europeu e ao Conselho sobre os se-
guintes aspetos:

a) As datas de aplica¢do dos valores-limite da Euro 5 referidas
no Anexo IV;

b) Os valores-limite de emissdo Euro 5 referidos na Parte A2 do
Anexo VI e os valores-limite das emissdes para o sistema
OBD previstos na Parte B2 do Anexo VI;

¢) Todos os tipos de veiculos novos das (sub)categorias L3e,
L5e, L6e-A e L7e-A devem, além da primeira geracio de
sistemas OBD (OBD 1), estar igualmente equipados com a
segunda geragdo de sistemas OBD (OBD 1) na fase Euro 5;

d) As quilometragens associadas a durabilidade para a fase Euro
5 referidas na Parte A do Anexo VII, e os fatores de dete-
rioragdo para a Euro 5 referidos na Parte B do Anexo VIL

A Comissdo deve apresentar as propostas legislativas adequadas
a luz do referido relatério.

6.  Baseando-se nos resultados do estudo de impacto ambien-
tal, a Comissio adota um ato delegado, nos termos do ar-
tigo 75.%, que defina que as (sub)categorias Lle-A, Lle-B, L2e,
L5e-B, L6e-B, L7¢-B e L7e-C para a fase Euro 5 devem ser
submetidas ao ensaio SHED ou ao ensaio de permeabilidade
do reservatério de combustivel e da tubagem de alimentacio
de combustivel, com os limites de ensaio indicados na Parte C2
do Anexo VI

7. Os fabricantes devem assegurar que os veiculos da cate-
goria L observem os requisitos de ensaio aplicdveis em matéria
de desempenho ambiental para efeitos de aprovacio e das ex-
tensdes constantes do Parte A do Anexo V.

8. No que diz respeito ao ensaio do tipo I, o limite de
emissdes aplicdvel para os motociclos L3e-AxE (cendurov,
x=1, 2 ou 3) e L3e-AxT ((«trial», x =1, 2 ou 3) é a soma

dos valores L, (THC) e L; (NO,) do Parte A do Anexo VI Os
resultados dos testes das emissdes (NO, + THC) devem ser in-
feriores ou iguais a este limite (L, + Ls).

9.  Os veiculos da categoria L4e devem cumprir os requisitos
ambientais instituidos no Anexo V para os veiculos da categoria
L3e, sendo que, para os ensaios dos tipos I, IV, VII e VIII do
Anexo V, podem ser submetidos a ensaio s6 o conjunto com-
pleto do veiculo de base motorizado, com o carro lateral mon-
tado, ou apenas o veiculo de base motorizado, sem o carro
lateral montado, de acordo com o que for mais apropriado.

10.  Os fabricantes devem assegurar que todos os dispositivos
de controlo da poluigdo de substitui¢do comercializados ou que
entraram em circula¢do na Unido sdo homologados nos termos
do presente regulamento.

11.  Os requisitos referidos nos n.° 1 a 10 sdo aplicéveis a
veiculos, sistemas, componentes e unidades técnicas, em con-
formidade com o disposto no Anexo II.

12. A fim de assegurar um elevado nivel de protecdo do
ambiente, a Comissdo fica habilitada a adotar, nos termos do
artigo 75.°, atos delegados sobre as especificagdes técnicas por-
menorizadas em matéria de protecio do ambiente para os do-
minios enumerados nos n.”° 1, 2, 3, 6 e 7 do presente artigo,
incluindo os procedimentos de ensaio.

Artigo 24.°

Requisitos ambientais suplementares relativos a emissdes
de gases com efeito de estufa, consumo de combustivel,
consumo de energia elétrica e autonomia elétrica

1. As emissdes de CO, (diéxido de carbono) devem ser de-
terminadas pelo fabricante através do ciclo de ensaios de emis-
soes em laboratério aplicavel e por ele comunicadas a entidade
homologadora. O consumo de combustivel efou o consumo de
energia elétrica e a autonomia elétrica devem ser calculados quer
com base nos resultados de laboratério de ensaios da entidade
homologadora, quer medidos, atestados pelo servi¢o técnico e
comunicados a essa entidade.

2. Os resultados da medi¢do do CO,, o consumo de com-
bustivel calculado ou medido, o consumo de energia elétrica e a
autonomia elétrica devem ser incluidos no dossié de fabrico, de
acordo com o disposto no ato de execugio a que se refere o
artigo 27.° n.° 4, e a informagdo relevante deve ser indicada
também no certificado de conformidade.

Além da indicacdo no certificado de conformidade, os fabrican-
tes devem assegurar que os dados relativos a emissdo de CO,,
ao consumo de combustivel, ao consumo de energia elétrica e a
autonomia elétrica sdo fornecidos ao comprador do veiculo na
altura da aquisicio de um veiculo novo, sob o formato que
considerem adequado.



2.3.2013

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 60/71

3. A Comissdo fica habilitada a adotar, nos termos do
artigo 75.°, atos delegados sobre os requisitos aplicdveis aos
procedimentos de ensaio relativos aos métodos de célculo e
medi¢do da emissdo de CO,, do consumo de combustivel, do
consumo de energia elétrica e da autonomia elétrica.

CAPITULO IV
PROCEDIMENTOS DE HOMOLOGA(;AO UE
Artigo 25.°
Procedimentos de homologacio UE

1. Ao requerer a homologacio de veiculo completo, o fabri-
cante pode optar por um dos seguintes procedimentos:

a) Homologagio fase a fase;
b) Homologacdo unifaseada;
¢) Homologagio mista.

Além disso, o fabricante das categorias de veiculos previstas no
n.° 5 pode escolher a homologacio multifaseada.

Para a homologacdo de sistemas, componentes e unidades téc-
nicas s6 se aplica o procedimento de homologagdo unifaseada.

2. O procedimento de homologacio fase a fase deve consistir
na obtencdo, em diversas fases, da totalidade dos certificados de
homologagio UE dos sistemas, componentes e unidades técni-
cas relativos ao veiculo, que culmina, na fase final do procedi-
mento, na homologa¢do de veiculo completo.

3. A homologag¢do unifaseada é um procedimento que con-
siste na homologacio do veiculo no seu todo numa dtnica
operacao.

4. A homologa¢do mista é um procedimento de homologa-
cdo fase a fase no qual se obtém uma ou mais homologagdes
dos sistemas na fase final da homologacio do veiculo no seu
todo, sem que seja necessdrio emitir o certificado de homolo-
gacdo UE para esses sistemas.

5. No procedimento de homologagdo multifaseada, uma ou
mais entidades homologadoras certificam que, consoante o es-
tado de acabamento, um modelo de veiculo incompleto ou
completado cumpre as disposi¢des administrativas e os requisi-
tos técnicos do presente regulamento.

Deve ser concedida uma homologacio multifaseada aos mode-
los de veiculos incompletos ou completados que estejam em
conformidade com as informagdes contidas no dossié de fabrico
previsto no artigo 27.° e que cumpram os requisitos técnicos
previstos nos atos aplicdveis enumerados no Anexo II, tendo em
conta o estado de acabamento do veiculo.

6. A homologagdo para a fase final de acabamento deve ser
concedida unicamente depois de a entidade homologadora ter

verificado que o modelo de veiculo homologado na fase final
cumpre, nessa data, todos os requisitos técnicos aplicdveis. Tal
deve incluir um controlo documental de todas os requisitos
abrangidos por uma homologa¢io de um veiculo incompleto
concedida no decurso de um procedimento multifaseado,
mesmo que ela tenha sido concedida a uma outra (sub)categoria
de veiculo.

A homologacio multifaseada, mencionada no n.° 1, segundo
pardgrafo, ¢ aplicavel apenas aos veiculos das subcategorias L2e-
-U, L4e, L5e-B, L6e-BU e L7e-CU.

7. A escolha do procedimento de homologagio ndo afeta os
requisitos substantivos que o modelo de veiculo homologado
tem de cumprir no momento da emissio da homologacio de
veiculo completo.

8. A Comissdo fica habilitada a adotar, nos termos do ar-
tigo 75.%, atos delegados sobre as modalidades pormenorizadas
relativas aos procedimentos de homologagdo. O primeiro desses
atos delegados deve ser adotado até 31 de dezembro de 2014.

Artigo 26.°
Pedido de homologacio

1. O pedido de homologagdo deve ser apresentado pelo fa-
bricante a entidade homologadora.

2. Para cada modelo de veiculo, tipo de sistema, de compo-
nente ou de unidade técnica s6 pode ser apresentado um tnico
pedido junto de um tnico Estado-Membro.

3. Para cada modeloftipo a homologar, deve ser apresentado
um pedido separado.

Artigo 27.°
Dossié de fabrico

1. O requerente deve fornecer a entidade homologadora um
dossié de fabrico.

2. O dossié de fabrico deve incluir os seguintes elementos:
a) Uma ficha de informacio;
b) Todos os dados, desenhos, fotografias e demais informacio;

¢) Para veiculos, uma indicagdo do(s) procedimento(s) escolhi-
do(s) nos termos do artigo 25.°, n.° 1;

d) Quaisquer informagdes adicionais solicitadas pela entidade
homologadora no contexto do processo de candidatura.

3. O dossié de fabrico pode ser fornecido em suporte papel
ou em suporte eletrénico que seja aceite pelo servico técnico e
pela entidade homologadora.
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4. A Comissio estabelece os modelos da ficha de informagdo
e do dossié de fabrico por via de atos de execugdo. Esses atos de
execugdo devem ser adotados pelo procedimento de exame
referido no artigo 73.°, n.° 2. O primeiro desses atos de exe-
cucdo deve ser adotado até 31 de dezembro de 2014.

Artigo 28.°

Requisitos especificos em matéria de informacio a fornecer
no pedido de homologacio ao abrigo dos diferentes
procedimentos

1. Um pedido de homologacio fase a fase deve ser acompa-
nhado de um dossié de fabrico nos termos do artigo 27.° e
também por todo o conjunto de certificados de homologacdo
requeridos por cada um dos atos aplicdveis enumerados no
Anexo L.

No caso da homologagdo de um sistema, de um componente
ou de uma unidade técnica, por forca dos atos aplicdveis enu-
merados no Anexo I, a entidade homologadora tem acesso ao
respetivo dossié de fabrico até a data em que a homologagio for
concedida ou recusada.

2. O pedido de homologagio unifaseada deve ser acompa-
nhado por um dossié de fabrico previsto no artigo 27.° que
contém a informacdo relevante, nos termos dos atos de execu-
¢do adotados por forca do presente regulamento, em relacdo a
esses atos aplicdveis.

3. No caso do procedimento de homologacio mista, o dossié
de fabrico deve ser acompanhado de um ou mais certificados de
homologagio requeridos nos termos de cada um dos atos apli-
caveis enumerados no Anexo II e deve incluir, na medida em
que ndo seja apresentado qualquer certificado de homologacio,
a informagdo relevante, nos termos dos atos de execugdo ado-
tados por forca do presente regulamento, em relagio a esses
atos aplicdveis.

4. Sem prejuizo dos n.% 1, 2 e 3, devem apresentar-se as
seguintes informagdes para efeitos da homologagdo multifasea-
da:

a) Na primeira fase, as partes do dossié de fabrico e os certifi-
cados de homologacdo UE que correspondem ao estado de
acabamento do veiculo de base;

=

Na segunda fase e fases subsequentes, as partes do dossié de
fabrico e os certificados de homologacdo UE que correspon-
dem a fase de fabrico em curso, bem como uma cépia do
certificado de homologagdo UE relativo ao veiculo emitido
na fase de fabrico precedente e informacdes pormenorizadas
e completas sobre quaisquer modificacdes ou equipamento
adicionais que o fabricante tenha feito ao veiculo;

A informagdo especificada nas alineas a) e b) do primeiro pari-

grafo do presente nimero pode ser fornecida nos termos do
o

n.° 3.

5. Mediante pedido fundamentado da entidade homologado-
ra, pode ser exigido ao fabricante que preste quaisquer informa-

¢Oes suplementares necessdrias para possibilitar uma tomada de
decisdo sobre os ensaios exigidos ou para facilitar a realiza¢do
desses ensaios.

CAPITULO V

REALIZACAO DOS PROCEDIMENTOS DE HOMOLOGACAO
UE

Artigo 29.°
Disposicdes gerais

1. As entidades homologadoras devem conceder uma homo-
logagdo UE unicamente depois de verificarem as medidas rela-
tivas & conformidade da producdo referidas no artigo 33.° e a
conformidade do modelo de veiculo, do tipo de sistema, de
componente ou de unidade técnica com as prescri¢des aplica-
veis.

2. A homologagio UE deve ser concedida nos termos do
presente capitulo.

3. Se uma entidade homologadora considerar que um mo-
delo de veiculo, ou um tipo de sistema, de componente ou de
unidade técnica, muito embora conformes com as disposicdes
aplicdveis, representa um sério risco para a seguranga rodovidria
ou prejudica gravemente o ambiente ou a sadde publica, pode
recusar a concessdo da homologagdo UE. Nesse caso, deve in-
formar imediatamente desse facto as entidades homologadoras
dos demais Estados-Membros e a Comissdo, enviando um dossié
detalhado em que se explica as razdes da decisdo e se apresenta
as provas correspondentes.

4. Os certificados de homologa¢do UE devem ser numerados
segundo um sistema harmonizado, definido pela Comissio por
meio de atos de execugdo. Esses atos de execucio devem ser
adotados pelo procedimento de exame referido no artigo 73.°,
n.° 2. O primeiro desses atos de execucdo deve ser adotado até
31 de dezembro de 2014.

5. A entidade homologadora deve, no prazo de um més a
contar da emissdo do certificado de homologagdo UE, enviar as
entidades homologadoras dos demais Estados-Membros um
exemplar do certificado de homologagio UE, juntamente com
os seus anexos, para cada modelo de veiculo que tiver homo-
logado, através de um sistema de intercimbio eletrénico seguro
e comum. O exemplar pode ser também em suporte eletronico
seguro.

6. A entidade homologadora deve informar sem demora as
entidades homologadoras dos demais Estados-Membros de qual-
quer decisdo de recusa ou de revogacdo da homologagdo de um
veiculo, bem como dos fundamentos de tal decisio.

7. A entidade homologadora deve enviar trimestralmente as
entidades homologadoras dos outros Estados-Membros uma
lista das homologacdes UE que tiver concedido, alterado, recu-
sado ou revogado para sistemas, componentes ou unidades
técnicas durante o periodo precedente.
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8. Caso uma entidade homologadora de outro Estado-Mem-
bro assim o solicite, a entidade homologadora que tiver conce-
dido uma homologacdo UE deve enviar a essa entidade homo-
logadora, no prazo de um més a contar da data de rece¢do
desse pedido, um exemplar do certificado de homologagio UE
solicitado, juntamente com os seus anexos, através de um sis-
tema de intercambio eletronico seguro e comum. O exemplar
pode ser também em suporte eletrénico seguro.

9.  Caso a Comissdo o solicite, a entidade homologadora deve
enviar a informagdo referida nos n.%* 5 a 8 também a Comisséo.

10. A entidade homologadora deve elaborar um dossié de
homologagio, que consiste no dossié de fabrico, acompanhado
dos relatérios de ensaio e de todos os outros documentos
apensos pelo servico técnico ou pela entidade homologadora
no desempenho das respetivas fungdes. O dossié de homologa-
¢do deve conter um indice do seu contetido, devidamente nu-
merado ou marcado para identificar claramente todas as paginas
e o formato de cada documento, de modo a registar as fases
sucessivas de gestdo da homologagdo UE, em particular, as datas
das revisdes e das atualizagdes. A entidade homologadora deve
manter a informagdo contida no dossié de homologacio dispo-
nivel por um periodo de dez anos apés o fim da validade da
homologagio em causa.

Artigo 30.°

Disposicdes especificas relativas ao certificado de
homologacio UE

1. O certificado de homologacdo UE deve conter, como ane-
X0s, 0s seguintes elementos:

a) O dossié de fabrico a que se refere 0 29.°, n.° 10;

b) Os resultados dos ensaios;

¢) Os nomes e espécimes das assinaturas das pessoas autoriza-
das a assinar certificados de conformidade e uma declaragio
relativa as respetivas fun¢bes na empresa;

d) No caso de uma homologacio UE de um veiculo completo,
um exemplar devidamente preenchido do certificado de con-
formidade.

2. O certificado de homologacio UE deve ser elaborado com
base no formuldrio definido pela Comissdo por meio de atos de
execucdo. Esses atos de execugdo devem ser adotados pelo pro-
cedimento de exame referido no artigo 73.°, n.° 2. O primeiro
desses atos de execucdo deve ser adotado até 31 de dezembro
de 2014.

3. No que diz respeito a cada modelo de veiculo, a entidade
homologadora deve:

a) Preencher todas as rubricas relevantes do certificado de ho-
mologagdo UE, incluindo a ficha de resultados dos ensaios
apensa;

b) Compilar o indice do dossié de homologagao;

¢) Entregar de imediato ao requerente o certificado preenchido,
juntamente com 0s seus anexos.

A Comissdo deve definir o modelo da ficha de resultados dos
ensaios referida na alinea a) por meio de atos de execugdo. Esses
atos de execugdo devem ser adotados pelo procedimento de
exame referido no artigo 73.°, n.° 2. O primeiro desses atos
de execugdo deve ser adotado até 31 de dezembro de 2014.

4. No caso de uma homologagio UE que, nos termos do
artigo 40.°, tenha sido objeto de restricdes quanto a validade
ou de derrogagdes quanto a aplicacdo de determinadas disposi-
¢des do presente regulamento ou dos atos delegados e de exe-
cucdo adotados por forca do presente regulamento, essas res-
trigdes ou derrogacdes devem ser especificadas no certificado de
homologacio UE.

5. Se o fabricante optar por um procedimento de homolo-
gacdo mista, a entidade homologadora deve indicar no dossié de
homologagio as referéncias dos relatérios de ensaio estabeleci-
dos pelos atos de execugdo referidos no artigo 32.°, n.° 1, em
relacdo aos quais ndo exista certificado de homologacio UE.

6. Se o fabricante optar por um procedimento de homolo-
gacdo unifaseada, a entidade homologadora deve estabelecer
uma lista de requisitos ou atos aplicdveis e anexar essa lista
ao certificado de homologagdo UE. A Comissdo deve adotar o
modelo para essa lista por meio de atos de execucdo. Esses atos
de execucdo devem ser adotados pelo procedimento de exame
referido no artigo 73.°, n.° 2. O primeiro desses atos de exe-
cucdo deve ser adotado até 31 de dezembro de 2014.

Artigo 31.°

Disposi¢des especiais apliciveis a sistemas, componentes
ou unidades técnicas

1. Deve ser concedida a homologagdo UE a um sistema que
corresponda as caracteristicas descritas no dossié de fabrico e
que cumpra os requisitos técnicos previstos nos atos aplicdveis
enumerados na lista do Anexo II.

2. Deve ser concedida a homologagio UE de componente ou
de unidade técnica a um componente ou unidade técnica que
corresponda as caracteristicas descritas no dossié de fabrico e
que cumpra os requisitos técnicos previstos nos atos aplicaveis
enumerados na lista do Anexo IL

3. Se os componentes ou as unidades técnicas, independen-
temente de se destinarem a reparagdo, assisténcia ou manuten-
cdo, estiverem igualmente abrangidos por uma homologacio de
sistema de um veiculo, ndo é necessiria uma homologagio
adicional do componente ou da unidade técnica, salvo disposi-
¢do em contrdrio prevista nos atos aplicdveis constantes da lista
do Anexo IL
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4. Se um componente ou uma unidade técnica cumprir a sua
funcdo ou apresentar uma caracteristica especifica apenas em
ligagdo com outras partes do veiculo, possibilitando, por con-
seguinte, a verificagdo do cumprimento das prescri¢des apenas
quando o componente ou a unidade técnica estiver a funcionar
em conjunto com essas outras partes do veiculo, o dambito da
homologagio UE do componente ou da unidade técnica deve
ser restringido em conformidade.

Nestes casos, o certificado de homologacdo UE deve especificar
qualquer restri¢do relativa a utilizagdo do componente ou da
unidade técnica e indicar eventuais condi¢des especiais de mon-
tagem.

Caso um componente ou uma unidade técnica sejam montados
pelo fabricante do veiculo, o cumprimento das restricdes a sua
utilizacdo e das condi¢des de montagem aplicdveis deve ser
verificado aquando da homologacio do veiculo.

Artigo 32.°
Ensaios exigidos para a homologacio UE

1. O cumprimento dos requisitos técnicos previstos no pre-
sente regulamento e nos atos enumerados no Anexo II deve ser
demonstrado por meio de ensaios adequados, realizados por
servigos técnicos designados para o efeito.

Os procedimentos de ensaio referidos no primeiro periodo e o
equipamento especifico e instrumentos necessarios para a reali-
zacdo desses ensaios sdo os descritos nos atos aplicveis enu-
merados na lista do Anexo II.

O formato do relatério de ensaio deve cumprir os requisitos
gerais definidos pela Comissdo por meio de atos de execucdo.
Esses atos de execucdo devem ser adotados pelo procedimento
de exame referido no artigo 73.%, n.° 2. O primeiro desses atos
de execugdo deve ser adotado até 31 de dezembro de 2014.

2. O fabricante deve por a disposi¢do da entidade homolo-
gadora o nimero de veiculos, componentes ou unidades técni-
cas exigido ao abrigo dos atos aplicdveis enumerados na lista do
Anexo II para a realizagdo dos ensaios requeridos.

3. Os ensaios exigidos devem ser realizados em veiculos,
componentes e unidades técnicas representativos do modelo
ou tipo a homologar.

Todavia, o fabricante pode selecionar, com o acordo da entidade
homologadora, um veiculo, sistema, componente ou unidade
técnica que, ndo sendo embora representativo do modelo ou
tipo a homologar, retina varias das caracteristicas mais desfavo-
rdveis no que respeita ao nivel de desempenho exigido. Podem
ser utilizados métodos de ensaio virtual como apoio para a
tomada de decisio durante o processo de selecdo.

4. Os métodos de ensaio virtual podem ser utilizados como
alternativas aos métodos de ensaio referidos no n.° 1, mediante
aprovagdo da entidade homologadora e a pedido do fabricante,
relativamente aos requisitos estabelecidos nos atos delegados
adotados por forca do n.° 6.

5. Os métodos de ensaio virtual devem cumprir as condigdes
enunciadas nos atos delegados adotados por for¢a do n.° 6.

6. A fim de garantir que os resultados obtidos através de
ensaios virtuais sejam tdo significativos quanto os obtidos atra-
vés de ensaios fisicos, a Comissdo fica habilitada a adotar, nos
termos do artigo 75.° atos delegados relativos aos requisitos
cuja avaliacio pode ser objeto de ensaios virtuais e enunciar as
condicdes em que esses ensaios devem ser realizados. Ao adotar
esses atos delegados, a Comissio deve tomar como base os
requisitos e os procedimentos previstos no Anexo XVI da Di-
retiva 2007/46/CE, consoante o caso.

Artigo 33.°
Medidas relativas a conformidade da producio

1. Uma entidade homologadora que conceda uma homolo-
gacdo UE deve tomar as medidas necessdrias para verificar, se
necessdrio em cooperagio com as entidades homologadoras de
outros Estados-Membros, se foram tomadas as medidas adequa-
das para assegurar que os veiculos, sistemas, componentes ou
unidades técnicas em produgdo vdo estar em conformidade com
o modelo ou tipo homologado.

2. Uma entidade homologadora que conceda uma homolo-
gacdo de veiculo completo deve tomar as medidas necessarias
para verificar se os certificados de conformidade emitidos pelo
fabricante cumprem o disposto no artigo 38.°. Para o efeito, a
entidade homologadora deve verificar se um niimero suficiente
de amostras dos certificados de conformidade cumpre o dis-
posto no artigo 38.° e se o fabricante tomou as medidas ade-
quadas para assegurar que os dados contidos nos certificados de
conformidade sdo corretos.

3. A entidade homologadora que tenha concedido uma ho-
mologacio UE deve tomar as medidas necessdrias relativas a
essa homologagdo para verificar, se necessdrio em cooperacdo
com as entidades homologadoras de outros Estados-Membros,
se as medidas referidas nos n. 1 e 2 continuam a ser adequa-
das de forma a que os veiculos, sistemas, componentes ou
unidades técnicas em produgdo continuardo a estar em confor-
midade com o modelo ou tipo homologado e os certificados de
conformidade continuardo a cumprir o disposto no artigo 38.°.

4. Para verificar se um veiculo, sistema, componente ou uma
unidade técnica sdo conformes ao modelo ou tipo homologado,
a entidade homologadora que concedeu a homologacio UE
pode realizar qualquer das inspecdes ou ensaios necessdrios
para a homologagdo UE em amostras recolhidas nas instalagdes
do fabricante, incluindo nas instala¢des de producio.
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5. Caso uma entidade homologadora que concedeu uma ho-
mologagdo UE apure que as medidas referidas nos n. 1 e 2
ndo sdo aplicadas, se afastam significativamente das disposicdes
e planos de controlo aprovados, deixaram de ser aplicadas ou ja
ndo sdo consideradas adequadas, embora a producdo prossiga,
deve tomar as medidas necessdrias para garantir que o procedi-

mento relativo a conformidade da producio seja aplicado de
forma correta ou entdo deve revogar a homologagio.

6. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos
termos do artigo 75.°, no que diz respeito as medidas porme-
norizadas relativas a conformidade da produgdo. O primeiro
desses atos delegados deve ser adotado até 31 de dezembro
de 2014.

CAPITULO VI
ALTERACAO DAS HOMOLOGACOES UE
Artigo 34.°
Disposicoes gerais

1. O fabricante deve informar de imediato a entidade homo-
logadora que emitiu a homologacdo UE de qualquer altera¢io
das informagdes registadas no dossié de homologagio.

Essa entidade homologadora deve decidir qual dos procedimen-
tos previstos no artigo 35.° deve ser adotado.

Sempre que necessario, a entidade homologadora pode decidir,
apés consulta ao fabricante, que tem de ser concedida uma
nova homologacio UE.

2. O pedido de alteragdo de uma homologacdo UE deve ser
apresentado exclusivamente a entidade homologadora que con-
cedeu a homologagio UE inicial.

3. Se a entidade homologadora considerar que, para fins da
introducdo de uma alteragdo, é necessirio repetir as inspegdes
ou os ensaios, deve informar desse facto o fabricante.

Os procedimentos referidos no artigo 35.° aplicam-se apenas se,
com base nessas inspegdes ou nesses ensaios, a entidade homo-
logadora concluir que os requisitos para a homologagdo UE
continuam a ser cumpridos.

Artigo 35.°
Revisdes ou extensdes das homologacdes UE

1. Se as informagdes registadas no dossié de homologacio
tiverem sido alteradas sem se requerer a repeticdo de inspecdes
ou ensaios, a alteragdo é designada «revisdo».

Nesses casos, a entidade homologadora procede, se necessério, a
emissdo das pdginas revistas do dossié de homologacio, assina-
lando claramente, em cada uma delas, a natureza das alteracoes
e a data da reemissdo. Considera-se que uma versdo atualizada e

consolidada do dossié de homologacdo, acompanhada de uma
descri¢do pormenorizada das alteragdes, satisfaz esse requisito.

2. A alteracdo ¢é designada «extensdo» se as informagdes re-
gistadas no dossié de homologacio tiverem sido alteradas e se
verificar um dos seguintes casos:

a) Forem necessdrias novas inspe¢des ou novos ensaios;

b) Tiver havido altera¢des na informagio constante do certifi-
cado de homologagio UE, com exclusio dos anexos;

¢) Forem aplicdveis novos requisitos, ao abrigo de qualquer um
dos atos enumerados no Anexo II, ao modelo de veiculo ou
ao tipo de sistema, de componente ou de unidade técnica
homologados.

No caso de uma extensdo, a entidade homologadora deve emitir
um certificado de homologagio UE revisto, ao qual atribui um
ntimero de extensdo, que aumente em conformidade com o
niimero de extensdes sucessivas ji concedidas. Esse certificado
de homologagdo deve indicar claramente as razdes da extensdo
e a data da reemissdo.

3. Sempre que for emitida uma revisdo ou uma versio con-
solidada e atualizada, o indice do dossié¢ de homologagdo anexo
ao certificado de homologacdo deve ser alterado em conformi-
dade, de molde a indicar a data da extensio ou revisio mais
recente, ou a data da consolidagdo mais recente da versio atua-
lizada.

4. Nio é necessario alterar a homologa¢io de um veiculo se
o0s novos requisitos referidos no n.° 2, alinea c), forem, de um
ponto de vista técnico, irrelevantes para esse modelo de veiculo,
ou se disserem respeito a outras categorias de veiculos que ndo
aquela a qual o veiculo em causa pertence.

Artigo 36.°
Emissdo e notificacio das alteracdes

1. No caso de uma extensdo, todas as rubricas pertinentes do
certificado de homologacio UE, os respetivos anexos e o indice
do dossi¢ de homologacio devem ser atualizados. O certificado
atualizado e os seus anexos devem ser entregues de imediato ao
requerente.

2. No caso de uma revisdo, a entidade homologadora deve
entregar de imediato ao requerente os documentos revistos ou a
versdo consolidada e atualizada, consoante os casos, incluindo o
indice revisto do dossié de homologacio.

3. A entidade homologadora deve notificar qualquer altera-
¢do de um certificado de homologacdo UE as entidades homo-
logadoras dos outros Estados-Membros, nos termos do ar-
tigo 29.°.
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CAPITULO VI

VALIDADE DA HOMOLOGACAO UE
Artigo 37.°
Caducidade

1. As homologa¢des UE devem ser concedidas por um prazo
de validade ilimitado.

2. A homologagio UE de um veiculo caduca em cada uma
das seguintes situagdes:

a) Tornaram-se obrigatérios para a disponibilizagio no merca-
do, matricula ou entrada em circulacdo de veiculos novos
requisitos aplicdveis ao modelo de veiculo homologado, ndo
sendo possivel atualizar a homologac¢do em conformidade;

=

A produgido do veiculo homologado cessou de modo volun-
tario e definitivo;

¢) A validade da homologagio terminou por for¢a de uma
restricdo nos termos do artigo 40.°, n.° 6;

d) A homologacio foi revogada, nos termos do artigo 33.°,
n.° 5, do artigo 49.°, n.° 1, ou do artigo 52.°, n.° 4.

3. Caso uma tnica variante de um modelo ou uma versdo de
uma variante caduque, a caducidade da homologagio UE do
veiculo é limitada a variante ou versio em causa.

4. Quando cessar definitivamente a producdo de um deter-
minado modelo de veiculo, o fabricante deve notificar a enti-
dade homologadora que concedeu a homologagio UE do vei-
culo.

No prazo de um més contar da rececdo da notificacdo referida
no primeiro paragrafo, a entidade homologadora que concedeu
a homologa¢io UE para esse veiculo deve informar do facto as
entidades homologadoras dos outros Estados-Membros.

5. Sem prejuizo do n.° 4, caso a homologacio UE de um
veiculo caduque, o fabricante deve notificar a entidade homo-
logadora que concedeu a homologagdo UE.

A entidade homologadora que concedeu a homologagio UE
deve de imediato transmitir toda a informagdo pertinente as
entidades homologadoras dos outros Estados-Membros, a fim
de permitir a aplicacdo, se for caso disso, do disposto no ar-
tigo 44.°.

A comunicagio referida no segundo pardgrafo deve especificar,
em especial, a data de produgio e o niimero de identificacdo do
tiltimo veiculo fabricado.

CAPITULO VIII
CERTIFICADO DE CONFORMIDADE E MARCAC()ES
Artigo 38.°
Certificado de conformidade

1. O fabricante, na sua qualidade de titular de um certificado
de homologacio, deve entregar um certificado de conformidade
em suporte papel a acompanhar cada veiculo completo, incom-
pleto ou completado que ¢ fabricado em conformidade com o
modelo do veiculo homologado.

Esse certificado deve ser entregue gratuitamente ao comprador
juntamente com o veiculo. A sua emissdo ndo deve depender de
um pedido explicito ou da prestagdo de informacido adicional ao
fabricante.

Durante um periodo de dez anos apds a respetiva data de
fabrico, o fabricante do veiculo deve emitir, a pedido do pro-
prietdrio do veiculo, uma segunda via do certificado de confor-
midade, mediante um pagamento que ndo exceda o custo da
sua emissdo. A mencdo «duplicado» deve figurar de forma bem
visivel na pagina de rosto de todos os duplicados do certificado.

2. O fabricante deve usar o modelo de certificado de con-
formidade adotado pela Comissio por meio de atos de execu-
cdo. Esses atos de execugdo devem ser adotados pelo procedi-
mento de exame referido no artigo 73.%, n.° 2. O certificado de
conformidade é concebido de forma a impedir falsificacdes. Para
o efeito, os atos de execucdo devem prever que o papel utili-
zado no certificado seja protegido por vdrias carateristicas de
seguranca referentes a impressdo. O primeiro desses atos dele-
gados deve ser adotado até 31 de dezembro de 2014.

3. O certificado de conformidade deve ser redigido, pelo
menos, numa das linguas oficiais da Unido. Qualquer Estado-
-Membro pode solicitar que o certificado de conformidade seja
traduzido para a sua ou as suas préprias linguas oficiais.

4. A(s) pessoa(s) autorizada(s) a assinar certificados de con-
formidade deve(m) pertencer a organiza¢do do fabricante e de-
ve(m) estar devidamente autorizada(s) pela administracdo a as-
sumir plenamente a responsabilidade legal do fabricante no que
diz respeito a concecdo e a constru¢do ou a conformidade da
produgdo do veiculo.

5. O certificado de conformidade deve ser preenchido na sua
totalidade e ndo deve conter quaisquer restricdes relativas a
utilizacdo de um veiculo, salvo as previstas no presente regula-
mento ou em qualquer um dos atos delegados adotados por
forca do presente regulamento.

6. No caso de um veiculo incompleto ou completado, o
fabricante deve, no certificado de conformidade, preencher ape-
nas os elementos que tenham sido acrescentados ou alterados
na fase de homologagdo em curso e, se for caso disso, anexar ao
certificado todos os certificados de conformidade emitidos nas
fases anteriores.
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7. O certificado de conformidade deve, para os veiculos ho-
mologados nos termos do artigo 40.%, n.° 2, apresentar no seu
cabegalho a mencdo: «Para veiculos completos/completados, ho-
mologados nos termos do artigo 40.%, n.° 4, do Regulamento
(UE) n.° 1682013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
15 de janeiro de 2013, relativo a homologacio e fiscaliza¢do do
mercado dos veiculos de duas ou trés rodas e dos quadriciclos
(homologacdo provisoria)».

8. O certificado de conformidade descrito nos atos de exe-
cugdo a que se refere o n.° 2 deve, para os veiculos homolo-
gados nos termos do artigo 42.°, apresentar no seu cabegalho a
mencdo: «Para veiculos completos/completados homologados
em pequenas séries» e, na sua proximidade imediata, o ano de
produgio, seguido de um ntmero de série entre 1 e o limite
estabelecido no quadro constante do Anexo IIl, com indicacdo,
para cada ano de producio, da posi¢do do veiculo em causa no
ambito dos niimeros de produgdo atribuidos nesse ano.

9. Sem prejuizo do disposto no n.° 1, o fabricante pode
transmitir o certificado de conformidade, por meios eletrénicos,
a autoridade dos Estados-Membros responsavel pela matricula.

Artigo 39.°

Chapa regulamentar com a marcagio adequada dos veiculos
e marca de homologacio dos componentes ou das unidades
técnicas

1. O fabricante de um veiculo deve apor, em cada veiculo
fabricado em conformidade com o modelo homologado, uma
placa regulamentar com a marca¢do adequada requerida pelo
ato de execucdo aplicdvel adotado por forga do n.° 3.

2. O fabricante de um componente ou de uma unidade téc-
nica, fagam estes ou ndo parte de um sistema, deve apor, em
cada componente ou unidade técnica fabricados em conformi-
dade com o tipo homologado, a marca de homologagio exigida
pelo ato de execugdo aplicdvel adotado por forca do presente
regulamento ou do regulamento UNECE aplicavel.

No caso de ndo ser exigida a marca de homologacdo, o fabri-
cante deve apor, pelo menos, o seu nome comercial registado
ou marca registada, o ntimero do modelo ou tipo ou um ni-
mero de identificagdo.

3. A placa regulamentar e a marca de homologagio UE de-
vem ser conformes ao modelo definido pela Comissio por meio
de atos de execucdo. Esses atos de execu¢do devem ser adotados
pelo procedimento de exame referido no artigo 73.°, n.° 2. O
primeiro desses atos delegados deve ser adotado até 31 de de-
zembro de 2014.

CAPITULO IX

DERROGACOES RELATIVAS A NOVAS TECNOLOGIAS OU
NOVOS CONCEITOS

Artigo 40.°

Derrogacdes relativas a novas tecnologias ou novos
conceitos

1. O fabricante pode requerer uma homologagio UE de mo-
delo de veiculo ou de tipo de sistema, de componente ou de

unidade técnica que incorpore novas tecnologias ou novos con-
ceitos incompativeis com um ou mais atos enumerados no
Anexo II.

2. A entidade homologadora deve conceder a homologagio
UE referida no n.° 1 se estiverem preenchidas cumulativamente
as condi¢des seguintes:

a) O pedido de homologacio indica as razdes pelas quais as
novas tecnologias ou os novos conceitos em questdo tornam
incompativel o sistema, o componente ou a unidade técnica
com um ou mais dos atos enumerados no Anexo II;

b) O pedido de homologagio descreve as implicagdes em ma-
téria de seguranga e de protegdo ambiental da nova tecno-
logia e as medidas tomadas no sentido de garantir que é
mantido, pelo menos, um nivel equivalente de seguranca e
de protecdo ambiental ao previsto pelos requisitos em rela-
cdo aos quais se pretende a derrogacio;

¢) Sdo apresentadas as descri¢des dos ensaios e dos resultados
que provam que a condi¢do da alinea b) estd preenchida.

3. A concessdo de uma tal derrogagio da homologagio UE
para novas tecnologias ou novos conceitos deve ser sujeita a
autorizacdo da Comissdo. Essa autorizagdo deve ser dada por
meio de um ato de execugdo. Esse ato de execucdo deve ser
adotado pelo procedimento de exame referido no artigo 73.°,
n° 2.

4. Enquanto se aguarda uma decisio da Comissio relativa-
mente a concessdo ou recusa de uma autorizacio, a entidade
homologadora pode conceder uma homologagdo UE, se bem
que provisoria, vilida apenas no territrio do Estado-Membro
em causa, aplicivel ao modelo de veiculo abrangido pela der-
rogagdo requerida. A entidade homologadora deve, de imediato,
informar desse facto a Comissdo e os demais Estados-Membros
por meio de um dossié que inclua as informacdes referidas no
n.° 2.

O cardter provisério e a validade territorial limitada devem ser
mencionados no cabecalho do certificado de homologacio e no
cabecalho do certificado de conformidade. A Comissio pode
adotar atos de execuc¢do com vista a definir modelos harmoni-
zados para o certificado de homologacdo e para o certificado de
conformidade par efeitos do presente nimero. Esse ato de exe-
cugdo deve ser adotado pelo procedimento de exame a que se
refere o artigo 73.%, n.° 2.

5. Qualquer outra entidade homologadora pode decidir acei-
tar, por escrito, a homologagdo proviséria a que se refere o
n.° 4 no territério do Estado-Membro respetivo.
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6.  Se for caso disso, a autorizacdo da Comissio referida no
n.° 3 deve também especificar se estd sujeita a quaisquer res-
tricdes. Em qualquer caso, a validade da homologacio ndo deve
ser inferior a 36 meses.

7. Se a Comissdo decidir recusar a autorizagdo, a entidade
homologadora deve informar de imediato o titular da homolo-
gacdo provisoria a que se refere o n.° 4 de que essa homolo-
gacdo serd revogada seis meses apds a data da decisdo de recusa
da Comissdo.

Todavia, a colocagdo no mercado, a matricula ou a entrada em
circulagdo dos veiculos fabricados em conformidade com a ho-
mologa¢do provisdria antes da sua caducidade é permitida nos
Estados-Membros que tiverem aceite a homologac¢do proviséria.

Artigo 41.°
Subsequente adaptacio dos atos delegados e de execucio

1. Caso autorize a concessdo de uma derroga¢do por forca
do artigo 40.°, a Comissdo deve aprovar de imediato as medidas
necessdrias para adaptar os atos delegados ou de execu¢do em
causa a0 progresso tecnoldgico.

Caso a derrogacdo prevista no artigo 40.° se refira a um regu-
lamento UNECE, a Comissdo deve apresentar uma proposta de
alteragdo ao regulamento UNECE em causa pelo procedimento
previsto no Acordo de 1958 revisto.

2. Assim que os atos aplicdveis forem alterados, qualquer
restricio da decisio da Comissdo que autoriza a derrogacio
deve ser revogada.

Caso ndo tenham sido tomadas as medidas necessdrias para
adaptar os atos delegados ou de execugdo, a Comissdo pode,
a pedido do Estado-Membro que concedeu a homologacio,
autorizar, por meio de uma nova decisio sob a forma de um
ato de execucdo adotado pelo procedimento de exame referido
no artigo 73.° n.° 2, o Estado-Membro a proceder a uma
extensdo da homologacdo.

CAPITULO X
VEICULOS PRODUZIDOS EM PEQUENAS SERIES
Artigo 42.°
Homologacio nacional de pequenas séries

1. O fabricante pode requerer uma homologacio nacional
para pequenas séries de um modelo de veiculo no respeito
dos limites quantitativos definidos no Anexo III. Esses limites
sdo aplicdveis a disponibilizacio no mercado, matricula ou en-
trada em circulacio de veiculos do modelo homologado no
mercado de cada Estado-Membro num determinado ano.

2. Os Estados-Membros podem isentar o tipo de veiculos a
que se refere o n.° 1 da aplicagdio de um ou mais requisitos
substantivos previstos num ou mais atos delegados enumerados
no Anexo II, desde que tenham estabelecido os correspondentes
requisitos alternativos.

Os «requisitos alternativos» sdo as disposi¢des administrativas e
os requisitos técnicos destinados a assegurar um nivel de segu-
ranca funcional, de prote¢do ambiental e de seguranga dos ocu-
pantes, que seja equivalente, na medida do maximo que for
possivel, ao nivel fixado por um ou mais atos delegados enu-
merados no Anexo IL

Os Estados-Membros podem isentar o tipo de veiculos a que se
refere 0 n.° 1 da aplicacdo de uma ou mais disposi¢des admi-
nistrativas previstas no presente regulamento ou nos atos de
execugdo adotados por forga do presente regulamento.

Um Estado-Membro sé pode isentar da aplicagdo das disposi-
¢Oes previstas no presente nimero se tiver motivos razoaveis
para o efeito.

3. Para efeitos de homologagio nacional de veiculos nos
termos do presente artigo, devem ser aceites os sistemas, com-
ponentes ou unidades técnicas homologados nos termos dos
atos enumerados no Anexo IL

4. O certificado de homologagdo para veiculos homologados
nos termos do presente artigo deve ser elaborado em confor-
midade com o modelo referido no artigo 30.°, n.° 2, mas ndo
deve apresentar no cabecalho a mengdo «certificado de homo-
logagdo UE de veiculo» e deve especificar o contetido das isen-
¢des concedidas ao abrigo do n.° 2. Os certificados de homo-
logagdo devem ser numerados de acordo com o sistema de
numeracdo referido no artigo 29.°, n.° 4.

5. O certificado de homologacdo deve especificar a natureza
das isengdes concedidas ao abrigo do n.° 2, primeiro e terceiro
paréagrafos.

6. A validade da homologacdo nacional de pequenas séries é
limitada ao territério do Estado-Membro cuja entidade homo-
logadora a concedeu.

7. Todavia, a pedido do fabricante, a entidade homologadora
deve enviar, por correio registado ou por correio eletrénico, um
exemplar do certificado de homologacdo UE, juntamente com
os respetivos anexos, as entidades homologadoras dos Estados-
-Membros designados pelo fabricante.

8. No prazo de trés meses a contar da rece¢do do pedido
referido no n.° 7, as entidades homologadoras dos Estados-
-Membros designados pelo fabricante devem decidir se aceitam
ou ndo a homologacdo. Devem comunicar formalmente a sua
decisdo a entidade homologadora que concedeu a homologacio
nacional de veiculos produzidos em pequenas séries.

9.  As entidades homologadoras dos Estados-Membros devem
aceitar a homologa¢do de ambito nacional, a ndo ser que te-
nham motivos razodveis para considerar que os requisitos na-
cionais técnicos em conformidade com os quais o veiculo foi
homologado ndo sdo equivalentes aos seus requisitos nacionais.
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10. A pedido de um requerente que pretenda colocar no
mercado ou matricular um veiculo objeto de homologacio na-
cional de pequenas séries no territério de outro Estado-Membro,
a entidade homologadora que concedeu a homologacio nacio-
nal de pequenas séries deve fornecer a entidade nacional do
outro Estado-Membro um exemplar do certificado de homolo-
gacdo, incluindo o dossié de homologagio. Sdo aplicdveis os
n% 8e9.

CAPITULO XI

DISPONIBILIZACAO NO MERCADO, MATRICULA OU
ENTRADA EM CIRCULACAO

Artigo 43.°

Disponibilizacgio no mercado, matricula ou entrada em
circulagio de veiculos

Sem prejuizo dos artigos 46.° e 47.°, os veiculos para os quais é
obrigatéria a homologacdo UE de veiculo completo, ou para os
quais o fabricante obteve essa homologag¢do ao abrigo do pre-
sente regulamento, s6 podem ser disponibilizados no mercado,
matriculados ou entrar em circulagdo se acompanhados de um
certificado de conformidade vélido emitido nos termos do ar-
tigo 38.°.

No caso de esses veiculos se encontrarem incompletos, a sua
disponibilizagdo no mercado ou entrada em circulagdo é auto-
rizada, mas as autoridades dos Estados-Membros responsdveis
pela matricula de veiculos podem recusar a matricula e a utili-
zacdo em estrada de tais veiculos.

Artigo 44.°

Disponibilizagio no mercado, matricula ou entrada em
circulagdo de veiculos em fim de série

1. Nédo podem ser disponibilizados no mercado, matricula-
dos ou entrar em circulagdo, dentro dos limites para veiculos
em fim de série e dentro dos prazos indicados nos n.° 2 e 4, os
veiculos conformes ao modelo de veiculo cuja homologagdo UE
tenha caducado por forga do artigo 37.°.

O primeiro pardgrafo é aplicavel, no territério da Unido, apenas
a veiculos abrangidos por uma homologagdo UE vélida aquando
da sua produgdo, mas cuja disponibilizagdo no mercado, matri-
cula ou entrada em circulagio ndo se verificou antes de essa
homologacio UE ter caducado.

2. 0 n°1 é aplicdvel, no caso dos veiculos completos, du-
rante um periodo de 24 meses a contar da data em que o
certificado de homologacdo UE tenha caducado e, no caso
dos veiculos completados, durante um periodo de 30 meses a
contar da mesma data.

3. O fabricante que pretenda beneficiar do n.° 1 deve apre-
sentar um pedido a autoridade nacional de cada Estado-Membro
em que os veiculos em causa devem ser disponibilizados no
mercado, matriculados ou entrar em circulacio. O pedido
deve especificar as razdes técnicas ou econdmicas que impedem
a conformidade dos veiculos com os novos requisitos de ho-
mologagio.

No prazo de trés meses a contar da rececio do pedido, a
autoridade nacional deve decidir se aceita matricular os veiculos
em causa no seu territorio, e em que quantidade.

4. O namero de veiculos em fim de série ndo deve ser
superior a 10 % do nimero de veiculos matriculados durante
os dois anos precedentes ou a 100 veiculos por Estado-Mem-
bro, consoante o valor que for maior.

5.  Deve ser feita uma referéncia especial que qualifique os
veiculos como «fim de série» no certificado de conformidade dos
veiculos que entrarem em circulagdo ao abrigo deste procedi-
mento.

6.  Os Estados-Membros asseguram que o niimero de veiculos
a disponibilizar no mercado, a matricular ou a entrar em cir-
culagdo no ambito do procedimento previsto no presente artigo
¢ efetivamente controlado.

7. O presente artigo aplica-se apenas a cessagdo da producdo
devida a caducidade da homologacdo no caso referido no ar-
tigo 37.°, n.° 2, alinea a).

Artigo 45.°

Disponibilizagio no mercado ou entrada em circulacio de
componentes e unidades técnicas

1. Os componentes e as unidades técnicas s6 podem ser
disponibilizados no mercado ou entrar em circulagdo se cum-
prirem os requisitos dos atos aplicaveis enumerados no Anexo
Il e estiverem corretamente marcados em conformidade com o
disposto no artigo 39.°.

2. O n° 1 ndo se aplica no caso de componentes ou uni-
dades técnicas especificamente projetados ou fabricados para
veiculos novos ndo abrangidos pelo ambito de aplicagio do
presente regulamento.

3. Em derrogacdo do n.° 1, os Estados-Membros podem
autorizar a disponibilizagdio no mercado ou a entrada em cir-
culagdo de componentes ou unidades técnicas que beneficiem
de uma isen¢do da aplicagdo de uma ou mais disposi¢cdes do
presente regulamento, ao abrigo do artigo 40.°, ou que se des-
tinem a ser montados em veiculos abrangidos por homologa-
¢des concedidas ao abrigo do artigo 42.° e relativas ao compo-
nente ou unidade técnica em questdo.

4. Em derrogagio do n.° 1, e salvo disposi¢do em contrario
no presente regulamento ou num dos atos delegados adotados
por forca do presente regulamento, os Estados-Membros podem
autorizar a disponibilizagdio no mercado ou a entrada em cir-
culacio de componentes ou unidades técnicas que se destinem a
ser instalados em veiculos que, quando foram disponibilizados
no mercado ou deram entrada em circulagdo, nio estavam
ainda sujeitos a homologa¢do nos termos do presente regula-
mento ou da Diretiva 2002/24/CE.
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CAPITULO XII
CLAUSULAS DE SALVAGUARDA
Artigo 46.°

Procedimento a adotar para veiculos, sistemas,
componentes ou unidades técnicas que representam um
risco grave a nivel nacional

1. Sempre que as autoridades de fiscalizagdo do mercado de
um Estado-Membro tenham agido em conformidade com o
artigo 20.° do Regulamento (CE) n.° 765/2008, ou existam
motivos suficientes para crer que um veiculo, sistema, compo-
nente ou uma unidade técnica abrangido(a) pelo presente regu-
lamento representa um risco grave para a saide ou seguranca
das pessoas ou para outros aspetos da protecdo do interesse
publico abrangidos pelo presente regulamento, a entidade ho-
mologadora que concedeu a homologacio deve proceder a uma
avaliagdo do veiculo, sistema, componente ou unidade técnica
em causa abrangendo todos os requisitos previstos no presente
regulamento. Os operadores econémicos envolvidos devem coo-
perar plenamente com as entidades homologadoras efou as
autoridades de fiscalizacio do mercado.

Sempre que, no decurso dessa avaliagdo, a entidade homologa-
dora que concedeu a homologacio verifique que o veiculo,
sistema, componente ou unidade técnica ndo cumpre os requi-
sitos previstos no presente regulamento, deve exigir imediata-
mente ao operador econémico em causa que tome todas as
medidas corretivas adequadas para assegurar a conformidade
do veiculo, sistema, componente ou unidade técnica com os
requisitos mencionados, ou para o retirar ou recolher do mer-
cado num prazo razodvel e proporcional a natureza do risco.

O artigo 21.° do Regulamento (CE) n.° 765/2008 ¢ aplicavel as
medidas referidas no segundo pardgrafo do presente niimero.

2. Sempre que as entidades homologadoras considerem que
a nio conformidade ndo se limita ao territdrio nacional, devem
comunicar a Comissdo e aos outros Estados-Membros os resul-
tados da avaliagio e as medidas que exigiram ao operador
econdémico.

3. O operador econémico deve assegurar a aplicacdo de to-
das as medidas corretivas adequadas relativamente a todos os
veiculos, sistemas, componentes ou todas as unidades técnicas
ndo conformes que colocou no mercado, matriculou ou por
cuja entrada em circulagdo na Unido é responsavel.

4. Sempre que o operador econémico em causa ndo adotar
as medidas corretivas adequadas no prazo referido no segundo
pardgrafo do n.° 1, as autoridades nacionais devem tomar todas
as medidas adequadas para proibir ou restringir a disponibiliza-
¢do no mercado, a matricula ou a entrada em circulagio de
veiculos, sistemas, componentes ou unidades técnicas ndo con-
formes no territorio nacional, ou para os retirar ou recolher do
mercado.

5. As autoridades nacionais devem informar imediatamente a
Comissdo e os outros Estados-Membros da adogdo das medidas
previstas no n.° 4.

A informagdo transmitida deve conter todos os pormenores
disponiveis, em especial os dados necessdrios a identificacdo

do veiculo, sistema, componente ou da unidade técnica nio
conformes, da origem do produto, da natureza da alegada
ndo conformidade e do risco conexo, da natureza e duragdo
das medidas nacionais adotadas, bem como das observacdes do
operador econémico em causa. Em especial, as entidades ho-
mologadoras devem indicar se a ndo conformidade se deve a:

a) Incumprimento pelo veiculo, sistema, componente ou pela
unidade técnica dos requisitos relacionados com a sadde e a
seguranca das pessoas, a prote¢gio do ambiente ou com
outros aspetos de interesse publico abrangidos pelo presente
regulamento;

b) Insuficiéncias nos atos aplicdveis enumerados na lista do
Anexo 1L

6.  Os Estados-Membros devem, no prazo de um més, infor-
mar a Comissio e os outros Estados-Membros de quaisquer
medidas adotadas e de quaisquer dados complementares de
que disponham relativamente & ndo conformidade do veiculo,
sistema, componente ou da unidade técnica em causa e, em
caso de desacordo com a medida nacional notificada, das suas
objecdes.

7. Se, no prazo de um més a contar da rece¢do da informa-
cdo referida no n.° 6 do presente artigo, ndo tiver sido colocada
qualquer objecio pela Comissdo, nem por qualquer Estado-
-Membro relativamente a medida tomada pelo Estado-Membro
em causa, a medida deve ser avaliada pela Comissdo, nos termos
do artigo 47.°.

8.  Os Estados-Membros asseguram a aplicagio de medidas
restritivas adequadas em relacdo ao veiculo, sistema, compo-
nente ou unidade técnica em questdo, tais como a retirada
imediata do veiculo, sistema, componente ou da unidade técnica
dos seus mercados.

Artigo 47.°
Procedimento de salvaguarda da Unido

1. Se, durante o procedimento previsto no artigo 46.°, n.% 3
e 4, forem colocadas objegdes a medida adotada por um Estado-
-Membro, ou se a Comissdo considerar que a mesma ¢é contrdria
a legislacdo da Unido, a Comissdo deve, imediatamente, avaliar a
medida nacional, apds consultas com os Estados-Membros e o(s)
operador(es) econdmico(s) em causa. Com base nos resultados
da avaliagdo, a Comissdo decide, pelo procedimento de exame a
que se refere o artigo 73.°, n.° 2, se a medida nacional é ou ndo
considerada justificada.

A Comissio comunica a sua decisdo a todos os Estados-Mem-
bros e ao(s) operador(es) econdémico(s) em causa.

2. Se a medida nacional for considerada justificada pela Co-
missdo, todos os Estados-Membros devem tomar as medidas
necessdrias para garantir que o veiculo, sistema, componente
ou a unidade técnica ndo conforme seja retirado(a) dos respeti-
vos mercados, informando a Comissdo desse facto. Se a medida
nacional for considerada injustificada, o Estado-Membro em
causa deve revogi-la ou adaptd-la, de acordo com a decisdo a
que se refere o n.% 1.
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3. Se a medida nacional for considerada justificada e for
atribuida a eventuais insuficiéncias do presente regulamento
ou dos atos delegados e de execucio adotados por forca do
presente regulamento, a Comissdo deve propor as seguintes
medidas adequadas:

a) Caso estejam em questdo atos delegados e de execucdo ado-
tados por forca do presente regulamento, a Comissdo deve
propor as alteracOes necessdrias ao ato em causa;

b) Caso estejam em questio regulamentos UNECE, a Comissio
apresenta os necessarios projetos de alteragdo aos regulamen-
tos UNECE em causa, pelo procedimento previsto pelo
Acordo de 1958 revisto.

Artigo 48.°

Veiculos, sistemas, componentes ou unidades técnicas
conformes que apresentam um risco grave

1. Sempre que um Estado-Membro, ap6s a avaliacdo prevista
no artigo 46.°, n.° 1, verificar que, embora conforme aos re-
quisitos aplicdveis ou incluindo a marca¢do adequada, os veicu-
los, sistemas, componentes ou unidades técnicas apresentam um
risco grave para a seguranca ou podem prejudicar gravemente o
ambiente ou a satide publica, deve exigir ao operador econé-
mico em causa que tome todas as medidas adequadas para
garantir que os veiculos, sistemas, componentes ou unidades
técnicas em questdo, quando forem colocados no mercado,
matriculados ou apds a sua entrada em circulagio, jd ndo apre-
sentem esse risco, ou para os retirar ou recolher do mercado
num prazo razoavel e proporcional a natureza do risco. O
Estado-Membro pode recusar-se a matricular esses veiculos até
que o respetivo fabricante tenha tomado todas as medidas ade-
quadas.

2. Para um veiculo, sistema, componente ou uma unidade
técnica referidos no n.° 1, o operador econémico deve assegurar
que sdo adotadas as medidas corretivas adequadas relativamente
a veiculos, sistemas, componentes ou unidades técnicas coloca-
dos no mercado, matriculados ou que entraram em circulacdo
na Unido.

3. O Estado-Membro a que se refere o n.° 1 deve, no prazo
de um més, informar a Comissdo e os outros Estados-Membros
de todos os pormenores disponiveis, em especial os dados ne-
cessdrios a identificagdo do veiculo, sistema, componente ou da
unidade técnica ndo conforme, da origem e do circuito comer-
cial do veiculo, sistema, componente ou da unidade técnica, da
natureza do risco conexo, bem como da natureza e duracio das
medidas nacionais adotadas.

4. A Comissio deve iniciar, imediatamente, consultas com os
Estados-Membros e o(s) operador(es) econdémico(s) em causa e,
em particular, com a entidade homologadora que concedeu a
homologagio, a fim de proceder a avaliagio da medida nacio-
nal. Com base nos resultados dessa avaliagdo, a Comissdo decide
se as medidas nacionais referidas no n.° 1 sdo ou ndo conside-
radas justificadas e, se necessirio, propde medidas adequadas.

5. Os Estados-Membros sdo os destinatdrios dessa decisdo, a
qual é imediatamente comunicada pela Comissdo, quer aos Es-
tados-Membros, quer ao(s) operador(es) econdémico(s) em causa.

Artigo 49.°

Veiculos, sistemas, componentes ou unidades técnicas ndo
conformes com o modelo ou tipo homologados

1.  Caso se verifique que os novos veiculos, sistemas, compo-
nentes ou unidades técnicas acompanhados de um certificado de
conformidade ou que ostentam uma marca de homologacio
ndo estdo em conformidade com o modelo ou tipo homologa-
dos, a entidade homologadora que tiver concedido uma homo-
logagdo UE deve tomar as medidas necessdrias, incluindo a
revogacdo da homologacdo, para assegurar que os veiculos,
sistemas, componentes ou unidades técnicas em produgdo se
tornem conformes ao modelo ou tipo homologado.

2. Para efeitos do n.° 1, considera-se que ndo ha conformi-
dade com o modelo ou tipo homologados se forem encontradas
discrepancias em relagdo aos elementos contidos no certificado
de homologagdo UE ou no dossié de homologagdo.

3. Se uma entidade homologadora demonstrar que novos
veiculos, componentes ou unidades técnicas acompanhados de
um certificado de conformidade ou que ostentam uma marca de
homologacio emitida por outro Estado-Membro nio estio em
conformidade com o modelo ou tipo homologado, pode soli-
citar a entidade homologadora que concedeu a homologagio UE
que verifique se os veiculos, sistemas, componentes ou unidades
técnicas em produgdo continuam a estar conformes com o
modelo ou tipo homologado. Apéds rececdo de um pedido desta
natureza, a entidade homologadora que concedeu a homologa-
¢do UE deve tomar as medidas devidas o mais rapidamente
possivel e, o mais tardar, no prazo de trés meses a contar da

data do pedido.

4. A entidade homologadora deve solicitar a entidade homo-
logadora que concedeu a homologacio UE de um sistema,
componente, unidade técnica ou de um veiculo incompleto
que tome as medidas necessdrias para assegurar que os veiculos
em producdo passam de novo a estar conformes com o modelo
ou tipo homologado nos seguintes casos:

a) No que diz respeito a uma homologagdo UE de um veiculo,
quando a nio conformidade do veiculo se deve exclusiva-
mente a ndo conformidade de um sistema, componente ou
unidade técnica;

b) No que diz respeito a uma homologacio multifaseada,
quando a n3o conformidade de um veiculo completado se
deve exclusivamente a ndo conformidade de um sistema,
componente ou unidade técnica que seja parte integrante
do veiculo incompleto ou a ndo conformidade do préprio
veiculo incompleto.

5. Ap6s rece¢io de um pedido desta natureza, a entidade
homologadora em questdo deve tomar as medidas devidas, se
necessdrio em conjugagio com a entidade homologadora que
apresentou o pedido, o mais rapidamente possivel e, o mais
tardar, no prazo de trés meses a contar da data do pedido.
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6.  Se for demonstrada a ndo conformidade, a entidade ho-
mologadora do Estado-Membro que concedeu a homologacio
UE ao sistema, componente ou unidade técnica ou ao veiculo
incompleto deve tomar as medidas a que se refere o n.° 1.

As entidades homologadoras devem informar-se mutuamente,
no prazo de um més, de qualquer revogacido de uma homolo-
gacdo UE e dos respetivos fundamentos.

7. Se a entidade homologadora que concedeu a homologagio
UE contestar a falta de conformidade de que foi notificada, os
Estados-Membros interessados devem efetuar diligéncias para
resolver o diferendo. A Comissdo é mantida ao corrente da
situacdo e, se for caso disso, procede as consultas adequadas
com vista a encontrar uma solucio.

Artigo 50.°

Colocagio no mercado e entrada em circulagio de pegas e
equipamento que sejam suscetiveis de constituir um risco
grave para o correto funcionamento de sistemas essenciais

1. As pecas ou o equipamento que sejam suscetiveis de cons-
tituir um risco grave para o correto funcionamento dos sistemas
essenciais para a seguranga do veiculo ou para o seu desempe-
nho ambiental ndo devem ser colocados no mercado, matricu-
lados ou entrar em circulacdo e devem ser proibidos, salvo se
tiverem sido autorizados por uma entidade homologadora nos
termos do artigo 51.°, n.% 1 e 4.

2. A fim de assegurar a aplicacio uniforme do n ° 1, a
Comissio pode adotar atos de execucdo com vista a elaborar
uma lista de pecas ou equipamento com base na informagio
disponivel e, em especial, nas informagdes comunicadas pelos
Estados-Membros sobre os seguintes aspetos:

a) A gravidade do risco para a seguranca ou para o desempe-
nho ambiental dos veiculos equipados com as pecas e o
equipamento em causa;

b) O eventual impacto nos consumidores e nos fabricantes no
mercado de pds-venda da imposigdo, ao abrigo do presente
artigo, de uma eventual exigéncia de autorizacio para as
pecas e o equipamento em causa.

Aqueles atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 73.°, n.° 2.

3. O n° 1 ndo é aplicdvel as pecas e ao equipamento de
origem, nem as pecas ¢ ao equipamento homologados em con-
formidade com qualquer um dos atos enumerados no Anexo 1I,
salvo se a homologagdo se referir a aspetos que ndo estejam
abrangidos pelo disposto no n.° 1.

O n.° 1 ndo se aplica as pecas ou ao equipamento produzidos
exclusivamente para veiculos de competicio que ndo se desti-
nem a circular em estradas abertas ao publico. Se as pecas ou o
equipamento incluidos numa lista elaborada ao abrigo do ato de
execucdo a que se refere o n © 2 tiverem uma dupla utilizaco,
na competicdo e na estrada, tais pecas ou equipamento nio
podem ser disponibilizados ao ptblico em geral para uso em
veiculos destinados a circular nas estradas abertas ao pablico, a
menos que respeitem os critérios previstos no presente artigo.
Se for caso disso, a Comissdo aprova disposi¢des para a iden-
tificagdo das pegas ou do equipamento a que se refere o pre-
sente ndimero.

4. A Comissdo fica habilitada a adotar, nos termos do ar-
tigo 75.°, atos delegados relativos as normas que as pecas ou o
equipamento mencionados no n.° 1 do presente artigo devem
cumprir.

Estes requisitos podem basear-se nos atos enumerados no
Anexo II ou podem consistir numa compara¢io da peca ou
do equipamento com o desempenho ambiental ou de seguranca
do veiculo de origem, ou de qualquer das suas pegas, consoante
o caso. Os requisitos referidos no n.° 4 podem basear-se nos
atos enumerados no Anexo II ou podem consistir numa com-
paragio das pegas ou do equipamento com o desempenho
ambiental ou de seguranga do veiculo de origem, ou de qual-
quer das suas pegas, consoante o caso. Em qualquer dos casos,
os requisitos devem garantir que as pecas ou o equipamento
ndo prejudicam o funcionamento de sistemas essenciais para a
seguranca do veiculo ou para o seu desempenho ambiental.

Artigo 51.°

Pecas e equipamento suscetiveis de constituir um risco
significativo para o correto funcionamento de sistemas
essenciais — requisitos conexos

1. Para efeitos do disposto no artigo 50.°, n.° 1, o fabricante
das pegas ou do equipamento deve apresentar a entidade ho-
mologadora um pedido de homologacdo acompanhado de um
relatério de ensaio, elaborado por um servigo técnico designado,
que certifique que as pegas ou o equipamento para os quais €
solicitada autorizagdo satisfazem os requisitos referidos no ar-
tigo 50.° n.° 4. O fabricante s6 pode apresentar um pedido por
tipo de peca, e apenas junto de uma entidade homologadora.

Caso uma entidade homologadora de outro Estado-Membro
assim o solicite, a entidade homologadora que tiver concedido
a autorizagdo deve enviar aquela entidade homologadora, no
prazo de um més a contar da data de rececio desse pedido,
um exemplar da autorizagdo solicitada, juntamente com os seus
anexos, através de um sistema de intercdmbio eletrénico seguro
e comum. O exemplar pode assumir também a forma de um
ficheiro eletronico seguro.

2. O pedido deve incluir elementos pormenorizados sobre o
fabricante das pegas ou do equipamento, o tipo, a identifica¢do
e os nimeros das pecas ou do equipamento, o nome do fabri-
cante do veiculo, o modelo do veiculo e, se for caso disso, o
ano de fabrico ou quaisquer outras informacdes que permitam
identificar o veiculo no qual se destinam a ser montados as
pecas ou o equipamento.

Caso a entidade homologadora considere, tendo em conta o
relatério de ensaio e outros elementos de prova, que as pecas
ou o equipamento em causa cumprem os requisitos referidos no
artigo 50.°, n.° 4, deve autorizar a colocagdo no mercado ou a
entrada em circulagdo das pecas ou do equipamento nos termos
do n.° 4, segundo pardgrafo, do presente artigo.

A entidade homologadora deve passar sem demora um certifi-
cado ao fabricante.

3. A Comissdo pode adotar atos de execucdo destinados a
definir um formuldrio-modelo e um sistema de numeragio para
o certificado a que se refere o n.° 2, terceiro pardgrafo, do
presente artigo. Esses atos de execugdo devem ser adotados
pelo procedimento de exame referido no artigo 73.°, n.° 2.
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4. O fabricante deve informar de imediato a entidade homo-
logadora que emitiu a autorizagdo de quaisquer alteragdes que
afetem as condigdes em que este foi emitido. A entidade ho-
mologadora em causa decide se a autorizagdo deve ser revista
ou reemitida e se sio necessirios novos ensaios.

Ao fabricante cabe a responsabilidade de garantir que as pegas e
o equipamento sdo produzidos, e continuam a ser produzidos,
nas condi¢des ao abrigo das quais a autorizacdo foi emitida.

5. Antes de emitir a autorizagdo, a entidade homologadora
deve verificar a existéncia de disposi¢des e procedimentos satis-
fatérios para assegurar um controlo efetivo da conformidade da
produgio.

Caso a entidade homologadora constate que as condigdes de
emissdo da autorizacdo deixaram de estar preenchidas, solicita
ao fabricante que tome as medidas necessarias para garantir que
as pecas ou o equipamento passam de novo a estar em confor-
midade com a autorizacdo. Se for caso disso, a entidade homo-
logadora revoga a autorizagio.

6.  Qualquer desacordo entre entidades homologadoras de
diferentes Estados-Membros em relagdo a autoriza¢do a que se
refere 0 n.° 2, segundo pardgrafo, deve ser submetido a apre-
ciagdo da Comissdo. A Comissdo toma as medidas adequadas
para resolver o diferendo, nomeadamente, se for necessario,
requerendo a revogagdo da autorizacdo, apés consulta das enti-
dades homologadoras.

7. Até a elaboracdo da lista referida no artigo 50.% n.° 2, os
Estados-Membros podem manter as disposi¢des nacionais rela-
tivas as pegas ou ao equipamento suscetiveis de afetar o correto
funcionamento de sistemas essenciais para a seguranca do vei-
culo ou para o seu desempenho ambiental.

Artigo 52.°

Recolha de veiculos, sistemas, componentes ou unidades
técnicas

1. Um fabricante que obteve uma homologagio UE para um
veiculo completo e que, por forca do disposto no Regulamento
(CE) n.° 765/2008, seja obrigado a retirar do mercado os vei-
culos ji colocados no mercado, matriculados ou por cuja en-
trada em circulagio é responsdvel, pelo facto de um sistema,
componente ou unidade técnica instalado no veiculo em causa
apresentar um risco sério para a seguranca, a satide publica ou a
protecdo do ambiente, independentemente de terem ou ndo
sido homologados em conformidade com o presente regula-
mento, deve informar de imediato a entidade homologadora
que concedeu a homologagio do veiculo.

2. Um fabricante que tenha obtido uma homologacio UE
para sistemas, componentes ou unidades técnicas e que, por
forca do disposto no Regulamento (CE) n.° 765/2008, scja
obrigado a retirar do mercado esses sistemas, componentes ou
essas unidades técnicas ja colocados no mercado, matriculados
ou por cuja entrada em circulacdo é responsavel, pelo facto de
apresentarem um risco sério para a seguranga, a seguranga 1no
trabalho, a satide ptiblica ou a prote¢do do ambiente, indepen-

dentemente de terem ou nio sido homologados em conformi-
dade com o presente regulamento, deve informar de imediato a
entidade homologadora que concedeu a homologagio do vei-
culo.

3. O fabricante deve propor a entidade homologadora um
conjunto de medidas apropriadas para neutralizar os riscos gra-
ves referidos nos n.° 1 e 2. A entidade homologadora deve
comunicar de imediato as medidas propostas as entidades ho-
mologadoras dos restantes Estados-Membros.

As entidades homologadoras asseguram que as solucdes sio
efetivamente aplicadas nos respetivos Estados-Membros.

4. Se as solugdes forem consideradas insuficientes ou se nio
tiverem sido aplicadas num prazo suficientemente breve pela
entidade homologadora em causa, essa entidade homologadora
deve informar de imediato a entidade homologadora que con-
cedeu a homologagio UE.

A entidade homologadora que concedeu a homologagdo UE do
veiculo deve seguidamente informar o fabricante. Se o fabri-
cante ndo propuser e ndo aplicar medidas corretivas eficazes,
a entidade homologadora que concedeu a homologacio UE
deve tomar todas as medidas de prote¢do necessdrias, nomea-
damente a revogacdo da homologagdo UE. Em caso de revoga-
¢do da homologacio UE, a entidade homologadora deve, no
prazo de um més a partir da referida revogacdo, notificar desse
facto o fabricante, as entidades homologadoras dos restantes
Estados-Membros e a Comissdo, por carta registada ou meio
eletronico equivalente.

Artigo 53.°
Notificacdo das decisdes e vias de recurso disponiveis

1. Qualquer decisdo tomada por forca do presente regula-
mento ou qualquer decisdo de recusa ou de revogacdo de
uma homologacio UE, de recusa de matricula ou de proibi¢do
ou restricdo de colocacio no mercado, matricula ou entrada em
circulagdo de um veiculo ou requerendo a retirada de um vei-
culo do mercado devem ser devidamente fundamentadas.

2. Qualquer decisio deste teor deve ser notificada ao interes-
sado, que deve, simultaneamente, ser informado das vias de
recurso disponiveis e dos respetivos prazos previstos na legisla-
¢do em vigor no Estado-Membro em causa.

CAPITULO XIII
REGULAMENTOS INTERNACIONAIS
Artigo 54.°
Regulamentos UNECE exigidos para a homologacio UE

1. Os regulamentos UNECE que a Unido tenha votado favo-
ravelmente ou aos quais aderiu, ou as alteragdes a esses regu-
lamentos, que sdo enumerados no presente regulamento ou nos
atos delegados adotados por forca do presente regulamento,
fazem parte dos requisitos para a homologagio UE de um
veiculo.
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2. As entidades homologadoras dos Estados-Membros devem
aceitar as homologacdes concedidas em conformidade com os
regulamentos UNECE referidos no n.° 1 e, se for caso disso, as
marcas de homologagdo correspondentes, em vez das homolo-
gacdes e das marcas de homologacio concedidas ao abrigo do
presente regulamento e dos atos delegados adotados por forca
do presente regulamento.

3. Caso a Unido vote a favor de um regulamento UNECE, ou
de alteragdes a esse regulamento, para efeitos da homologacio
UE de veiculos, a Comissdo deve adotar um ato delegado, nos
termos do artigo 75.°, a fim de tornar obrigatério o regula-
mento UNECE, ou as respetivas alteragdes e alterar o presente
regulamento ou alterar os atos delegados adotados por forca do
presente regulamento, consoante o caso.

Esse ato delegado deve especificar igualmente as datas de apli-
cagdo obrigatéria do regulamento UNECE ou das respetivas
alteragdes e deve, se for caso disso, incluir disposi¢des de cardter
transitorio.

A Comissdo deve adotar atos delegados auténomos que indi-
quem a aplicagdo obrigatéria dos regulamentos UNECE.

CAPITULO XIV
PRESTACAO DE INFORMACAO TECNICA
Artigo 55.°
Informacdes destinadas aos utilizadores

1. O fabricante ndo pode prestar quaisquer informagdes téc-
nicas relacionadas com os dados previstos no presente regula-
mento, ou nos atos delegados ou de execugdo enumerados no
presente regulamento que divirjam dos dados que foram apro-
vados pela entidade homologadora.

2. Se um ato delegado ou de execugio adotado por forca do
presente regulamento o previr, o fabricante deve por a disposi-
¢do dos utilizadores todas as informagdes pertinentes e as ins-
trugdes necessdrias, com descricdo de quaisquer condi¢des espe-
ciais ou restri¢des a utilizagdo de um veiculo, sistema, compo-
nente ou uma unidade técnica.

3. As informagdes a que se refere o n.° 2 devem ser presta-
das na ou nas linguas oficiais do Estado-Membro no qual o
veiculo foi colocado no mercado, matriculado ou em que
deve entrar em circulagdo. Essas informagdes devem ser igual-
mente prestadas, apos aprovagdo da entidade homologadora, no
manual do utilizador.

Artigo 56.°

Informacdes destinadas aos fabricantes de componentes ou
unidades técnicas

1. O fabricante do veiculo deve disponibilizar aos fabricantes
de componentes ou unidades técnicas todos os dados necessi-
rios para a homologacio UE de componentes ou de unidades
técnicas, ou para obter uma autorizagdo ao abrigo do ar-
tigo 50.° incluindo, se aplicdvel, os desenhos especificados
nos atos delegados ou de execugdo adotados por forga do pre-
sente regulamento.

O fabricante do veiculo pode impor aos fabricantes de compo-
nentes e unidades técnicas um acordo vinculativo destinado a
proteger a confidencialidade de qualquer informacio que ndo
seja do dominio publico, nomeadamente a informagio relacio-
nada com direitos de propriedade intelectual.

2. O fabricante de componentes ou unidades técnicas, na sua
qualidade de titular de um certificado de homologagdo UE, que,
nos termos do artigo 31.°, n.° 4, inclua restri¢des quanto a
utilizacdo do componente ou da unidade técnica em causa
efou condigdes especiais de montagem, deve prestar ao fabri-
cante do veiculo todas as informacdes detalhadas a esse respeito.

Se um ato delegado adotado por forca do presente regulamento
assim o previr, o fabricante de componentes ou unidades téc-
nicas deve fornecer, em conjunto com os componentes ou
unidades técnicas que produz, instrucdes relativas as restri¢des
quanto a utilizacdo efou as condi¢des especiais de montagem.

CAPITULO XV

N N

ACESSO A INFORMACAO RELATIVA A REPARACAO E
MANUTENCAO

Artigo 57.°
Obrigagdes dos fabricantes

1. Os fabricantes devem facultar aos operadores independen-
tes um acesso ilimitado a informacgdo relativa a reparagdo e
manuten¢do de veiculos, através de sitios web, utilizando um
formato normalizado e de um modo ficil e rdpido. Em parti-
cular, este acesso deve ser facultado de modo ndo discrimina-
torio, em comparagio com as possibilidades dadas ou o acesso
concedido a oficinas de reparagdo e representantes autorizados.
Esta obrigagdo ndo se aplica caso um veiculo tenha sido homo-
logado como veiculo de pequena série.

2. Até a Comissio adotar uma norma comum, a informacio
a que se faz referéncia no n.° 1 deve ser apresentada de modo
coerente e suscetivel de ser tratada pelos operadores indepen-
dentes mediante um esfor¢o razodvel.

Os fabricantes devem igualmente colocar a disposi¢do dos ope-
radores independentes, bem como das oficinas de reparagio e
representantes autorizados, documenta¢io em matéria de for-
macao.

3. As informacdes referidas no n.° 1 incluem obrigatoria-
mente os seguintes elementos:

a) Um ntimero inequivoco de identificacdo do veiculo;

b) Manuais de manutencio, incluindo registos de reparagdes e
de manutencdo, e calenddrio de revisdes;

¢) Manuais técnicos e boletins dos servicos técnicos;

d) Informacdes sobre componentes e diagnéstico (por exemplo,
valores tedricos minimos e maximos das medicdes);

e) Diagramas de cablagem;
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f) Coddigos de diagndstico de anomalias, incluindo cédigos es-
pecificos do fabricante;

g) Numeros de identificagio do software e de verificacdo da
calibragem aplicdveis ao modelo de veiculo;

h) Informacdes relativas a, e fornecidas por meio de, ferramen-
tas e equipamento exclusivos;

i) Informacdes sobre registos de dados e dados de monitoriza-
¢do bidirecional e ensaio;

j) Unidades de trabalho.

4. Os representantes ou oficinas de reparacio autorizados no
ambito do sistema de distribui¢do de um determinado fabricante
sdo considerados operadores independentes para efeitos do pre-
sente regulamento na medida em que prestem servicos de re-
paracdo ou de manutencdo a veiculos produzidos por fabrican-
tes de cujo sistema de distribui¢do ndo fazem parte.

5. A informagdo relativa a repara¢do e manutencio de vei-
culos deve estar permanentemente disponivel, salvo na medida
do necessdrio para efeitos de manutengdo do sistema de infor-
macao.

6. Para efeitos de fabrico e manutencdo de pegas de subs-
tituicio ou acessérios compativeis com os sistemas OBD e de
ferramentas de diagndstico e equipamento de ensaio, os fabri-
cantes devem fornecer a informagio adequada relativa ao sis-
tema OBD e a reparacdo e manutencio de veiculos de forma
ndo discriminatéria a qualquer fabricante ou oficina de repara-
cdo de componentes, ferramentas de diagndstico ou equipa-
mento de ensaio.

7.  Para efeitos de concecgdo e fabrico de equipamento para
veiculos movidos a combustiveis alternativos, os fabricantes de-
vem prestar as informagdes relevantes relativas ao sistema OBD
e a reparagio e manutencio de veiculos de forma ndo discri-
minatéria a qualquer fabricante, instalador ou oficina de repa-
ragdo de equipamento interessado.

8. Ao requerer a homologagio UE, o fabricante deve fornecer
a entidade homologadora prova do cumprimento do presente
regulamento no tocante a informagio requerida nos termos do
presente artigo.

Se essa informagdo ainda ndo estiver disponivel, ou nio for
ainda conforme com o disposto no presente regulamento e
nos atos delegados e de execugio adotados por for¢a do pre-
sente regulamento aquando da apresentacdo do pedido de ho-
mologa¢do UE, o fabricante deve fornecé-la no prazo de seis
meses a contar da data de homologacio.

A Comissio pode adotar atos de execu¢do que definam um
formuldrio-modelo para o certificado de acesso as informacdes
relativas aos sistemas de diagnéstico a bordo (OBD) e a repa-
racdo e manutengdo de veiculos, em ordem a disponibilizar essa
prova de conformidade a entidade homologadora. Esses atos de

execugdo devem ser adotados pelo procedimento de exame
referido no artigo 73.%, n.° 2.

9. Caso a prova de conformidade ndo seja fornecida no
prazo referido no n.° 8, segundo pardgrafo, a entidade homo-
logadora toma medidas adequadas para garantir a conformida-

de.

10. O fabricante deve disponibilizar nos seus sitios web as
alteracdes e os aditamentos subsequentes a informagao relativa a
reparagdo e manutengdo de veiculos, em simultdneo com a sua
comunicacgdo as oficinas de reparacdo autorizadas.

11.  No caso de os registos de reparagio e manutengdo de
um veiculo serem mantidos numa base de dados central do
fabricante ou em seu nome, as oficinas de reparacdo indepen-
dentes devem ter acesso gratuito aos mesmos, devendo estar
habilitadas a introduzir informacdo sobre os trabalhos de repa-
racdo e manutencdo que tiverem executado.

12. A Comissdo fica habilitada a adotar, nos termos do ar-
tigo 75.°, atos delegados respeitantes aos requisitos de cardter
pormenorizado aplicdveis ao acesso a informacio relativa a
reparacio e manutencdo de veiculos, mormente as especifica-
¢Oes técnicas atinentes a0 modo como deve ser fornecida essa
informacdo relativa a reparagdo e manutenc¢do de veiculos.

Artigo 58.°

Obrigagdes em caso de vdrios titulares de wuma
homologacio

1. No caso de homologacio fase a fase ou de homologagio
multifaseada, o fabricante responsavel por cada homologagio
individual deve também ser responsdvel pela comunicagdo da
informacdo sobre reparagdo respeitante ao sistema, componente
ou unidade técnica especificos, ou respeitante a uma dada fase,
tanto ao fabricante final, como aos operadores independentes.

2. O fabricante final é responsdvel pela prestacio das infor-
macdes que digam respeito ao veiculo completo aos operadores
independentes.

Artigo 59.°

N e N

Taxas de acesso a informacio relativa a reparacio e
manutencio de veiculos

1.  Os fabricantes podem cobrar taxas razodveis e proporcio-
nadas para o acesso a informacio relativa a reparacdo e manu-
tengdo de veiculos abrangida pelo presente regulamento. Con-
sidera-se que tais taxas ndo sdo razodveis, nem proporcionadas,
se desencorajarem o acesso por ndo terem em conta em que
medida o operador independente utiliza aquela informacio.

2. Os fabricantes devem disponibilizar a informacdo relativa
a reparagdo e manutencdo de veiculos numa periodicidade dia-
ria, mensal e anual, com taxas varidveis em fun¢do dos periodos
de tempo para os quais é concedido o acesso a essa informacio.
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Artigo 60.°
Férum de Acesso a Informacio sobre Veiculos

O ambito de aplicagdo das atividades levadas a cabo pelo Forum
de Acesso a Informacio sobre Veiculos, criado nos termos do
artigo 13.°, n.° 9, do Regulamento (CE) n.° 692/2008 da Co-
missdo, de 18 de julho de 2008, que executa e altera o Regu-
lamento (CE) n.° 715/2007 do Parlamento Europeu e do Con-
selho relativo a homologagdo dos veiculos a motor no que
respeita as emissdes dos veiculos ligeiros de passageiros e co-
merciais (Euro 5 e Euro 6) e ao acesso a informacdo relativa a
reparagdo e manutengdo de veiculos (), ¢ alargado aos veiculos
abrangidos pelo presente regulamento.

Com base em provas de mé utilizagdo, deliberada ou nio in-
tencional, de informagdes relativas aos sistemas OBD e a repa-
racdo e manutengdo de veiculos, o Forum referido no primeiro
pardgrafo aconselha a Comissdo sobre medidas que previnam
uma tal utilizacdo indevida de informacdes.

CAPITULO XVI
DESIGNACAO E NOTIFICACAO DOS SERVICOS TECNICOS
Artigo 61.°
Requisitos relativos a servicos técnicos

1. As entidades homologadoras com poderes de designagio
asseguram que, antes de procederem a designa¢do de um servigo
técnico por forga do artigo 63.°, esse servi¢o técnico cumpre os
requisitos previstos nos n.° 2 a 9 do presente artigo.

2. Sem prejuizo do artigo 64.° n.° 1, o servi¢o técnico deve
ter sido constituido nos termos do direito nacional de um
Estado-Membro e ser dotado de personalidade juridica.

3. Um servi¢o técnico deve ser um organismo terceiro e
independente em relagdo ao processo de concegdo, fabrico, for-
necimento ou manuten¢ao de um veiculo, sistema, componente
ou unidade técnica que avalia.

Pode considerar-se que preenche os requisitos mencionados no
primeiro pardgrafo qualquer organismo que pertenca a uma
organiza¢do empresarial ou associagdo profissional representa-
tiva de empresas envolvidas em atividades de projeto, fabrico,
fornecimento, montagem, utilizagdo ou manutengdo de veicu-
los, sistemas, componentes ou unidades técnicas que avalie,
submeta a ensaio ou inspecione, desde que comprove a sua
independéncia e a auséncia de conflitos de interesse.

4. Um servico técnico ndo pode, nem podem os seus qua-
dros superiores e o pessoal encarregado de executar as catego-
rias de atividades para as quais foi designado, nos termos do
artigo 63.°, n.° 1, ser os projetistas, fabricantes, fornecedores ou
responsdveis pela manutengdo dos veiculos, sistemas, compo-
nentes ou unidades técnicas que avaliam, nem representar qual-
quer uma dessas pessoas. Esta exigéncia ndo impede a utilizacdo
dos veiculos, sistemas, componentes ou unidades técnicas ava-
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liados, a que se refere o n.° 3 do presente artigo, que sejam
necessarios ao funcionamento do servico técnico, nem a sua
utilizacdo para fins pessoais.

Um servio técnico deve assegurar que as atividades das suas
filiais ou dos seus subcontratados ndo afetam a confidencialida-
de, a objetividade ou a imparcialidade das respetivas categorias
de atividades para as quais foi designado.

5. Um servi¢o técnico e o seu pessoal devem executar as
categorias de atividades para as quais foi designado com a maior
integridade profissional e a competéncia técnica requerida no
dominio especifico e devem estar isentos de quaisquer pressdes
ou incentivos, nomeadamente de ordem financeira, que possam
influenciar a sua aprecia¢do ou os resultados das atividades de
avaliacdo da conformidade, em especial por parte de pessoas ou
grupos de pessoas interessados nos resultados dessas atividades.

6. Um servi¢o técnico deve ter capacidade para executar to-
das as categorias de atividades para as quais foi designado, nos
termos do artigo 63.°, n.° 1, demonstrando que possui, de
forma satisfatoria para a respetiva entidade homologadora:

a) Pessoal com habilitacdes apropriadas, conhecimentos técni-
cos especificos e formagdo profissional, bem como experién-
cia suficiente e adequada para desempenhar as tarefas;

=z

Descrigdes dos procedimentos relevantes para as categorias
de veiculos para as quais pretende ser designado, que asse-
gurem a transparéncia e a capacidade de reprodugio destes
procedimentos;

¢) Procedimentos que permitam o exercicio das categorias de
atividades para as quais pretende ser designado, que tenham
em devida conta o grau de complexidade da tecnologia
do veiculo, sistema, componente ou unidade técnica em
causa e a natureza do processo de producio em massa ou
em série; e

d) Meios necessdrios para realizar de forma adequada as mis-
soes relacionadas com as categorias de atividades para as
quais pretende ser designado e que dispde de acesso a
todo o equipamento e instalagdes indispensaveis.

Além disso, deve demonstrar a entidade homologadora com
poderes de designacdo a sua observincia das normas estabele-
cidas no ato delegado adotado por forca do artigo 65.°, que
sejam relevantes para as categorias de atividades para as quais
foi designado.

7. Deve ser garantida a imparcialidade dos servigos técnicos,
dos seus quadros superiores e do seu pessoal responsdvel pela
avaliagdo. Nenhuma destas entidades pode desenvolver qualquer
atividade suscetivel de entrar em conflito com a sua indepen-
déncia de julgamento ou com a sua integridade em tudo o que
diga respeito as categorias de atividades para as quais sejam
designadas.



2.3.2013

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 60/87

8. Os servicos técnicos devem fazer um seguro relacionado
com as atividades que exercem, a ndo ser que essa responsabi-
lidade seja coberta pelo Estado-Membro nos termos da legisla-
¢do nacional, ou que o préprio Estado-Membro seja diretamente
responsavel pelas avaliagdes de conformidade.

9. O pessoal dos servigos técnicos estd sujeito ao sigilo pro-
fissional no que se refere a todas as informagdes que obtiver no
cumprimento das suas fun¢des nos termos do presente regula-
mento ou de qualquer disposi¢do da legislacdo nacional que lhe
dé aplicagdo, exceto em relagdo a entidade homologadora com
poderes de designagdo ou sempre que isso seja imposto pela
legislacdo nacional ou da Unido. Os direitos de propriedade
devem ser protegidos.

Artigo 62.°
Filiais e subcontratantes dos servicos técnicos

1. Os servigos técnicos s6 podem subcontratar algumas das
atividades para as quais foram designados nos termos do ar-
tigo 63.%, n.° 1, ou encomendar a sua realizacio a uma filial,
com o acordo da respetiva entidade homologadora com poderes
de designacio.

2. Sempre que um servi¢o técnico subcontratar tarefas espe-
cificas relacionadas com as categorias de atividades para as quais
foi designado ou recorrer a uma filial, deve assegurar que o
subcontratante ou a filial cumprem os requisitos definidos no
artigo 61.° e informar desse facto entidade homologadora com
poderes de designagdo.

3. Os servigos técnicos assumem plena responsabilidade pe-
las tarefas executadas pelos seus subcontratados ou filiais, inde-
pendentemente do local em que estes se encontrem estabeleci-
dos.

4. Os servigos técnicos devem manter a disposicdo da enti-
dade homologadora com poderes de designacio os documentos
relevantes no que diz respeito a avaliacdo das qualificagdes do
subcontratante ou da filial e as tarefas por eles desempenhadas.

Artigo 63.°

Designacio dos servigos técnicos

1. Os servigos técnicos sio designados para uma ou mais das
seguintes quatro categorias de atividades, em funcio do seu
dominio de competéncia:

a) Categoria A: servi¢os técnicos que efetuam os ensaios refe-
ridos no presente regulamento e nos atos enumerados no
Anexo II nas suas proprias instalagdes;

g

Categoria B: servicos técnicos que supervisionam os ensaios
referidos no presente regulamento e nos atos enumerados no
Anexo II, quando esses ensaios sdo realizados nas instalacdes
do fabricante ou nas instalagdes de um terceiro;

¢) Categoria C: servicos técnicos que avaliam e inspecionam
regularmente os métodos de controlo da conformidade da
producio utilizados pelo fabricante;

=

Categoria D: servicos técnicos que supervisionam ou reali-
zam ensaios ou inspe¢des no ambito da fiscalizacdo da con-
formidade da producio.

2. Uma entidade homologadora pode ser designada como

servico técnico para uma ou mais das atividades a que se refere
o

on’ 1.

3. Os servigos técnicos de um pais terceiro, diferentes dos
designados nos termos do artigo 64.°, podem ser notificados
para os fins previstos no artigo 67.°, mas sé se essa aceitagdo de
servicos técnicos estiver prevista no dmbito de um acordo bila-
teral entre a Unifo e o pais terceiro em causa. Este facto ndo
impede que um servi¢o técnico criado ao abrigo da legislacdo
nacional de um Estado-Membro, nos termos do artigo 61.°,
n.% 2, estabeleca filiais em paises terceiros, desde que as filiais
sejam diretamente geridas e controladas pelo servico técnico
designado.

Artigo 64.°
Servicos técnicos internos acreditados do fabricante

1. Um servigo técnico interno acreditado de um fabricante s6
pode ser designado para atividades da categoria A no que se
refere aos requisitos técnicos para as quais o autoensaio é au-
torizado no ambito de um ato delegado adotado por forca do
presente regulamento. Esse servigo técnico deve constituir uma
entidade separada e diferenciada da organizacio e ndo deve
participar nas atividades de projeto, fabrico, fornecimento ou
manutengdo dos veiculos, sistemas, componentes ou unidades
técnicas que lhe caiba avaliar.

2. Um servi¢o técnico interno acreditado deve cumprir os
seguintes requisitos:

a) Para além de ser designado pela entidade homologadora de
um Estado-Membro, deve ser acreditado por um organismo
nacional de acreditagdo, tal como definido no artigo 2.°,
n.° 11, do Regulamento (CE) n.° 765/2008 e de acordo
com as normas e procedimentos a que se refere o artigo 65.°
do presente regulamento;

b) O servi¢o técnico interno acreditado e o respetivo pessoal
devem ter uma estrutura identificavel e dispor de métodos de
apresentacdo de relatérios a nivel da organizagdo de que sdo
parte que assegurem e demonstrem a sua imparcialidade ao
organismo nacional de acreditacio competente;

¢) O servi¢o técnico interno acreditado e o respetivo pessoal
ndo devem exercer qualquer atividade suscetivel de entrar em
conflito com a sua independéncia de julgamento ou com a
sua integridade em tudo o que diga respeito as categorias de
atividades para as quais foram designados;

d) O servico técnico interno acreditado presta os seus servicos
exclusivamente a organizagdo de que faz parte.

3. Os servicos técnicos internos acreditados nio necessitam
de ser notificados a Comissdo, para efeitos do artigo 67.°, mas
as informagdes sobre a respetiva acreditagdo devem ser faculta-
das pela empresa em que se integram ou pelo organismo na-
cional de acreditacdo a entidade homologadora com poderes de
designacdo, se esta as solicitar.
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Artigo 65.°

Procedimentos relativos as normas de desempenho e a
avaliacio dos servicos técnicos

A fim de assegurar que os servicos técnicos cumprem normas
de desempenho de nivel elevado comuns a todos os Estados-
-Membros, a Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados,
nos termos do artigo 75.% relativos as normas que os servios
técnicos devem cumprir, assim como ao respetivo procedimento
de avaliagdo, nos termos do artigo 66.°, e de acreditagdo, nos
termos do artigo 64.°.

Artigo 66.°
Avaliagio das competéncias dos servicos técnicos

1. A entidade homologadora com poderes de designacio
deve elaborar um relatério de avaliagio que demonstre que o
servi¢o técnico candidato foi avaliado no tocante ao cumpri-
mento dos requisitos constantes do presente regulamento e dos
atos delegados adotados por forca do presente regulamento.
Esse relatério pode incluir um certificado de acreditagdo emitido
por um organismo de acreditacdo.

2. A avaliacdo em que se baseia o relatério referido no n.° 1
deve ser conduzida de acordo com as disposigdes estabelecidas
num ato delegado adotado por forca do artigo 65.°. O relatério
de avaliacdo € revisto, pelo menos, de trés em trés anos.

3. O relatério de avaliagdo é comunicado a Comissdo, a
pedido desta. Nesse caso, e se a notificagdo ndo se basear no
certificado de acreditacio emitido por um organismo nacional
de acreditagdo que ateste que o servi¢o técnico cumpre os re-
quisitos do presente regulamento, a entidade homologadora
com poderes de designacdo deve facultar a Comissio prova
documental que ateste a competéncia do servico técnico e de
que constem as medidas adotadas para assegurar que o servico
técnico € auditado periodicamente pela entidade homologadora
com poderes de designagio, satisfazendo os requisitos estabele-
cidos no presente regulamento e nos atos delegados adotados
por forca do presente regulamento.

A entidade homologadora que pretender ser designada como
servico técnico, nos termos do artigo 63.°, n.° 2, deve docu-
mentar o cumprimento dos requisitos mediante uma avaliagdo
da atividade em causa efetuada por inspetores independentes.
Os inspetores podem pertencer a4 mesma organizagdo, desde que
sejam geridos autonomamente em relacdo ao pessoal que realiza
a atividade avaliada.

4. Um servico técnico interno acreditado deve cumprir as
disposicdes aplicdveis do presente artigo.

Artigo 67.°
Procedimentos de notificacio

1. Os Estados-Membros devem notificar a Comissdo, para
cada servi¢o técnico que designaram, o nome, o endereco, in-
cluindo o enderego de correio eletrénico, os responsaveis e a
categoria de atividades em causa, assim como eventuais altera-
¢oes a essas designacdes. O ato de notificacdo deve indicar para
que dominios da lista do Anexo II foram designados os servigos
técnicos.

2. Um servico técnico s6 pode levar a cabo as atividades
mencionadas no artigo 63.°, n.° 1, em nome da entidade ho-
mologadora com poderes de designagdo responsdvel pela ho-
mologacdo, se a Comissdo tiver sido notificada previamente do
facto, nos termos das disposi¢des constantes do n.° 1 do pre-
sente artigo.

3. Um mesmo servi¢o técnico pode ser designado por virias
entidades homologadoras com poderes de designacdo e notifi-
cado pelos Estados-Membros dessas entidades, independente-
mente da categoria ou das categorias de atividades que exercerd
nos termos do artigo 63.°, n.° 1.

4. A Comissdo deve ser notificada de quaisquer alteragdes
relevantes subsequentemente introduzidas na designacdo.

5. Quando, em aplicacio de um ato enumerado no Anexo II,
deva ser designada uma organizagdo especifica ou um orga-
nismo competente cuja atividade ndo se enquadre nas atividades
referidas no artigo 63.°, n.° 1, a notificagdo € feita nos termos
do presente artigo.

6. A Comissio publica, no seu sitio web, a lista e as infor-
magdes de contacto dos servicos técnicos notificados nos ter-
mos do presente artigo.

Artigo 68.°
Alteracoes as designacdes

1. Sempre que a entidade homologadora com poderes de
designacdo determinar ou for informada de que um servigo
técnico por ela designado deixou de cumprir os requisitos pre-
vistos no presente regulamento, ou de que ndo cumpre os seus
deveres, a referida entidade deve restringir, suspender ou retirar
a designagdo, consoante o caso, em fungdo da gravidade do
incumprimento em causa. O Estado-Membro que notificou
este servico técnico deve informar imediatamente a Comissdo
em conformidade. A Comissdo deve alterar a informacio pu-
blicada a que se refere o artigo 67.°, n.° 6, em conformidade.

2. Em caso de restri¢do, suspensdo ou revogagio da designa-
¢do, ou quando o servico técnico tenha cessado a atividade, a
entidade homologadora com poderes de designacdo deve tomar
as medidas necessdrias para que os processos desse servico
técnico sejam tratados por outro servico técnico, ou mantidos
a disposi¢do da entidade homologadora com poderes de desig-
nagdo e das autoridades de fiscalizagdo do mercado competen-
tes, se estas o solicitarem.

Artigo 69.°
Contestacio da competéncia dos servicos técnicos

1. A Comissdo deve investigar todos os casos em relacdo aos
quais tenha dividas ou lhe sejam comunicadas dividas quanto a
competéncia de determinado servigo técnico ou quanto ao cum-
primento continuado por parte de um servi¢o técnico dos re-
quisitos exigidos e das responsabilidades que lhe incumbem.

2. O Estado-Membro da entidade homologadora com pode-
res de designagdo deve facultar a Comissdo, a pedido, toda a
informacdo relacionada com o fundamento da designa¢do ou a
manutengdo da designagio do servico técnico em causa.
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3. A Comissdo deve assegurar que todas as informagdes sen-
siveis obtidas no decurso das suas investigagdes sejam tratadas
de forma confidencial.

4. Sempre que verifique que um servigo técnico ndo cumpre
ou deixou de cumprir os requisitos para a sua designagdo, a
Comissdo deve informar em conformidade o Estado-Membro da
entidade homologadora com poderes de designacio, com vista a
estabelecer, em cooperagdo com esse Estado-Membro, as medi-
das corretivas necessdrias e solicitar-lhe que tome essas medidas
corretivas, incluindo a revogagio da designagdo, se for caso
disso.

Artigo 70.°

Obrigacdes dos servicos técnicos em matéria de
funcionamento

1. Os servigos técnicos desempenham as categorias de ativi-
dades para as quais foram designados em nome da entidade
homologadora com poderes de designagdo, segundo os proce-
dimentos de avaliagdo e de teste previstos no presente regula-
mento e nos atos enumerados no Anexo II

Os servicos técnicos devem supervisionar ou realizar os ensaios
exigidos para a homologagdo ou as inspegdes especificadas no
presente regulamento ou num dos atos enumerados no Anexo
II, salvo quando sejam autorizados procedimentos alternativos.
Os servicos técnicos ndo podem efetuar ensaios, avaliagdes ou
inspecdes para os quais ndo tenham sido devidamente designa-
dos pela respetiva entidade homologadora.

2. Os servicos técnicos devem, qualquer que seja a circuns-
tancia:

a) Autorizar a respetiva entidade homologadora com poderes
de designagdo a atestar o servio técnico no decurso da
avaliagdo da conformidade, se for caso disso; e

b) Sem prejuizo do disposto no artigo 61.°, n.° 9 e no ar-
tigo 71.°, fornecer a respetiva entidade homologadora com
poderes de designagdo as informacdes relativas as suas cate-
gorias de atividades abrangidas pelo dmbito de aplicacio do
presente regulamento, caso sejam solicitadas.

3. Sempre que um servi¢o técnico verificar que os requisitos
previstos no presente regulamento nio foram cumpridos por
um fabricante, deve comunicar o facto a entidade homologa-
dora com poderes de designagdo, a fim de que esta exija ao
fabricante em causa a tomada de medidas corretivas adequadas
e, ulteriormente, ndo emita qualquer certificado de homologa-
¢do, exceto quando as medidas corretivas tiverem sido tomadas
de forma satisfatéria para a entidade homologadora.

4. Se, no decurso de um controlo da conformidade da pro-
ducdo na sequéncia da concessdo de um certificado de homo-
logagdo, o servi¢o técnico, em nome da entidade homologadora
com poderes de designacdo, verificar que o veiculo, sistema,
componente ou unidade técnica deixou de cumprir o disposto
no presente regulamento, deve comunicar o facto a referida
entidade homologadora com poderes de designacdo. A entidade
homologadora deve tomar as medidas adequadas previstas no
artigo 33.°.

Artigo 71.°

Obrigacdes dos servicos técnicos em matéria de
informagio

1. Os servi¢os técnicos devem comunicar a respetiva enti-
dade homologadora com poderes de designagio as seguintes
informacdes:

a) Qualquer ndo conformidade detetada que possa requerer
uma recusa, restricdo, suspensao ou revogacao de um certi-
ficado de homologagio;

b) Quaisquer circunstancias que afetem o dmbito e as condigdes
da sua designacdo;

¢) Quaisquer pedidos de informacdo sobre as suas atividades
que tenham recebido das autoridades de fiscalizagdo do mer-
cado;

2. A pedido da respetiva entidade homologadora com pode-
res de designacdo, os servicos técnicos devem prestar informa-
¢des sobre as atividades efetuadas no 4mbito da respetiva de-
signacdo e sobre quaisquer outras atividades, nomeadamente
atividades transfronteiricas e de subcontrataco.

CAPITULO XVII
ATOS DE EXECU(;AO E ATOS DELEGADOS
Artigo 72.°
Atos de execugio

Para a consecucdo dos objetivos do presente regulamento e a
fim de estabelecer condi¢des uniformes para a sua execucdo, a
Comissdo adota, pelo procedimento de exame a que se refere o
artigo 73.%, n.° 2, atos de execugdo que estabelecem as seguintes
medidas de execugio:

a) O modelo para a declaragdo do fabricante sobre a resistén-
cia dos sistemas, das pecas e do equipamento fulcrais em
termos de seguranca funcional, a que se refere o artigo 22.°,

o
n° 7,

b) Modelos para a ficha de informacdo e para o dossié de
fabrico, a que se refere o artigo 27.°, n.° 4;

¢) O sistema de numeragio dos certificados de homologacio
UE, a que se refere o artigo 29.°, n.° 4;

d) O modelo para o certificado de homologagio UE, a que se
refere o artigo 30.°, n.° 2;

¢) O modelo para a ficha de resultados do ensaio apensa ao
certificado de homologagido UE, a que se refere o artigo 30.°,
n.° 3;

O modelo para a lista dos requisitos ou atos aplicaveis, a
p q p
que se refere o artigo 30.%, n.° 6;

g) Os requisitos gerais aplicdveis ao formato do relatério de
ensaio, a que se refere o artigo 32.°, n.° 1;
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h) O modelo para o certificado de conformidade, a que se
refere o artigo 38.°, n.° 2;

i) O modelo para a marcagdo da homologacio UE, a que se
refere o artigo 39.%, n.° 3;

j) As autoriza¢des de concessio de homologa¢des UE que
isentem as novas tecnologias ou os novos conceitos, a
que se refere o artigo 40.°, n.° 3;

k) Os modelos para o certificado de homologagdo e para o
certificado de conformidade relativos as novas tecnologias
ou 0s Novos conceitos, a que se refere o artigo 40.%, n.° 4;

) As autorizagdes para que os Estados-Membros prorroguem
a homologacdo, a que se refere o artigo 41.°, n.° 2;

m) A lista de pecas e equipamento, a que se refere o artigo 50.°,
n.° 2;

n) O modelo e o sistema de numeragdo para o certificado, a
que se refere o artigo 51.°, n.° 3, bem como todos os
demais aspetos relacionados com o processo de autorizagio
prevista no referido artigo;

o) O modelo para o certificado comprovativo de conformidade
com a entidade homologadora, a que se refere o artigo 57.°,
(o]
n.° 8.

Artigo 73.°
Procedimento de comité

1. A Comissdo é assistida pelo Comité Técnico — Veiculos a
Motor criado no artigo 40.° da Diretiva 2007/46/CE. Esse co-
mité deve ser entendido como comité na acecio do Regula-
mento (UE) n.° 182/2011.

2. Caso se faga referéncia ao presente niimero, aplica-se o
artigo 5.° do Regulamento (UE) n.° 182/2011.

Na falta de parecer do comité, a Comissio ndo pode adotar o
projeto de ato de execucdo, aplicando-se o artigo 5.°, n.° 4,
terceiro pardgrafo, do Regulamento (UE) n.° 182/2011.

Artigo 74.°
Alteracio dos anexos

Sem prejuizo das demais disposi¢des do presente regulamento
relativas a alteragdo dos seus anexos, a Comissio fica igual-
mente habilitada a adotar atos delegados, nos termos do ar-
tigo 75.°, relativos a alteragdes:

i) Aos Anexos II, Partes B e C, no que respeita a introdugdo de
requisitos adicionais em matéria de construgdo de veiculos e

de seguranca funcional para as motoquatros pesadas de es-
trada da subcategoria L7e-A,

i) Aos Anexos Il e V, a fim de introduzir referéncias e retifi-
cagdes dos atos regulamentares,

iii) Ao Anexos V, parte B, a fim de alterar os combustiveis de
referéncia aplicaveis,

iv) Ao Anexo VI, Partes C e D, a fim de ter em conta os
resultados do estudo a que se refere o artigo 23.%, n.° 4, e
a adocdo dos regulamentos UNECE.

Artigo 75.°
Exercicio da delegagio

1. O poder de adotar atos delegados é conferido a Comissdo
nas condicdes estabelecidas no presente artigo.

2. O poder de adotar atos delegados referidos no artigo 18.°,
n.° 3, no artigo 20.°, n.° 2, no artigo 21.°, n.° 5, no artigo 22.°,
n.% 5 e 6, no artigo 23.°, n.”® 6 e 12, no artigo 24.°, n.° 3, no
artigo 25.°, n.° 8, no artigo 32.°, n.° 6, no artigo 33.°, n.° 6, no
artigo 50.°, n.° 4, no artigo 54.°, n.° 3, no artigo 57.°, n.° 12,
no artigo 65.° e no artigo 74.° ¢ conferido a Comissdo por um
prazo de cinco anos a contar de 22 de marco de 2013.

3. A delegagdo de poderes referida no artigo 18.°, n.° 3, no
artigo 20.° n.° 2, no artigo 21.°, n.° 5, no artigo 22.°, n.% 5 e
6, no artigo 23.°, n.® 6 e 12, no artigo 24.°, n.° 3, no ar-
tigo 25.% n.° 8, no artigo 32.°, n.° 6, no artigo 33.%, n.° 6, no
artigo 50.°, n.° 4, no artigo 54.°, n.° 3, no artigo 57.°, n.° 12,
no artigo 65.° e no artigo 74.° pode ser revogada em qualquer
momento pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho. A deci-
sdo de revogacdo pde termo a delegacdo dos poderes nela es-
pecificados. A decisio de revogagdo produz efeitos a partir do
dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido
Europeia ou de uma data posterior nela especificada. A decisdo
de revogacdo ndo afeta os atos delegados jd em vigor.

4. Assim que adotar um ato delegado, a Comissdo notifica-o
simultaneamente ao Parlamento Europeu e ao Conselho.

5. Os atos delegados adotados nos termos do artigo 18.°,
n.° 3, do artigo 20.%, n.° 2, do artigo 21.°, n.° 5, do artigo 22.°,
n.% 5 e 6, do artigo 23.°, n.%® 6 e 12, do artigo 24.°, n.° 3, do
artigo 25.%, n.° 8, do artigo 32.°, n.° 6, do artigo 33.% n.° 6, do
artigo 50.°, n.° 4, do artigo 54.°, n.° 3, do artigo 57.°, n.° 12,
do artigo 65.° e do artigo 74.° s6 entram em vigor se nio
tiverem sido formuladas objecdes pelo Parlamento Europeu ou
pelo Conselho no prazo de dois meses a contar da notificagdo
desse ato ao Parlamento Europeu e ao Conselho, ou se, antes do
termo desse prazo, o Parlamento Europeu e o Conselho tiverem
informado a Comissio de que ndo tém objec¢des a formular. O
referido prazo é prorrogado por dois meses por iniciativa do
Parlamento Europeu ou do Conselho.
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CAPITULO XVIII
DISPOSICOES FINAIS
Artigo 76.°
Sancoes

1. Os Estados-Membros devem prever sangdes para o incum-
primento, por parte dos operadores econdmicos, do presente
regulamento e dos atos delegados ou de execugdo adotados por
for¢a do presente regulamento. Os Estados-Membros tomam
todas as medidas necessirias para assegurar a aplicacdo das
referidas san¢des. As san¢des devem ser efetivas, proporcionadas
e dissuasivas. Os Estados-Membros devem comunicar essas dis-
posi¢des a Comissdo até 23 de margo de 2015 e notificar sem
demora a Comissdo de qualquer alteracio subsequente do res-
petivo teor.

2. Os tipos de infragdo sujeitos a san¢des incluem:

a) A prestagdo de falsas declaragdes durante os procedimentos
de homologagio ou durante os procedimentos de retirada de
circulagio;

=z

A falsificagdo de resultados de ensaios para a homologagio;

¢) A retencdo de dados ou especificagdes técnicas suscetiveis de
conduzir a retirada de circulagdo, a recusa ou a revogacio da
homologacio de um veiculo;

=

A utilizagdo de dispositivos que falseiem os dados;
e) A recusa do acesso a informacdes;

f) A disponibilizagdo no mercado pelos operadores econdémi-
cos de veiculos, sistemas, componentes ou unidades técnicas
que estdo sujeitos a aprovacdo, mas que ndo a tenham ob-
tido, ou com base na falsificagio de documentos ou marca-
¢des com esse proposito.

Artigo 77.°
Disposicdes transitorias

1. Sem prejuizo de outras disposicdes que dele fagam parte,
o presente regulamento ndo invalida qualquer homologac¢io UE
concedida a veiculos ou a sistemas, componentes ou unidades
técnicas antes de 1 de janeiro de 2016.

2. Salvo disposi¢do em contrario, as homologagdes UE con-
cedidas a veiculos, sistemas, componentes ou unidades técnicas
ao abrigo dos atos a que se refere o artigo 81.°, n.° 1, mantém-
-se validas até as datas especificadas no Anexo IV para os mo-
delos de veiculos jd existentes.

3. Em derrogagdo do disposto no presente regulamento, os
novos modelos de veiculos das categorias L1e, L2e e Lée, ou os
novos sistemas, componentes ou unidades técnicas para esses
modelos de veiculos, devem continuar a ser objeto de homolo-
gacgdo ao abrigo da Diretiva 2002/24/CE até 31 de dezembro de
2016.

4. As entidades homologadoras devem continuar a conceder
a extensdo da homologagio aos veiculos, sistemas, componentes
e unidades técnicas referidos no n.° 1 nos termos da Diretiva
2002/24|CE e de qualquer das diretivas enumeradas no ar-
tigo 81.°, n.° 1. Porém, tais homologa¢des ndo devem ser uti-
lizadas para efeitos de obtengdo de uma homologagio de vei-
culo completo ao abrigo do presente regulamento.

5. Em derrogagdo do disposto na Diretiva 2002/24/CE, tam-
bém deve ser concedida homologacdo a veiculos que estejam
em conformidade com o presente regulamento e os atos dele-
gados adotados por forga do presente regulamento no tocante
aos requisitos ambientais e de propulsio enumerados no Anexo
I, Parte A, até 31 de dezembro de 2015.

Neste caso, as autoridades nacionais nio podem proibir, restrin-
gir ou impedir a matricula, a colocagdio no mercado ou a en-
trada em servico de veiculos conformes com o modelo homo-
logado.

Artigo 78.°
Relatérios

1. Até 31 de dezembro de 2020, os Estados-Membros de-
vem informar a Comissdo sobre a aplicacdo dos procedimentos
de homologacdo enunciados no presente regulamento.

2. Com base nas informagdes prestadas nos termos do n.° 1,
a Comissdo apresenta um relatério ao Parlamento Europeu e ao
Conselho sobre a aplicagdo do presente regulamento até 31 de
dezembro de 2021. O relatério deve incidir, nomeadamente,
sobre a questdo de saber se, com base na experiéncia adquirida
com a aplicagdo do presente regulamento, é conveniente prever
também uma mengdo a homologagdo UE de pequenas séries no
ambito do Capitulo X. Se o entender necessdrio, a Comissdo
apresenta uma proposta nesse sentido.

Artigo 79.°
Reexame da questio dos sistemas avancados de travagem

1. Até 31 de dezembro de 2019, a Comissdo apresenta um
relatério ao Parlamento Europeu e ao Conselho.

2. Esse relatério deve ponderar a instalagdo obrigatéria de
um sistema de travagem antibloqueio e de um sistema suple-
mentar de travagem combinada, & escolha do fabricante, nos
motociclos da subcategoria L3e-Al. Tal ponderagio deve ba-
sear-se numa avaliacio da exequibilidade técnica de tal requisito,
numa andlise da relagdo custo-eficicia, numa andlise dos aciden-
tes rodovidrios e numa consulta das partes interessadas. Deve
também ter em conta as normas conexas ja existentes a nivel
europeu e internacional.

3. Para os efeitos do relatério previsto no n.° 2, os Estados-
-Membros comunicam a Comissdo, até 31 de dezembro de
2017, as estatisticas relativas aos acidentes rodovidrios dos mo-
tociclos em causa no periodo correspondente aos quatro dlti-
mos anos que se baseiam na classificacio dos veiculos constante
do Anexo I e no tipo de sistema avangado de travagem ja
instalado.
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4. Com base nos resultados do relatorio, a Comissdo deve
ponderar a apresentagio de uma proposta legislativa sobre a
instalacio obrigatéria de um sistema avancado de travagem
nas subcategorias de veiculos em causa.

Artigo 80.°

Reexame da questio das homologacdes de veiculos
individuais
1.  Até de 31 de dezembro de 2022, a Comissdo apresenta

um relatério ao Parlamento Europeu e ao Conselho, relativa-
mente as matérias referidas.

2. O relatério deve basear-se na consulta das partes interes-
sadas e deve ter em conta normas conexas ja existentes a nivel
europeu e internacional.

3.  Até 31 de dezembro de 2021, os Estados-Membros co-
municam a Comissdo:

a) O nimero de homologagdes a titulo individual concedidas
anualmente pelas autoridades nacionais desses Estados-Mem-
bros aos veiculos da categoria L, antes da primeira matricula,
desde 1 de janeiro de 2016;

b) Os critérios nacionais em que se basearam essas aprovagdes,
na medida em que se tenha registado um desvio desses
critérios em relacdo aos requisitos obrigatérios para a homo-
logagdo UE.

4. O relatério deve ser acompanhado, se necessério, de pro-
postas legislativas e deve proceder a uma andlise da inclusdo das
homologagdes a titulo individual no presente regulamento, com
base em requisitos harmonizados.

Artigo 81.°
Revogacio

1. Sem prejuizo do artigo 77.° do presente regulamento, a
Diretiva 2002/24/CE, bem como as Diretivas 93/14/CEE,
93/30/CEE, 93/33/CEE, 93/93/CEE, 95/1/CE, 97/24/CE,
2000/7/CE,  2002/51/CE,  2009/62/CE,  2009/67|CE,
2009/78/CE, 2009/79/CE, 2009/80/CE e 2009/139/CE sdo re-
vogadas com efeitos a partir de 1 de janeiro de 2016.

2. As referéncias feitas para as diretivas revogadas devem ser
entendidas como sendo feitas para o presente regulamento e, no
que se refere a Diretiva 2002/24/CE, de acordo com a tabela de
correspondéncia do Anexo IX.

Artigo 82.°
Entrada em vigor e aplicacio

1. O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia
seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

2. O presente regulamento ¢ aplicavel a partir de 1 de ja-
neiro de 2016.

A partir de 22 de marco de 2013, as autoridades nacionais ndo
podem recusar a homologacdo UE ou a homologagio nacional
a um novo modelo de veiculo, nem proibir o registo, a colo-
cacdo no mercado ou a entrada em servico de um novo veiculo
sempre que o veiculo em causa cumpra o disposto no presente
regulamento e nos atos delegados e de execugio adotados por
forca do presente regulamento, caso um fabricante o solicite.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Estrasburgo, em 15 de janeiro de 2013.

Pelo Parlamento Europeu
O Presidente
M. SCHULZ

Pelo Conselho
A Presidente
L. CREIGHTON
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ANEXO I —

ANEXO II —

ANEXO III —

ANEXO IV —

ANEXO V, Parte A —

ANEXO V, Parte B —

ANEXO VI —

ANEXO VII —

ANEXO VIII —

LISTA DOS ANEXOS

Classificacdo dos veiculos

Lista completa de requisitos para efeitos de homologacdo UE de um veiculo
Limites para pequenas séries

Calendario de aplicagio do presente regulamento para efeitos de homologagio
Requisitos e ensaios para protecio do ambiente

Aplicagdo dos requisitos do teste de desempenho ambiental para efeitos de homologagio e
extensoes

Valores-limite aplicdveis as emissdes poluentes, valores-limite do sistema OBD, valores-limite das
emissdes sonoras para efeitos de homologacio e conformidade da produgio

(A) Valores-limite das emissdes de tubo de escape ap6s arranque a frio
(B) Valores-limite das emissdes do sistema de diagndstico a bordo;

(C) Valores-limite das emissdes por evaporacdo

(D) Valores-limite do nivel sonoro — Euro 4 e Euro 5.

Durabilidade dos dispositivos de controlo da polui¢do

Requisitos suplementares de seguranca funcional

ANEXO IX — Tabela de correspondéncia



ANEXO 1

Classificacdo dos veiculos

Categoria Designagdo da categoria Critérios de classificacio comuns
Lle-L7e Todos os veiculos da categoria L (1) comprimento < 4 000 mm ou < 3 000 mm para os veiculos Lée-B ou < 3 700 mm para os veiculos L7e-C; e
(2) largura < 2 000 mm, ou < 1 000 mm para os veiculos Lle, ou < 1 500 mm para os veiculos L6e-B ou L7¢-C; e
(3) altura < 2 500 mm; e
Categoria Designagdo da categoria Critérios de classificacio comuns
Lle Velocipede com motor (4) veiculos de duas rodas e com um sistema de propulsdo conforme indicado no artigo 4.°, n.° 3; e
(5) com uma cilindrada < 50 cm?, se um motor PI de combustio interna fizer parte da configuracio do sistema de propulsio PI; e
(6) velocidade mdxima de projeto < 45 km/h; e
(7) poténcia nominal maxima continua ou liquida (!) < 4 000 kW; e
(8) peso mdximo= peso tecnicamente admissivel declarado pelo fabricante; e
Subcategorias Designagdo da subcategoria Critérios de subclassificacdo suplementares
Lle-A Velocipede com motor (9) velocipedes concebidos para se pedalar equipados com um sistema de propulsio auxiliar tendo como objetivo principal uma pedalagem
assistida; e
(10) a alimenta¢do do sistema de propulsdo auxiliar é interrompida quando a velocidade do veiculo atinge < 25 km/h; e
(11) poténcia nominal maxima continua ou liquida () < 1 000 kW; e
(12) velocipedes a motor de trés ou quatro rodas que cumprem os critérios de subclassificagdo suplementares especificos 9 a 11 e sdo classificados
como sendo tecnicamente equivalentes aos veiculos de duas rodas Lle-A.
Lle-B Ciclomotor de duas rodas (9) qualquer outro veiculo da categoria Lle que ndo possa ser classificado de acordo com os critérios de 9 a 12 dos veiculos L1e-A.
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Categoria Designagdo da categoria Critérios de classificagio comuns

L2e Ciclomotor de trés rodas (4) veiculos de trés rodas e com um sistema de propulsio conforme indicado no artigo 4.°, n.° 3; e

(5) com uma cilindrada < 50 cm® se um motor PI de combustio interna ou com uma cilindrada < 500 cm’, ou se um motor de combustio
interna CI fizer parte da configuracio do sistema de propulsio; e
(6) velocidade mdxima de projeto do veiculo < 45 km/h; e
(7) poténcia nominal maxima continua ou liquida (!) < 4 000 kW; e
(8) peso em ordem de marcha < 270 kg; e
(9) equipados com um mdximo de dois lugares sentados, incluindo a posi¢do do assento para o condutor
Subcategorias Designagdo da subcategoria Critérios de subclassificacdo suplementares
L2e-P Ciclomotor de trés rodas para trans- | (10) os veiculos L2e, exceto os que satisfazem os critérios de classificacdo especificos para os veiculos L2e-U.
porte de passageiros
L2e-U Ciclomotor de trés rodas para fins co- | (10) concebido exclusivamente para o transporte de mercadorias com uma plataforma de carga aberta ou fechada, horizontal e praticamente plana,

merciais

que preencha um dos seguintes critérios:

a) Comprimento daplataforma de carga * largura daplataforme de carga > 0,3 x comprimento doveiculo x Largura dovel’culo; ou

b) Uma plataforma de carga equivalente a da definicdo acima, utilizada para instalar mdquinas e/ou equipamento; e

¢) Concebido com uma plataforma de carga claramente separada da drea reservada para os ocupantes do veiculo por uma diviséria rigida; e
d) A plataforma de carga deve ser capaz de transportar um volume minimo equivalente a um cubo de 600 mm.
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Categoria Designacdo da categoria Critérios de classificagio comuns
L3e @ Motociclo de duas rodas (4) veiculo de duas rodas e com um sistema de propulsio conforme indicado no artigo 4.°, n.° 3; e
(5) peso mdximo= peso tecnicamente admissivel declarado pelo fabricante; e
(6) veiculo de duas rodas que ndo possa ser classificado na categoria Lle.
Subcategorias Designagdo da subcategoria Critérios de subclassificacdo suplementares
L3e-Al Motociclo de baixo desempenho (7) cilindrada do motor < 125 cm’; e
(8) uma poténcia nominal maxima continua (!) < 11 kW; e
(9) uma relagio poténcia (!)/peso inferior ou igual a 0,1 kW/kg.
L3e-A2 Motociclo de médio desempenho (7) poténcia nominal maxima continua (!) < 35kW; e
(8) uma relagio poténcia (})[peso < 0,2 kW/kg; e
(9) nio derivado de um veiculo equipado com um motor que tenha mais do dobro da sua poténcia (); e
(10) veiculo L3e que ndo possa ser classificado segundo os critérios suplementares de subclassificacdo 7, 8 e 9 dos veiculos L3-Al.
L3e-A3 Motociclo de elevado desempenho (7) qualquer outro veiculo L3e que ndo pode ser classificado segundo os critérios de classificacdo dos veiculos L3e-Al ou L3e-A2.
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Subsubcategorias Designagdo da subsubcategoria Critérios de subsubclassificacdo, para além dos critérios de subclassificagdo dos motociclos L3e-Al, L3e-A2 ou A3
L3e-AxE Motociclos de «enduro» a) altura do assento > 900 mm; e
(x=1,2o0u3) b) distancia ao solo > 310 mm; e

¢) relagdo global da caixa de velocidades na relacdo de transmissio mais elevada (relacdo primdria da caixa de velocidades x relagdo secunddria da
caixa de velocidades na relacdo de transmissio mais elevada x relagdo de transmissdo final) > 6,0; e

d) peso em ordem de marcha mais peso da bateria de propulsdo, em caso de propulsdo elétrica ou hibrida elétrica < 140 kg; e

) sem lugar sentado para um passageiro.

L3e-AXT Motociclos de «trial» a) altura do assento < 700 mm; e

(x=1,2ou 3 b) distancia ao solo > 280 mm; e
¢) capacidade do reservatério de combustivel < 4 litros; e
d) relagdo global da caixa de velocidades (relacio primdria da caixa de velocidades x relagdo secunddria da caixa de velocidades na relagio de

transmissdo mais elevada x relacdo de transmissdo final) > 7,5; e
¢) peso em ordem de marcha < 100 kg; e
f) sem lugar sentado para um passageiro.
Categoria Designagdo da categoria Critérios de classificagio comuns
L4e Motociclo de duas rodas com carro | (4) veiculo de base motorizado conforme aos critérios de classificagdo e subclassificacdo para os veiculos L3e; e
lateral 5) veiculo de base motorizado com carro lateral; e

um méximo de dois lugares sentados para os passageiros no carro lateral; e

) com um maximo de quatro lugares sentados, incluindo o condutor do motociclo com carro lateral; e
) peso mdximo= peso tecnicamente admissivel declarado pelo fabricante.
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Categoria

Designacdo da categoria

Critérios de classificagio comuns

L5e

Triciclos motorizados

=

U1

=

veiculos de trés rodas e com um sistema de propulsdo conforme indicado no artigo 4.°, n.° 3; e
peso em ordem de marcha < 1000 kg; e
veiculo de trés rodas que ndo possa ser classificado como um veiculo L2e.

Subcategorias

Designagdo da subcategoria

Critérios de subclassificacdo suplementares

L5e-A

Triciclos

veiculos L5e, exceto os que sdo conformes aos critérios de classificacdo especificos para veiculos L5e-Be; e
com um mdximo de cinco lugares sentados, incluindo a posicdo do assento do condutor.

L5e-B

Triciclos comerciais

=

concebido como veiculo utilitirio e caracterizado por possuir um habitdculo fechado para o condutor e para o passageiro, acessivel, no
méximo, por trés lados; e

equipado com um méximo de dois lugares sentados, incluindo a posi¢do do assento do condutor; e

concebido exclusivamente para o transporte de mercadorias com uma plataforma de carga aberta ou fechada, horizontal e praticamente plana,
que preencha um dos seguintes critérios:

a) Comprimento daplataforma de carga x largura daplataforme de carga > 03 x comprimento doveiculo x Largura doveiculo; ou

b) Uma plataforma de carga equivalente a da defini¢do acima, utilizada para instalar mdquinas efou equipamento; e

¢) Concebido com uma plataforma de carga claramente separada da drea reservada para os ocupantes do veiculo por uma divisoria rigida; e
d) A plataforma de carga deve ser capaz de transportar um volume minimo equivalente a um cubo de 600 mm.
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Categoria Designagdo da categoria Critérios de classificagio comuns
Lée Quadriciclos ligeiros (4) veiculos de quatro rodas e com um sistema de propulsio conforme indicado no artigo 4.°, n.° 3, e
(5) uma velocidade mdxima de projeto < 45 km/h; e
(6) com uma massa em ordem de marcha < 425 kg; e
(7) com uma cilindrada < 50 cm?, se um motor PI, ou uma cilindrada < 500 cm’, e se um motor CI fizer parte da configuragio do sistema
propulsor do veiculo; e
(8) equipado com um maximo de dois lugares sentados, incluindo a posicio do assento do condutor.
Subcategorias Designagdo da subcategoria Critérios de subclassificacdo suplementares
L6e-A Motoquatro ligeira de estrada (9) veiculos da categoria L6e ndo conformes com os critérios especificos de classificacdo para veiculos Lée-B; e
(10) poténcia nominal maxima continua ou liquida (!) < 4 000 kW
L6e-B Quadrimével ligeiro (9) Habitdculo fechado e acessivel, no médximo, de trés lados; e
(10) poténcia nominal maxima continua ou liquida (!) < 6 000 kW
Subsubcategorias Designacdo da subsubcategoria Critérios de subsubclassificacdo, para além dos critérios de subclassificagdo dos veiculos L6e-B
L6e-BP Quadrimével ligeiro para transporte | (11) veiculos L6e-B principalmente concebidos para o transporte de passageiros; e
de passageiros (12) veiculos Lée-B, exceto os que satisfazem os critérios especificos de classificacdo para veiculos L6e-BU.
L6e-BU Quadrimovel ligeiro para fins comer- | (11) concebidos exclusivamente para o transporte de mercadorias com uma plataforma de carga aberta ou fechada, horizontal e praticamente plana

ciais

e preenchendo um dos seguintes critérios:

a) Comprimento daplataforma de carga * largura daplataforme de carga > 0,3 x comprimento dOvel’culo x Largura dove!’culo: ou

b) Uma plataforma de carga equivalente a da definicdo acima, utilizada para instalar mdquinas e/ou equipamento; e

¢) Concebido com uma plataforma de carga claramente separada da drea reservada para os ocupantes do veiculo por uma diviséria rigida; e
d) A plataforma de carga deve ser capaz de transportar um volume minimo equivalente a um cubo de 600 mm.
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Categoria Designacdo da categoria Critérios de classificagio comuns
L7e Quadriciclos pesados (4) veiculos de quatro rodas e com um sistema de propulsio conforme indicado no artigo 4.°, n.° 3; e
(5) uma massa em ordem de marcha:
(a) < 450 kg para o transporte de passageiros;
(b) < 600 kg para o transporte de mercadorias;
e
(6) veiculos L7e que ndo possam ser classificados como veiculos Lée.
Subcategorias Designagdo da subcategoria Critérios de subclassificacdo suplementares
L7e-A Motoquatro pesada de estrada (7) veiculos L7e que ndo sdo conformes aos critérios de classificagdo especificos para veiculos L7e-B ou L7¢-C; e
(8) veiculo concebido apenas para o transporte de {)assageiros; e
(9) poténcia nominal mdxima continua ou liquida (‘) < 15 kW; e
Subsubcategorias Designagdo da subsubcategoria Critérios de subclassificagdo suplementares
L7e-Al Motoquatro pesada de estrada Al (10) médximo de dois lugares sentados, incluindo o assento para o condutor; e
(11) guiador para conduzir.
L7e-A2 Motoquatro pesada de estrada A2 (10) veiculos L7e-A que ndo sdo conformes aos critérios de classificagio especificos para veiculos L7e-Al; e
(11) maximo de dois lugares sentados, incluindo o assento para o condutor.
Subcategoria Designacdo da subcategoria Critérios de subclassificagdo suplementares
L7e-B Motoquatro pesada de todo o terreno | (7) veiculos L7e que ndo sdo conformes aos critérios de classificagdo especificos para veiculos L7e-C; e
(8) distancia ao solo > 180 mm.
Subsubcategorias Designagdo da subsubcategoria Critérios de subclassificacdo suplementares
L7e-B1 Motoquatro de todo o terreno (9) méximo de dois lugares para montar, incluindo o lugar para o condutor montar; e
(10) equipada com um guiador para conduzir; e
(11) velocidade méaxima de projeto do veiculo < 90 km/h; e
(12) relagdo distancia entre eixos/distancia ao solo < 6.
L7e-B2 «Buggy» lado a lado (9) veiculo L7eB, que ndo veiculos L7e-B1; e
(10) maximo de trés lugares sentados, dos quais dois posicionados lado a lado, incluindo o lugar para o condutor se sentar; e
(11) poténcia nominal maxima continua ou liquida () < 15 kW; e
(12) relagdo distancia entre eixos/distancia ao solo < 8.
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Subcategoria

Designagdo da subcategoria

Critérios de subclassificagdo suplementares

L7e-C

Quadrimével pesado

veiculos L7e que ndo sdo conformes aos critérios de classificacdo especificos para veiculos L7e-B; e
poténcia nominal mdxima continua ou liquida (') < 15 kW; e

velocidade mdxima de projeto do veiculo < 90 km/h; e

habitdculo fechado para o condutor e para o passageiro, acessivel, no médximo, por trés lados.

Subsubcategorias

Designagdo da subsubcategoria

Critérios de subsubclassificacdo, para além dos critérios de subclassificagdo de veiculos L7e-C

L7e-CP

Quadrimoével ligeiro para transporte
de passageiros

veiculos L7e-C que ndo sdo conformes aos critérios de classificagdo especificos para veiculos L7e-CU; e
méximo de quatro lugares sentados, incluindo a posi¢io do assento para o condutor.

L7e-CU

Quadrimével pesado para fins comer-
ciais

12

)

concebidos exclusivamente para o transporte de mercadorias com uma plataforma de carga aberta ou fechada, horizontal e praticamente plana
e preenchendo um dos seguintes critérios:

a) Comprimento daplataforma de carga * largura daplataforme de carga > 0,3 x comprimento dovel’culo x Largura doveiculo: ou

b) Uma plataforma de carga equivalente a da definicdo acima, utilizada para instalar mdquinas e/ou equipamento; e

¢) Concebido com uma plataforma de carga claramente separada da drea reservada para os ocupantes do veiculo por uma diviséria rigida; e
d) A plataforma de carga deve ser capaz de transportar um volume minimo equivalente a um cubo de 600 mm; e

méximo de dois lugares sentados, incluindo a posicdo do assento para o condutor.

N.B.: consultar o final do Anexo VIII para aceder ao conjunto de notas dos anexos.
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Lista completa de requisitos para efeitos da homologacdo UE de um veiculo (%)

ANEXO 11

Referéncias do

N.° Artigo Dominio ato Categorias de veiculos
regulamentar
Lle-A | Lle-B L2e L3e L4e L5e-A | L5e-B | Lée-A | Loe-B | L7e-A | L7e-B | L7e-C
A REQUISITOS RELATIVOS A PROPULSAO E AO DESEMPENHO AMBIENTAL
Procedimentos de ensaio para protecio do ambiente relacionados com as X X X X X X X X X X X X
emissdes de escape, emissdes de gases com efeito de estufa, consumo de
combustivel e combustiveis de referéncia
23 e 24 . ‘- . . s ‘o P R

Velocidade maxima de projeto do veiculo, bindrio mdximo e mdxima potén- X X X X X X X X X X X X
cia 1til continua do motor em termos de propulsio
Procedimentos de ensaios relativos ao som X X X X X X X X X X X X
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Referéncias do

N.° Artigo Dominio ato Categorias de veiculos
regulamentar
Lle-A | LleB | L2e | L3e | L4e | L5e-A | L5e-B | L6e-A | L6e-B | L7e-A1 | L7e-A2 | L7e-B1 | L7e-B2 | L7eC
B REQUISITOS DE SEGURANCA FUNCIONAL DO VEICULO
1 22 Avisadores sonoros X X X X X X X X X X X X X
2 Sistema de travagem, incluindo sistemas de travagem X X X X X X X X X X X X X X
antibloqueio e sistemas de travagem combinada
3 Seguranca elétrica X X X X X X X X X X X X X X
4 Requisitos para a declaracdo do fabricante relativos ao X X X X X X X X X X X X X X
ensaio de resisténcia dos sistemas, das pecas e do equi-
pamento de seguranca funcional
5 Estruturas de protegdo da frente e da retaguarda IF IF IF IF IF IF IF IF IF IF
6 Vidracas, limpa-para-brisas, lava-vidros e dispositivos IF IF IF IF IF X IF X IF IF IF IF X
de descongelamento, de degelo e de desembaciamento
7 Comandos manuseados pelo condutor, incluindo a X X X X X X X X X X X X X
identificagdo dos comandos, avisadores e indicadores
8 Instalagdo dos dispositivos de iluminacdo e de sinaliza- X X X X X X X X X X X X X X
¢do luminosa, incluindo acendimento automadtico das
luzes
9 Visibilidade a retaguarda X X X X X X X X X X X X X
10 Estruturas de prote¢gdo em caso de capotamento X
(ROPS);
11 Fixagdes dos cintos de seguranca e cintos de seguranca IF X IF IF IF X X X
12 Lugar sentado (selim e bancos) X X X X X X X X X X X X X X
13 Capacidade de manobra, comportamento em curva e X X X X X X X X X X X X X X
capacidade de viragem
14 Montagem dos pneus X X X X X X X X X X X X X X
15 Placa de limitagdo da velocidade mdxima e sua locali- IF IF IF IF IF IF X X IF
zag¢do no veiculo
16 Protecdo dos ocupantes do veiculo, incluindo acessé- IF IF IF IF IF IF IF IF

rios interiores, apoios de cabega e portas do veiculo
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Referéncias do

N.° Artigo Dominio ato Categorias de veiculos
regulamentar
Lle-A | Lle-B L2e L3e L4e L5e-A | L5e-B | L6e-A | L6e-B | L7e-Al | L7e-A2 | L7e-B1 | L7e-B2 | L7e-C
17 Limitagdo da velocidade de projeto do veiculo X X X IF IF X X X X X X X
F Integridade da estrutura do veiculo X X X X X X X X X X X X X X
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Referéncias do

N.° Artigo Dominio ato Categorias de veiculos
regulamentar

Lle-A | Lle-B L2e L3e L4e L5e-A | L5e-B | L6e-A | L6e-B | L7e-Al | L7e-A2 | L7e-B1 | L7e-B2 | L7e-C
C REQUISITOS DE CONSTRUCAO E HOMOLOGACAO GERAL DO VEICULO
1 20 Medidas contra a transformagdo abusiva X X X X X X X X X X X X X X
2 25 Preparativos para os procedimentos de homologacio X X X X X X X X X X X X X X
3 33 Requisitos aplicdveis a conformidade da produgio X X X X X X X X X X X X X X
4 18 Dispositivos de engate e fixagdes IF IF IF IF IF IF IF IF IF IF IF IF IF IF
5 18 Dispositivos de protecdo contra a utilizagdo ndo auto- X X X X X X X X X X X X X X

rizada

6 18 Compatibilidade eletromagnética (CEM) X X X X X X X X X X X X X X
7 18 Saliéncias exteriores X X X X X X X X X X X X X X
8 18 Reservatério de combustivel IF IF IF IF IF IF IF IF IF IF IF IF IF IF
9 18 Plataformas de carga IF X IF IF IF IF
10 18 Massas e dimensdes X X X X X X X X X X X X X X
11 21 Sistema de diagndstico a bordo X X X X X X X X X X X
12 18 Pegas para passageiros e apoios de pés X IF IF IF IF IF X IF IF IF IF
13 18 Matricula da retaguarda X X X X X X X X X X X X X X
14 18 Informagdo sobre manutengdo e reparagio X X X X X X X X X X X X X X
15 18 Descansos X X X
C2 | REQUISITOS DOS SERVICOS TECNICOS
16 65 Normas de desempenho e avaliacdo dos servigos técni-

Ccos

N.B.: consultar o final do Anexo VIII para aceder ao conjunto de notas dos anexos.

€10T°¢C

[ 1d |

erodoung oerun ep [enyO [eulof

S01/09 1



L 60/106

Jornal Oficial da Unido Europeia

2.3.2013

ANEXO 111

Limites para pequenas séries

(Sub)categoria de veiculo

Pequenas séries
(para cada modelo, ndmero de unidades disponibilizadas no
mercado, matriculadas e que entram em circulagdo por ano)

Designagdo da (sub)categoria de vei-
culo

Lle-A Velocipede com motor
Lle-B Ciclomotor de duas rodas 50
L2e Ciclomotor de trés rodas
L3e Motociclo de duas rodas 75
L4de Motociclo de duas rodas com 150
carro lateral
L5e-A Triciclo 75
L5e-B Triciclo comercial 150
L6e-A Motoquatro ligeira de estrada 30
L6e-B Quadrimovel ligeiro 150
L7e-A Motoquatro pesada de estrada 30
L7e-B Motoquatro pesada de todo o 50
terreno
L7e-C Quadrimével pesado 150
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ANEXO IV

Calendério de aplicacdo do presente regulamento para efeitos de homologacio

Novos modelos de

Modelos de veiculos

Ultima data de
matricula de

Ponto Descricao (Sub)categoria veiculos existentes p
PN . veiculos
— obrigatério — obrigatério
conformes
1. Aplicacdo dos atos delegados relativos
aos requisitos em matéria de protecdo
do ambiente e desempenho do sistema
de propulsio, clementos enumerados
no Anexo II (A)
1.1. Ensaio de tipo I: ensaio das emissdes de — — — —
tubo de escape apds arranque a frio
1.1.1 Ciclo de ensaios — — — —
1.1.1.1. | Ensaio do tipo I ciclo de ensaios ECE R | Lle, L2e, Lée, 1.1.2017 1.1.2018 31.12.2020
47
1.1.1.2. | Ensaio do tipo I ECE R 40 (com ciclo | L5e-B, L7e-B, 1.1.2016 1.1.2017 31.12.2020
de condugdo extraurbano, se aplicével) L7e-C,
1.1.1.3. | Ensaio do tipo I, ciclo de testes de mo- L3e, Lde, 1.1.2016 1.1.2017 31.12.2020
tociclos WMTC, fase 2 L5e-A, L7e-A,
1.1.1.4. | Ensaio do tipo I ciclo de testes de mo- Lle-L7e 1.1.2020 1.1.2021
tociclos harmonizado a nivel mundial
(WMTC) revisto
1.1.2. Ensaio do tipo I, valores-limite das — — —
emissdes de tubo de escape
1.1.2.1. | Euro 4: Anexo VI Al Lle, L2e, L6e 1.1.2017 1.1.2018 31.12.2020
1.1.2.2. | Euro 4: Anexo VI Al L3e, L4e, L5e, 1.1.2016 1.1.2017 31.12.2020
L7e
1.1.2.3. [ Euro 5: Anexo VI A2 Lle-L7e 1.1.2020 1.1.2021
1.2. Ensaio do tipo II, teste de emissdes com
o motor em ponto morto (acelerado)
Jem aceleracdo livre
1.2.1. Ensaio do tipo II, teste de emissdes com | Lle, L2e, L6e 1.1.2017 1.1.2018
o motor em ponto morto (acelerado)
Jem aceleragdo livre
1.2.2. Ensaio do tipo II, teste de emissdes com | L3e, L4e, L5e, 1.1.2016 1.1.2017
o motor em ponto morto (acelerado) L7e
Jem aceleracdo livre
1.3. Ensaio do tipo III, emissdes de gases de
escape com O carter seco
1.3.1. Ensaio do tipo III, emissdes de gases de | Lle, L2e, L6e 1.1.2017 1.1.2018
escape com o carter seco
1.3.2. Ensaio do tipo III, emissdes de gases de | L3e, L4e, L5e, 1.1.2016 1.1.2017
escape com o carter seco L7e
1.4. Ensaio do tipo 1V, emissdes por evapo- — — —
racao
1.4.1. Ensaio de permeabilidade do reservaté- | Lle, L2e, L6e 1.1.2017 1.1.2017

rio de combustivel
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Novos modelos de

Modelos de veiculos

Ultima data de
matricula de

Ponto Descrigao (Sub)categoria veiculos existentes .
S . veiculos
— obrigatério — obrigatério
conformes
1.4.2. Ensaio de permeabilidade do reservaté- | L3e, L4e, L5e, 1.1.2016 1.1.2016
rio de combustivel L7e
1.4.3. Procedimento do ensaio para a determi- L3e, L4e, 1.1.2016 1.1.2017
nagdo das emissdes em recinto hermé- | L5e-A L7e-A
tico (SHED)
1.4.4. Procedimento do ensaio SHED L6e-A 1.1.2017 1.1.2018
1.4.5. Valores-limite do ensaio SHED, Anexo L3e, L4e, 1.1.2016 1.1.2017 31.12.2020
VI (C1) L5e-A L7e-A
1.4.6. Valores-limite do ensaio SHED, Anexo L6e-A 1.1.2017 1.1.2018 31.12.2020
VI (C1)
1.4.7. Ensaio SHED, ou ensaio de permeabili- | Lle-A, Lle-B, 1.1.2020 1.1.2021
dade da tubagem de alimentagdo de L2e, L5e-B,
combustivel, na pendéncia dos resulta- | L6e-B, L7e-B,
dos do estudo a que se refere o ar- L7e-C
tigo 23.°, n% 4 e 5
1.4.8. Valores-limite do ensaio SHED, Anexo Lle - L7e 1.1.2020 1.1.2021
VI (C2), na pendéncia dos resultados do
estudo a que se refere o artigo 23.°, n.®
4eb5
1.5. Ensaio do tipo V, teste de durabilida-
de ()
1.5.1 Quilometragem para a durabilidade | Lle, L2e, L6e 1.1.2017 1.1.2018 31.12.2020
Euro 4, Anexos VII (A) e (B)
1.5.2. Quilometragem para a durabilidade | L3¢, L4e, L5e, 1.1.2016 1.1.2017 31.12.2020
Euro 4, Anexos VII (A) e (B) L7e
1.5.3. Quilometragem para a durabilidade Lle - L7¢ 1.1.2020 1.1.2021
Euro 5, Anexos VII (A) e (B)
1.6. Nio foi atribuido um ensaio de tipo VI — — — —
1.7. Ensaio do tipo VII, determinagio e —
transmissio de informagdes sobre as
emissdes de gases com efeito de estufa/
consumo de combustivel ou de energia
1.7.1 Ensaio do tipo VI, determinagio e | Lle, L2e, Lée 1.1.2017 1.1.2018
transmissdo de informacdes sobre as
emissdes de gases com efeito de estufa/
Jconsumo de combustivel ou de energia
1.7.2. Ensaio do tipo VI, determinagio e | L3e, L4e, L5e, 1.1.2016 1.1.2017
transmissdo de informagdes sobre as L7e
emissdes de gases com efeito de estufa/
Jconsumo de combustivel ou de energia
1.8. Ensaio do tipo VIII, ensaio ambiental — —
OBD
1.8.1. Requisitos funcionais aplicéveis a siste- L3e, L4e, 1.1.2016; para | 1.1.2017; para | 31.12.2020
mas OBD da primeira geracdo L5e-A, L6e-A, L6e-A: Lé6e-A:
L7e-A 1.1.2017 1.1.2018

Procedimento de ensaio ambiental dos
sistemas OBD da primeira geragdo

Valores-limite aplicdveis ao ensaio am-
biental dos sistemas OBD da primeira
geragdo, Anexo VI (B1)
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Ponto

Descrigao

(Sub)categoria

Novos modelos de
veiculos
— obrigatério

Modelos de veiculos
existentes
— obrigatério

Ultima data de
matricula de
veiculos
conformes

Requisitos funcionais aplicdveis a siste-
mas OBD da primeira geracio

Procedimento de ensaio ambiental dos
sistemas OBD da primeira geracdo (en-
saio do tipo VIII)

Valores-limite aplicdveis ao ensaio am-
biental dos sistemas OBD da primeira
geracdo, Anexo VI (B2)

L3e-L7e

1.1.2020

1.1.2021

Requisitos funcionais aplicdveis a siste-
mas OBD da segunda geragdo, na pen-
déncia do artigo 23.°, n.% 4 e 5

Procedimentos de ensaio ambiental dos
sistemas OBD da segunda geragdo (en-
saio do tipo VIII), na pendéncia do ar-
tigo 23.°, n% 4 e 5

Valores-limite aplicdveis ao ensaio am-
biental dos sistemas OBD da segunda
geracdo, Anexo VI (B2), na pendéncia
do artigo 23.°, n.% 4 e 5

L3e, L5e-A,
L6e-A, L7e-A

1.1.2020

1.1.2021

1.9.

Ensaio do tipo IX, nivel sonoro (*)

Procedimento de ensaio e valores-limite
do nivel sonoro Anexo VI (D)

Lle, L2e, L6e

1.1.2017

1.1.2018

31.12.2020

Procedimento de ensaio e valores-limite
do nivel sonoro (), Anexo VI (D)

L3e, L4e, L5e,
L7e

1.1.2016

1.1.2017

31.12.2020

Regulamentos n.” 9, 41, 63 e 92 da
UNECE e limites do Anexo VI (D)

Lle-L7e

Regulamentos n.” 9, 41, 63 ¢ 92 da
UNECE e novos valores-limite associa-
dos, propostos pela Comissdo

Lle-L7e

1.1.2020

1.1.2021

Ensaios e requisitos do desempenho do
sistema de propulsio no que diz res-
peito a velocidade mdxima de projeto
do veiculo, ao bindrio médximo, a po-
téncia nominal maxima continua ou li-
quida e ao pico de poténcia mdxima

1.10.1.

Ensaios e requisitos do desempenho do
sistema de propulsdo

Lle, L2e, Lo6e

1.1.2017

1.1.2018

1.10.2.

Ensaios e requisitos do desempenho do
sistema de propulsio

L3e, L4e, L5e,
L7e

1.1.2016

1.1.2017
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Ponto

Descrigao

(Sub)categoria

Novos modelos de
veiculos
— obrigatério

Modelos de veiculos
existentes
— obrigatério

Ultima data de
matricula de
veiculos
conformes

Aplicacdo do delegado relativo aos re-
quisitos em matéria de seguranca fun-
cional dos veiculos, elementos enume-
rados no Anexo II (B) ()

2.1.

Aplicagdo do ato delegado relativo aos
requisitos em matéria de seguranga fun-
cional dos veiculos, elementos enume-
rados no Anexo 1l (B) (%)

Lle, L2e, L6e

1.1.2017

1.1.2018

2.2.

Aplicagdo do ato delegado relativo aos
requisitos em matéria de seguranca fun-
cional dos veiculos, elementos enume-
rados no Anexo Il (B) (%)

L3e, L4e, Lbe,
L7e

1.1.2016

1.1.2017

2.3.

Anexo VIII, caracteristicas de seguranca
reforcadas ()

Ligacdo automatica das luzes

Lle-L7e

1.1.2016

1.1.2016

Dispositivo de seguranca em curva (di-
ferencial ou equivalente)

Lle-L7e

1.1.2016

1.1.2017

Sistemas avancados de travagem, ins-
talagdo obrigatéria

L3e

1.1.2016

1.1.2017
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Ponto

Descrigao

(Sub)categoria

Novos modelos de
veiculos
— obrigatério

Modelos de veiculos
existentes
— obrigatério

Ultima data de
matricula de
veiculos
conformes

Aplicacdo do ato delegado relativo aos
requisitos em matéria de constru¢do de
veiculos, elementos enumerados no
Anexo 11 (C) ()

3.1.

Aplicagdo do ato delegado relativo aos
requisitos em matéria de construcdo de
veiculos, elementos enumerados no
Anexo 11 (C) ()

Lle, L2e, L6e

1.1.2017

1.1.2018

3.2.

Aplicagdo do ato delegado relativo aos
requisitos em matéria de constru¢do de
veiculos, elementos enumerados no
Anexo 11 (C) ()

L3e, L4e, L5e,
L7e

1.1.2016

1.1.2017
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Novos modelos de

Modelos de veiculos

Ultima data de
matricula de

Ponto Descrigao (Sub)categoria veiculos existentes veiculos
— obrigatério — obrigatério
conformes
4. Aplicacdo do ato de execugdo relativo
aos requisitos administrativos
4.1. Aplicacdo do ato de execugdo relativo | Lle, L2e, Lée 1.1.2017 1.1.2018
aos requisitos administrativos
4.2. Aplicacdo do ato de execugdo relativo | L3e, L4e, L5e, 1.1.2016 1.1.2017
aos requisitos administrativos L7e

N.B.: consultar o final do Anexo VIII para aceder ao conjunto de notas dos anexos.



(A) Ensaios e requisitos ambientais

ANEXO V

Os veiculos da categoria L podem ser homologados se cumprirem os seguintes requisitos ambientais:

Tipo de
ensaio Descrigdo Requisitos: valores-limite Critérios de subclassificacdo para além do artigo 2.° e do Anexo I Requisitos: métodos de ensaio
type
I Emissdes do tubo de escape apds ar- | Anexo VI (A) Regulamento técnico global n.° 2 da UNECE capitulo 6.3.
ranque a frio Os veiculos da categoria L, equipados com um motor de com-
bustdo interna com uma cilindrada < 50 cm® e com uma v,
< 50 km/h devem ser incluidos nos veiculos de classe I.
I — PI ou hibrido (°) equipado com PL | Diretiva 2009/40/CE (%)
Emissdes CO com marcha lenta ou
com marcha lenta acelerada sem
carga
— (I ou hibrido com um motor CIL:
Ensaio de aceleracio livre
11 Emissdes de gases do cdrter Zero emissdes; cdrter fechado. As emissdes de gases do
cérter ndo podem ser lancadas diretamente para a at-
mosfera a partir de qualquer veiculo durante a sua vida
atil
I\% Emissdes por evaporacdo Anexo VI (C)
\% Durabilidade dos dispositivos de con- | Anexos VI e VII
trolo da polui¢do
VI Nio foi atribuido um ensaio do tipo VI | Nio se aplica Nio se aplica
VI Emissdes de CO,, consumo de com- | Medigdo e relatdrios, sem valores-limite para efeitos de | Regulamento técnico global n.° 2 da UNECE capitulo 6.3.
bustivel efou de energia elétrica e au- | homologagao. Os veiculos da categoria L, equipados com um motor de com-
tonomia elétrica bustdo interna com uma cilindrada < 50 cm® e com uma v,
< 50 km/h devem ser incluidos nos veiculos de classe I.
VIII Ensaios ambientais dos sistemas de | Anexo VI (B) Regulamento técnico global n.° 2 da UNECE capitulo 6.3.
diagnéstico a bordo (OBD) Os veiculos da categoria L, equipados com um motor de com-
bustdo interna com uma cilindrada < 50 cm® e com uma v,
< 50 km/h devem ser incluidos nos veiculos de classe I.
X Nivel sonoro Anexo VI (D) Quando os Regulamentos UNECE n.”® 9, 41, 63 ou 92 subs-

tituirem os regulamentos préprios da UE indicados no ato de-
legado relativo aos requisitos de desempenho ambiental e de
propulsdo, serdo seccionados os critérios de (sub)classificacdo
previstos naqueles regulamentos UNECE (Anexo 6), com refe-
réncia ao ensaio do tipo IX relativos ao nivel sonoro.

€10T°¢C

[ 1d |

erodoung oerun ep [enyO [eulof

€11/09 1



(B) Aplicagdo dos requisitos do teste de desempenho ambiental para efeitos de homologacio e extensdes

Veiculos com motores CI,

Veiculo com motores PI, incluindo hibridos incluindo hibridos Vefculo
exclusivamente .
. . . elétrico ou VCIFUIO com
Monocombustivel (2%) Bicombustivel Multicombustivel Multicombusti- | Monocombusti- veiculo movido pilhas (,16
vel vel . combustivel
por um sistema| .
de ar allrpentaflgs a
. Gasolina (E5) | Gasolina (E5) | Gasolina (E5) | Gasolina (E5) | GN/biometano Diesel (B5) S hidrogénio
Gasolina . . comprimido
(5) (21) GPL GN/biometano H, ' — Diesel (B5) (CA)
GPL GN/biometano H, Etanol (E85) H,NG Biodiesel
Ensaio do tipo Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Nao Nao
(1% (ambos os (ambos os (ambos os (ambos os (ambos os (s6 B5)
combusti- combusti- combusti- combusti- combusti-
veis) veis) veis) veis) veis)
Ensaio do tipo Simg Nao Nao Nao Sim Sim Sim Sim Nao Sim Sim Nio/ Sim Nao
1(*) (s6 gasolina) | (s6 gasolina) | (s6 gasolina) | (s6 gasolina) (s6 B5) para CA
Massa de particu-
las (s6 Euro 5) (%)
Ensaio do tipo Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Nao Nao
11 (*%), includindo (ambos os (ambos os | (s6 gasolina) | (ambos os | (NG/sé bio- (s6 B5)
opacidade dos ga- combusti- combusti- combusti- metano)
ses de escape ape- veis) veis) veis)
nas para CI
Ensaio do tipo Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Nao Nao
1 (%)
Ensaio do tipo Sim Nao Nao Nao Sim Sim Sim Sim Nao Nao Nao Nio Nao
v (1) (s6 gasolina) | (sé gasolina) | (s6 gasolina) | (sé gasolina)
Ensaio do tipo Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Nao Nao
v (%) (s6 gasolina) | (s6 gasolina) | (s6 gasolina) | (s6 gasolina) | (NG/s6 bio- (s6 B5)
metano)
Ensaio do tipo Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim
VI (19 (ambos os (ambos os (ambos os (ambos os (ambos os (ambos os (s6 con- (s6 consumo
combusti- combusti- combusti- combusti- combusti- combusti- sumo de de combusti-
veis) veis) veis) veis) veis) veis) energia) vel)
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Veiculo com motores PI, incluindo hibridos

Veiculos com motores CI,
incluindo hibridos

Veiculo
exclusivamente
elétrico ou

Veiculo com

Monocombustivel (2) Bicombustivel Multicombustivel Multicombusti- | Monocombusti- vefculo movido pilhas qe
vel vel . combustivel
por um sistema 1 d
de ar alimentadas a
. Gasolina (E5) | Gasolina (E5) | Gasolina (E5) | Gasolina (E5) | GN/biometano Diesel (B5) S hidrogénio
Gasolina . . comprimido
(E5) () GPL GN/biometano H, Diesel (B5) (CA)
GPL GN/biometano H, Etanol (E85) H,NG Biodiesel
Ensaio do tipo Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Nao Nao
VI (M%) (s6 gasolina) | (s6 gasolina) | (s6 gasolina) | (s6 gasolina) | (NG/s6 bio- (s6 B5)
metano)
Ensaio do tipo Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Nao Nao
X (1) Sim para
CA

N.B.: consultar o final do Anexo VIII para aceder ao conjunto de notas dos anexos
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Valores-limite para emissdes poluentes, valores-limite do sistema OBD, valores-limite das emissdes sonoras para homologacio e conformidade da producio

(A) Emissdes de tubo de escape apds arranque a frio

ANEXO VI

(A1) Euro 4
Ma,s sa de . Massa de Massa de 6xidos Massa de
. . L ) . N . mondxido de hidrocarbonetos . . .
Categoria de veiculo Designagdo da categoria de veiculo Classe de propulsio Nivel Euro carbono totais de azoto particulas Ciclo de ensaios
(CO) (THO) (NO,) (PM)
Ly (mg [ km) [ L, (mg[km) [ Ly (mg[km) | L, (mg[km)

L1Ae Velocipede com motor PI/CI/Hibrido Euro 4 560 100 70 ECE R47
L1Be Ciclomotor de duas rodas PI/CI/Hibrido Euro 4 1000 630 170 — ECE R47
L2e Ciclomotor de trés rodas PI/CI/Hibrido Euro 4 1900 730 170 — ECE R47
L3e — Motociclo de duas rodas com e sem | PI/PI Hibrido, v,,,, < 130 km/h | Euro 4 1140 380 70 — WMTC, fase 2
L4e() carro lateral
L5e-A — Triciclo PI/PI Hibrido, v,,, > 130 km/h | Euro 4 1140 170 90 — WMTC, fase 2
L7e-A — Motoquatro pesada de estrada

CI/CI Hibrido Euro 4 1000 100 300 80 (%) WMTC, fase 2
L5e-B Triciclo comercial PI/PI Hibrido Euro 4 2 000 550 250 — ECE R40

CI/CI Hibrido Euro 4 1000 100 550 80 () ECE R40
L6e-A Motoquatro ligeira de estrada PI/PI Hibrido Euro 4 1900 730 170 ECE R47
L6e-B Quadrimével ligeiro

CI/CI Hibrido Euro 4 1000 100 550 80 (3 ECE R47
L7e-B Motoquatro pesada de todo o terreno PI/PI Hibrido Euro 4 2 000 550 250 — ECE R40
L7e-C Quadrimével pesado

CI/CI Hibrido Euro 4 1000 100 550 80 (3) ECE R40
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(A2) Euro 5
Massa de Massa de
. . N . p Massa total de . N .- .
Categoria de Designacdo da categoria de N . 4 mondxido de . hidrocarbonetos ndo | Oxidos de azoto |Massa de particulas | .. .
> . Classe de propulsio Nivel Euro (%) hidrocarbonetos A Ciclo de ensaios
veiculo veiculo carbono (THO) metanicos (NO,) (PM)
(CO) (NMHC)
L, (mg/km) Ly (mgfkm) Ly (mg/km) L; (mg [ km) Ly (mgfkm)
Lle-A Velocipede com motor PI/CI/ Hibrido Euro 5 500 100 68 60 4,5() WMTC
revisto (19)
Lle-B-L7e Todos os outros veiculos da | PI/PI Hibrido Euro 5 1000 100 68 60 45 () WMTC
categoria L revisto
CI/CI Hibrido 500 100 68 90 4,5 WMTC
revisto
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®)

Valores-limite das emissdes do sistema de diagndstico a bordo

(B1) Euro 4, OBD fase I

Massa de 1 d de 6xid
monéxido de Massa total de Massa de oxidos
Categoria do veiculo Designagdo da categoria de veiculo Classe de propulsio Nivel Euro hidrocarbonetos de azoto Ciclo de ensaios
carbono
(THC) (NOy
(Co)
OT, (mg | km) OT, (mg | km) OT; (mg | km)
L6e-A — Motoquatro ligeira de estrada PI, CI ou Hibrido Euro 4 3610 2 690 850 ECE R47
L3e () — Motociclo de duas rodas com e sem carro | PI/PI Hibrido v,;,, < 130 km/h Euro 4 2170 1400 350 WMTC, fase 2
L4e () lateral
L5e-A — Triciclo PI/PI Hibrido v, > 130 km/h 2170 630 450 WMTC, fase 2
L7e-A — Motoquatro pesada de estrada
CI/CI Hibrido 2170 630 900 WMTC, fase 2
(B2) Euro 5, OBD fase I e OBD fase II (¥
Massa de  Massa de Massa de oxidos Massa de
. . R . . N . mondxido de hidrocarbonetos . . )
Categoria de veiculo Designagdo da categoria de veiculo Classe de propulsio Nivel Euro N A de azoto particulas Ciclo de ensaios
carbono ndo metanicos (NO.) PM)
(CO) (NMHC) x
OT; (mg [ km) | OT, (mg |km) | OT; (mg [km) | OT, (mg | km)
L3e-L7e () Todas as categorias de veiculos, exceto | PI/PI Hibrido Euro 5 1900 250 300 50 WMTC revisto
Lle e L2e
CI/CI Hibrido Euro 5 1900 320 540 50 WMTC revisto
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(C) Valores-limite das emissdes por evaporacio

(C1) Euro 4
Categoria de veiculo Designagdo da categoria de veiculo Classe de propulsio Nivel Euro Massa total de hidrocgrbonetos (THO) Ciclo de ensaios
(mg/ensaio)
L3e Motociclo de duas rodas (%) com e sem carro lateral PI (1Y Euro 4 2000 SHED
L4e ()
L5e-A Triciclo PI ('Y Euro 4
L6e-A Motoquatro ligeira de estrada PI (1) Euro 4
L7e-A Motoquatro pesada de estrada PI (1 Euro 4
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(C2) Euro 5

Ensaio de permeabilidade

Massa total de hidrocarbonetos

Categoria do veiculo (12) Designagdo da categoria de veiculo Classe de propulsio Nivel Euro (mg/m?/dia) (THC) (Il;o ensai'o SHED
glensaio)
Resewatéri9 de combus- [ Tubagem de alimentacio Veiculo
tivel de combustivel
Lle-A Velocipede com motor PI (') Euro 5 1500 15 000 1500
Lle-B Ciclomotor de duas rodas Euro 5 1500 15 000 1500
L2e Ciclomotor de trés rodas Euro 5 1500 15 000 1500
L3e- Motociclo de duas rodas com e sem carro lateral Euro 5 1500
Lde ()
L5e-A Triciclo Euro 5 1500
L5e-B Triciclo comercial Euro 5 1500 15 000 1500
Lé6e-A Motoquatro ligeira de estrada Euro 5 1500
L6e-B Quadrimovel ligeiro Euro 5 1500 15 000 1500
L7e-A Motoquatro pesada de estrada Euro 5 1500
L7e-B Motoquatro de todo o terreno Euro 5 1500 15 000 1500
L7e-C Quadrimovel pesado Euro 5 1500 15 000 1500
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D)

Valores-limite das emissdes sonoras — Euro 4 e Euro 5

Nivel sonoro (%) Euro 4

Nivel sonoro (%)

Categoria de veiculo Designagdo da categoria de veiculo Procedimento de ensaio ('%) Euro 4 Euro 5 Procedimento de ensaio Euro 5
Lle-A Velocipede com motor 63 (14 Ato delegado/ Regulamento n.° 63 da Regulamento n.° 63 da UNECE
UNECE
Lle-B Ciclomotor de duas rodas v,,, < 25 km/h 66
Ciclomotor de duas rodas vy, < 45 km/h 71
L2e Ciclomotor de trés rodas 76 Ato delegado/ Regulamento n.° 9 da Regulamento n.° 9 da UNECE
UNECE
L3e Motociclo de duas rodas 75 Ato delegado/ Regulamento n.° 41 da Regulamento n.° 41 da UNECE
Cilindrada < 80 cm’ UNECE
Motociclo de duas rodas 77
Cilindrada < 80 cm3 e < 175 cm’
Motociclo de duas rodas 80
Cilindrada > 175 cm?
L4e Motociclo de duas rodas com carro lateral 80
L5e-A Triciclo 80 Ato delegado/ Regulamento n.° 9 da Regulamento n.° 9 da UNECE
UNECE
L5e-B Triciclo comercial 80
L6e-A Motoquatro ligeira de estrada 80 Ato delegado/ Regulamento n.° 63 da Regulamento n.° 63 da UNECE
UNECE
L6e-B Quadrimével ligeiro 80 Ato delegado/ Regulamento n.° 9 da Regulamento n.° 9 da UNECE
UNECE
L7e-A Motoquatro pesada de estrada 80
L7e-B Motoquatro pesada de todo o terreno 80
L7e-C Quadrimével pesado 80

N.B.: consultar o final do Anexo VIII para aceder ao conjunto de notas dos anexos.
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(A) Quilometragem para a durabilidade dos veiculos da categoria L

ANEXO VII

Durabilidade dos dispositivos de controlo da poluicio

Categoria de veiculo

Designagdo da categoria de veiculo

Quilometragem para a durabilidade Euro 4 e quilometragem para
a durabilidade Euro 5 (%)

Lle-A — Velocipede com motor
L3e-AxT (x = 1, 2 ou 3) — Motociclo de «trial» de duas rodas >>00
Lle-B — Ciclomotor de duas rodas
L2e — Ciclomotor de trés rodas
L3e-AxE (x = 1, 2 ou 3) — Motociclo de «enduro» de duas rodas 11 000
Lée-A — Motoquatro ligeira de estrada
L7e-B — Motoquatro pesada de todo o terreno
L3e — Motociclo de duas rodas com e sem carro lateral
Lde (7) (Vmax < 130 km/h)
L5e — Triciclo 20 000
L6e-B — Quadrimével ligeiro
L7e-C — Quadrimével pesado
L3e — Motociclo de duas rodas com e sem carro lateral
Lée () (Vmax 2 130 km/h) 35 000
L7e-A Motoquatro pesada de estrada
(B) Factores de deterioracdo (DF)
Categoria de veiculo Designagé?]e?caulc(;ategoria de FID;EOE_? DEFEEA;O) ?_)
co HC NO, PM co THC NMHC NO, PM (V) (4
PI CI ('3 PI Cl PI Cl Cl
Lle-L7e Todas 1,3 1,2 1,2 1,1 1,3 1,3 1,1 1,3 1,1 1,3 1,1 1,0

N.B.: consultar o final do Anexo VIII para aceder ao conjunto de notas dos anexos.
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ANEXO VIII

Requisitos suplementares de seguranga funcional

Objeto

Requisitos

Montagem obrigatdria de sistemas de travagem anti-
bloqueio

a) Os novos motociclos ?? da subcategoria L3e-A1 que sio
disponibilizados no mercado, matriculados e entram em cir-
culagdo devem estar equipados quer com um sistema de tra-
vagem antibloqueio quer com um sistema de travagem com-
binada, ou com ambos os tipos de sistemas avangados de
travagem, ao critério do fabricante.

b) Os novos motociclos das subcategorias L3e-A2 e L3e-A3 que
sdo disponibilizados no mercado, matriculados e entram em
circulagdo devem estar equipados com um sistema de trava-
gem antibloqueio.

Isencdo:

Os motociclos das categorias L3e-AXE (x = 1, 2 ou 3, motociclos
de «enduro» de duas rodas) e L3e-AxT (x = 1, 2 ou 3, motociclos
de «trial» de duas rodas) estdo isentos da instalagio obrigatéria de
sistemas avangados de travagem.

Seguranca nas curvas em estradas pavimentadas

Os veiculos da categoria L devem ser construidos de modo que
cada uma das suas rodas possa rodar sempre a diferentes veloci-
dades, a fim de permitir uma seguranca nas curvas em estradas
pavimentadas. Se um dos veiculos estiver equipado com um
diferencial com dispositivo de bloqueio, deve ser concebido
para este ultimo se encontrar normalmente desbloqueado.

Melhoria da visibilidade do veiculo e do seu condu-
tor através da ligagdo automadtica das luzes

Para melhorar a visibilidade, os veiculos da categoria L devem
estar equipados com o seguinte:

a) Para os veiculos Lle: dispositivos de iluminagdo e de sinaliza-
¢do luminosa em conformidade com o disposto no Regula-
mento n.° 74 da UNECE, Rev. 2, que requer que o sistema de
iluminagﬁo acenda automaticamente;

b) Para os veiculos L3e: ao critério do fabricante do veiculo,
dispositivos de iluminagdo e de sinalizagdo luminosa em con-
formidade com o disposto no Regulamento n.° 53 da UNECE,
Rev. 2, e respetivas alteragdes 1 e 2, ou luzes diurnas per-
manentes (DRL) especificas, em conformidade com o Regula-
mento n.° 87 da UNECE, Rev. 2, e respetivas séries de alte-
racoes 1 e 2;

¢) Para todas as outras categorias de veiculos da categoria L: um
sistema de iluminagdo que acende automaticamente ou, a es-
colha do fabricante, luzes diurnas permanentes (DRL) especi-
ficas que acendam automaticamente ()
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Objeto

Requisitos

(Anexo II, parte B.3) Seguranca elétrica

Os veiculos da categoria L, no respeitante ao grupo motopropul-
sor elétrico, quando equipados com um ou mais motor(es) de
tragdo movidos a energia elétrica e ndo permanentemente ligados
a rede, bem como os respetivos componentes e sistemas de alta
tensdo que estejam ligados galvanicamente ao terminal de alta
tensdo do grupo motopropulsor elétrico, devem ser concebidos
de molde a evitar qualquer risco para a seguranca elétrica me-
diante recurso aos requisitos aplicdveis do Regulamento n.° 100
da UNECE e a norma ISO 13063.

(Anexo I, parte B.4) Requisitos relativos a declaracio
do fabricante — requisitos relativos ao teste de resis-
téncia dos sistemas, pegas e equipamento essenciais
de seguranca funcional

O fabricante do veiculo deve declarar que os veiculos produzidos
em conformidade com o artigo 22.°, n.° 2, devem estar em
condi¢des de resistir a uma utilizagdo normal, equivalente, no
minimo, a distancia percorrida especificada mais abaixo, no prazo
de 5 anos ap6s a primeira matricula.

A distancia corresponde a 1,5 vezes a distincia especificada no
Anexo VI, estando em relagdo direta com a categoria do veiculo
em causa e a fase das emissdes (ou seja, o nivel Euro) em fun¢do
da qual o veiculo deve ser homologado, embora a distancia re-
querida ndo deva ultrapassar os 60 000 quilémetros em nenhuma
das categorias de veiculos.

(Anexo II, parte B.5) Requisitos relativos as estruturas
de protegdo frontal e traseira

Os vefculos da categoria L, no respeitante as suas estruturas
frontal e traseira, devem ser concebidos para evitar zonas pon-
tiagudas ou cortantes, ou com proje¢des diretamente voltadas
para o exterior, que sejam suscetiveis de colidir com — ou de
aumentar significativamente a gravidade dos ferimentos e as hi-
péteses de infligir laceracdes aos — utentes da estrada mais vul-
nerdveis, em caso de colisdo.

Este principio aplica-se quer a estrutura frontal, quer a estrutura
traseira, do veiculo.

(Anexo II, parte B.10) Pontos de fixacdo e instalacdo
de cintos de seguranga

Requisitos obrigatérios para os pontos de fixacdo dos cintos de
seguranca e a instalacdo de cintos de seguranca nos veiculos das
categorias L2e, L5e, Lée e L7¢ equipados com quadros-cabinas
com carrogaria.

(Anexo II, parte B.15) Requisitos relativos a protecdo
dos ocupantes do veiculo, incluindo os arranjos in-
teriores e as portas do veiculo

Os veiculos das categorias L2e, L5e, L6e e L7e equipados com
quadros-cabinas com carrogaria devem ser concebidos para evitar
zonas pontiagudas ou cortantes, ou com projecdes que sejam
suscetiveis de aumentar significativamente a gravidade dos feri-
mentos do condutor e dos passageiros.

Os veiculos equipados com portas devem ser concebidos de
molde a garantir que essas portas sejam construidas com as
correspondentes fechaduras de trinco e dobradigas.

(Anexo II, parte B.17) Requisitos relativos a integri-
dade estrutural do veiculo

O fabricante do veiculo declara que, no caso de uma recolha de
veiculos do mercado, devido a um risco grave de seguranga, serd
disponibilizada, de imediato e a pedido, a entidade homologadora
e a Comissdo, uma andlise especifica das estruturas dos veiculos,
componentes efou pegas através de célculos de engenharia, mé-
todos de ensaio virtual efou testes estruturais. A homologagdo do
veiculo ndo deve ser concedida se houver razdes para duvidar da
capacidade do fabricante do veiculo para fornecer tal andlise.

N.B.: consultar o final do Anexo VIII para aceder ao conjunto de notas dos anexos.
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Notas explicativas dos Anexos I a VIII

(1) Os limites de poténcia constantes do Anexo I baseiam-se na poténcia nominal mdxima continua de veiculos de

2

11

(12

(16

(17
(18

(19

)

=

z =

=

)

)

)
)

propulsio elétrica e na poténcia liquida mdxima de veiculos equipados com motor de combustio interna. O peso de
um veiculo é considerado igual a sua massa em ordem de marcha.

A subclassificacdo de um veiculo da categoria L3e com base no facto de este ter uma velocidade de projeto inferior
ou igual a 130 km/h ou superior a 130 km/h ¢é independente da sua subclassificacdo nas classes de desempenho do
sistema de propulsdo L3e-Al (embora ndo suscetivel de atingir 130 km/h), L3e-A2 ou L3e-A3.

«X>» significa que o presente regulamento define requisitos obrigatérios em relagdo ao tema e a categoria em questdo;
os requisitos circunstanciados constam dos artigos referidos e das referéncias documentais insertas nesta tabela.

«SE» significa «se instalado». Se o sistema, componente ou unidade técnica referidos na tabela estdo instalados no
veiculo, porque sdo obrigatérios apenas para alguns dos veiculos desta categoria, devem cumprir os requisitos
fixados nos atos delegados e de execu¢do. De igual modo, se o fabricante do veiculo escolher equipar o veiculo
com o sistema, componente ou unidade técnica a titulo voluntdrio, deve satisfazer os requisitos estabelecidos nos
atos delegados e de execugdo.

A existéncia de um retangulo em branco na tabela significa que o presente regulamento ndo estabelece requisitos em
relagdo ao dominio e & categoria em causa.

Refere-se ao artigo 23.°, n.° 4 e 5.

Se o(s) motorf(es) (hibrido(s)) estiver(em) equipado(s) com um dispositivo de paragem/arranque do motor, o fabri-
cante deve assegurar que o motor de combustdo estd a funcionar em marcha lenta/ralenti ou a marcha lenta
acelerada. O veiculo deve poder efetuar o ensaio de aceleracdo sem carga para sistemas de propulsio que incluam
um motor CL

Diretiva 2009/40/CE do Parlamento Europeu e do Conselho de 6 de maio de 2009 relativa ao controlo técnico dos
veiculos a motor e seus reboques (JO L 141 de 6.6.2009, p. 12).

S6 o motociclo de duas rodas de base, no qual se instala o carro lateral, deve cumprir os limites de emissdo
aplicaveis.

S6 (I, mas também se, por exemplo, um veiculo hibrido incluir um motor CL
S6 é aplicdvel a motores a gasolina de injegdo direta (DI).

O estudo de impacto ambiental mencionado no artigo 23.°, n.% 4 e 5, também dard informacdes sobre a
exequibilidade de os veiculos da categoria L, a excecdo dos das categorias L3e, L5e-A e L7e-A, serem submetidos
a ensaios de emissdes no dmbito de um WMTC revisto.

Motores PI alimentados a gasolina, misturas de gasolina ou etanol.

A relagdo custo-eficicia do controlo das emissdes por evaporagdo serd também avaliada pelo estudo de impacto
ambiental, a efetuar pela Comissdo, conforme referido no artigo 23.%, n.% 4 e 5. No referido estudo, serd igualmente
avaliada a possivel relacdo custo-eficicia do ensaio de permeabilidade do reservatério de combustivel e da tubagem
de alimentagdo de combustivel enquanto eventual alternativa ao ensaio SHED para os veiculos das subcategorias que
ainda ndo foram submetidas ao ensaio de emissdes por evaporagdo, mencionados no artigo 23.°, n.° 4 e 5.

vmax > 130 km/h.

Até a Unido aceder aos Regulamentos n.% 9, 41, 63 ¢ 92 da UNECE e adotar esses regulamentos no ambito do
grupo de trabalho UNECE WP29 e na Unido, incluindo os valores-limite de emissdes sonoras da fase Euro 4 (por
exemplo, tal como constam do Anexo 6 do Regulamento n.° 41 da UNECE para os motociclos das categorias L3e e
L4e), os veiculos da categoria L devem cumprir os valores-limite indicados no Anexo VI (parte D). Quando a Unido
adotar os Regulamentos n.%° 9, 41, 63 e 92 da UNECE, estes tornar-se-do obrigatdrios e incluirdo valores-limite de
emissdes sonoras equivalentes aos indicados no Anexo VI, Parte D, substituindo os procedimentos de ensaio
constantes do ato delegado relativo aos requisitos em matéria de desempenho ambiental ¢ de propulsdo.

Os valores-limite Euro 5 a determinar devem ser alterados por um ato distinto adotado nos termos do processo
ordindrio previsto no artigo 294.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia.

Um ato delegado adotado por forca do presente regulamento inclui os procedimentos de ensaio das emissdes
sonoras e serd substituido pelos Regulamentos n.% 9, 41, 63 e 92 da UNECE.

S6 para os motores PI, DI e CL
E também aplicével aos veiculos hibridos.

Vide Anexo V para a descri¢do do tipo de teste, as referéncias aos valores-limite e procedimentos de ensaio para os
ensaios dos tipos I a IX.
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(20) Para veiculos elétricos/hibridos movidos a eletricidade, apenas requisitos sonoros para veiculos silenciosos.
(21) Vide Anexo IV para as datas de aplicacdo dos requisitos de seguranga reforgados.

(22) Os veiculos da categoria L4e (motociclos com um carro lateral) estdo isentos do cumprimento dos requisitos
mencionados em a) e b) sobre a instalagdo obrigatéria de sistemas avancados de travagem.

(23) Para permitir o arranque de um motor de combustdo, o sistema de ilumina¢do pode ser desligado durante a fase de
arranque por um periodo consecutivo menor ou igual a 10 segundos.
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ANEXO IX

Tabela de correspondéncia

(referida no artigo 81.°)

Diretiva 2002/24/CE

Presente regulamento

=}

Artigo 1.° n.

(=)

Artigo 1.° n.

=l

Artigo 1.° n.
Artigo 1.° n.

Artigo 2.°

Artigo

Artigo

3.0

4.°

Artigo 4.°,
Artigo 4.°,
Artigo 4.°,
Artigo 4.°,

Artigo 4.°,

Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo

Artigo

59,
59,
5.2,
6.°,
6.2,
6.,
7.5,
7.2,
7.5,
7.5,
7.2,
75,
7.,

8.°

Artigo 8.°% n.
Artigo 9.° n.
Artigo 9.% n.
Artigo 9.° n.

Artigo 9.°, n.°

1, primeiro paragrafo
1, segundo pardgrafo
1, terceiro pardgrafo

2en’3

1

2, primeiro pardgrafo
2, segundo paragrafo
1, primeiro pardgrafo
1, segundo pardgrafo

2

Artigo 2.°, n° 1
Artigo 2.°, n.° 2
Artigo 1.°, n.° 1
Artigo 2.°, n.° 1

Artigo 3.°

, segundo pardgrafo

, artigo 4.°, Anexo [

Artigos 26.° e 27.°

Artigo
Artigo

Artigo

Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo

Artigo

Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo

Artigo

29.° n.°
29.° no

33.° n°

56.°, n.°
39.% n°
56.%, n.°
56.° n.°

39.%, n.°

1 en® 2, artigo 18.°
1, artigo 33.°

3

len®3

3

10 e artigo 30.°, n.° 3
10

4

2
2, primeiro pardgrafo
2, segundo pardgrafo

1

39.°, n° 2
9.9 e artigo 37.°, n.° 4
34°,n° 1

34°° n°1en®3

Artigos 35.° e 36.°
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Diretiva 2002/24/CE

Presente regulamento

Artigo 9.°, n.° 5

Artigo 10.°, n.° 1

Artigo 10.°, n.° 2

Artigo 10.°, n.° 3

Artigo 10.%, n.° 4

Artigo 11.°

Artigo 12.°

Artigo 13.°

Artigo 14.%, n.° 1, alinea a)

Artigo 14.%, n.° 1, alinea b), subalinea i)
Artigo 14.°, n.° 1, alinea b), subalinea ii)
Artigo 14.°, n.° 2, primeiro pardgrafo
Artigo 14.%, n.° 2, segundo pardgrafo
Artigo 15, n° 1 e n® 2

Artigo 15.%, n.° 3, primeiro pardgrafo, alinea a), subalinea i)

Artigo 15.°, n.° 3, primeiro pardgrafo, alinea a), subalinea
ii)

Artigo 15.°, n.° 3, segundo pardgrafo
Artigo 15.°, n.° 3, alinea b)
Artigo 15.°, n.° 4

Artigo 16.°, n° 1 e n.° 2
Artigo 16.°, n.° 3

Artigo 17.°

Artigo 18.°, n.° 1

Artigo 18.%, n.° 2

Artigo 19.°

Artigo 20.°

Artigo 21.°

Artigo 22.°

Artigo 23.°

Artigo 24.°

Artigo 37.°, n.° 4

Artigo 49.°, n.° 1

Artigo 49.°, n.° 3

Artigo 49.°, n.° 6

Artigo 49.°, n.° 7

Artigo 48.°

Artigo 6.°, n.° 1

Artigo 67.°, n.° 1, artigo 64.°

Artigo 63.°, n.° 3
Artigo 6.° n.° 2 e n.° 3
Artigo 42.°

Artigo 2.°, n.° 2, alinea e)

Artigo 44.°

Artigo 40.°

Artigos 72.°, 74.° e 75.°
Artigo 73.°, n° 1
Artigo 73.%, n.° 2
Artigo 77.°, n.° 1
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(Atos ndo legislativos)

DECISOES

DECISAO DO CONSELHO EUROPEU
de 11 de maio de 2012

relativa a andlise, por uma Conferéncia dos Representantes dos Governos dos Estados-Membros, da
alteracio aos Tratados proposta pelo Governo irlandés sob a forma de um Protocolo sobre as
preocupacdes do povo irlandés a respeito do Tratado de Lisboa, a anexar ao Tratado da Unido
Europeia e ao Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, sem convocacio de uma

Convencao

(2013/106/UE)

O CONSELHO EUROPEU,

Tendo em conta o Tratado da Unido Europeia, nomeadamente
o artigo 48.%, n.° 3,

Tendo em conta o projeto de revisio dos Tratados apresentado
ao Conselho pelo Governo irlandés em 20 de julho de 2011 e
enviado ao Conselho Europeu pelo Conselho em 12 de outubro
de 2011,

Tendo em conta a aprovacdo dada pelo Parlamento Europeu
relativamente & ndo convocagdo de uma Convencdo (1),

Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (%),
Apbs notificagdo do projeto aos Parlamentos nacionais,
Tendo em conta o parecer da Comissdo Europeia (%),
Considerando o seguinte:

(1)  Em 18-19 de junho de 2009, os Chefes de Estado ou de
Governo dos 27 Estados-Membros da Unido Europeia,
reunidos no Conselho Europeu, adotaram uma Decisio
sobre as preocupacdes do povo irlandés a respeito do
Tratado de Lisboa e declararam que, no momento da
celebragdo do proximo Tratado de Adesdo, consignariam
as disposicdes da dita Decisdo num Protocolo a anexar,
nos termos das suas respetivas normas constitucionais,
ao Tratado da Unido Europeia (TUE) e ao Tratado sobre
o Funcionamento da Unido Europeia (TFUE).

(") Aprovacgdo em 18 de abril de 2012 (ainda ndo publicada no Jornal
Oficial).

(%) Parecer de 18 de abril de 2012 (ainda ndo publicado no Jornal
Oficial).

(’) Parecer de 4 de maio de 2012 (ainda ndo publicado no Jornal
Oficial).

@)

Em 20 de julho de 2011, o Governo irlandés apresentou,
nos termos do artigo 48.°, n.° 2, primeiro periodo, do
TUE, um projeto de revisio dos Tratados sob a forma de
um Protocolo sobre as preocupacdes do povo irlandés a
respeito do Tratado de Lisboa.

Em 12 de outubro de 2011, nos termos do artigo 48.°,
n.° 2, terceiro periodo, do TUE, o Conselho enviou o
projeto do Governo irlandés ao Conselho Europeu. O
projeto foi igualmente notificado aos Parlamentos nacio-
nais.

Na sua reunido de 23 de outubro de 2011, nos termos
do artigo 48.°, n.° 3, primeiro pardgrafo, do TUE, o
Conselho Europeu decidiu consultar o Parlamento Euro-
peu e a Comissdo sobre as alteragbes propostas. Decidiu
também, nos termos do artigo 48.°, n.° 3, segundo pard-
grafo, do TUE, solicitar a aprova¢io do Parlamento Eu-
ropeu relativamente & ndo convoca¢do de uma Conven-
¢do, dado que, a seu ver, o alcance das alteragdes previs-
tas ndo justificava a convocacdo de uma Convencio.

Em 18 de abril de 2012, o Parlamento Europeu adotou
um parecer favordvel sobre as alteragdes propostas.
Aprovou igualmente que ndo fosse convocada uma Con-
vencdo, dado que o alcance das alteragdes propostas ndo
o justifica. Em 4 de maio de 2012, a Comissdo adotou
um parecer favordvel sobre as alteragdes propostas.

Por conseguinte, nos termos do artigo 48.°, n.° 3, se-
gundo pardgrafo, do TUE, deverd o Conselho Europeu
decidir que uma Conferéncia dos Representantes dos Go-
vernos dos Estados-Membros analise as alteracdes pro-
postas pelo Governo irlandés, estabelecer o mandato da
Conferéncia e decidir nio convocar uma Convengio,
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ADOTOU A PRESENTE DECISAO:
Artigo 1.°

O Conselho Europeu decide que uma Conferéncia dos Repre-
sentantes dos Governos dos Estados-Membros analise as altera-
¢des propostas pelo Governo irlandés, sob a forma de um
Protocolo sobre as preocupagdes do povo irlandés a respeito
do Tratado de Lisboa, a anexar ao Tratado da Unido Europeia e
ao Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, com a
redagdo que acompanha a presente decisdo, que constituird o
mandato da referida Conferéncia. Dado o alcance das alteracoes
propostas, ndo é convocada uma Convengdo ao abrigo do ar-
tigo 48.°, n.° 3, do Tratado da Unido Europeia.

Artigo 2.°

A presente decisdo entra em vigor na data da sua adocio.

Feito em Bruxelas, em 11 de maio de 2012.

Pelo Conselho Europeu
O Presidente
H. VAN ROMPUY
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PROTOCOLO

sobre as preocupacdes do povo irlandés a respeito do Tratado de Lisboa

O REINO DA BELGICA,

A REPUBLICA DA BULGARIA,
A REPUBLICA CHECA,

O REINO DA DINAMARCA,

A REPUBLICA FEDERAL DA ALEMANHA,
A REPUBLICA DA ESTONIA,

A IRLANDA,

A REPUBLICA HELENICA,

O REINO DE ESPANHA,

A REPUBLICA FRANCESA,

A REPUBLICA ITALIANA,

A REPUBLICA DE CHIPRE,

A REPUBLICA DA LETONIA,

A REPUBLICA DA LITUANIA,
O GRAO-DUCADO DO LUXEMBURGO,
A HUNGRIA,

MALTA,

O REINO DOS PAISES BAIXOS,
A REPUBLICA DA AUSTRIA,

A REPUBLICA DA POLONIA,
A REPUBLICA PORTUGUESA,
A ROMENIA,

A REPUBLICA DA ESLOVENIA,
A REPUBLICA ESLOVACA,

A REPUBLICA DA FINLANDIA,
O REINO DA SUECIA,

O REINO UNIDO DA GRA-BRETANHA E DA IRLANDA DO NORTE,
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a seguir designados «<AS ALTAS PARTES CONTRATANTES»,

RECORDANDO a Decisdo dos Chefes de Estado ou de Governo dos 27 Estados-Membros da Unido Europeia, reunidos no
Conselho Europeu em 18-19 de junho de 2009, sobre as preocupagdes do povo irlandés a respeito do Tratado de Lisboa;

RECORDANDO a declaracio dos Chefes de Estado ou de Governo, reunidos no Conselho Europeu em de junho de 2009,
de que, no momento da celebracio do préximo Tratado de Adesdo, consignariam as disposi¢des da dita Decisio num
Protocolo a anexar, nos termos das suas respetivas normas constitucionais, ao Tratado da Unido Europeia e ao Tratado

sobre o Funcionamento da Unido Europeia;

REGISTANDO a assinatura pelas Altas Partes Contratantes do Tratado entre as Altas Partes Contratantes e a Republica da
Crodcia respeitante a adesdo da Republica da Crodcia a Unido Europeia;

ACORDARAM nas disposi¢des seguintes, que vém anexas ao Tratado da Unido Europeia e ao Tratado sobre o Funcio-

namento da Unido Europeia:

TITULO 1
DIREITO A VIDA, FAMILIA E EDUCACAO
Artigo 1.°

Nenhuma disposicio do Tratado de Lisboa que confere um
estatuto juridico a Carta dos Direitos Fundamentais da Unido
Europeia nem as disposi¢des do mesmo Tratado relativas ao
espaco de liberdade, seguranca e justica afetam de modo algum
o alcance e a aplicabilidade da protegdo do direito a vida, con-
sagrada nos artigos 40.3.1, 40.3.2 e 40.3.3, da protecio da
familia, consagrada no artigo 41, e da protegdo dos direitos
em matéria de educagdo, consagrada nos artigos 42, 44.2.4 e
44.2.5 da Constituicdo da Irlanda.

TITULO 1I
FISCALIDADE
Artigo 2.°

Nenhuma disposi¢do do Tratado de Lisboa altera, em relacio a
qualquer Estado-Membro e sob qualquer aspeto, o ambito ou o
exercicio das competéncias da Unido Europeia em matéria de
fiscalidade.

TITULO 11l
SEGURANCA E DEFESA
Artigo 3.°

A acdo da Unido na cena internacional assenta nos principios
da democracia, do Estado de direito, da universalidade e indivi-
sibilidade dos direitos do Homem e das liberdades fundamen-
tais, do respeito pela dignidade humana, nos principios da igual-
dade e solidariedade e no respeito pelos principios da Carta das
Nagdes Unidas e do direito internacional.

A politica comum de seguranca e defesa da Unido faz parte
integrante da politica externa e de seguranga comum, e permite
a Unido dispor de capacidade operacional para realizar missdes
no exterior a fim de assegurar a manuten¢do da paz, a preven-
¢do de conflitos e o refor¢o da seguranca internacional, de
acordo com os principios da Carta das Nagdes Unidas.

A politica comum de seguranca e defesa ndo afeta a politica de
seguranca ¢ defesa de cada Estado-Membro, incluindo a Irlanda,
nem as obrigagdes de qualquer Estado-Membro.

O Tratado de Lisboa em nada afeta ou prejudica a tradicional
politica de neutralidade militar da Irlanda.

Caberd aos Estados-Membros — incluindo a Irlanda, atuando
num espirito de solidariedade e sem prejuizo da sua tradicional
politica de neutralidade militar —, determinar a natureza do
auxilio ou assisténcia a prestar a um Estado-Membro que seja
alvo de um atentado terrorista ou alvo de agressio armada no
seu territorio.

Qualquer decisdo de avancar para uma defesa comum exigird
uma decisdo undnime do Conselho Europeu. Caberd aos Esta-
dos-Membros, incluindo a Irlanda, decidir, em conformidade
com as disposi¢des do Tratado de Lisboa e com as respetivas
normas constitucionais, se adotam ou ndo uma defesa comum.

Nenhuma disposicio do presente Titulo afeta ou prejudica a
posicdo ou a politica de qualquer outro Estado-Membro no
dominio da seguranca e defesa.

Cabe também a cada Estado-Membro decidir, em conformidade
com as disposi¢cdes do Tratado de Lisboa e as normas do seu
direito interno, se participa numa coopera¢do estruturada per-
manente ou na Agéncia Europeia de Defesa.

O Tratado de Lisboa ndo prevé a criagdo de um exército euro-
peu nem o recrutamento obrigatério para qualquer formagdo
militar.

Tao-pouco o Tratado de Lisboa afeta o direito da Irlanda ou de
qualquer outro Estado-Membro de determinar a natureza e o
volume das suas despesas no setor da defesa e seguranca, bem
como a natureza das suas capacidades de defesa.

Caberd a Irlanda ou a qualquer outro Estado-Membro decidir,
em conformidade com as respetivas normas do direito interno,
se participa ou ndo em qualquer operacdo militar.

TITULO IV
DISPOSICOES FINAIS
Artigo 4.°
O presente Protocolo fica aberto a assinatura pelas Altas Partes

Contratantes até 30 de junho de 2012.

O presente Protocolo ¢ ratificado pelas Altas Partes Contratan-
tes, e pela Republica da Crodcia na eventualidade de o presente
Protocolo ndo ter entrado em vigor até a data da adesio da
Reptblica da Crodcia a Unido Europeia, nos termos das
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respetivas normas constitucionais. Os instrumentos de ratifica-
¢do sdo depositados junto do Governo da Reptiblica Italiana.

O presente Protocolo entra em vigor, se possivel, em 30 de
junho de 2013, desde que tenham sido depositados todos os
instrumentos de ratificacio ou, na falta desse depdsito, no pri-
meiro dia do més seguinte ao do depdsito do instrumento de
ratificagdo do Estado-Membro que proceder a esta formalidade
em ultimo lugar.

Artigo 5.°

O presente Protocolo, redigido num tnico exemplar, nas linguas
alemd, bulgara, checa, dinamarquesa, eslovaca, eslovena, espa-
nhola, esténia, finlandesa, francesa, grega, hingara, inglesa, ir-
landesa, italiana, letd, lituana, maltesa, neerlandesa, polaca, por-
tuguesa, romena e sueca, fazendo fd qualquer dos textos redi-
gidos em cada uma destas linguas, ¢ depositado nos arquivos do

Governo da Republica Italiana, o qual dele remete uma copia
autenticada a cada um dos Governos dos outros Estados-Mem-
bros.

Logo que a Republica da Crodcia ficar vinculada pelo presente
Protocolo em virtude do artigo 2.° do Ato relativo as condigdes
de adesdo da Reptiblica da Crodcia, o texto croata do presente
Protocolo, que fard fé a semelhanga dos textos a que se refere o
primeiro pardgrafo, serd igualmente depositado nos arquivos do
Governo da Reptblica Italiana, o qual dele remeterd uma c6pia
autenticada a cada um dos Governos dos outros Estados-Mem-
bros.

EM FE DO QUE, os plenipotencidrios abaixo assinados apuseram
as suas assinaturas no final do presente Protocolo.
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CberaBeHo B BpIoKcell Ha TpUHANECETV IOHM [BE XWIISIM ¥ JBAHALeECETa OIMHA.

Hecho en Bruselas, el trece de junio de dos mil doce.

V Bruselu dne tfindctého Cervna dva tisice dvandct.

Udferdiget i Bruxelles den trettende juni to tusind og tolv.

Geschehen zu Briissel am dreizehnten Juni zweitausendzwolf.

Kahe tuhande kaheteistkiimnenda aasta juunikuu kolmeteistkiimnendal paeval Briisselis.
Eywve onic BpukéNeg, omig déka tpeig louviou duo xhddeg dwdexa.

Done at Brussels on the thirteenth day of June in the year two thousand and twelve.
Fait a Bruxelles, le treize juin deux mille douze.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, an trid 14 déag de Mheitheamh an bhliain dhd mhile agus a dé dhéag.
Fatto a Bruxelles, addi tredici giugno duemiladodici.

Briselé, divi tikstosi divpadsmita gada trispadsmitaja janija.

Priimta du takstanciai dvylikty mety birZelio trylikta diena Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizenkettedik év jinius havdnak tizenharmadik napjdn.
Maghmul fi Brussell, fit-tlettax-il jum ta’ Gunju tas-sena elfejn u tnax.

Gedaan te Brussel, de dertiende juni tweeduizend twaalf.

Sporzadzono w Brukseli dnia trzynastego czerwca roku dwa tysigce dwunastego.
Feito em Bruxelas, em treze de junho de dois mil e doze.

Intocmit la Bruxelles la treisprezece iunie doud mii doisprezece.

V Bruseli diia trindsteho jina dvetisicdvanast.

V Bruslju, dne trinajstega junija leta dva tiso¢ dvanajst.

Tehty Brysselissd kolmantenatoista paivand kesikuuta vuonna kaksituhattakaksitoista.
Som skedde i Bryssel den trettonde juni tjugohundratolv.
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Voor het Koninkrijk Belgié
Pour le Royaume de Belgique
Fiir das Konigreich Belgien

Deze handtekening verbindt eveneens de Vlaamse Gemeenschap, de Franse Gemeenschap, de Duitstalige Gemeenschap,
het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

Cette signature engage également la Communauté francaise, la Communauté flamande, la Communauté germanophone,
la Région wallone, la Région flamande et la Région de Bruxelles-Capitale.

Diese Unterschrift bindet zugleich die Deutschsprachige Gemeinschaft, die Flimische Gemeinschaft, die Franzosische
Gemeinschaft, die Wallonische Region, die Flimische Region und die Region Briissel-Hauptstadt.

3a PenyGrmka Bwirapus

Za Ceskou republiku
% /m / Ot
For Kongeriget Danmark

N

Fiir die Bundesrepublik Deutschland
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Eesti Vabariigi nimel
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For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

S dte
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RETIFICACOES

Retificagio do Regulamento (UE) n.° 650/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de julho de 2012,
relativo a competéncia, a lei aplicdvel, ao reconhecimento e execugio das decisdes, e a aceitacio e execugio dos
atos auténticos em matéria de sucessdes e a criagio de um Certificado Sucessorio Europeu

(Jornal Oficial da Unido Europeia» L 201 de 27 de julho de 2012)

Na pdgina 132, no artigo 78, n.° 1:
onde se lé:  «1.  Até 16 de janeiro de 2014, os Estados-Membros devem comunicar a Comissdo: ( ...)»,

deve ler-se:  «1.  Até 16 de novembro de 2014, os Estados-Membros devem comunicar & Comissdo: (...)».







Preco das assinaturas 2013 (sem IVA, portes para expedicdo normal incluidos)

Jornal Oficial da Unido Europeia, séries L + C, s6 edi¢do impressa| 22 linguas oficiais da UE 1300 EUR por ano
Jornal Oficial da Unido Europeia, séries L + C, edicdo impressa + | 22 linguas oficiais da UE 1420 EUR por ano
DVD anual

Jornal Oficial da Unido Europeia, série L, s6 edigcdo impressa 22 linguas oficiais da UE 910 EUR por ano
Jornal Oficial da Uniao Europeia, séries L + C, DVD mensal 22 linguas oficiais da UE 100 EUR por ano

(cumulativo)

Suplemento do Jornal Oficial (série S), Adjudicagbes e Contratos | Multilingue: 200 EUR por ano

Publicos, DVD, uma edicdo por semana 283 linguas oficiais da UE

Jornal Oficial da Unido Europeia, série C — Concursos Lingua(s) de acordo com o 50 EUR por ano
concurso

O Jornal Oficial da Unido Europeia, publicado nas linguas oficiais da Unido Europeia, pode ser assinado em 22
versdes linguisticas. Compreende as séries L (Legislacdo) e C (Comunicagdes e Informacdes).

Cada verséo linguistica constitui uma assinatura separada.

Por forca do Regulamento (CE) n.° 920/2005 do Conselho, publicado no Jornal Oficial L 156 de 18 de junho
de 2005, nos termos do qual as instituicbes da Unido Europeia ndo estdo temporariamente vinculadas a obri-
gacao de redigir todos os seus atos em irlandés nem a proceder a sua publicagdo nessa lingua, os Jornais
Oficiais publicados em irlandés sdo comercializados a parte.

A assinatura do Suplemento do Jornal Oficial (série S — Adjudicacbes e Contratos Publicos) reune a totalidade
das 23 versdes linguisticas oficiais num DVD multilingue unico.

A pedido, a assinatura do Jornal Oficial da Unido Europeia da direito a rece¢do dos diversos anexos do Jornal
Oficial. Os assinantes s@o avisados da publicacdo dos anexos através de um «Aviso ao leitor» inserido no Jornal
Oficial da Unido Europeia.

Vendas e assinaturas

As subscricbes de diversas publicagdes periddicas pagas, como a subscricao do Jornal Oficial da Unido Europeia,
estdo disponiveis através da nossa rede de distribuidores comerciais, cuja lista estda disponivel na Internet no
seguinte endereco:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_pt.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) oferece acesso direto e gratuito ao direito da Unidao Europeia.
Este sitio permite consultar o Jornal Oficial da Unido Europeia e inclui igualmente os tratados,
a legislacao, a jurisprudéncia e os atos preparatérios da legislacao.

Para mais informac6es sobre a Uniao Europeia, consultar: http://europa.eu

Servico das Publicagées da Unido Europeia
2985 Luxemburgo
LUXEMBURGO
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